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Dutka Wojciech

Taniec szaranczy

Paryz, rok 1940. Jean Gilbert, paryski przedsi¢biorca, w
rzeczywistosci sowiecki szpieg Leopold Trepper,
przygotowuje si¢ do tajnej misji. Ciazy na nim przeszlos¢ -
udzial w krwawej hiszpanskiej wojnie i wolta, jakiej dokonal,
okradajac kompanow z NKWD. Po pi¢tach depcze mu
niemiecki kontrwywiad, poszukujacy tajemniczego,
zmieniajacego tozsamos¢ agenta, dla celow operacyjnych
nazwanego '"'Kameleonem", i fanatyczny francuski policjant
tropiacy sprawce serii zbrodni... Paryz, rok 1998. Przy rue
St-Lazare, w przerobionej na hotel kamienicy, w ktorej
niegdys mieszkal Gilbert, ginie starszy czlowiek z izraelskim
paszportem. Komisarz Yves Festiger odkrywa, ze
morderstwo bylo w rzeczywistosci sprawnie wykonanym
wyrokiem Smierci na emerytowanym generale wywiadu.
Sledztwo przyjmuje nieoczekiwany obrét, a Festiger staje
oko w oko z liczacg sobie pol wieku obsesja zemsty i
tajemnica, ktorej korzenie tkwig w wojennej przeszlosci.




PROLOG

Raz na kilkadziesiat lat znad goracej Sahary nadciaga ogromna
chmura szaranczy, gnana z glebi Afryki powiewami goracego wiatru,
ktory Arabowie nazywaja samum, 1 dopada zyznych pol uprawnych
polozonych nad brzegiem Morza Srodziemnego. Latajacy najezdzcy
pozeraja kazda rosling, kazde najmniejsze zdzbto trawy, ped owocowego
drzewa, dojrzewajace kiscie winogron z nadbrzeznych winnic. Nikt 1 nic
nie zatrzyma szaranczy. Arabowie twierdza, ze czasami mozna
zaobserwowa¢ dziwne zjawisko — owady atakuja drzewo lub krzew 1
kotysza si¢ na wietrze, jakby tanczyty. Kto zobaczy taki taniec, mowia, na
tego spadnie nieszczescie.

W czerwcu 1961 roku, kiedy szarancza pojawita si¢ w Algierii,
wydawato si¢, ze to prawdziwa kara niebios.

Pewien czlowiek, niegdy$ policjant, pracowat w Algierze dla
francuskich stuzb specjalnych. Gromadzit informacje na temat cztonkow
algierskiego ruchu oporu ukrywajacych si¢ w miescie. Kiedys,
przypadkiem, na ulicy w Algierze, zobaczyt cztowieka, ktorego ztapanie
od czaséw drugiej wojny §wiatowe] bylo jego obsesja. Przez niego trafit
do obozu koncentracyjnego. Teraz przekonat si¢, ze szpieg zyje.
Nadszedt czas zemsty.

Kiedy wieczorem wracat do domu, zobaczyt, jak szarancza atakuje
samotne drzewko figowe. Zdawato mu si¢, ze owady tancza, kolyszac si¢
w powiewie morskiej bryzy. Widziat co$ takiego pierwszy raz w zyciu.



CZESCI



ROZDZIAL 1
Przedsiebiorca

Byto ciepte popotudnie dziesiatego kwietnia 1940 roku. Paryz, jak co
roku na wiosne, budzit si¢ do zycia. Zielenily si¢ juz krzewy 1 drzewa.
Promienie stonca tanczyly wesoto na dachéwkach Montmartre'u, a
koputa Bazyliki Sacré-Coeur, unoszaca si¢ nad dachami niczym wielki
bialy wieloryb, byla przystanig dla tysiecy gotebi.

Do Café¢ de la Nouvelle Athénes wszedt wysoki, szpakowaty
me¢zczyzna w eleganckim bezowym garniturze. Wygladal na zmeczonego
cigzkim dniem czlowieka, ktoéry wreszcie opuscit duszne biuro. Usiadt
przy stoliku, wyjal z wewnetrznej kieszeni marynarki srebrna
papieros$nice, wydobyt z niej papierosa, po czym przez chwilg trzymat go
w palcach, jakby si¢ nad czyms$ zastanawiat. W koncu wiozyt go do ust,
zapalil 1 zaciagnat si¢ z zadowoleniem. Skinal na kelnerke. Podeszta do
niego mioda tadna dziewczyna o rudych wlosach, zgrabnej figurze,
ubrana w czarna spddniczke, biala bluzke z dekoltem 1 biaty fartuszek.

— Co podac¢? — zapytata z uSmiechem.

— To co zwykle — odpowiedzial mgzczyzna. Obrzucit szybkim
spojrzeniem jej figur¢ o wdzigcznej linii

bioder 1 jedrnym biuscie rysujacym si¢ pod bluzka. Patrzyli na siebie
przez moment, po czym dziewczyna odwrdcita si¢ szybko 1 poszta w
strong baru.



Mgzczyzna przychodzit tu codziennie, z wyjatkiem sobot 1 niedziel.
Zwykle zamawial zupg cebulowa 1 omlet z szynka, a do tego kieliszek
chardonnay. Zawsze zostawiat spory napiwek. Jednak dobre jedzenie nie
bylo tym, co przyciagato go do tego lokalu.

Przychodzit tu dla Sylvie. Gdy zjadt 1 wypil wino, spojrzat na
dziewczyng, a ta przyniosta mu rachunek.

— Piecdziesiat pig¢ frankow.

Mgzczyzna potozyt na stoliku banknot stufrankowy. Nachylit si¢
nieco, zeby nikt nie ustyszat, co mowi:

— Sylvie... jutro o dziesigtej wieczorem. Tam gdzie zawsze.
Dziewczyna obdarzyta go lekkim wymownym usmiechem

1 schowata banknot do kieszonki fartuszka. Wiedziata, ze nie musi
wydawac reszty.

Widywali si¢ od dwoch miesiecy, w kazda $rode. Sylvie po raz
pierwszy spotykala si¢ ze starszym od siebie, doswiadczonym
mezezyzng. Jej chlopak, Augustine, byl w wojsku, ale Sylvie, ku
swojemu zdziwieniu, nie miata najmniejszych wyrzutow sumienia, ze go
zdradza. To byl obezwladniajacy impuls, ktéry poczuta, kiedy ten
mezczyzna dotknat jej po raz pierwszy. Nie miala jednak pewnosci, czy
to, co do niego czuje, jest mitoscia, czy tylko fascynacja.

W szkole $redniej umawiata si¢ z kilkoma nierozgar-nigtymi
chtopakami, probujacymi niezdarnie ja obmacywac, ale czym jest mitosc,
pokazat jej dopiero ten mezczyzna. Mial na imi¢ Jean. Imponowal je;.
Elegancko si¢ ubieratl, uzywat drogiej wody kolonskiej — zmystowe;j
mieszaniny zio6t i orientalnych przypraw. Uwielbiata ten zapach. Spoty-
kali si¢ w hotelu Continental przy Quai Voltaire. Jean zawsze zamawiat
butelke drogiego szampana. I oczywiscie truskawki.

Nie pytata go ani o rodzing, ani o pracg, cho¢ wida¢ bylo, ze jest
bogaty. Jego dyskrecja, pows$ciagliwos¢ 1 nienaganne maniery byty
charakterystyczne dla wyksztalconego urzednika jakiego§ ministerstwa,
pochodzacego z rodziny z tradycjami.



Tacy mezczyzni, mys$lata, lubia odrobing ekstrawagancji zaréwno
przy stole, jak 1 w t6zku.

Znajomo$¢ z Jeanem byla dla niej z poczatku jedynie nieoczekiwanag
przygoda, ale po dwoch miesigcach Sylvie stwierdzila, ze coraz czgscie]
mys$li o wspdlnej przysztosci. Czuta si¢ przy nim bezpieczna.
Kolezankom z pracy nic nie powiedziata. Kazda miata jakiego$ faceta,
sypiatly nawet z Zonatymi. Tego rodzaju przechwalki nie byly w jej stylu.
Nawet mysli o Jeanie chciata mie¢ tylko dla siebie.

*

Jean Gilbert skierowat si¢ w stron¢ placu Goudeau. Po drodze wstapit
do antykwariatu, gdzie kupil dziewigtnastowieczne wydanie tomiku
poezji Baudelaira Kwiaty zfa, po czym ruszyt szybkim krokiem, mijajac
zakochane pary, kwiaciarki, studentow akademii sztuk pigknych, ktorzy
korzystajac z popoludniowego stonca, prébowali uchwyci¢ gre Swiatla,
szkicujac po raz setny ulubiona uliczke Montmartre'u. Po kilku minutach
doszedl do rogu rue de Gabrielle 1 placu Goudeau. Przystanal 1 spojrzat na
zegarek. Za dwadziescia pi¢¢ piata. Na rogu znajdowatla si¢ kawiarnia Le
Consulat. Po chwili do niej wszedt.

Usiadt pod $ciang 1 kazat podac¢ sobie kieliszek bialego porto i
popotudniowe wydanie ,,.Le Nouvel Observateur". Na pierwszej stronie
widniato duze zdjecie sedziwego gtdwnodowodzacego francuskiej armii,
generata Gamelina, a pod nim tytut:

LINIA MAGINOTA NIE DO ZDOBYCIA. INSPEKCJA
GAMELINA ZAKONCZONA.

— Co za glupcy — mruknat Jean.

Dalsze strony przegladal bez zainteresowania, popijajac porto.
Punktualnie o piatej do kawiarni wkroczyt postawny francuski oficer w
blekitnym mundurze, w towarzystwie tadnej kobiety. Gilbert czekat
wlasnie na niego. Oficer miat mu przekazaé



przesytke, a Gilbert zastanawiat sig, jak tego dokona, poniewaz nie
wspomnial, ze przyjdzie z kobieta. Po krétkiej chwili do kawiarni wszedt
mtody student malarstwa. Niost pod pacha duza teczke. Rozgladat sie,
jakby kogo$ szukal. Kiedy zauwazyt Gilberta, natychmiast skierowat si¢
W jego strong.

— Dzien dobry. Czy mam przyjemnos¢ z panem Jeanem Gilbertem?
— spytal uprzejmie.

— Tak, o co chodzi?

— Polecono mi odda¢ panu te¢ teczke — odpowiedziat chtopak, ktadac
teczke na stoliku. — Mam nadzieje, ze bedzie pan zadowolony.

— Skad pan wie, jak si¢ nazywam? Chtopak si¢ zmieszat.

— Od oficera, ktory tam siedzi... — wyszeptat po chwili.

— Dobrze, dzickuj¢ — odpart Gilbert 1 wreczyt studentowi monete
pigciofrankowa.

Gdy chlopak wyszedl, Gilbert zauwazyl, ze towarzyszaca oficerowi
kobieta poszta do tazienki. Gilbert wstal, zabierajac teczke 1 zostawiajac
niedopite porto. Przechodzac koto oficera, pochylit si¢ 1 powiedziat cicho:

— Przyjdz do mnie jutro o péinocy, Pierre. I nie moéw obcym, jak sig
nazywam. A juz na pewno nie takim t¢pawym studentom.

Oficer udal, Ze nie styszy, a Gilbert skierowat si¢ do wyjscia.

*

Gilbert wynajmowatl mieszkanie w kamienicy przy rue Staint-Lazare
16, potozonej naprzeciwko synagogi, dobre dwadziescia minut piechota
od Bazyliki Sacré-Coeur. Miat do dyspozycji trzy duze pokoje, kuchnig 1
tazienke, w sam raz na potrzeby samotnego czterdziestoletniego
mezezyzny.

Wiascicielka kamienicy, Marie Pregnac, popatrywala na swojego
najprzystojniejszego lokatora, nie kryjac zainteresowania. Byta wdowa, a
bogaty handlowiec, Jean Gilbert, mogt podobac si¢ kobietom. Przypadt
do gustu réwniez innym loka-



torkom. Zalowaty, ze jest taki wyniosty i nie wdaje sie w sasiedzkie
pogaduszki.

Zawsze byl starannie ogolony, a na jego krétko ostrzyzonych wtosach
nie bylo §ladu brylantyny. Uzywat wody toaletowej, ktéra wprawdzie
niespecjalnie podobata si¢ Marie, ale czegdz nie znosi si¢ w imi¢ mitosci?
Wiasnie, mito$¢... Marie bala si¢ tego stowa. Byla porzadna paryska
mieszczanka 1 dbata o reputacje. Owdowiata szes¢ lat temu, jej maz zmart
na wylew. Urodzita dwdch syndw, wiodta spokojne zycie, miata staly
dochdd z kamienicy, a w banku dwadziescia tysi¢cy frankéw odtozone na
czarng godzing. Jednak czego§ w jej zyciu brakowato. Nie byla z
mezczyzng od $mierci m¢za, a nie czula si¢ stworzona do zycia w
samotnosci. Wiedziata, ze nie powinna interesowac si¢ tym dziwnym
lokatorem, mogta go przeciez sptoszy¢, ale serce 1 zmysty braty gére nad
zdrowym rozsadkiem.

Gilbert wynajmowat u niej mieszkanie od dwoch lat, zawsze ptacit w
terminie, nigdy nie byto z nim zadnego ktopotu. Pani Pregnac od czasu do
czasu wchodzila w nocy na czwarte pigtro 1 podstuchiwata pod jego
drzwiami. Z obserwacji, jakie poczynita, wynikato, ze Gilbert mieszka
sam, z nikim si¢ nie spotyka. To znaczy z zadna kobieta. Wprost nie
miescito jej si¢ w glowie, ze taki przystojny mezczyzna nikogo nie ma.

Czasami jednak, p6zno w nocy, przychodzit do niego jaki$§ francuski
oficer. Kilka razy widziala go w mundurze, cho¢ przewaznie byl po
cywilnemu. Czasem wychodzit po kwadransie, innym razem dopiero
rano. Marie pomyslata, ze moze oni... Nie, nie, to nie wchodzi w rachubg,
przekonywata siebie. To niemozliwe, by obiekt jej westchnien mogt zy¢
w takim zwiagzku jak Rimbaud 1 Verlaine. Moze sa po prostu przyjaciotmi
1 pija do rana? Jej nieboszczyk maz tez lubit sobie wypi¢ z kolegami 1
prosze, jak skonczyt. Tak naprawde to nie byt wylew. Zapil sig. Ale
,,wylew" brzmiato tak jako$ dystyngowanie i1 dramatycznie.

Zegar wybit siodma, kiedy przez okno salonu wychodzace na
synagoge¢ Marie zobaczyla Gilberta. Zatrzymat si¢ na chwil¢ przed
Swiatynia, po czym skierowat si¢ do domu. Czyzby byt



Zydem? Marie szybko odrzucila réwniez i te mysl, bo nazwisko
Gilbert nie pasowato do jej wyobrazenia o tej nacji. Oczywiscie nie byla
antysemitka, po prostu zaczynala ja meczy¢ ta ciagla gadanina o Zydach.
Jej znajomi z nieslabnacym podnieceniem opowiadali o bankierach,
ludziach kultury 1 sztuki, ktérzy z powodu swego pochodzenia musieli
opusci¢ Niemcy.

Marie podbiegta do drzwi 1 zaczeta nastuchiwac. Gilbert otworzyt
kluczem drzwi na dole. Poznala charakterystyczny zgrzyt zamka. Gdy
zaczat wchodzi¢ po schodach, natychmiast wyszta na korytarz.

— Dobry wieczor, panie Gilbert! Przyszto dzis wspdlne rozliczenie za
prad za marzec. Czy zechcialby pan do mnie wstapi¢? Moze napije si¢
pan kieliszeczek wina? — powiedziata kokieteryjnie.

— Z ogromna przyjemnoscig— odpart uprzejmie Gilbert — ale nie
dzis. Mam mnostwo papierkowej roboty... Sama pani wie, zalegle
faktury, rozliczenia... Poza tym jestem troch¢ zm¢czony, wigc chcialbym
szybko rozprawi¢ si¢ z tymi papierzyskami.

Marie zauwazyla, ze trzyma pod pacha duza teczke, ktéra wygladata
raczej na blok kreslarski, a nie na blok rachunkowy.

— A jutro? — zapytala z nadzieja.

— Juz predzej. Teraz wybaczy pani, pdjde do siebie... Znowu
zrobilam co$ nie tak, pomyslata. Pewnie mu si¢ nie

podobam. No c6z, wygladam jak podstarzala wdowa, ubieram si¢
okropnie...

— Podlatam kwiaty w klatce na panskim pigtrze! — krzykneta jeszcze
za nim.

— Dzigkuje! — odkrzyknat Gilbert, wchodzac po schodach. — Jest
pani prawdziwa gospodynig tego domu! — dorzucil, nie odwracajac

glowy.

*

Nie mogl oprze¢ si¢ wrazeniu, ze ta Pregnac dziwnie si¢ zachowuje,
kiedy z nim rozmawia. To przewracanie oczami, te



rumience... W ostatnich miesiacach czesto si¢ kolo niego krecita,
zauwazyl, ze zawsze wita go w progu swojego mieszkania, jakby na niego
czekala. Ona mnie podrywa, pomyslat. Trzeba bedzie w przyszitym roku
zmieni¢ lokum. Nie moze pozwoli¢ sobie na ktopoty. Nie w jego fachu.
Postanowit jej unika¢, a juz na pewno nie popija¢ z nig wina.

Wszedl do pokoju, ktéry stuzyt mu za garderobe. Staty w nim cztery
wielkie szafy. Kolekcja garnituréw od najlepszych paryskich krawcow
byla imponujaca. Zdjal ten, ktéry nosit dzisiejszego dnia 1 wyjat lekkie
bawelniane spodnie 1 szary golf. Ubrat si¢ 1 wyszedt z pokoju, zabierajac
do salonu teczke, ktora dostal od studenta.

W teczce znajdowato si¢ pigtnascie arkuszy z planami i1 szkicami
sytuacyjnymi Linii Maginota, w tym przekroje okopdéw 1 bunkrow,
stanowisk artylerii 1 karabindw maszynowych. Wyciagnal jeden szkic.
Byta to konturowa mapa Francji z pozycjami dywizji francuskich oraz
liczba zolnierzy. Spojrzat na cala lini¢ umocnien, biegnaca od granicy
belgijskiej na poludnie. Linia Maginota byla gruba kreska z
zaznaczonymi miejscami  najwigkszej koncentracji  artylerii 1
umocnionych gniazd karabindw maszynowych. Kazda dywizja to
biekitny kwadracik. Dziatla oznaczono na mapie cyfra 1 literami. Na
przyktad rejon Nancy: osiem kwadracikow to osiem dywizji, czyli A —
dwiescie dziewiecdziesiat dziat 1 cigzkich mozdzierzy.

Gilbert skoncentrowat jednak uwage na tej czesci mapy, gdzie
przedstawiono granic¢ francusko-belgijska. Tam nie byto umocnien. Na
tym odcinku granicy staty nieliczne francuskie wojska oraz Brytyjczycy z
Korpusu Ekspedycyjnego.

— Co za ghupcy — powiedziat cicho. — Cholerni ghupcy...

Wiedzial juz, jaka jest sytuacja wojsk francuskich. Po przeczytaniu
meldunkéw z teczki stwierdzil, ze armia francuska, liczaca prawie dwa
miliony ludzi, zostala w ponad siedemdziesi¢gciu procentach
skoncentrowana na Linii Maginota, natomiast reszta francuskich dywiz;ji
oraz Brytyjski Korpus Eks-



pedycyjny znajdowaly si¢ w potnocno-wschodniej czesci Francji, aby
ostoni¢ Paryz przed atakiem od strony Belgii.

Gilbert wiedziat, jak Francja zamierza si¢ broni¢, 1 doswiadczenie
podpowiadato mu, ze Francuzi zmierzaja do samobodjstwa. Czul, ze
Niemcy nie zaatakuja Linii Maginota. Chcial jednak dosta¢
niepodwazalny dowadd.

*

Nazajutrz wstal wczesniej niz zwykle, o sidédmej. Szybko wyszedt z
domu 1 po drodze zjadt w kafejce $niadanie ztozone z rogalika 1 kawy,
nastgpnie skierowat si¢ do siedziby swojej firmy, zeby zalatwi¢ kilka
spraw. Nie zabawit tam dtugo. Koto dziesiatej dotart do hotelu Imperial
przy placu Trocadero. Przychodzit tu zawsze dwunastego kazdego mie-
sigca. Tego samego dnia pojawiat si¢ rOwniez nieznany mu z nazwiska
pracownik szwedzkiej ambasady, ktory przekazywat mu informacje.
Gilbert kontaktowat si¢ z nim mniej wigcej od roku.

Byt to dziwny kontakt. To Szwed odnalazl Gilberta 1 zaproponowat
wspolprace. Pozostawato tajemnica, w jaki sposob dowiedzial sig, ze
Gilbert jest szpiegiem. Poniewaz informacje dostarczane przez Szweda
byly wazne, Gilbert postanowit utrzymywac ten kontakt, mimo ryzyka
dekonspiracji. Informacje dotyczyly pewnych dziatan politycznych
podejmowanych przez hitlerowskie Niemcy.

— Niech pan nie udaje, ze nie wie, dla kogo pracuj¢ — prychnat
Szwed, kiedy Gilbert pewnego razu zadal mu pytanie wprost. — Nie
pomagamy panu z dobrego serca. Prosze¢ nie probowac¢ mnie $ledzi¢, bo
znikng 1 juz wigcej si¢ nie zobaczymy.

Gilbert nie nalezat jednak do ludzi, ktérzy dawali si¢ zby¢ byle czym.
Wiedzial, ze od czaséw wojny domowej w Hiszpanii ktos$ z niemieckiego
wywiadu depcze mu po pigtach. Byt doswiadczonym szpiegiem i nie
zostawial sladow. Tym wigksza



mocodawcy Szweda stanowili dla niego zagadke. Nie miescito mu si¢
w glowie, ze zdotano wpas¢ na jego trop we Francji, gdzie dzialat jako
handlowiec Jean Gilbert.

Po niecatych dwudziestu minutach przyszedt Szwed. Usiadt przy
stoliku w drugim koncu kawiarni, w cieniu roztozystej palmy rosnacej w
wielkiej donicy. Byl poteznym przysadzistym mezczyzna o blond
wlosach. W butonierce mial malg bickitng réze. Po chwili do Gilberta
podszedt kelner 1 powiedziat:

— Tamten pan, koto palmy, zaprasza pana do swojego stolika. Znalazt
chyba panski portfel...

— Doprawdy? — Gilbert udat zdziwionego. — Dzi¢kuj¢. Odczekat
chwile, po czym wstat 1 ruszyl miedzy stolikami

w kierunku Szweda.

— Kelner powiedzial mi, ze znalazt pan moj portfel — zagadnat
uprzejmie.

Mg¢zczyzna podniost wzrok znad kawy 1 lekko si¢ usmiechnat.

— Tak — odpowiedziat. — Proszg, oto on.

Wyjat z wewnetrznej kieszeni marynarki maly skoérzany portfel.
Gilbert wziat go, podzigkowal 1 wrocit do swojego stolika. Zawsze
przekazywali sobie informacje w podobny sposob; albo w gazecie, albo w
serwetce, albo zostawiajac koperte w recepcii.

Szwed wkrotce wyszedt, a Gilbert zajrzal do przegrodki na banknoty.
Znalazt w niej karteczke, na ktorej przeczytat:

Zadzwon pod numer 71-32-81 o szesnastej. Przekaze dalsze
instrukcje.

Po wyjsciu z kawiarni Gilbert pojechat tramwajem do firmy.
Zatrudnial w niej stara ksiggowa, pania Valentine Noel, oraz dwoje
mtodych uciekinierow z Hiszpanii: sekretarke Elene Ortiz oraz szefa
dzialu handlowego, Pablo Huescara. Firma ,,Syntex" byla mata, ale
dochodowa.

Dochodzita czwarta, kiedy Gilbert zadzwonit pod numer z kartki.
Odebrat Szwed.



— Prosze 18¢ zaraz na plac Colombie — powiedzial. — Jest tam
budka telefoniczna. O siedemnastej bedzie mial pan wazny telefon z
zagranicy.

— Nie moze zadzwoni¢ tutaj? Moj telefon na pewno nie jest na
podstuchu — zapewnit Gilbert.

— Ostroznos$ci nigdy za wiele. Jezeli w najblizszym czasie co$ si¢ we
Francji zmieni, dostanie pan nowy numer kontaktowy. Da go panu nasz
cztowiek w Paryzu. Ja niedlugo wracam do Sztokholmu.

— To nie dziata pan sam? — udat zdziwienie Gilbert

— Naturalnie, ze nie. Nie przedtuzajmy rozmowy. Prosze pamigtac,
punkt siedemnasta, budka na placu Colombie.

Rozlaczyt si¢. Gilbert zastanawiat si¢, c6z to mialo si¢ zmieni¢ we
Francji? Jezeli Szwed pracowat dla niemieckiego wywiadu lub dla jakiejs$
opozycyjnej niemieckiej grupy, to mogto znaczy¢, ze inwazja niemiecka
na Francje jest juz bliska. Podejrzewal, ze najprostszym rozwiazaniem z
punktu widzenia Niemcdéw byloby umieszczenie we Francji swoich
agentOw w ambasadach panstw neutralnych, poniewaz od ataku na Polske
w 1939 roku Niemcy nie mieli w Paryzu ambasady. Dlaczego jednak
niemiecki wywiad chce si¢ z nim skontaktowac? Gilbert obawiat sig, ze
moze to by¢ prowokacja gestapo. Postanowit jednak zaryzykowac.

*

Byt koniec sierpnia 1939 roku, kiedy Szwed wezwat Gilberta po raz
pierwszy do budki telefonicznej na wazna rozmoweg z kim§ z Niemiec.
Rozmoéwca moéwit po francusku z silnym niemieckim akcentem.
Powiedzial, ze dwudziestego trzeciego sierpnia podpisano w Moskwie
tajny protokot, godzacy w interesy Polski. Wprawdzie francuskie gazety
huczaty, ze minister Ribbentrop niespodziewanie podpisat ze Zwiazkiem
Radzieckim pakt o nieagres;ji, jednak nikt na Zachodzie nie wiedziat o
tajnym protokole. Gilbert probowal wowczas ostrzec pol-



skiego ambasadora w Paryzu, Juliusza Lukasiewicza, ale Polacy mu
nie uwierzyli. Pierwszego wrze$nia wybuchta wojna.

Gilbert czul, ze co$ wisi w powietrzu, tylko ze tym razem zagrozona
jest Francja.

Wyszedt z firmy dziesie¢ po czwartej. Przywotat taksowke 1 kazat si¢
zawiez¢ na plac Colombie, niedaleko Lasku Bulonskie-go. Z powodu
korkéw droga zajela mu dwadziescia pie¢ minut. Kiedy podchodzit do
budki telefonicznej, jedynej na placu, byta za dwadziescia pie¢ piata.
Kiedy od budki dzielilo go jakie$ czterdzie$ci metrow, zauwazyl, ze
weszla do niej mtoda kobieta w rudej peruce i rézowej garsonce. Za
dziesie¢ piagta. Postanowitl poczeka. Za pig¢ piata. Kobieta nadal
trajkotata, nie zamierzajac skonczy¢. Smiala sig, gestykulowata i nie
zwracata uwagi na znaki, jakie dawat jej Gilbert. W koncu nie wytrzymat.
Rozejrzat si¢, otworzyt gwaltownie drzwi budki, ztapat kobiete za reke 1
wywlokt na ulice.

— Pokazywatem pani, ze czekam na wazny telefon — syknat jej do
ucha.

— Ty chamie! — wrzasneta kobieta. — Zawotam policj¢! Tylko na to
czekal. W tym momencie wyraz jego oczu

W niczym nie przypominat wzroku Jeana, w ktorym zakochata sig
Sylvie z kawiarni na Montmartrze. Staly si¢ szkliste, zimne, jakby
przestonigte mgietka. Kobieta najwyrazniej miata ochote powiedzie¢ mu,
co o nim mysli, kiedy odezwat si¢ cichym lodowatym glosem:

— Spierdalaj stad, panienko. Klienci sa na placu Pigalle... Zostawit
oniemiala kobiete na chodniku, wszedl do budki

1 zamknat za soba drzwi. Za minutg piata. Po chwili telefon zadzwonit.

— Dzien dobry, mito mi pana stysze¢ — powiedzial rozmdweca, a jego
glos brzmiatl ghucho, sttumiony zapewne przez dton lub chusteczke.

— Mnie rowniez — odpowiedzial Gilbert. — Czy moge wiedziec, z
kim mam przyjemnos¢?

— Nie moze pan — uciat glos. — Mam dla pana wazne informacje.
Proszg zrobi¢ z nich wlasciwy uzytek.



— Zamieniam si¢ w stuch.

— Juz niedlugo zacznie si¢ inwazja na Francje¢, Belgi¢ 1 Holandig.
Termin ofensywy nie jest dla pana istotny.

— Dlaczego?

— Najwazniejsze jest to, ze nasze wojska nie zaatakuja Linii
Maginota, tylko przez masyw Ardendéw czotgi Guderiana i Rommla
skieruja si¢ w stron¢ srodkowej Mozy 1 jej ujscia do kanalu La Manche.
Rozumie pan, co to oznacza dla Franc;ji?

— Tak, rozumiem. Dlaczego pan mi to mowi?

— To nieistotne. — M¢zczyzna si¢ roztaczyt.

*

Marie Pregnac tego samego dnia wieczorem wpadta w ponury nastrgj.
Nie zrobita synom kolacji, mimo ze chtopcy wrocili z meczu pitki nozne;j
1 byli gtodni jak wilki. Oczywiscie na boisku pitkarskim Francja pokonata
Niemcy.

Ale ich mama wecale si¢ z tego nie cieszyla. Co by szkodzito
Gilbertowi poflirtowa¢ ze mna, chocby ze zwyklej proznosci?, myslata
rozgoryczona, stajac przy oknie w kuchni. Mogla da¢ mu szczgscie. Byta
tego pewna. Ale napotykata tylko obojetnos¢. Tego popotudnia czekata
na niego, krazac nerwowo mig¢dzy oknem a drzwiami. Postanowila, ze
musi przeprowadzi¢ z nim powazna rozmowe. Tak radzily jej kolezanki.
,Jezeli go kochasz, powiedz mu to, bo w przeciwnym razie nigdy sobie
nie wybaczysz, ze nic nie zrobitas", mowity.

O wpot do 6smej nareszcie go zobaczyta. Tym razem szedt wolno 1
spokojnie. Znoéw przystanal na chwile przed synagoga. Pomyslata, ze
moze jest zmeczony. Chwile potem doszta do wniosku, ze jednak musi
mie¢ jaka$ kobiete. Taki mezczyzna nie moze by¢ impotentem, jak jej
maz. Zdecydowala, ze juz wkrétce zbierze si¢ w sobie, pojdzie do niego 1
wszystko mu wyzna.

*



Paryz tak naprawde zaczyna zy¢ po poiocy, ale tego wieczoru byto
spokojnie 1 pusto. W stron¢ kamienicy Gilberta szedt mgzczyzna w
mundurze francuskiego oficera. Str6z otworzyt mu drzwi bez zbednych
pytan. Mundur budzit zaufanie. Oficer wszedt na schody 1 ruszyt do gory,
nie zapalajac §wiatla. Zapukat lekko dwa razy, a zaraz potem trzy razy
mocniej. Nastgpita chwila ciszy 1 zapukat jeszcze raz. Ustyszal dzwigk
przekrecanego w zamku klucza, drzwi sig uchylity.

— Wejdz, Pierre—powital go Gilbert. — Czekatem na ciebie. W
mieszkaniu bylo ciemno, za wyjatkiem jednego pokoju,

z ktorego przez uchylone drzwi padat snop bladego swiatta kinkietu
lub nocnej lampki.

— Chodz ze mna — rzucit gospodarz.

Pierre Georges nie wiedzial o nim zbyt wiele. Tylko tyle, ze pracuje
dla radzieckiego wywiadu.

Gilbert poprowadzit Pierre'a do pokoju.

— Przynioste$s mikrofilmy? — zapytat.

— Tak, proszg. — Pierre wyjal z kieszeni munduru maty rulonik
zawinigty w czarny papier.

— Powiniene$ by¢ bardziej ostrozny — upomniat go Gilbert. —
Gdyby zlapala cie z tym zandarmeria... Poza tym dale$§ szkice Linii
Maginota jakiemus$ smarkaczowi! To niedopuszczalne.

— Nie przesadzaj. Ten student jest komunistag — bronit si¢ Pierre.

— Nie przesadzam. Nie wolno ufa¢ nikomu, nawet towarzyszom z
partii. Byte§ na manewrach w Nancy?

— Tak. Rozmawiatem nawet z kilkoma generatami. Migdzy innymi z
de Gaulle'em. Nie zmienia zasadniczej linii obrony. Zreszta Linia
Maginota jest pewna.

Gilbert usmiechnat si¢ kwasno.

— Mam wiarygodne informacje, Pierre. Nie pytaj skad. Niemcy
niebawem uderza. Rzuca dywizje pancerne przez Ardeny na lini¢ Mozy.
Zamierzaja chyba odcia¢ cz¢s¢ waszych sit oraz sit Anglikow 1 Belgow
we Flandrii.



Pierre stuchal, krecac z niedowierzaniem gltowa.

— Ardeny? Przeciez to niemozliwe! Nawet de Gaulle, ktory jest
specem od broni pancernej, mowil mi w Nancy, ze zadne czolgi nie
przejada przez te wzgorza porosnigte gestym lasem 1 poprzecinane
wawozami.

— Juz wkrotce si¢ przekonasz, ze to mozliwe — odrzekt chtodno
Gilbert. — Ale obawiam sig, ze dla Francji jest juz za p6zno. Ci gamonie
ze sztabu mysla, ze znowu powstrzymaja Niemcoéw w jednej wielkiej
bitwie, jak pod Verdun przed dwudziestoma laty, 1 ze znow okaza si¢ dla
republiki niezastapieni. Nie wiecie nawet, co to bedzie za wojna. Kleska
Polski niczego was nie nauczyla.

Pierre'owi zrobito si¢ duszno. Rozpiat guzik pod szyja 1 usiadt w
fotelu.

Poznat Gilberta podczas wojny domowej w Hiszpanii. Poznat zreszta
wtedy wielu ,radzieckich instruktoréw". Byli to w przewazajacej
wickszo$ci ludzie brutalni, bezwzgledni, chciwi 1 okrutni. Stanowili
najwicksza zapore dla zbyt samodzielnego myslenia hiszpanskiej lewicy.
Woéwcezas na wyidealizowanym wizerunku Zwiazku Radzieckiego, jaki
Pierre wyniost z szeregow francuskich komunistéw, pojawila si¢
pierwsza rysa. Nigdy nie przypuszczal, ze wyslannicy panstwa
socjalistycznego moga by¢ tak malo ideowi, a tak bardzo zajeci
thumieniem wszelkiej niezalezno$ci, w tym aktywnos$ci hiszpanskich
socjalistow, anarchistow 1 lewicowych radykatow baskijskich oraz
cztonkow brygad miedzynarodowych.

Wtedy pojawit si¢ Gilbert. Nazywat si¢ Ulysses de la Cruz i byt
urugwajskim ochotnikiem, walczacym po stronie republiki. Poznali si¢ w
Barcelonie. Ulysses wciagnal Pierre'a do roboty wywiadowczej. Szkolit
go przez kilka miesigcy. Pierre miat za zadanie przenikna¢ w szeregi
francuskich falangistéw walczacych po stronie Franco, skrajnie
prawicowych radykatow spod znaku ultranacjonalistycznej organizacji
Action Francaise. Ale nie starczylo mu na to czasu. Byt marzec 1939
roku, padt Madryt 1 republika byla juz tylko wspomnieniem. Wtedy
Gilbert



pomdgt mu przedosta¢ sie¢ do Francji. Wydat na niego niemate
pieniadze. Pierre wiele razy zastanawiat sig, jak Jean Gilbert alias Ulysses
de la Cruz zdotat w tak krotkim czasie wtopi¢ sie we francuski krajobraz.
Teraz niemal wierzyt, ze Gilbert zawsze byt przedsigbiorca 1 Francuzem.

Gilbert patrzyl przez chwilg na zalamanego Pierre'a.

— Potrzebuje twojej pomocy — odezwat sie po chwili. — Masz w
partii dojscie do wiadz.

— Czego chcesz? — mruknat Pierre.

— Muszg¢ si¢ spotka¢ z Jakiem Duclosem.

Pierre nie kryl zaskoczenia. Przewodniczacy Francuskiej Partii
Komunistycznej ukrywat si¢ w Paryzu od czasu jej zdelegalizowania w
1939 roku.

— Czy moégtbym wiedzie¢ po co?

— Mogltbys. — Gilbert wzruszyt ramionami. — Przez ostatni rok
moja firma przekazata partii nieformalnymi kanatami sto tysigcy
frankow. To wystarczajacy powodd. Musisz mi zalatwi¢ spotkanie z
Duclosem. Mozliwie szybko. Mam dla niego propozycj¢ nie do
odrzucenia.

Pierre wyszedt o wpot do pierwszej. Gilbert przystapit do
sporzadzania krotkiego raportu na podstawie materialow, jakie otrzymat.
Nastgpnie zakodowat raport szyfrem cyfrowym. Dokument konczyt si¢
nastepujacym akapitem:

Francja nie wytrzyma ataku. Inwazja jest kwestia dwoch, moze trzech
tygodni. Niemcy uderza przez Ardeny. Czekam na sygnat.

Raport zapisal atramentem sympatycznym na wybranych stronach
tomiku poezji. Nastepnie oblozyl ksiazke w szary papier pakowy i
zaadresowat przesylke: Joseph Greenveld, Van der Hagem 34, 00543
Amsterdam, Koninkrijk der Nederlanden.



ROZDZIAL 2
Raport Kameleona

P6Zznym wieczorem, dwunastego kwietnia 1940 roku, w berlinskiej
siedzibie Abwehry, jej szef, admiral Wilhelm Canaris, czekal w swoim
gabinecie na majora Heinricha Mari¢ Béhma. Kiedy Hitler rozpoczal na
dobre wyscig zbrojen, admirat zdecydowal, ze musi mie¢ kolo siebie
lojalnych oficerow, ceniacych honor, jednak nie chcial, aby byli to
nazisci.

Abwehra w ciagu kilku pierwszych lat dyktatury stata si¢ jedynym
srodowiskiem, gdzie powaznie myslano o pozbyciu si¢ Fiihrera 1 jego
sfory. Canaris uwazal SS za stado prymitywnych bydlakéw. Podobnie
myslat major Bohm 1 dlatego dobrze si¢ rozumieli.

Bohm znatl biegle cztery jgzyki, w tym rosyjski 1 polski. Dowodzit
specjalng grupa operacyjna o kryptonimie Weinberg — ,,Winnica". Jej
dzialania byly objcte tajemnica, nie wiedzieli o niej nawet inni
funkcjonariusze Abwehry. Grupa skladata si¢ z kilkunastu znakomicie
przygotowanych do pracy w warunkach konspiracji agentow. Byly wsrod
nich kobiety. Przed przystagpieniem do ,,Winnicy" ludzie ci musieli
ukonczy¢ szkolenie, obejmujace techniki walki, konspiracji, fotografo-
wanie oraz poznac¢ rozne typy radiostacji. Bohm dobierat ich zaréwno pod
wzgledem predyspozycji psychicznych, jak 1 wyksztalcenia, przy czym
warunkiem koniecznym byla znajomos¢



co najmniej czterech jezykow. Cztonkowie ,,Winnicy" musieli by¢
nastawieni sceptycznie do rezimu. Naturalnie major zwracal réwniez
uwage na to, czy dana osoba ma ,,sz0sty zmysl" szpiega. Nalezato by¢
lojalnym, spostrzegawczym, malomownym, zdolnym do szybkiego
przystosowywania si¢ do zycia w innym kraju, a takze bezwzglednym w
dazeniu do celu. Zle widziany byt pociag do alkoholu i nadmierne
zainteresowanie seksem. Dlugo studiowano zyciorysy kandydatow,
poddawano ich ciezkim probom na poligonie, musieli takze rozwigzac
dziesiatki roznych testow psychologicznych. Wytawiano ludzi o
oryginalnych zainteresowaniach, bezdzietnych 1 niepozostajacych w sta-
tym zwiazku. Przygotowania do utworzenia ,,Winnicy" trwaty ponad
pOttora roku. W tym czasie rezim stat si¢ monolitem.

Canaris nie mial zludzen co do charakteru rzadéw Hitlera, dlatego
caly czas mys$lal o zmianie wladzy i czekal na jaki$ sygnat ze strony
generalicji. Na prozno. Admirat byt samotny. Aneksja Austrii, a potem
konferencja w Monachium we wrze$niu 1938 roku, podczas ktorej Anglia
1 Francja sprzedaly Hitlerowi Czechostowacje, uspity czujnos¢ bliskiej
ideowo Canarisowi kadry oficerskiej. Juz wtedy wiedzial, ze wojna jest
nieunikniona, lecz w jej powodzenie nie wierzyl. Instynkt podpowiadat
mu, ze nalezy otworzy¢ sobie furtke na wypadek klgski Niemiec.

W 1936 wybuchta wojna domowa w Hiszpanii i ten konflikt Swietnie
nadawatl si¢ do wyprobowania ,Winnicy". Celem grupy byto
przeniknigcie do sSrodowiska wroga 1 proba nawigzania kontaktu z kims§ z
Zachodu. Operacja ludzi majora Bohma w Hiszpanii uzmystowita
Canarisowi, jak niezwykla aktywnos¢ w tym konflikcie przejawiaja
agenci radzieccy. Admirat mogl na hiszpanskim przyktadzie doktadnie
przestudiowaé, jak dziata radziecka machina infiltracji, sabotazu,
dywersji 1 destrukcji. Wsérod niemieckich komunistow walczacych w
brygadach miedzynarodowych po stronie republiki, ,,Winnica" zdotala
umiesci¢ swoich ludzi. Dzigki temu Bohm 1 Canaris mogli zobaczy¢ ,,od
wewnatrz" stan rozprz¢zenia wojsk republikanskich.



Agenci majora zdolali tez wykry¢ kilku szpiegow NKWD* na terenie
Niemiec. W Berlinie od pewnego czasu Canaris gromadzil dossier
wszystkich agentéw NKWD dziatajacych w Niemczech. Nie mogt pojac,
do czego zmierza radzieckie kierownictwo. W potowie 1937 roku stato
si¢ jasne, ze psychoza wielkiej czystki ogarneta cale czerwone imperium.
Komorki wywiadu w ambasadzie japonskiej 1 amerykanskiej (Niemcy
jeszcze wtedy nie utrzymywaty z ZSRR stosunkoéw dyplomatycznych)
mowily w raportach wyraznie, ze Stalin zaczal wyrzyna¢ caly stary
garnitur partyjny 1 wojskowy. Latem 1939 roku Canaris probowat
dogada¢ si¢ z wywiadem brytyjskim w Holandii. Bez powodzenia.
Postanowit tez przekaza¢ przez Boéhma tajemniczemu cztowiekowi w
Paryzu informacj¢ o ataku na Polske.

Podczas pracy agentéw ,,Winnicy" w Hiszpanii powstat niezwykle
intrygujacy raport, zwany ,,Raportem Kameleona", autorstwa Bohma.
Opieral si¢ na poszlakach i byt przeznaczony tylko dla Canarisa.

Niemcy nazwali tego niesamowitego agenta Kameleon, poniewaz
zadziwiajaco szybko potrafit zmienia¢ tozsamos¢ 1 wyglad. Byt nie do
wytropienia. Gdzie§ pod koniec 1937 roku na jego $lad natrafili dwa;
niemieccy agenci — kobieta o kryptonimie Funke — Iskra, oraz agent
Sanger — Spiewak. Funke zdotala wej$¢ do Komitetu Kobiet
Hiszpanskiej Lewicy, ztozonej z radykalnych sufrazystek, socjalistek 1
komunistek, skupionych wokot Dolores Ibarruri, La Pasionarii. Kobieta
ta zastyneta stwierdzeniem, ze nie spocznie, dopoki nie przegryzie gardta
ostatniemu ksigdzu w Hiszpanii.

Funke trafila na slad Kameleona dwukrotnie. Za pierwszym razem
przy okazji niewyjasnionego i zuchwalego zabdjstwa

* NKWD — Narodnyj Komissariat Wnutriennych Diet — Ludowy
Komisariat Spraw Wewnetrznych, centralny organ radzieckich wiadz
bezpieczenstwa, przeksztalcony w 1946 roku w Ministerstwo Spraw
Wewngtrznych ZSRR



stynnego madryckiego dzialacza lewicy Enrique Coltazara, ktéry na
wiecach w Madrycie otwarcie krytykowat rzady Stalina. Mtody
rewolucjonista byt z przekonania trockista, a wiec kim§ w rodzaju
komunistycznego heretyka. Otwarcie nawolywat hiszpanska lewice do
ostroznosci wobec radzieckich doradcéw wojskowych. Zginal na wiecu
szesnastego pazdziernika 1937 roku, zastrzelony przez snajpera. Milicja
republikanska stwierdzita, ze oddanie takiego strzatu byto praktycznie
niemozliwe. A jednak kto$§ to zrobil. Funke, badajac sprawe tego
zabojstwa, doszta do nastepujacych wnioskow:

Coltazar stal na podium, ogladato go kilka tysi¢cy ludzi. Przechadzat
si¢, gestykulowal, caly czas byl w ruchu, a obserwowanie go
uniemozliwialy dziesiatki czerwonych sztandarow trzymanych przez
thum. Jedyny wyzszy budynek, z ktérego mogl pas¢ strzat, znajdowat si¢
w odlegtosci kilkudziesieciu metréw od placu. Kula trafita mtodego
komuniste w lewe oko 1 wyszta z tytlu glowy. To oznaczalo, ze zabojca
musiat mie¢ utamek sekundy na perfekcyjny strzal w warunkach, gdy cel
poruszal si¢ 1 byl zle widoczny. Jesli strzelec zdotat znalez¢ luke migdzy
flagami, $wiadczyto to o jego nieprzecietnych umiejetnosciach.

W budynku, z ktorego mogt pas¢ strzal, znajdowat si¢ sztab jednej z
brygad miedzynarodowych dziatajacych na madryckim froncie. Funke
sprawdzita dokumentacj¢ milicyjna, bo przespata si¢ z miodym
Hiszpanem, ktory stat na czele grupy sledczej. Wedlug dokumentacji w
sztabie owe] brygady znajdowato si¢ wtedy czterdziesci siedem osdb, w
tym grecki komunista, Aleksander Papadopulos. Na to nazwisko tego
dnia wystawiono przepustke do sztabu. Problem polegal na tym, ze
obecnos¢ tego czlowieka w sztabie nie wzbudzita niczyjego zain-
teresowania, mimo iz nikt go nie znal. Niemiecka agentka wyjeta jego
zdjecie z formularza, na podstawie ktérego wydano przepustke.
Wiedziata juz, jak ten cziowiek wyglada. Zabdjca musial uzyskaé
przepustke od kogos wptywowego,



nastgpnie, niezauwazony, wszedt na dach lub ktéres z wyzszych pigter
budynku 1 oddal jeden precyzyjny strzat do ruchomego celu.

Zabojca pojawit si¢ jeszcze raz. Pod koniec listopada 1937 roku rzad
republikanski postanowit wywiez¢ z Madrytu strategiczna rezerwe zlota,
wartg okoto dziesigciu milionow frankéw szwajcarskich. Zloto miato
trafi¢ do Francji 1 zosta¢ przeznaczone na zakup broni. Do jego
przewiezienia wyznaczono trzech ludzi — dwoch Hiszpandw, znanego
dzialacza socjalistycznego z Madrytu, Joaquina Martineza, oraz Antonio
San-cheza, zaufanego oficera bylego prezydenta republiki, Gila Roblesa.
W ostatniej chwili, na prosb¢ radzieckiego doradcy, generata Orlowa,
dotaczytl do nich Portugalczyk, anarchista Pedro Gomes, zomierz 2.
Batalionu z XIV Brygady Mi¢dzynarodowej Les Marsaillaise zlozonej z
Francuzow oraz anarchistéw réznych narodowosci.

Ztoto nigdy nie dotarto do Francji. Ten skandal wstrzasnat hiszpanska
lewica. W polowie grudnia patrol republikanski odnalazt ciata dwoch
Hiszpanow na drodze do Walencji, skad ztoto miato wyruszy¢ statkiem
do Marsylii. Po Portugalczyku nie bylo ani $ladu. W Madrycie
zarzadzono poszukiwania. Agentka ,,Winnicy" byla blisko catej sprawy,
poniewaz zabity towarzysz Martinez byt kochankiem Dolores Ibarruri, z
ktora Funke wspotpracowata, oczywiscie pod falszywym hiszpanskim
nazwiskiem. Ibarruri, optakujac ukochanego (sama byla dobrze po
pi¢cdziesiatce, ale lubita mlodych mezczyzn), energicznie wiaczyta si¢ w
poszukiwania domniemanego ztodzieja 1 mordercy.

I znaleziono go... na cmentarzu poleglych Zzolierzy republikanskich
blisko dworca Atocha w Madrycie, w kwaterze numer 137. W
dokumentacji XIV Brygady Migdzynarodowej przechowywano jego
zdjecie. Nie byl to bynajmniej ten sam cziowiek, ktérego do ochrony
konwoju polecit general Ortow. Osoby, ktére widzialy tego osobnika tuz
przed zniknigciem transportu, powiedzialy Funke, ze byt bardzo podobny
do



mezczyzny ze zdjgcia, ktére zdobyla po madryckim zamachu na
Coltazara — do Greka Aleksandra Papadopulosa.

Drugi z niemieckich agentow, Sanger, dzialal w Barcelonie, mekce
katalonskiej 1 hiszpanskiej lewicy. Tamtejszy aspekt sprawy Kameleona
roéwniez miat zwiazek z generatem Orlowem, szefem radzieckiego
NKWD w Hiszpanii. Otdéz general Orlow przekonat katalonskie
kierownictwo, ze trzeba zabezpieczy¢ reszte finansowych zasobow
lewicy. Bylo to konieczne, albowiem szala zwycigstwa zaczela prze-
chyla¢ si¢ na stron¢ Franco. Osobnik podobny do Papadopulosa, tym
razem ucharakteryzowany na urugwajskiego komunistg, Ulyssesa de la
Cruz, pojawit si¢ w chwili, gdy Kata-lonczycy zdecydowali si¢ ukry¢
zloto 1 dolary. Kilka os6b widziato Urugwajczyka w towarzystwie
Ortowa na r6znych oficjalnych rautach i przyjeciach. Byt chyba kims§ w
rodzaju ochroniarza generata z Moskwy. Jego podobienstwo do Pa-
padopulosa bylo uderzajace.

Postanowiono, ze nalezy wywiez¢ ztoto 1 zakopac je na terenie starego
klasztoru karmelitow niedaleko Barcelony. Jednak w zrujnowanym przez
wojska lewicy klasztorze zaczait si¢ morderca — Ulysses de la Cruz.
Pozabijal wszystkich cztonkéw komis;ji finanséw rzadu Katalonii, ktorzy
mieli ukry¢ skarb. Czekatl na nich, schowany w dzwonnicy. Kto§ musiat
donies¢ mu o zamiarach Katalonczykow. A cztowiekiem tym mogt by¢
tylko Ortow. De la Cruz nie dobit jednak wszystkich rannych 1 jeden z
nich, udajac martwego, obserwowat, jak taduje skrzynie ze zlotem na
samochdd Migdzynarodowego Czerwonego Krzyza. Towarzyszyl mu
jaki$§ cztowiek. Ranny zohierz zapamigtal ich twarze. Sanger pracowat
jako dunski dziennikarz 1 zdotat przeprowadzi¢ z nim wywiad. Raport
wystat do Kopenhagi, a stamtad pracownik ,,Winnicy" przekazal go do
Berlina. Bohm mogl wéwczas poréwnacé rysopis sprawcy ze zdjeciem,
ktore przestala Funke. Byl to ten sam czlowiek, tyle ze Swietnie
ucharakteryzowany. Major nie powiedziat jednak nikomu, ze twarz ze
zdjecia wydata mu si¢ znajoma.



I wtedy stato si¢ cos, czego nikt nie przewidzial. Generat Ortéw dostat
z Moskwy polecenie powrotu do kraju. Byta to konsekwencja listu, jaki
wystosowat do Stalina prezydent Robles. List 6w dotyczyl powiazan
zagadkowych morderstw 1 kradziezy z osoba generata. Orléw jednak ani
myslat wraca¢ do ojczyzny, bo ukradt ztoto republikanom na wyrazne
polecenie Kremla. Teraz miat za to zaptaci¢ glowa. Stat si¢ koztem
ofiarnym. Nie miat ztudzen, jaki los czeka go po powrocie do Kraju Rad.
Zniknat w styczniu 1938 roku. Prawdopodobnie uciekt do Ameryki. Po
tajemniczym zabdjcy Slad rowniez zaginat, co potwierdzato, ze ci dwaj
mogli dziata¢ razem. Sanger opisat réwniez, ze po zniknigciu generata
Ortowa w radzieckim kierownictwie w Hiszpanii dziaty si¢ przerazajace
rZeczy.

W koncu stycznia 1938 roku jakis wyjatkowo zdolny snajper zastrzelit
w barcelonskim porcie trzech wystannikow NKWD, ktorzy przybyli z
Odessy na radzieckim frachtowcu , Komuna Paryska". Zamachowiec
ukrylt si¢ w zabudowaniach stoczni, a kiedy oficerowie NKWD schodzili
po dlugim waskim trapie na lad, dostali po kulce. Zamachowiec strzelat z
samopowtarzalnego karabinu tak szybko 1 celnie, Zze zaden z Rosjan nie
zdotat wréci€ na statek 1 si¢ ukry¢. Ciata z pluskiem wpadly do morza,
wzbudzajac niemata sensacj¢ wsrdd ludzi w porcie. Sprawca oczywiscie
uciekl. Wsréd radzieckich doradcow zapanowat poptoch.

Kilka tygodni pozniej ten sam zabdjca, tym razem przebrany za
zakonnicg, zabit przed kosciotem Sagrada Familia w Barcelonie dwéch
najbardziej oddanych Zwiazkowi Radzieckiemu ludzi: asa lotnictwa
Andrieja Woznickiego 1 jego kochanka, Anglika Jonathana Sparrowsa,
poete 1 rewolucjonist¢ z XV Brygady Miedzynarodowej im.
Waszyngtona-Lincolna, tej samej, przy ktorej jako korespondent wojenny
pracowat Ernest Hemingway.

Agent Sanger zataczyt do raportu artykul Hemingwaya z ka-talonskie;j
gazety ,,Revolution" poswigcony tym zbrodniom. Hemingway napisat w
nim, ze prawdopodobnym motywem



zabojstwa byta ch¢¢ pomieszania szykéw ZSRR po ucieczce Ortowa.
Dwaj zabici mezczyzni byli niezwykle oddani Stalinowi.

*

Canaris czut, ze sprawa Kameleona moze by¢ wazna dla niemieckiej
opozycji. Chciat pozyska¢ dla Abwehry tak wszechstronnego szpiega 1
zabojce¢. Zakladal, ze uciekajac z Hiszpanii, Kameleon postawit si¢ w
trudnej sytuacji, poniewaz Moskwa nigdy nie wybaczata zdrady. Trzeba
bylto go tylko odnalez¢. 1 to byto zadanie Béhma.

Zadzwonit telefon linii wewngtrznej. Admiral podnidst stuchawke:

— Przyszedt major Bohm — poinformowat adiutant.

— Wprowadzi¢ natychmiast 1 prosz¢ nikogo nie taczy¢. Bohm byt
wysokim blondynem o przyjemnej, pociagtej,

inteligentnej twarzy z orlim nosem. Lekko tysial, ale nie probowat
tego ukrywac, jak robito to wielu mezczyzn w jego wieku, zaczesujac
wiosy do przodu.

— Prosze siada¢, Bohm. — Admiral wskazat kanap¢ obok kominka.
— Wyglada na to, ze nasze wojska w ciggu miesigca pomaszeruja na
Zachod — zaczat, siadajac naprzeciwko goscia.

— Wiem o tym, Herr Admirat — odpart Bohm. — Jes$li pracuje si¢ w
wywiadzie, nie sposOb nie zauwazy¢ przesuni¢cia osiemdziesi¢ciu
dywizji ze Wschodu na Zachdd.

— Stusznie. Ale to znaczy, ze Francuzi roOwniez spodziewaja si¢
inwazji.

— Chyba nie. Wigkszos$¢ ich dywizji nadal stoi na Linii Maginota.

— Tym gorzej dla nich — skwitowat admirat. — Wezwalem pana,
poniewaz powinniSmy omowi¢ zakres dziatan ludzi z panskiej siatki w
perspektywie prawdopodobnej okupacji Francji, Belgii 1 Holandii przez
naszg armi¢. Podobnie jak ma to miejsce w Polsce, musimy si¢ liczy¢ ze
zorganizowanym oporem.



— Admirale, nasze dziatania nie ogranicza si¢ jedynie do zwyktej
pracy wywiadowczej. Cata Abwehra, tak jak w Polsce, zostanie silg
rzeczy zaangazowana do dziatan wywiadowczych przeciwko ruchowi
oporu, a ja nie chcialbym, zeby moi ludzie gonili po Francji czy Holandii
za dzieciakami roznoszacymi ulotki.

— Podzielam panski punkt widzenia — odpowiedziat Canaris. —
Musimy liczy¢ si¢ z tym, ze im wojna bedzie dtuzsza, tym lojalniej wobec
Fuhrera bedzie si¢ zachowywata wigkszos$¢ oficerow Abwehry. Taka jest
nasza niemiecka mentalno$¢. Oczywiscie Abwehra nie zdota uniknaé
zwalczania ruchu oporu, zreszta taki jest jeden z celow kontrwywiadu.
Mam nadziej¢, ze ludzie z panskiej grupy sa gotowi do dziatania w
calkowitej konspiracji. Pracownicy Abwehry 1 ci sadysSci z SS nie moga
si¢ 0 niczym dowiedzieC.

— Do czego pan zmierza, admirale?

—  Przeczytalem jeszcze raz ,Raport Kameleona". Jestem
przekonany, ze na podstawie meldunkoéw z Hiszpanii sprzed dwoch lat
nie mozna z cala pewnoscig stwierdzi¢, czy ten zabojca byt
wspoOtpracownikiem generata Orlowa.

— Admirale, takie zatozenie jest jednak najbardziej prawdopodobne.
Zreszta nasz agent w Barcelonie, Sanger, ktory widziat Orlowa przy
okazji ro6znych wiecoOw oraz rautow w radzieckiej ambasadzie, zauwazyt
cztowieka, ktorego wyglad odpowiada rysopisowi, jaki zawartem w
raporcie.

— Przyzna pan jednak, ze sprawa tego szpiega i zabodjcy nie jest do
konca jasna. Jesli si¢ nie myle, mamy do czynienia z co najmniej dwoma
roznymi mezczyznami, Grekiem 1 Portugalczykiem. Zmiana tozsamosci
w warunkach wojny jest ryzykowna, a ten cztowiek, jesli rzeczywiscie to
ta sama osoba, musi by¢ diabelnie sprytny i inteligentny, musi mie¢
dostep do znakomicie podrobionych dokumentéw 1 znaé jezyki. Jednym
stowem, musialby by¢ to kto$ niestychanie uzdolniony.

— Admirale, sam znam cztery jgzyki.. — wybakal major,
czerwieniejac.



— Wiem, zazdroszczg panu tego. — Canaris usmiechnat si¢ lekko.

— Admirale, w pracy wywiadowczej, dopdki nie zdobedziemy
dowodow, jesteSmy skazani na poruszanie si¢ w §wiecie spekulacji i
domystow. Moje zalozenie, ze to moze by¢ ta sama osoba, opiera si¢ na
fantastycznej pracy agentki Funke. Zdobyla na razie jedyny
niezaprzeczalny dowod fatlszywej tozsamosci cztiowieka, ktéry zastrzelit
CoMzara. Mamy zeznania §wiadkow, oni widzieli go w innym wcieleniu,
jako Portugalczyka, Pedra Gomesa. Jest tez ten Urugwajczyk, Ulysses de
la Cruz.

— To juz trzy osoby — zauwazyt admirat.

— Tak, ale to wciaz ten sam styl pracy. Strzela z samopowtarzalnego
karabinu, jest pewny 1 zdecydowany, umie pracowa¢ w trudnych
warunkach. Strzelal na przyktad z dzwonnicy kosciota pod ostrym katem,
w niewygodne] pozycji. To sa fakty, admirale. Po ucieczce Orlowa
zniknal.

— Trzeba zatozy¢, ze mogt rownie dobrze zrezygnowacé z pracy w
NKWD, jak tez dziata¢ na wlasna r¢ke — uzupehnit Canaris.
zdeterminowany, udzieli nam wielu informacji o NKWD. Tacy ludzie jak
Kameleon nigdy nie wypadaja z gry.

— Co pan proponuje?

— Wspominalem juz o agentce Funke. Dziata od ponad dwoch lat.
Zna zarébwno S$rodowisko hiszpanskich komunistow, jak 1 wielu
towarzyszy z Brygad Migedzynarodowych. Wspotpracowata z ta wsciekta
komunistyczna suka Dolores Ibarruri. Przedostata si¢ do Francji. Teraz
pracuje w Paryzu. W razie inwazji bedziemy mieli wtyczke wsrdd
francuskich komunistow.

— To bardzo dobrze. Niech szuka tego Kameleona.

— Admirale, ona juz go znalazta.

— Doskonale, Bohm. Kim on teraz jest?



— Nazywa si¢ Jean Gilbert. Jest przedsigbiorca.

— Niezwykte. — Admirat pokrecit z podziwem glowa. — Prosze
zatem utrzymywa¢ z nim kontakt. Zobaczymy, dokad ta gra nas
zaprowadzi.

Bo6hm juz miat wyjs¢, gdy admirat zapytat zartem:

— A pan nie wybiera si¢ do Francji?

— Nie, panie admirale. Nie lubi¢ tloku.



ROZDZIAL 3
Ulysses de la Cruz

Kameleon obudzit si¢ wczesnie. Polezat jeszcze przez chwile, po
czym wstal, wzial prysznic 1 zjadt $niadanie. Tego dnia miat si¢ spotkac z
przywddca Francuskiej Partii Komunistycznej Jakiem Duclosem. Pierre
Georges zaaranzowal spotkanie w kawiarence Amitié, w zacisznym
zautku w Dzielnicy Lacinskiej. Oczywiscie Kameleon miat si¢ tam udaé
jako Ulysses de la Cruz.

Jacques Duclos, przywodca francuskich komunistéw, byt zmuszony
dziata¢ w konspiracji, poniewaz w 1939 Francuska Partia Komunistyczna
zostala zdelegalizowana, z powodu potegpienia francuskiego rzadu, ktory
glosem swego przedstawiciela w Lidze Narodéw doprowadzit do
wykluczenia ZSRR z grona tej organizacji. Prezydent republiki, Poincare,
nie lubil niepostuszenstwa w swoim kraju 1 komunisci musieli zej$¢ do
podziemia. Francuska Partia Komunistyczna zachowata jednak ogromne
wplywy w $srodowiskach intelektualnych, nieco mniej w robotniczych,
gdzie ostro rywalizowala z chrzescijanskimi zwiazkami robotniczymi.

Towarzysz Duclos byt niskim krgpym czlowieczkiem z siwiejaca
kozia brodka 1 coraz wyrazniejsza tysing, 1$nigca na okragle; mate;
glowie. W ogole nie przypominal przedstawiciela klasy robotnicze;j,
pracujacego po szesnascie godzin na dobg za



marne grosze. Byl typowym reprezentantem warstwy, ktora w
partiach komunistycznych w Europie Zachodniej wyraznie dominowata:
zblazowanych intelektualistow, snujacych wizje powszechnej rownosci.

Przyszedt w umoéwione miejsce punktualnie o dziesiatej rano.
Kameleon przygladat mu si¢ ze sklepu naprzeciwko kawiarni. Mial w
zwyczaju obserwowacé swoich rozmdéwcow zawsze, kiedy podejrzewat,
7ze mogq ciaggnac za soba ogon francuskiej policji. Gdy upewnit si¢, ze
Duclosa nikt nie $ledzi, a pilnuje go tylko jeden ochroniarz siedzacy dwa
stoliki dalej, wyszedt ze sklepu 1 mszyt w strone kawiarni.

*

Duclos byt zdenerwowany. Miat si¢ spotka¢ z kims, kogo nie znal. W
dodatku ten kto$ si¢ spdzniat. Jedynym powodem, jaki zatrzymywat
towarzysza Duclosa przy stoliku, byl niemal nabozny lek, jakim napawali
tego starego komunist¢ wystannicy z centrali. Stowo ,,Moskwa" dziatato
na zachodnich komunistéw jak stowo ,papiez" na katolikow.
Wywotlywato niemal religijny lek. Pierre Georges poinformowal go, ze
osoba, z ktora ma si¢ zobaczy¢, jest wlasnie wystannikiem centrali.

Kilka minut po dziesiatej Duclos dostrzegl bruneta w okularach, ktéry
zblizat si¢ do kawiarni. Gdy podszedt do jego stolika, powiedziat
uprzejmie:

— Witajcie, towarzyszu Duclos.

Duclos podskoczyt. Nie przypuszczal, ze kto$ zna jego prawdziwe
nazwisko, ukrywat si¢ w Paryzu pod pseudonimem.

— Jestescie zaskoczeni, towarzyszu Duclos? — powiedziat z silnym
hiszpanskim akcentem nieznajomy. — ByliSmy umoéwieni. Nazywam si¢
Ulysses de la Cruz, jestem Urugwajczy-kiem. Komunista... — dodat.

— Pierre mowitl mi o was. Skad znacie moje prawdziwe nazwisko?

— Alez towarzyszu, dowiedzenie si¢ tego nie jest dla pro-



fesjonalisty niczym trudnym — odrzekt z usmiechem brunet, siadajac.

Kameleon znakomicie znat hiszpanski i francuski. Na co dzien méwit
po francusku bez obcego akcentu, jak zwykty paryski mieszczuch, teraz
za$ znakomicie nasladowat hiszpanski akcent. Nauka jezykéw obcych
zawsze sprawiala mu przyjemnosc.

— Towarzyszu, Pierre powiedzial mi, ze jestescie wystannikiem
centrali radzieckie;.

— Mozna to tak nazwac...

— Czy macie dla nas jakieS nowe wytyczne? Muszg szczerze
przyznac, ze trudno nam byto zrozumie¢ ostatnie posunigcia centrali.

— A to dlaczego?

— Wiecie, podstawowym wrogiem §wiatowej rewolucji jest faszyzm,
a tymczasem kierownictwo radzieckie zawarto pakt z Hitlerem. —
Duclos powiedzial ostatnie zdanie po cichu, jakby zrzucat ci¢zar z serca.

Kameleon u$miechnat si¢ ironicznie. Doskonale pamigtat, ze
Francuska Partia Komunistyczna nie zrobila nic, kiedy wystannicy
NKWD podczas wojny domowej w Hiszpanii wyrzynali wszystkich
znaczacych cztonkow hiszpanskiej lewicy.

— Towarzyszu, musze wam wyzna¢ rownie szczerze, ze ja, jako
Urugwajczyk, nie mam takich dylematow. Doskonale rozumiem intencje
radzieckich towarzyszy.

— Doprawdy? — Duclos wygladal na zbitego z tropu. Co chwile
nerwowo gladzit brode.

— Oczywiscie. Towarzysz Stalin nie musi wam przeciez thumaczyc,
ze kazda droga wiodaca do swiatowej rewolucji jest dobra, nawet jesli jej
ceng bedzie pakt z Hitlerem 1 $mier¢, na przyktad, miliona Finow i
Polakoéw — odrzekt Kameleon.

— Towarzyszu de la Cruz, Polska nie jest dla Francji Zzadnym
problemem — zapewnit Duclos. — Oficjalne stanowisko naszej partii
jest takie, ze Armia Czerwona wzig¢la pod opieke Bialorusinow 1
Ukraincéw zyjacych pod polskim jarzmem. Jednakze



pakt z Hitlerem jest dla nas pewna przeszkoda ideows... Nie
rozumiecie, jak bardzo Francuzi sa wyczuleni... na réznice 1 subtelno$ci
ideologiczne. Nie wiem, jak mam uzasadni¢ moim towarzyszom ostatni
pakt radziecko-faszystowski — westchnal bezradnie.

Co za $winia, pomyslal Kameleon. Gdyby wiedziat, ilu ludzi
rozstrzelano na tLubiance tylko w 1937 roku. Nie chciat jednak, aby
Duclos odniost wrazenie, 1z towarzysz de la Cruz jest zwolennikiem
tepionego przez Stalina trockizmu.

— Coz, towarzyszu, musicie wykazac si¢ elastycznos$cia i1 fantazja.
Powiedzcie, ze zamysly wielkiego Stalina nie sa znane nawet jego
wspoOlpracownikom. GdybysScie nadal mieli problem ideowy, to
pomyslcie, ile dziesiatek tysiecy amerykanskich dolarow, ile zlota dostata
wasza partia od towarzyszy radzieckich. To powinno wam uswiadomic,
co to jest prawdziwa lojalnos¢. 1 ja wihasnie oczekuje od was takiej
lojalnosci, towarzyszu.

— Przeciez nawet was nie znam. — Duclos spojrzal na Kameleona z
rozpacza.

— To dobrze! Nie musicie mnie zna¢. Jesli mi nie ufacie, tym lepie;.
Jak mowit towarzysz Lenin, gdzie nie ma zaufania, wystarczy strach.
Chciatbym, zebyscie pomogli mi odszuka¢ w Belgii lub we Francji
pewnego cztowieka.

— Komunist¢?

— Sympatyka partii, cho¢ nie nalezy zapewne do partii francuskiej ani
belgijskiej. Nazywa si¢ Alfred Corbin. Wiem, ze w trzydziestym szdstym
mieszkal w Brukseli.

— Dlaczego chcecie go odnalez¢, towarzyszu?

— Jest nam potrzebny. Niech to wam wystarczy. Waszym zadaniem
jest lojalnie wspodtpracowac¢. Chyba nie chcecie, zeby na nast¢pnym
zjezdzie partii zostat wybrany inny przewodniczacy?

— Grozicie mi? — wyjakat Francuz.

I w tej sekundzie uswiadomit sobie, z kim rozmawia. Poczul, ze
wzdhuz kregostupa sptywa mu kropla zimnego potu. Miat



przed soba bezlitosnego zabdjce z NKWD. Wiedzial, ze jesli nie
bedzie wspotpracowal, zaplaci za to zyciem.

— Czy wy pracujecie dla... NKWD? — szepnatl przestraszony.

— Nieistotne dla kogo pracuje — uciat Kameleon. — Pomozecie czy
nie? Macie lojalnie i rzetelnie wspolpracowac. Centrala niczego wigcej
od was nie oczekuje. Rozumiecie, towarzyszu?

— Tak. — Duclos glosno przetknat sling.

Miat wrazenie, ze za chwil¢ dostanie zawatu. Styszat straszne rzeczy o
NKWD. Komunisci francuscy, podobnie jak potowa lewicy europejskie;,
mieli niezwykle wyidealizowane pojgcie o Zwiazku Radzieckim, ale
Duclos styszal od zaprzyjaznionych trockistéw w Paryzu co nieco o
radzieckich specjalistach od bezpieczenstwa. George Bernard Show
chwalit przeciez Stalina, dlaczego wiec we Francji miato by¢ inaczej?
Teraz Duclos rozmawiat z jednym z tych strasznych ludzi z NKWD.
Rozpial koszule pod szyja 1 upit solidny tyk kawy.

— Czego... czego pan chce? — wyjakat.

Lekko zamglone, lodowate oczy Kameleona §widrowaty Duclosa.

— Juz powiedziatem! Musicie odnalez¢ czlowieka o nazwisku
Corbin. — Kameleon powoli tracit cierpliwos¢. — Zacznijcie szuka¢ w
Belgii. OczywiScie mozecie dziata¢ pod pozorem migdzypartyjnej
wspolpracy. Ale ta osoba nie moze dowiedzie¢ si¢, dlaczego si¢ nia
interesuj¢. Jako przywddca partiit we Francji macie nieograniczone
mozliwosci odnajdywania dawnych towarzyszy. Bedziecie mnie
informowali na biezaco o postgpach w poszukiwaniach. Informacje
przeznaczone dla mnie macie zostawia¢ w kopercie w skrytce pocztowe;j
numer sto trzydziesci cztery w urzedzie pocztowym na dworcu
Montparnasse. Jesli uznam, ze musze si¢ z wami spotkac¢, macie stawic
s1¢ 0 0znaczonym czasie 1 miejscu. Jasne?

— Tak...

Kameleon zapalit papierosa 1 wpatrywat si¢ w rozmowce zza



chmurki dymu. Duclos byl blady 1 spocony. Kameleon wiedziat, ze
komunistow 1 innych lewicowych lekkoduchéw z Europy Zachodniej
mozna tatwo zlamac¢ bez uciekania si¢ do zbyt drastycznych metod.
Wystarczylo ich porzadnie nastraszy¢. Wiasnie to zrobil. Odczekat
chwile 1 zadat kolejny cios.

— Juz wkrotce bedziecie musieli si¢ ukrywaé nie tylko przed
francuska policja, dlatego zrobcie sobie dobre papiery.

Duclos milczal, przybity. Nie miat pojecia, dlaczego towarzysz z
centrali tak si¢ zachowuje. Kameleon wstatl od stolika 1 dorzucit:

— Jeszcze jedno, towarzyszu Duclos. Jesli kazecie swoim ludziom
mnie $ledzi¢ albo jesli sprobujecie dowiedzie¢ si¢, jak naprawde si¢
nazywam, zostaniecie zlikwidowani.

I wyszedt z kawiarni.

*

Cztery lata wezesniej, w kwietniu 1936 roku, w dusznej 1 ciasnej celi
na Lubiance, ostawionym wig¢zieniu NKWD w Moskwie, siedziat mtody
Urugwajczyk. Przyjechat do Moskwy  na zaproszenie
potudniowoamerykanskiej sekcji Kominter-nu. Przez dwa dni mu
dogadzano: dobre jedzenie, tadne rosyjskie towarzyszki, spotkania z
przodownikami pracy, mauzoleum Lenina 1 zwiedzanie miasta
samochodem. Po prostu chciato si¢ zy¢. Bylo jak w bajce. Ale, jak sie
okazato, radzieckie bajki szybko si¢ koncza.

Trzeciego dnia obudzono go w nocy w hotelu, gdzie zatrzymat si¢
wraz z innymi towarzyszami z Argentyny 1 Urugwaju. Kto§ brutalnie
kopnat go w brzuch. Chtopak zwinat si¢ z bolu. Kto$ zaswiecit mu w oczy
latarka.

— Towarzysz de la Cruz?

— Si...

Kilku barczystych drabéw zawlokto go do samochodu. Zawieziono go
na Lubianke i1 pobito do nieprzytomnosci. Ludzie w mundurach z
niebieskimi epoletami chcieli, zeby przyznat



si¢ do zdrady polegajacej na propagowaniu zakazanej odmiany
marksizmu, zwanej trockizmem, a w konsekwencji do faszyzmu, do
ktorego nieuchronnie — w mysl stalinowskiej teorii — prowadzity
wszelkiego rodzaju ideologiczne odchylenia. Nie chciat si¢ do niczego
przyzna¢. Wylamano mu wszystkie palce 1 wybito wszystkie zeby, wpadt
w apatie, ale wciaz milczat.

Potem zmieniono metody przestuchania. W nocy pojawial si¢ zty
oficer, ktéry bit pejczem, wyzywat, sadzat na nodze od krzesta albo
wktadat otéwek do penisa. W dzien przychodzit dobry oficer. Ten z kolei
mowil niezle po hiszpansku, czgstowal papierosami 1 herbata.

— No i dlaczego nie chcecie si¢ przyznac, towarzyszu, do zdrady? —
pytatl.

I w koncu skatowany miody urugwajski komunista Ulysses de la Cruz
przyznat si¢ do zdrady polegajacej na dazeniu do ideologicznego
sabotazu oraz do propagowania trockizmu. Przyznalby si¢ do
wszystkiego, byleby tylko przestali go bi¢. Zostal skazany na $mier¢
przez rozstrzelanie.

Zaprowadzono go do celi w podziemiach, gdzie wykonywano
egzekucje. Oficer, ktory rozmawiat z nim po hiszpansku przy herbacie,
strzelit mu w tyt glowy. Cialo chiopaka osungto si¢ na poplamiona krwia
posadzke celi. Dla tego oficera byla to juz kolejna egzekucja i nie robita
takiego wrazenia jak pierwsza. Do zabijania mozna si¢ przyzwyczai¢ jak
do zatatwiania potrzeb fizjologicznych. Wszystko zalezy od motywac;i.
Ale tego dnia oficer NKWD zapamigtat wyraz oczu urugwajskiego
chtopca, ktérego ciato lezato teraz pod jego butami.

Byty petne smutku i rezygnacji.

I wtedy po raz pierwszy w zyciu 6w oficer zdat sobie sprawe, ze zabit
zupetnie niewinnego cztowieka. Widok tych oczu nigdy go juz nie
opuscil. Ukazywaly mu sie¢ w snach... Budzit si¢ z przekonaniem, ze
prawdziwy Ulysses de la Cruz ufat mu nawet wtedy, kiedy on mierzyt z
rewolweru w jego potylicg. Coraz cze$ciej widziat w snach twarze ludzi,
ktorych zabit — zrozpaczone, przerazone, niemo btagajace o zycie.



ROZDZIAL 4

Smieré przy rue St-Lazare
Paryz, 1998 rok

Mtoda recepcjonistka wzigta zapasowy klucz od apartamentu numer
20. Jego mieszkaniec, starszy mezczyzna, od dwoch dni nie dawat znaku
zycia, uznala wigc, ze pora zacza¢ dziatac.

Zaptacit za trzy dni, do dziesiatego czerwca. Na jego paszporcie
widniat napis: Erec Israel. W dniu przyjazdu zatelefonowat do recepcji 1
zapytat, o ktorej godzinie powinien opusci¢ hotel dziesiatego czerwca,
zeby zdazy¢ na samolot izraelskich linii EL-AL do Tel Awiwu,
odlatujacy o osiemnaste;.

Dochodzit kwadrans po piatej. Recepcjonistka wsiadta do windy,
nacisne¢ta przycisk ze srebrng czworka i1 pojechata na gore. Gdy wysiadta,
poczuta zapach farby po niedawnej renowacji kamienicy, ktora w
zesztym roku przerobiono na hotel. Przedtem byla to prywatna
kamienica, ale poprzedni wtasciciele, bracia Aloise 1 Lucas Pregnac,
sprzedali ja w 1996 roku.

Otworzyta drzwi 1 weszla do salonu. Starszy mgzczyzna lezat w
kaluzy zaschnicte; krwi. W jego klatce piersiowej zialty dwie rany po
kulach. Ciato zaczynato cuchna¢.

*

Przed kamienicg zajechat czarny citroen. Kierowca rozgladat si¢ przez
chwile, szukajac miejsca do zaparkowania. Zatrzymat



si¢ w koncu migdzy policyjnymi wozami. Byt to trzydziestokilkuletni
brunet o krotkich witosach 1 pociaglej twarzy, na czarny podkoszulek
wlozyt jasna letnia marynarke.

Przeszedl pod policyjna tasma, pokazujac policjantom legitymacje¢
oficera wydziatu kryminalnego policji. Szybkim krokiem skierowat si¢
do bramy kamienicy. Zauwazyl, ze policyjna psycholog, Agnés Duby,
uspokaja jakas mtoda kobiete.

— To ona znalazta zwloki — powiedzial ktory§ z policjantow,
uprzedzajac pytania komisarza.

Yves Festiger uSmiechnat si¢ do pani psycholog. Lubit ja za otwartos¢
1 serce, jakie okazywata ofiarom gwattow, swiadkom brutalnych zabojstw
1 ludziom, ktorzy przezyli nagla $Smier¢ kogos$ bliskiego. Poza tym
podobata mu si¢ jako kobieta. Niestety nie mogt liczy¢ na
zainteresowanie z jej strony. Juz na pierwszym wspolnym piwie, na ktére
poszli kiedy$ po pracy spora grupa, dala mu do zrozumienia, ze ani
przelotny romans, ani dtuzszy zwigzek nie wchodza w gre.

Wszedl na czwarte pigtro schodami przeciwpozarowymi, wypatrujac
jakichs$ §ladow. Nie zauwazyt jednak niczego interesujacego. Wydawato
mu si¢, ze mimo widocznych oznak remontu hotel byt kiedys zwykta
czynszowa kamienica. Na korytarzu przed apartamentem, w ktorym
dokonano zabojstwa, zobaczyt ludzi ze swojego komisariatu.

— Znalezliscie cos cieckawego? — zagadnat.

— Na razie nic, ale zeby wszystko doktadnie sprawdzic,
potrzebujemy co najmniej pottorej godziny.

Byt to chyba najdrozszy apartament w tym matym hoteliku. Krecili sig
po nim ludzie z ekipy technicznej. Jeden z nich, w gumowych
rekawiczkach, zdejmowal odciski palcéw z klamki drzwi do tazienki.
Przy zwlokach kleczal Joseph Al-Douri, Algierczyk, ktory od pottora
roku pracowat z Festigerem w wydziale zabojstw dwoch dzielnic,
Lacinskiej i Montmartre'u.

— I co tam?

— Dwie dziury po kulach w klatce piersiowe;] — odpowiedziat
Al-Douri, wstajac.



— Tylko si¢ pospieszcie — powiedziat do technikow Festiger, na
ktorym trupy nie robity specjalnego wrazenia. — Dzisiaj Brazylia gra ze
Szkocja.

Tego dnia na stadionie w St-Denis rozpoczynaly si¢ mistrzostwa
swiata. Komisarz lubil pitke nozna, tym bardziej ze gospodarze ostrzyli
sobie zg¢by na pierwsze miejsce.

— Przeciez wiesz, jak bedzie wynik, Yves. Brazylia to solidna firma
— odpowiedziat Al-Duori. — Mamy tu mnostwo roboty.

— Jacy$ swiadkowie?

— Zadnych, zero, niente... Nikt niczego nie widzial, nikt niczego nie
styszal. Chtopcy na dole koncza przestuchiwaé ludzi, ktorzy mieszkaja w
hotelu. Oczywiscie nie wszyscy sa teraz obecni. To potrwa.

Festiger podszedl do ciala. Musiat zastoni¢ nos chusteczka
higieniczna, jednak przez zapach migty przenikat stodkawy odoér
rozkladajacych si¢ zwltok. Przykleknat. Po podtodze snuta si¢ smuga
zakrzepte] krwi — od drzwi wejsciowych do salonu. Bylo jasne, ze
morderca zadat sobie trud, by przeciagna¢ ciato z przedpokoju 1 utozy¢ je
w salonie. Tylko po co?

— Ukradziono co$?

— Prawdopodobnie nie — odpowiedziatl Al-Douri. — W pokoju jest
porzadek. Torba podrdzna, a jest tylko jedna, znajduje si¢ w szafie w
przedpokoju. Wisza tam rowniez dwie marynarki od Versacego...

Festiger zagwizdat.

— No to staruszek byl przy kasie... Naprawde niczego nie
ukradziono? — upewnit sie.

— Zamek szafy nienaruszony... Klucz do niej znalezliSmy na nocne;j
szafce. Byla tam tez gotowka, kilkanascie tysiecy szekli izraelskich, sto
czterdziesci dwa dolary amerykanskie oraz trzysta szes¢dziesiat tysiecy
frankdbw w uzywanych banknotach. Oprécz tego rachunek transakcji
wymiany pieniedzy z oddzialu Banque de France w Dzielnicy Lacinskiej,
przy rue St-Dominie. Wymienil na franki niemieckie marki 1 funty
szterlingi.



— Podrézowat sobie po Europie — stwierdzil Festiger.

— By¢ moze... No i teraz uwazaj... znalezlismy dwa paszporty na dwa
rézne nazwiska.

— Jak to?

— Jeden lezat obok portfela z gotowka. To szwedzki paszport na
nazwisko Anders Jarl Gustavsson, a drugi izraelski, ktory pokazat, kiedy
si¢ meldowal. Izraelskie nazwisko brzmi Leopold Trepper. Na
szwedzkim urodzil si¢ szesnastego wrze$nia tysiac dziewigCset
jedenastego roku w Karlskoronie, a na izraelskim dwunastego maja tysigc
dziewigcset 6smego w miejscowosci Nowy Targ. Nie mam pojecia, gdzie
to jest. — Al-Douri wzruszyl ramionami.

— No tak, dwa paszporty, nic nie zging¢to... — zastanawiat si¢ gtosno
Festiger. — Wyglada to na egzekucje albo jakies porachunki. Nie ma
sladéw walki. No, ale moze pod paznokciami co$ si¢ znajdzie... —
Podrapat si¢ z roztargnieniem po glowie. — A wigc wiemy, ze wedlug
jednego paszportu mial osiemdziesiat siedem lat, a wedlug drugiego
dziewieédziesiat, czyli, tak czy inaczej, stat nad grobem. Dziwne. W
takim wieku wybrat si¢ w podrdz. Ja nie wiem, czy kiedy stuknie mi
dzie-wigcdziesiatka, sam trafi¢ do kibla.

— Mnie to nie dziwi. W moich stronach ludzie dozywajacy tak
pOznego wieku nie sa niczym nadzwyczajnym.

— Jednego nie moge zrozumie¢ — ciagnat komisarz, nie zwracajac
uwagi na stowa partnera — dlaczego morderca zawlokt trupa do salonu?
Strzaty padly przy drzwiach, to nie ulega watpliwosci, ta smuga krwi
moOwi sama za siebie. Musial wiedziec¢, ze to wlasnie on otworzy drzwi.

— Na to wyglada — mruknat Al-Douri.

— Taak, egzekucja... Tylko co ten stary cztowiek robilt w Paryzu w
tanim hotelu? Skoro sta¢ go byto na marynarke od Versacego, to pewnie
mogl sobie pozwoli¢ na hotel pigciogwiazdkowy.

Przez kilka sekund obaj policjanci wpatrywali si¢ w milczeniu w
trupa.



Zwykle do pewnych ustalen mozna doj§¢ w ciagu pierwszych
czterdziestu o$miu godzin po znalezieniu zwlok, ale w tym przypadku od
chwili morderstwa mingty co najmniej dwie doby. Pojawity si¢ pierwsze
Slady rozktadu. Lada chwila miala przyby¢ ekipa patologa, doktora
Antoine'a Busé.

— Nie podobaja mi si¢ te paszporty — westchnat Festiger.

— Wyczuwam nadgodziny. — Algierczyk tez westchnat. — Zeby
chociaz przyzwoicie za nie ptacili...

Korzystajac z chwili spokoju, komisarz jeszcze raz przyjrzal sig ciatu.
Lewa dton byta wyciagnigta 1 zacis$nigta, jakby kurczowo co$ trzymata.
Na palcu wskazujagcym blyszczat zloty sygnet, a na lewej rece zioty
zegarek firmy Patek. Nie, stanowczo to nie byt napad rabunkowy, taki
zegarek kosztuje ponad tysigc dolaréw, pomyslal Festiger. Na drzwiach
nie bylo zreszta sladow wlamania.

Zaden z goéci hotelowych nie widzial mordercy. Wiele o0séb
zatrzymato si¢ na jedna lub dwie noce, wigc policjantow czekato
odnalezienie tych, ktorzy juz wyjechali. Mgzczyzna mogt zgina¢ miedzy
siddmym a dziesiatym czerwca.

Doktor Busé, potezny mezczyzna z rudawa, krétko ostrzyzong
czupryna, wytoczyt si¢ z windy wraz z dwojgiem ludzi ze swojej ekipy,
stazystami z akademii medycznej. Na jego widok, zapalonego kibica
Olimpique Marsylia, Festigerowi zawsze poprawiat si¢ humor. Nie tylko
dlatego, ze przez lata pracy zdazyli si¢ poznac 1 zaprzyjaznic, ale dlatego
ze przez lata owej przyjazni zazarcie dyskutowali o pitce noznej. Festiger,
jako paryzanin, kibicowat Paris Saint-Germain.

— Antoine, wygladasz dzi$§ jak Cyrano de Bergerac... — powital go
komisarz.

— A ty jak Sherlock Holmes — mruknat patolog. — Co mamy?

— Zastrzelony mezczyzna — zameldowatl Al-Douri, ktéry wiasnie do
nich podszedt.



— Boze, to juz dzisiaj trzeci trup — westchnat Busé. — Rano dwoch
¢punow stoczyto walke o dziatke w Dwudziestej Dzielnicy. Padam z
nog... Gdzie on jest?

Al-Douri wskazal salon. Busé, ktéory przewyzszal wszystkich
policjantow o poéltore; glowy, a najwyzszego w wydziale zabojstw
Al-Douriego o glowg, ruszyl energicznym krokiem, za nim podazyto
dwoje stazystow, chlopak 1 dziewczyna w okularach. Widzac ja, technicy
mimowolnie si¢ usmiechneli, bo wygladata, jakby zaraz miata
zwymiotowac¢. Co robi z ludzmi policyjna rutyna, przemknglo przez
glowe¢ komisarzowi. Tymczasem Busé zabral si¢ do pracy. Polecit
praktykantom wyjac z torby nylonowy worek 1 roztozy¢ go na podtodze
obok zwtok. Sam zatozyt fartuch i r¢kawiczki.

— Zrobiliscie zdjecia salonu 1 przedmiotow wokot ciata? — zapytat.

Gdy policjanci potwierdzili, przetozono zwtoki na worek. Stazystka,
spojrzawszy na otwarte usta 1 wytrzeszczone matowe oczy trupa, lekko
pozieleniata 1 odwrdcita glowg.

Busé, caly czas co$ do siebie mruczac, sfotografowat uzebienie
denata, obejrzat jego paznokcie i1 do szklanej fiolki zebrat to, co pod nimi
bylo. Nastepnie przyjrzat si¢ ranom postrzalowym. Biata koszula, jaka
mezczyzna miat na sobie, dla doktora byta jak otwarta ksiazka.

— Strzaly padty z bliskiej odlegto$ci — zaczat mowi¢ do dyktafonu.
— Metr, moze péttora. Brak sladéw prochu na koszuli §wiadczy o tym, ze
morderca uzyt thumika, ale doktadnie potwierdza to testy balistyczne...

— Kul nie znalezlismy... Jeszcze nie — wtracit si¢ Al-Douri.

— Szukajcie, a znajdziecie — rzekt sentencjonalnie Busé. —
Stwierdzam wstepnie, ze zgon nastapit do czterdziestu o$Smiu godzin
temu. Wigcej powiem po sekcji — zakonczyl, zdejmujac rekawiczki.
Nastepnie kazat swoim ludziom potozy¢ zwloki na noszach 1 zanies¢ je
do karetki.

Tymczasem Al-Douri 1 Festiger przeszli do przedpokoju.

— Co o tym myslisz, Yves? — zapytal Algierczyk.



— To robota zawodowca. Morderca musiat wiedzie¢, ze Izraelczyk
zatrzymal si¢ wlasnie w tym hotelu, w tym apartamencie. Kiedy stary
otworzyt drzwi, dostat dwie kule. Upadt w tym miejscu, a nastepnie ktos
zadatl sobie trud, zeby zawlec ciato do salonu.

— Po co?

— Wiasnie to mi nie pasuje. Gdyby to byt zawodowiec, zabratby jakis
dowdd, ze wykonat robote, na przyktad jeden z paszportow albo jakis$
inny dokument, 1 po prostu wyszedt, zamykajac drzwi. A tutaj ktos, nie
wiadomo po co, wlokt trupa.

— Moze chciat ukry¢ ciato?

— W salonie? Nie... co$ mi tu nie gra... — powtorzyt Festiger. —
Przestuchaj recepcjonistke, jak tylko Agnés ja uspokoi. Mysle, ze
morderca mogt mieszka¢ w tym hotelu. Chtopcy juz przegladaja ksiazke
meldunkowa. Ty pojedziesz jeszcze dzisiaj do szwedzkiej ambasady.
Kiedy chlopcy skoncza zabezpiecza¢ dowody, zeskanuj szwedzki
paszport.

—- A ty?

— Ja zrobie to samo z izraelskim.

Algierczyk kiwnat glowa. Docenit wyczucie przyjaciela.

— Chlopcy, chceg mie¢ jeszcze dzis na biurku list¢ wszystkich
przedmiotdéw, ktére znajdziecie — zwrdcil sie komisarz do policjantow.
— I nie obchodzi mnie, Ze jest juz popotudnie. Mitej pracy.

Schodzac po schodach, z irytacja pomys$lal, ze nie obejrzy meczu
otwierajacego mistrzostwa.

*

Natychmiast po przyjsciu do komisariatu Festiger zatelefonowatl do
ambasady Izraela. Uprzejmy damski glos z tasmy informowal o
departamentach ambasady oraz podawat numery wewnetrzne od 1 do 7.
Festiger nacisnat trojke¢ — charge d'affaires, doktor Eliza Baum.



Po chwili ustyszat twardy gardtowy glos, ktory dziwnie kontrastowat
z faktem, ze rozmdwca jest kobieta.

— Dzien dobry, tu Yves Festiger z wydzialu zabdjstw. Dzisiaj
znaleziono zwloki obywatela izraelskiego. Zostal zamordowany.
Probujemy ustali¢, kim byl. Musze zada¢ pani kilka pytan.

— Prosze¢ pana, jest juz dziesi¢¢ po szostej, wlasnie wychodzg —
odpowiedziata kobieta opryskliwie.

Festiger nie zamierzat da¢ si¢ spltawi¢. Pomys$lal, ze jego
rozméwcezyni musi by¢ dos¢ szczegdlna osoba. Jej glos przypominat
rechot zaby. Cieckawe, jak wyglada?

— Rozumiem, ale popetniono morderstwo...

— Domys$lam sig, ze to co§ powaznego, ale czy mozemy
porozmawiac jutro?

Komisarz przygryzt wargi.

— Tak... Mysle, ze tak — powiedzial, starajac si¢ zachowac spokoj.
— Jutro bed¢ prawdopodobnie wiedziat wigcej — dodat nieco na wyrost.

— W takim razie jutro o dziesiatej trzydziesci rano.

— W porzadku. JesteSmy umowieni.

Chciat powiedzie¢ ,,do widzenia", ale pani Baum odlozyta stuchawke.
Co za bezczelna baba, pomyslal. Byl wyczulony na pewien typ kobiet,
ktore wiedza, czego chca, sa pewne, zdecydowane, czasem obcesowe, a
czasem nawet opryskliwe. Jak jego byla zona Louise. Ale przynajmnie;j
obejrze mecz, pocieszyt si¢. Postanowit, ze kolacj¢ zje na miescie, w
jakiej$ knajpce, w ktorej jest telewizor. Brazylia miata gra¢ ze Szkocja.

*

Niewysoki barczysty chtopak o wlosach w kolorze palonej mokki, w
dzinsach 1 czerwonym podkoszulku z napisem JE T'AIME CHE
GUEVARA kilkakrotnie probowat potaczy¢ si¢ z numerem
komoérkowym. Jednak za kazdym razem glos nagrany na poczcie
glosowej prosit o pozostawienie wiadomosci.

— Puta — zaklat 1 sprobowal jeszcze raz.



I tym razem nic. Chlopak wyrzucit z siebie jeszcze jedna wiazanke
wyszukanych hiszpanskich przeklenstw 1 wcisnat komoérke do kieszeni.
Chcial si¢ wyladowac, ale nie mial na kim. Dwa dni temu zrobit cos
najgorszego w swoim krotkim, dwudziestosiedmioletnim, ngdznym zyciu
emigranta z Ameryki Poludniowej. A zrobit to dla forsy. Dla niej
przyjechat do Europy. Blakajac si¢ od Hiszpanii do Francji, podejmowat
si¢ roznych zadan za pieniadze, czasem przyjemnych, jak bycie
zigolakiem, czasem mniej przyjemnych, kiedy trzeba bylo rozkwasié
komus nos. Ale dawato si¢ zy¢. Wszystko dla forsy — to byla jego
dewiza.

Wiciekly, btakat si¢ po nocnym Paryzu, mijajac smutnych szkockich
kibicow w kiltach. Szkocja przegrata z Brazylig jeden do dwoch. Wedlug
Szkotow canarinhos wygrali tylko przez przypadek.



ROZDZIAL 5
List

Szescdziesiecioletni sedzia Sledczy Georges Faucheaux uwazany byt
za mende, ktora wtracata si¢ do Sledztwa na kazdym jego etapie. Miat
obsesje na punkcie praw obywatelskich i pilnowat, by przestrzegano praw
ludzi, ktérym z racji obrzydliwosci popelnionych zbrodni zadne prawa,
zdaniem komisarza, przyslugiwa¢ nie powinny. Kiedy jedenastego
czerwca rano Festiger przyszedt do pracy, koledzy powiedzieli mu, ze
Faucheaux o niego pytal. Zartowali, Ze pewnie chce mu wlepi¢ druga
nagang.

Pierwsza nagang, z wpisaniem do akt, komisarz dostat pottora roku
temu za brutalne potraktowanie pewnego Turka, obywatela Francji,
podejrzanego o okaleczenie kobiety. Ofiara byta jego kuzynka i1 zostala
przez niego ukarana za zdjecie chusty w dyskotece. Turek pociat
dziewczynie twarz nozem 1 zagrozit, ze ja zabije. Festiger ztamat mu r¢ke,
rozkwasit nos, nastepnie wrzucit go do $mietnika. Sprawa wyszta na jaw,
bo Turek ztozyt skarge, a sedzia Faucheaux przydzielit komisarzowi jako
partnera trzydziestosiedmioletniego Josepha Al-Douriego, Algierczyka z
pochodzenia.

Jednak policjanci od razu si¢ polubili. Obydwaj kibicowali Paris
Saint-Germain 1 mieli podobny styl pracy, ktéry szybko zaczat przynosi¢
efekty. Algierczyk sporo wiedzial o zyciu poél§wiatka tureckich 1
arabskich emigrantow. Blisko osiem



dziesigt procent morderstw popelianych w Paryzu zdarzalo sig
wlasnie w zamieszkanych przez nich dzielnicach. Czgsto byly to sprawy
zawiklane, trudne, wymagajace znajomosci mentalnosci muzulmanow i
innych przybyszéw z Afryki, ktorzy najwyrazniej nie mieli ochoty si¢
asymilowac.

Festiger zasiadl przed komputerem. Uprzedzony przez kolegow,
oczekiwat, ze wkrotce odezwie si¢ do niego s¢dzia. Telefon zadzwonit
juz po kilku minutach.

— Stucham, Festiger.

— Faucheaux. Witam, komisarzu.

— Dzien dobry, panie sedzio.

— Wczoraj wieczorem dowiedziatem si¢, ze bed¢ nadzorowat sprawe
zabojstwa w hotelu. Mam nadziej¢, ze pamigta pan o zakresie swoich
obowiazkoéw oraz o prawach, jakie przystuguja podejrzanym, komisarzu?

Co za palant! Komisarz przewrdcit oczami.

— Oczywiscie, panie s¢dzio.

— Prosz¢ informowa¢ mnie na biezaco o wynikach $ledztwa —
skrzeczal sedzia.

— Tak, panie sedzio — potakiwatl coraz bardziej zirytowany
komisarz.

— W takim razie, komisarzu, pierwszy raport chce otrzymac...
powiedzmy trzynastego czerwca. Zapraszam do mnie, do Ministerstwa
Sprawiedliwosci. Czy ma pan telefon komorkowy?

— Nie, panie s¢dzio. — Festiger czut si¢ jak nakr¢cana zabawka. —
Ukradziono mi go 1 nie kupitem nowego — sktamat.

Gdy si¢ roztaczyli, zdjal marynarke 1 potozyt nogi na biurku. W tym
momencie do komisariatu wszedt Al-Douri.

— Widzg, ze od rana masz niezty humor — powiedziat na widok
Festigera.

— Ten palant Faucheaux wtasnie dzwonit — westchnat komisarz. —
Co nowego?

— Bytem wczoraj w szwedzkiej ambasadzie. Nie maja w komputerze
zadnego Andersa Jarla Gustavssona. Paszport



jest falszywy, ale Szwedzi byli pod ogromnym wrazeniem kunsztu
falszerza. W ich opinii nikt dziatajacy na wlasng reke nie mogt tak dobrze
podrobi¢ paszportu. Podejrzewaja, ze powstal na bazie oryginalnego
dokumentu, bo sa w nim niemozliwe do podrobienia elementy
zabezpieczajace, jak na przyktad kody kreskowe. Pomysl, Yves, kto mogt
tak dobrze podrobi¢ paszport? Tylko ludzie, ktorzy maja dostep do
najnowszych technologii zabezpieczania dokumentow.

— Wywiad izraelski — mruknat Festiger. — No to pigknie...

— To nie wszystko. Dostatem od doktora Busé raport z autops;ji.
Sekcje zrobit wezoraj wieczorem. Powiedzial mi, ze jest w tym raporcie
kilka nad wyraz interesujacych dla komisarza Festigera spostrzezen, jak
kazal mi to ujaé. Czytaj.

Al-Douri rzucit na biurko niebieska teczke.

— Ach, miatem ci powiedzie¢, ze Agnes przyprowadzi dzisiaj na
przestuchanie recepcjonistke — przypomniat sobie.

— Ile 0s6b pracuje w hotelu?

— Trzy. Recepcjonistka, Melisa le Beouff, oraz polscy studenci,
dziewczyna 1 chtopak. Firma Silvain zatrudnia osoby spoza Francji na
zasadzie platnych stazy studenckich.

Przestucha; dzi$§ tych Polakow. Gdy tylko skoncze¢ czyta¢ raport,
pojade do ambasady izraelskie;.

— Mam jechac z toba?

— Nie, dzigki, poradze sobie, cho¢ izraelska pani chargé d'affaires
zapowiada si¢ raczej jako $rednio mita osoba. Sprawdz, czy jest juz lista
wszystkich przedmiotéw znalezionych w pokoju.

— Chlopcy znalezli kulg. Jedna utkwita w $cianie salonu. Oddali ja
wieczorem do ekspertyzy balistycznej. Drugiej jeszcze nie ma.

*

Busé stwierdzit w swoim raporcie, ze starca =zabita kula
matokalibrowa. Bioragc pod uwage stan organéw wewngtrznych,



uznat, ze najprawdopodobniej byta powleczona teflonem. Taka kula
przebija nawet kamizelke kuloodporna. Potwierdzit tez przypuszczenia
komisarza, ze morderca strzelat z bliskiej odlegltosci.

Jednak dopiero drugi strzat okazal si¢ Smiertelny. Pierwsza kula
przeszta przez cialo w okolicach mostka, zmiazdzyta go, skrecita,
odbijajac si¢ od kosci, rozszarpata prawe ptuco 1 wyszia przez plecy pod
katem mniej wigcej czterdziestu stopni, co oznaczalo, ze morderca w
chwili strzatu trzymat bron pod katem ostrym.

Drugi pocisk poczynit duzo grozniejsze spustoszenia. Przebil
otrzewna, powodujac krwotok wewngetrzny, uszkodzit aortg 1 wychodzac,
strzaskat kregostup. Festiger uprzytomnil sobie, ze w apartamencie sa
gipsowe Scianki dzialowe. Teflonowa kula, opuszczajac ciato, miata na
pewno jeszcze dos¢ morderczego impetu, zeby przebi¢ Scianki 1 utkwié
gdzie§ w $cianie oddzielajacej apartament od sasiedniego pokoju.
Natychmiast zadzwonit do sekcji, ktéra zabezpieczata §lady. Poprosit, by
sprawdzono, czy pocisk mogt przebi¢ si¢ przez Sciang znajdujaca si¢
naprzeciwko drzwi wejsciowych, a jesli tak, to czy jest w innym pokoju.
Nie sprawdzili tego wczoraj. Co za patatachy, pomyslal Festiger z
irytacja.

Denat nie miat zadnych innych obrazen. Pod jego paznokciami nie
znaleziono niczego, co wskazywatoby na to, ze prébowal walczy¢, tak
wige z pozyskania DNA mordercy nici. Ale na tym raport si¢ nie konczyt.
Buse stwierdzil, ze mezczyzna mial zaawansowany nowotwoér pluc z
przerzutami do watroby 1 $ledziony. Patolog watpil, by starzec nie
wiedzial o swoim stanie. Zwykle ludzie tak bardzo chorzy leza w
szpitalach, ten jednak zostal znaleziony z dwoma paszportami, z
zaawansowanym rakiem, w hoteliku w Paryzu, z dziurami po kulach w
piersi. Po co przyjechat do Francji? Na pewno nie na leczenie, bo
dziesigtego czerwca miat lecie¢ do Tel Awiwu.

*



Ambasada izraelska miescita si¢ przy rue de Rabelais. Poniewaz przed
budynkiem nie byto parkingu, Festiger zostawit citroena dwie przecznice
dale;.

Przed wejsciem zostal dokladnie obszukany przez francuskich
zandarmow, ktorzy mimo iz wiedzieli, ze jest policjantem na stuzbie,
potraktowali go tak jak zwyklego interesanta. Izraelscy ochroniarze
kazali mu zostawi¢ bron w depozycie.

Eliza Baum byta najmniej urodziwa kobieta, jaka widziat w zyciu.
Miata czarne kr¢cone wtosy, inteligentna twarz o nieregularnych rysach
upstrzona piegami, z grubym nosem, wystajaca szczeka 1 wyraznie
zarysowanymi ko$¢mi policzkowymi. Nosita okulary w masywne;j
oprawie, ktore nadawaty jej wyglad owada. Byta wyjatkowo brzydka, ale
najwyrazniej doskonale zdawata sobie z tego sprawe.

— Dzien dobry, komisarzu — powiedziata, nie wstajac zza biurka. —
Widze, ze jak kazdy meski szowinista ocenit pan méj wyglad. Wiem, ze
Tootsie jest ode mnie tadniejsza, choc to przebrany Dustin Hoffman.

— A wigc lubi pani Dustina Hoffmana, a nie lubi francuskich
policjantow — stwierdzit z przekasem Festiger. Zauwazyl, ze
zaakcentowata stowo ,,meski", ktoére w jej ustach zabrzmiato jak Obcy —
O0smy pasazer Nostromo.

— Hoffman jest Zydem — ucieta pani Baum. — Prosze, niech pan
siada. Stucham.

Festiger rozsiadt si¢ w fotelu po drugiej stronie biurka, wyjal z
kieszeni marynarki wizytowke 1 potozyt na biurku. Pani Baum ledwo na
nia spojrzata, jakby chciata powiedziec: ,,Nie zamierzam traci¢ czasu dla
kogos$ takiego jak ty".

— Wczoraj w hotelu przy rue St-Lazare znaleziono cialo starszego
mezezyzny, w wieku okoto dziewigédziesieciu lat — zaczal Festiger. —
Miat dwa paszporty, jeden izraelski, drugi jednego z panstw europejskich.
SprawdziliSmy, ze ten drugi paszport jest znakomicie podrobiony.

— Chce pan powiedzie¢, ze denat byl obywatelem izraelskim, ktory
sfalszowal paszport?



— Niczego takiego nie powiedzialem. Cztowiek, ktorego
zamordowano, nazywal sie¢, wedhlug izraelskiego paszportu, Leopold
Trepper — ciagnat komisarz. — Chciatbym, zebyscie sprawdzili, czy ten
cztowiek byt obywatelem waszego kraju.

Przez nieruchoma twarz pani Baum przemknat dziwny grymas.

Festiger wyjal z kieszeni zeskanowany paszport i potozyt go obok
wizytowki.

— Wyslemy to do MSZ w Tel Awiwie — powiedziala pani Baum
sucho. — Rozumiem, ze zalezy wam na czasie. Czy mogg zrobi¢ dla pana
cos jeszcze? — zapytata uprzejmie, cho¢ zabrzmiato to nieco sztucznie.

Co za zmiana tonu, pomyslat komisarz.

— W zasadzie tak.. — zawahal si¢. — Wczoraj wieczorem
przeprowadzono sekcj¢ zwtok. Denat miat raka pluc z przerzutami. Czy
mogtaby pani sprawdzi¢, czy nie leczyl sig, postlugujac si¢ nazwiskiem
Trepper, w ktéryms z izraelskich szpitali?

— Oczywiscie, dzi$ jeszcze napisz¢ do odpowiednich stuzb.

— Doskonale.

— Ja rowniez mam do pana prosbe, komisarzu. Nie wiemy jeszcze,
czy czlowiek, ktorego zamordowano, byl rzeczywiscie naszym
obywatelem. Jesli tak, by¢ moze jego rodzina zazada wydania ciata, lub,
jesli rodzina jest ortodoksyjna, zazada od nas zapewnienia, ze zgod¢ na
sekcje zwlok wydat rabin Paryza... Co mam im powiedzie¢?

— Morderstwa dokonano we Francji — odpowiedziat komisarz,
ktadac nacisk na stowo ,,Francja" — dlatego bedziemy stosowali przepisy
prawa francuskiego. Wtasnie to moze im pani powiedzie¢. Czytalem dzi$
rano raport patologa, z ktorego nie wynikato, ze zmarty byl obrzezany.
Whnioskuje¢ wigc, ze nie nalezal do ortodoksyjnej rodziny.

Pani Baum wstata, uznajac spotkanie za zakonczone.

Podali sobie rece. Festiger, wychodzac, miat jednak wrazenie, ze trop
z paszportem izraelskim jest bardzo wazny. Pomyslat, ze ta Baum
musiata juz kiedys stysze¢ nazwisko Trepper.



Zadzwonita komorka komisarza. Na ekraniku ukazal sie¢ napis
ZIDANE, bo pod takim przezwiskiem Al-Douri znany byt w policyjnym
swiatku.

— Czes$¢, Joseph, co si¢ stato?

— Recepcjonistka znikneta.

— Co?!

— Agnes pojechala do niej do domu, zeby przywiez¢ ja do
komisariatu, ale jej nie zastata. Sasiedzi powiedzieli, ze wyszta z
plecakiem. Oddata im klucze, proszac, zeby podlewali kwiatki.

*

Dwudziestodwuletnia Melisa le Beouff nie miala szczescia do
facetow. Jej kolezanki juz w szkole sredniej chodzily z chtopakami, a ona,
chociaz mogta si¢ podoba¢, nigdy nie miata okazji poznac ksiecia z bajki.
Jej problem polegat na tym, ze szukata ideatu. No 1 w koncu znalazia.

Nie byl Francuzem. Ta okoliczno$¢ oczywiscie nikogo juz nie
dziwita, moze tylko jednego z sasiadéw dziewczyny, ktéry glosowat na
Front Narodowy LePena i patrzyt podejrzliwie na wszystkich, ktorzy nie
byli dostatecznie francuscy albo nie mieli wystarczajaco biatej skory.
Melisa miata to gdzies.

Nazywat si¢ Allonso Escobar i pochodzit z Kolumbii. Poznali si¢ na
dyskotece 1 juz pierwszej nocy poszli do t6zka. Melisa przedtem sypiata z
facetami, ale dopiero ta noc uswiadomita jej potege tej najbardziej
intymnej sfery zycia. Zostali para. Nie przeszkadzalo jej rowniez to, ze jej
ukochany nie mowil najlepiej po francusku. Ona znata dos$¢ dobrze
hiszpanski dzigki ojcu, hiszpanskiemu kierowcy, z ktorym przez dziesigé
lat zyta jej matka.

Ostatnie dni ja wykonczyty. Byla na krawegdzi zatamania nerwowego.
Do tego jeszcze policja w hotelu... Tak dlugo ja wypytywali. Udawata
przerazona najlepiej, jak umiata. Kazali jej przyjecha¢ do komisariatu 1
ztozy¢ dodatkowe zeznania. Bata si¢. Nie mogta w nocy spac. Allonso nie
dzwonil, co



doprowadzato ja do rozpaczy. Byla pewna, ze wyjechat i ja zostawil.
Dopiero rano zorientowala sie, ze wylaczyta komoérke. Kiedy rano weszta
do menu polaczen przekonala sig¢, ze poczta glosowa jest zapchana
wiadomos$ciami, ktére wczoraj wieczorem 1 w nocy wysytat Allonso.
Musiat dzwoni¢ kilkanascie razy, pomyslata. Szybko wybrata jego
numer. Po chwili ustyszata jego glos.

— Co sie z toba dziato? — wykrzyknat. — Dzwonitem ze
dwadzie$cia razy albo wigce;.

— Przepraszam cig, kochanie, miatam wczoraj ci¢zki dzien.
Wezwatam policj¢, doktadnie tak jak ustalilismy.

— Dhugo siedzieli?

— Kilka godzin. Masz juz pieniadze?

— Dzi$ zadzwoni¢ do tego goscia. Jestem pewny, ze nas nie wykiwa.
Wszystko bedzie dobrze — uspokajat ja.

— Wiesz, jak bardzo potrzebujemy tej forsy... Tak si¢ boje — mowita
goraczkowo Melisa. — Kazali mi przyjs$¢ dzisiaj do komisariatu...

— Nie ztozyltas wczoraj zeznan?

— Ztozytam, ale chca jeszcze o co$ zapytaé. Te gliny sa takie
upierdliwe. Kazali mi doktadnie opisa¢, jak znalaztam starego, jak
wygladal, czy zauwazylam co$ podejrzanego... Prosili, zebym sobie
przypomniata, czy jakie§ osoby wchodzity tego dnia do hotelu 1 takie
tam... Boje si¢, ze w koncu co$ popieprze!

— Kotku, uspokdj sie, zaraz zadzwonig do tego faceta. Spotkajmy sie,
powiedzmy, za trzy godziny, koto Centrum Pompidou. Umowig si¢ z nim
1 jeszcze dzisiaj odbierzemy nasze pienigzki...

— Kocham cig, Allonso.

— Ja cie tez kocham.

Rozlaczyt sie. Melisa nie byla jednak pewna, czy w ciagu tych trzech
godzin nie przyjdzie po nia ta psycholog... chyba Agnes, o ile dobrze
zapamigtata. Nie lubita psychologdw, uwazala, ze sa wscibscy 1 zadufani
w sobie. Z do$§wiadczenia



wiedziala, ze kobiety psychologowie sa gorsze od facetéw. Kilka razy
stykata si¢ z nimi w o$rodkach opiekunczo-wychowawczych. Pamigtata
dhugie seanse, na jakie musiata chodzi¢ jako dziecko nalezace do tak
zwanej trudnej mtodziezy. Jej matka byla alkoholiczka, ojciec odszedt,
kiedy miata dziesi¢¢ lat. Wczesnie zaczeta pali¢ trawke, miala nawet
skrobanke, na ktéra musiata si¢ zapozyczy¢. Od tamtego czasu unikata
kobiet psychologdéw jak ognia.

Kiedy poznata Allonsa, od razu wiedziata, ze to facet dla niej. To on
powiedziat jej, ze mozna zarabia¢ duzo 1 szybko. Mowil, ze forsa po
prostu lezy na ulicy, trzeba tylko umie¢ ja zauwazy¢ 1 podnie$¢. Zmienita
otoczenie, wyprowadzita si¢ z podtej dzielnicy pod Paryzem, gdzie sig
wychowata, wynajeli mieszkanko w dzielnicy Malakoff w potudniowe]
czesci miasta. Allonso miat regularne dochody. Mowil, ze pracuje jako
wykidajto w kilku nocnych klubach. Wierzyta mu, nigdy tego nie
sprawdzita. Wydawalo jej sie, ze zlapata wreszcie wiatr w zagle. Znalazia
prace recepcjonistki w hoteliku firmy Silvain, ktéra wydata jej sie
szczytem marzen. Pierwsze stale zatrudnienie.

A teraz musieli ucieka¢. Spakowata do plecaka troche ubran, karte
kredytowa 1 paszport. Klucze zostawita sasiadom. Miala zamiar
przeczekac te trzy godziny, jakie pozostaty jej do spotkania z chtopakiem,
krecac si¢ po sklepach.

*

Zniknigcie Melisy le Beouff byto tym dziwniejsze, ze nie postawiono
jej zadnych zarzutéw. Festiger caty czas zastanawiat si¢, czy morderca
byt mieszkaicem hotelu. Zaden inny scenariusz nie wydawat si¢ na razie
bardziej prawdopodobny, a nagle zniknigcie Melisy nie uczynito go
wiarygodniejszym. Agnes Duby stwierdzila, ze Melisa jest osoba
niezrObwnowazona emocjonalnie. Komisarz odnosit wrazenie, ze
dziewczyna wie o zabodjstwie wigcej, niz powiedziala policji. Al-Douri,
ktory



przestuchat dwoje pozostalych pracownikéw hotelu, dowiedzial sie,
ze nie cieszyla si¢ najlepsza opinia. Spozniata si¢ do pracy, przez co
chtopak 1 dziewczyna z Polski musieli zostawa¢ dtuzej. Melisa byta im
winna pieniagdze 1  nieoczekiwanie  poprosita  dziewczyne,
dwudziestoczteroletnia Monike Kwiatkowska, o odstapienie jej nocy z
6smego na dziewiatego czerwca. Poniewaz Melisa miata odpracowac
zalegte godziny, jej propozycja nie wzbudzata zastrzezen, jednak Polka
moéwita, ze bylo co najmniej dziwne, iz Melisa poprosita ja, zeby nie
wpisywala zmian w dyzurach do grafiku, jakby nie chciala, zeby
dowiedziat si¢ o tym szef.

Ten mato znaczacy szczegoél byt jednak podstawa do wszczecia
poszukiwan Melisy le Beouff. Festiger zadzwonit do se¢dziego
Faucheaux, proszac o wydanie nakazu przeszukania jej mieszkania.
Pojechat tam Al-Douri z kilkoma policjantami, a Festiger w tym czasie
mial zamiar zapozna¢ si¢ z raportem z ogledzin miejsca zbrodni i1
przeanalizowac liste przedmiotow, jakie znaleziono przy zwtokach.

Wsréd roéznych nieistotnych drobiazgow byt list napisany po
francusku, lecz na kopercie widniat stempel ze Stanow Zjednoczonych z
data 17 maja 1998 roku — Silverspring, Arizona. Adresatem byl Jean
Gilbert, avenue du Jean Cauvin 18, 35160 Genewa, Szwajcaria.

Dziwne. Czyzby zamordowany miat trzecig tozsamos¢? A moze ten
list nalezat do kogo$ innego? Jednak po zapoznaniu si¢ z jego trescia
Festiger nie miat watpliwosci, ze chodzi o tego samego cztowieka.

Drogi Jean!

Nie wiem, jak mnie znalazles, minelo przecie; ponad piecdziesiqt lat.
Czy moge i czy powinnam nazywac Cig nadal tak, jak my sialam o Tobie
przez pol wieku? Kiedy odezwales' si¢ po tylu latach, mystatam, Ze to
sen, ze niemoZzliwe, abys' to byl Ty.

Po wojnie wyszlam za wspanialego czlowieka. Urodzitam mu trojke
dzieci, patrzyltam, jak dorastajq, jak konczq studia, a potem



same majq dzieci. C7y uwierzysz, e jestem babciq szesciu wnukow?
Teraz, po latach, mysle, Ze to, co nas lqczylo w czasie wojny, bylo wielkq
milosciq na miare tamtego czasu. Wiesz dobrze, Ze przy Tobie nigdy nie
zaznatabym takiego szczescia i spokoju jak przy moim mezu. Nigdy nie
zapomnialam bolu i strachu w dniu, w ktorym zniknqles. Bylam pewna,
Ze nie Zyjesz. Wierzgylam w to przez pol wieku. Nie wiem, jak mnie
znalazles, ale, na ile Cig znam, nie bylo to dla Ciebie zbyt trudne.

Myslatam, e wtedy mnie zostawiles. Bylam pewna, e moglbys by¢
zdolny do takiego zakonczenia naszej milosci. Kiedy dostalam Twoj list,
czy uwierzysz, Ze nie moglam go otworzyé przez wiele dni? Nie
przypuszczatam, Ze przeiyles wojne. Zdecydowalam si¢ otworzyé go
dopiero wtedy, gdy uznalam, Ze naleZy przegnac stare demony i sprawic,
aby juz nigdy nie zaklocily mi snu.

Moj drogi, nie wiesz nawet, jak bylo mi przykro, kiedy przeczytatam,
Ze jestes chory na raka. Uznalam, Ze nie moge odmowicé Ci spotkania.
Napisales, Ze chcesz si¢ spotka¢ w miejscu, w ktorym mieszkales w
ParyZu w czasie wojny. Poniewaz moj mqz, James, nie zyje od szesciu lat
i mieszkam teraz 7 corkq i jej rodzing (mam teZ dwoch synow — jeden
pracuje w Massachus-sets Institute of Technology, obronil niedawno
doktorat, a drugi, mlodszy, jest oficerem piechoty morskiej), dlatego
pozwol, Ze na wycieczke do Paryia zabiore wnuczke, ktora nigdy nie
byta w Europie. Chciatabym jej pokaza¢ kraj i miasto, gdzie sig
urodzilam, dorastalam i1 gdzie przed laty spotkatam... Ciebie.
Chciatabym, Zebys jq poznal. To wspaniata dziewczyna. Studiuje
dziennikarstwo na uniwersytecie stanowym w Arizonie i marzy, Zeby
zobaczy¢ Paryi. Jest bardzo podobna do mnie sprzed piecdziesieciu
kilku lat.

Drogi maj, nigdy mnie nie interesowalo, jak si¢ naprawde nazywasz.
Dla mnie zawsze byles Jeanem Gilbertem, moim ksieciem 7 bajki,
dlatego bylam mile zaskoczona, e nadal uiywasz tego nazwiska. Twoje
prawdziwe imig¢ i nazwisko, Leopold Trepper, zupetnie do Ciebie nie
pasuje. Nie moglabym si¢ do niego przyzwyczaid.



Jest cos, o czym musze Ci powiedzieé... To bardzo bolesne...

Mam juz rezerwacje na lot 7 Nowego Jorku do ParyZa na 6 czerwca.
Zatrzymam si¢ w Continentalu, tam, gdzie si¢ spotykalismy.

Boze, jak ja Cie wtedy kochatlam...

Twoja S.



ROZDZIAL 6
Zaptata

Spotkali si¢ przed stacja metra.

— Kochanie, bedziemy bogaci! — moéwit goragczkowo Escobar. —
Pomysl, jak nas to ustawi. Za pigcdziesiat kawatkow mozemy otworzy¢
biznes 1 normalnie zy¢. I, kurwa, nie mam zadnych skruputow. Zawsze
zytem w cieniu ludzi, ktorym si¢ powodzito. Teraz mam szansg... Mamy
szans¢ — poprawit sig.

— Ale czy ten facet nie wystawi nas do wiatru? — dopytywala si¢
Melisa.

— Kochanie, postuchaj — Allonso potozyt dionie na jej ramionach —
przeciez zaptacit nam juz pig¢ tysiecy zielonych zaliczki, prawda? Mysle,
ze pigcdziesiat tysiecy dolcow to naprawde duzo. Kasy bedziemy mieli
potad. — Escobar machnat reka nad gtowa.

— Wiem, ale trochg si¢ boje.

— Powiedz, czy kiedykolwiek byto ci¢ sta¢ na dobry ciuch od
Chanel? Kupisz sobie takie ciuchy. Te pigecédziesiat tysiecy to dopiero
poczatek — tlumaczyt, gtadzac ja po policzku.

— Kocham cie¢, skarbie — szepnegta Melisa rozpromieniona.
Pocatowali si¢. Przekomarzali si¢ jeszcze przez chwilg, po

czym ruszyli na poszukiwanie budki telefoniczne;.

Bulwarem Exelmans szedl wysoki mezczyzna w eleganckim letnim,
kremowym garniturze. Miat ciemne okulary oraz zabaw-



ny stomkowy kapelusz, jak gdyby chcial ukry¢ szeroka szrame
przecinajaca jego prawy policzek. Sledzit Escobara od kilku dni.
Wiedziat, ze Kolumbijczyk najprawdopodobniej wykonat zadanie, bo
6smego czerwca w nocy widzial ze swojego czarnego passata, jak wszedt
do hotelu przy rue St-Lazare. Idac w strong stacji, zastanawiat si¢, czy
zabi¢ tylko jego, czy oboje.

*

Festiger kilkakrotnie przeczytat list, zapisujac spostrzezenia w
notatniku. Inni koledzy z wydzialu zabojstw uzywali laptopow, ale nie
lubit zmienia¢ przyzwyczajen.

Zastanawiat sie, jaki zwiazek list Pani S. (jak ja nazwat) moze mie€ z
zabojstwem w hotelu. Wszystko wygladatlo na jaki§ przedziwny zbieg
okolicznosci: mezczyzna odnajduje po piecdziesieciu latach kobiete, z
ktora byt zwiazany podczas wojny. Dlaczego w takim razie ja odszukat,
skoro tak dtugo nic ich nie taczyto?

Druga watpliwo$¢ budzit czas: druga wojna §wiatowa. Moj Boze,
mys$lat komisarz, kogo to dzisiaj obchodzi? Piecdziesiat kilka tat to szmat
czasu... Jak bardzo ten stary schorowany czlowiek musiat byc
zdeterminowany, zeby po tylu latach odnalez¢ dawna kochanke (z listu
nie wynikato przeciez, ze byli malzenstwem), a takze naktoni¢ ja do
przyjazdu do Paryza? Szkoda, ze nie miat komoérki. Nie znaleziono jej ani
przy nim, ani w pokoju. Analiza polaczen i spis numerdw z pewnoscia
wiele moglyby powiedzie¢, a tak mozna bylo tylko snu¢ domysty.

Festiger podsumowat fakty: zmarly postugiwal si¢ falszywym
szwedzkim paszportem, miat réwniez drugi paszport, izraelski. Byt
nadziany. Przyjechat do Paryza, by spotkac si¢ z kochanka, ktorej nie
widziat od czaséw zakonczenia drugiej wojny Swiatowej, postugiwat si¢
jeszcze trzecim nazwiskiem, prawdopodobnie mieszkat w Szwajcarii 1
zginat straszng $miercia.



A list Amerykanki byt jedynym wyrazniejszym tropem, ktorym
mozna bylo podazy¢.

*

Escobar zszedt na peron. Melisa stwierdzita natomiast, ze jest gtodna.
Zauwazyla na stacji metra w galerii kilka tureckich knajp, gdzie mozna
bylo zjes¢ pikantng salatke z krewetkami lub kebab. Postanowili, ze
zaczeka w knajpie, a on zatatwi sprawg pieniedzy. Po lewej stronie
znajdowaly si¢ ruchome schody, a po prawej mate sklepiki z prasa 1
pamiatkami oraz budka telefoniczna.

Wyjat z kieszeni gars¢ monet, wybrat kilka pieciofrankdéwek 1 zaczat
wrzuca¢ je do aparatu. Wybral dziewigciocyfrowy numer telefonu
komorkowego. Znat go na pamig¢.

— Shucham — odezwat si¢ meski glos.

Escobar pomyslat, ze jego rozmdéwca nie moze by¢ Francuzem,
poniewaz miat twardy 1 gardtowy akcent.

— To ja, Escobar.

— Zadanie wykonane?

— Tak. — Kolumbijczyk mowit cicho, mocno przyciskajac
stuchawke do ucha. — Kiedy dostang forse?

— Tak bardzo ci si¢ spieszy?

_ Shuchaj pan — parsknat nerwowo chlopak — odwalitem

robotg 1 chciatbym dosta¢, co mi si¢ nalezy. Za uczciwa prace mozna
wymagac uczciwej zaptaty, no nie?

— No, no, Escobar, ales si¢ zrobit nerwowy. Uwazasz, ze to

uczciwe zajecie?

— Kiedy dostang fors¢? — nalegal chtopak, jakby nie ustyszat
pytania. — Chciatbym pusci¢ troche kasy z moja dziewczyna.

— W porzadku, nie denerwuj si¢. Dostaniesz swoje pieniagdze. Moze
jednak podyskutujemy ile?

Wiedziatem, ze tak bedzie, pomyslal Escobar. Uderzyt pigscia w
aparat. Zapalito si¢ czerwone §wiatetko. Za niecale trzydziesci



sekund w stuchawce rozlegnie si¢ glos mowiacy: ,,Wrzu¢ wigcej
monet". Wyjal reszte drobniakow 1 zaczat wrzucac¢ bilon iak popadnie.

— Halo, jestes tam? — zapytat rozmowca.

— Tak... tak. Kiedy mogg odebra¢ forse?

— Powtarzam pytanie, czy nie bytbys$ sktonny rozwazy¢ raz jeszcze
ceny?

— Nie. Tak jak ustalilismy, pie¢dziesiat kawatkoéw. To moje ostatnie
stowo.

— W porzadku. Pieniadze b¢da schowane w skrytce sto jeden na Gare
du Nord. Skrytka jest na twoje nazwisko. Kluczyk przekaze ci w galerii
handlowej na stacji metra Mairie dTssy Czy mozesz tam przyjechac,
powiedzmy, za godzing?

— Jasne.

— W takim razie za godzine. Bede czekal w ormianskiej herbaciarni.
Wiesz, jak wygladam - zakonczyt mezczyzna

Escobar odetchnat z ulga.

Nie mial pojecia, dlaczego wlasnie on zostat wybrany do tej roboty,
ale to nie byto wazne. Wazne, ze bedzie kasa Przypomniat sobie, jak w
dyskotece jego kumpel, Raoul Jimenez handlarz narkotykéw, powiedziat,
7e zna goscia, ktory dobrze zaptaci za matag mokra robotke. Escobar, ktéry
byl juz podpity a wczesniej wypalit z Jimenezem dziatk¢ haszu,
nieopatrznie powiedzial, ze si¢ zgadza. Kumpel kilka razy pytat, czy wie,
na co si¢ porywa. Escobar niezmiennie odpowiadat, ze tak

Nastgpnego dnia zatelefonowat ktos, kto przedstawil si¢ jako
poszkodowany przez pewnego chciwego starucha. Powiedziat ze zaptaci
pigcdziesiat tysiecy dolarow za jego sprzatnig¢cie' Byto to siddmego
czerwca. Umoéwili sig, ze zleceniodawca zadzwoni tego dnia po potudniu,
kiedy upewni sig, gdzie ofiara si¢ zatrzymata. Okazato sig¢, ze facet
wybral maty hotelik firmy Silvain, w ktorym pracowata Melisa.
Wieczorem Escobar spotkal si¢ z blondynem z blizna po raz pierwszy.
Dostat od niego duza szara koperte, w ktdrej oprocz najprawdziwszych
pigciu tysiecy dolaréw amerykanskich znajdowata sig spluwa — szes-



ciostrzalowy smith & wesson kalibru 9 mm z tlumikiem, a do tego
cztery teflonowe kule. Czlowiek z blizng powiedzial mu, ze po
wykonaniu zadania rewolwer powinien wylagdowa¢ na dnie Sekwany.

Escobar jednak bardzo przezywal, ze ma zabi¢ czlowieka. Sthuc,
skopa¢, prosze bardzo, ale morderstwo... Decyzje pomoglta mu podjaé
Melisa. Argumentowata, ze nawet gdyby oboje harowali po dwadziescia
godzin na dobeg, nigdy nie bgda mieli takiego startu w zyciu, jakie
zapewni 1m pigcdziesiat tysiecy baksow.

— Przeciez ten stary ramol na pewno niedtugo kopnie w kalendarz —
thumaczyta. — Ty mu tylko pomozesz. To sig¢, kurwa, nazywa akt
mitosierdzia, no nie?

Umowili sig, ze Melisa wezmie dyzur za kolezanke¢ 1 wystawi mu
faceta.

*

Escobar postanowit, ze kluczyk do skrytki odbierze sam, a potem
wroci metrem do Melisy. Nie chciat traci¢ czasu 1 za reszt¢ bilonu
zatelefonowat na jej komorke, poniewaz nie chcialo mu si¢ wraca¢ po
schodach na galerie, do knajpki. Wytlumaczyt, jaka jest sytuacja i
zapewnit, ze wroci za pottorej godziny. Poza tym lepiej, zeby cztowiek z
bliznajej nie widziat.

— Kocham ci¢, kotku — powiedziat na zakonczenie. Pomachat jej
jeszcze z daleka 1 ruszyt w strong peronu. Byt

pewny, ze wlasnie ten dzien bedzie najbardziej sensowny ze
wszystkich, jakie przezyt.

Escobar byl juz na peronie, kiedy na ruchomych schodach jadacych w
dot pojawit sie mezczyzna w stomkowym kapeluszu. Idealnie wtopit si¢
w roznokolorowy thum. Trwala wlasnie popotudniowa godzina szczytu.
Pociagi przyjezdzaty i1 odjezdzaty co dwie minuty. Cztowiek w kapeluszu
zaczal powoli przesuwac si¢ w strong¢ chlopaka.

Melisa, ktéra wiasnie konczylta jes¢, spojrzata tam, gdzie



spodziewata si¢ zobaczy¢ Allonsa. Mignat jej przez moment ale
natychmiast zastonit go jaki§ go$¢ w kapeluszu. Pomyslata zirytowana: ze
tez musi stercze¢ akurat w tym miejscu’

Tymczasem mezczyzna wtozyt reke do kieszeni marynarki a z tunelu
dobiegt toskot nadjezdzajacego pociagu. Thum drgnat’ Gdy stalowe
cielsko pociagu zatrzymato si¢, bezszelestnie otworzyty si¢ drzwi 1 ludzie
zaczeli wysiada¢ 1 wsiada¢, Escobar oraz stojacy za nim megzczyzna
zaczeli przesuwac si¢ w strong wejscia.

Melisa spojrzata wtedy na Allonsa Escobara po raz ostatni Chciata mu
pomachac, ale jej nie widziat. Odwrocita sie¢ wige 1 zainteresowata jakims
czasopismem lezacym na stoliku obok

Mg¢zczyzna w kapeluszu 1 Allonso znajdowali si¢ pét metra przed
drzwiami wagonu. Za chwile mieli do niego wsias¢ Nagle mezczyzna
wyclagnat reke z kieszeni 1 zrobit nieznaczny ruch. Chtopak poczut w
boku parzacy bol. Osunat si¢ na kolana a po sekundzie upadt twarza na
plyty peronu. M¢zczyzna wsiadl spokojnie do wagonu. Wszystko trwato
okoto dziesi¢ciu sekund Rozlegt si¢ sygnal, drzwi si¢ zasungty, pociag
ruszyt

Escobara otoczyli ludzie. Jakis$ cztowiek uklgknal nad nim przewrocit
go na wznak, sprawdzit puls na szyi, po czym spojrzawszy na nachylone
nad nim twarze, powiedziat:

— Nie zyje. Niech kto§ wezwie policje.

*

Festiger siedziat przy biurku w komisariacie, gdy zadzwonila
komorka. Al-Douri.

— Yves, mamy robotg. Stacja metra Exelmans. Trup na peronie. Nie
zgadniesz, kto nad nim rozpaczatl... — Al-Douri zawiesit dramatycznie
glos. — Melisa le Beouft!

— O cholera... Gdzie jestes?

— Wracam ze szwedzkiej ambasady. Zadzwonili do mnie zebrali
informacje o cztowieku ze szwedzkiego paszportu.

— Przeciez paszport byt fatszywy.



— Tak, ale nazwisko nie. Nalezato do rosyjskiego szpiega, ktory
pracowat w Szwecji w latach szes¢dziesiatych. Interesujace, nie?

— Coraz ciekawsza jest ta sprawa. Dobrze, za dwadzieScia minut na
Exelmans.

*

Melisy nie mozna byto oderwac od ciala. Wyta, wezepiona kurczowo
w koszule Allonsa. Festiger poprosit Agnes Duby, zeby si¢ nia zajela 1
przygotowata do skladania zeznan. Teraz juz miat pewnos$¢, ze
dziewczyna byta zamieszana w zabojstwo w hotelu.

Ludzie, ktérzy stali obok Escobara twierdzili, ze chwilg przed tym,
nim chlopak upadl, znalazt si¢ obok niego postawny mezczyzna w
stomkowym kapeluszu. Jedna z kobiet zauwazyla, jak wyjatl co$§ z
kieszeni, po czym mlody cztowiek osunat si¢ na ziemig.

— Mysle, ze mamy dwa trupy, ktore sg jako$ powigzane — stwierdzit
Festiger.

— Przynajmniej wrzucimy co$ do gardia s¢dziemu Fau-chaux —
ucieszyt si¢ Al-Douri.

*

Festiger wpatrywal si¢ przez weneckie lustro w twarz dziewczyny,
ktora siedziata sama w pokoju przestuchan. Obok niego stata Agnes.

— Czy ona mogta zamordowaé cziowieka? — zastanawial si¢
komisarz.

— To zle postawione pytanie.

— To znaczy?

— Kazdy cztowiek w ekstremalnej sytuacji jest zdolny do popetiania
czynow, ktore okreslilibysmy jako okrutne. Ona zapewne nie byta w
jakims$ szczegdlnie trudnym potozeniu,



pochodzi natomiast z rozbitej patologicznej rodziny, wigc pewnie nie
ma poczucia odpowiedzialnosci 1 nie potrafi odr6zni¢ dobra od zia.
Rozmawiatam z jej matka, bezrobotna alko-holiczka.

— I czego si¢ dowiedziatas?

— Wiasnie tego, ze miata cigzkie zycie. Na szczescie nie byta karana.
To zapewne zostanie uznane za okolicznos$¢ tagodzaca.

Komisarz zgasil papierosa 1 poszedt po Al-Douriego, zeby
towarzyszyt mu podczas przestuchania.

*

Melisa siedziata ze wzrokiem wbitym w stol, kiwajac si¢ w przod 1 w
tyt. Kiedy weszli, nerwowo ukryta dlonie w rekawach swetra, lecz po
chwili je wyjeta 1 zaczgla obgryzac paznokcie, co 1 raz pociagajac nosem.
Policjanci usiedli przy drugim koncu stotu.

Teraz wyglada brzydko, pomyslat Festiger. Wtosy zwiazane w kucyk
w sinym $wietle jarzeniowek 1$nity ttustawym potyskiem, jej twarz byta
czerwona 1 opuchnigcta.

Nawet nie spojrzata na policjantow. Festiger potozyl na stole paczke
cameli.

— Moge? — zapytala, wyciagajac reke. Festiger milczat.

Po chwili dodata:

— Prosze...

Komisarz pchnal paczk¢ w jej strong. Al-Douri wyjal z kieszeni
marynarki zapatki i1 zrobit to samo. Melisa zapalita papierosa i zaciagneta
si¢ tak tapczywie, ze Al-Douri miat przez chwil¢ wrazenie, ze dym
rozerwie jej pluca. Zakrztusita si¢ 1 zaczela kaszle¢, ale nie przerwata
palenia. Drzaly jej rece. Nie probowata tego ukry¢.

— Na poczatek chcielibySmy poinformowac pania, jak wyglada pani
sytuacja — zaczat Festiger oficjalnym tonem. —

Zanim oddam glos koledze, musi pani wiedzie¢, ze jest pani
podejrzana o wspotudzial w zabojstwie mezczyzny z hotelu, w ktérym
pani pracowala. Oskarzymy panig rowniez o ztozenie falszywych zeznan
oraz o probe ucieczki.



— Oczywiscie — wlaczyt si¢ Al-Douri — wszystko zalezy od pani
gotowosci do udzielenia pomocy policji. Byta pani zwigzana z Allonsem
Escobarem, tak?

— No 1 co z tego? Powiedzieliscie, ze oskarzycie mnie o skladanie
falszywych zeznan. Udowodnij mi, glino, ze ktamatam — warkneta.

— Bardzo prosz¢ — powiedzial spokojnie Al-Douri. — W
zeznaniach, jakie zlozyla pani dziesiatego czerwca, stwierdzila pani
miedzy innymi, ze pracowala siddmego czerwca oraz w dniu, kiedy
znalazta pani ciatlo tego starego czlowieka, czyli wilasnie wczoraj,
dziesiatego czerwca, czy tak?

— Skoro tak macie napisane, to musiatam tak powiedziec.

— Nadal utrzymuje pani, ze miata pani dyzury tylko w te dwa dni,
siddmego 1 dziesigtego? — zapytat dla pewnosci Festiger.

— No...
— Masz nas, kurwa, za idiotow?! — Festiger wstal z krzesta
1 opart rece o blat stolu. — Wlasnie strzelita§ sobie samobdjcza

bramke, podtrzymujac falszywe zeznania. Zidane, wytlumacz jej, w
ktorym miejscu mija si¢ z prawda.

— Chciatas dodatkowy dyzur. Rozmawiali§my z twoja kolezanka. Co
ciekawe, poprositas ja rowniez, zeby nie odnotowywata tego w grafiku.
Monika zeznala takze, ze winna jej byta$ kilkanascie tysigcy frankow 1i
zrozumiala, ze chcesz wzia¢ dyzur, zeby odpracowaé te pienigdze.
Wykorzystatas wigc sytuacje, zeby wpusci¢ morderce do hotelu.

Dziewczyna energicznie zgasila papierosa.

— GoOwno prawda... nie macie prawa mnie tu trzyma¢ — warkngla.

Festiger wyjat z teczki plik fotografii. Przedstawialy mlodego
mezczyzne z matym plecakiem, stojacego przed hotelem. Zd;j¢-



cia zrobila kamera z policyjnego systemu zabezpieczania miasta
umieszczona na budynku synagogi, stojacej po drugiej stronie ulicy.

Chiopak zachowywat si¢, jakby na kogo$ czekat albo jakby
sprawdzat, czy na ulicy jest pusto. Jego twarz byla bardzo dobrze
widoczna. Inne zdjecia przedstawiaty dziewczyne, ktora wyszta z hotelu,
na kolejnych para si¢ obejmowata. Razem weszli do srodka. W prawym
dolnym rogu kazdego zdj¢cia widniata data 1 godzina.

Festiger wiedzial, ze to wystarczyloby do zamknig¢cia Melisy.
Zamierzat jednak wykorzysta¢ to, ze dziewczyna jest na skraju
zatlamania, 1 wyciagna¢ z niej jak najwigce;.

— Czy chcesz mi powiedzie€, ze twdj chlopak przyszedt do ciebie do
pracy 1 bzykaliScie si¢ przy piosenkach Enrique Iglesiasa? — Festiger
podniodst gltos. — Pojdziesz siedzie¢, smarkulo! Za odmoweg sktadania
zeznan 1 za klamstwa postaram si¢, zeby ci¢ zamknegli w wigzieniu
kobiecym o zaostrzonym rygorze, styszysz?!

— Shyszg...

— Twoja jedyna szansa jestem ja 1 podkomisarz Al-Douri...
Rozumiemy si¢?!

Melisa ukryta twarz w dtoniach.

— Kilka dni przed $miercia tego starucha — zaczgta cicho — Allonso
powiedziat mi, ze dostat zlecenie od kolegi. Za duza kasg...

— Nazwisko tego kolegi, szybko — przerwat jej Al-Douri.

— Nie wiem, kurwa, naprawd¢ nie wiem, jak si¢ nazywat. Spotykali
sie w klubie Etoile.

— To w dzielnicy Ivry — powiedzial do Festigera Algierczyk. —
Chiopaki z wydziatu narkotykowego méwili mi, ze zamykaja tam zawsze
kilkoro dzieciakow za posiadanie i1 sprzedawanie.

— No to tadnych przyjaciot miat twoj chtopak — mruknat komisarz.
— Dale;.

— Ten kumpel... dat mu kontakt do jakiego$ cztowieka,



ktory zaproponowat mu piecdziesiat tysigcy dolcoOw za sprzatnigcie
starucha. Tamten gos¢ powiedzial Allonsowi, ze ten cztlowiek zatrzymat
si¢ w hotelu, gdzie pracowatam...

— Chcesz nam wmowic, ze to byt przypadek? — zapytat Festiger.

— Ale to byt przypadek!!! — krzykngla Melisa. — Bo niby skad
miatabym, kurwa, wiedzie¢, ze on si¢ tam zatrzyma?

Otarta rekawem tzy 1 wpatrzyla si¢ w jaki$ punkt na $cianie.

— Chce zapali¢ — powiedziata po chwili. Festiger znéw podat jej
papierosy 1 zapalki.

— Kim byt ten facet? — zapytat

— Nie wiem... Allonso dzisiaj dzwonit do niego... na komodrke z
budki.

— Trzeba zamowi¢ billing z tego aparatu — powiedzial Festiger do
Al-Douriego.

— Tamten facet umowit si¢ z Allonsem gdzies na miescie, zeby dac
mu kluczyk do skrytki, gdzie mialy czekac pieniadze... — dodata Melisa.

— Widzisz teraz, jacy obydwoje byliscie ghupi?! — wrzasnat
Al-Douri, a dziewczyna az podskoczyta. — To byt zawodowiec, ktéry nie
chcac upaprac sobie rak, postuzyt si¢ wami, ghupimi, napalonymi na forse
szczeniakami! Przyjmij do wiadomosci, dziewczyno, ze od poczatku nie
bylo zadnej forsy, to byt blef, zeby was podejs$¢!

— Przeciez dat nam zaliczke... piec tysiecy... — tkata Melisa.

— Jesli zatozymy, ze to zabojstwo byto egzekucja, to wynajetemu
mordercy musialo si¢ optacac¢ zatrudni¢ was za te ngdzne kilka kawatkow.
Miatas wyjatkowe szczesScie, idiotko, ze jeszcze zyjesz! Gdyby zobaczyt
was razem, zabilby 1 ciebie! — powiedziat zirytowany Festiger.

— Dlatego powiedz nam wszystko, co wiesz o tym facecie. Jesli nam
pomozesz, to my pomozemy tobie — wyjasnit Al-Douri nieco tagodnie;.

— Jeszcze jedno... — wyszeptala Melisa.

— Zamieniamy si¢ w stuch — powiedziat komisarz.



— Allonso nazwat tego faceta od pieniedzy ,,cztowiekiem z blizna".
Na twarzy miat te blizne...

— To juz co§ — westchnat Festiger. — Na dzisiaj koniec. Aha,
jeszcze jedno. — Wyprostowat si¢ 1 przybrat oficjalny ton. — Meliso le
Beouff, czy przyznajesz si¢ do wspdludzialu w zamordowaniu dnia
Osmego czerwca tysiac dziewigtset dziewiecdziesiatego Osmego roku
obywatela Izraela, Leopolda Treppera?

Dziewczyna milczata. Wiedziata, co to oznacza.

— Czy mam, kurwa, przedstawi¢ to pytanie na pismie?! — wrzasnat
Festiger.

— Jesli sie przyznasz, dostaniesz mniejsza odsiadke¢ — zaznaczyt
Al-Douri.

Po chwili padto najwazniejsze zdanie wieczoru:

— Tak, przyznaj¢ sig...

*

Po przestuchaniu Melisy umowili si¢, ze zjedza kolacje na miescie.
Trwaty przeciez mistrzostwa. Tego wieczoru nie zanosito si¢ na zadna
sensacje, ale byt cieckawy mecz Kamerun—Austria. Postanowili obejrze¢
go w jakiej$ arabskiej knajpce. Od kiedy Festiger poznal Al-Douriego,
polubil orientalne jedzenie, a najbardziej pikantne sosy, ktore kucharze
dodawali do baraniny 1 ryzu.

Podczas meczu Festiger zauwazyl, ze Al-Douri dzwonit gdzie$ z
komorki. Siedzac obok kolegi, styszal $wiszczacy astmatyczny glos
starego mezczyzny, mowiacego po arabsku.

— To kto§ z rodziny — wyjasnit potem Al-Douri, jakby nieco
zmieszany 1 niespokojny. — Musiatem zadzwoni¢.

— W porzadku. — Komisarz uSmiechnat si¢ 1 wzruszyt ramionami.



ROZDZIAL 7
Wdowa

Marie Pregnac wpadta w depresj¢. Wystata synow do swojego brata
do Bretanii. Nie chciata, zeby widzieli, co si¢ z nig dzieje. Kolezanki
namawialy ja, zeby pojechata odpocza¢ do jakiego§ kurortu. Kogos
spotkasz 1 zapomnisz szybko o tym catym Gilbercie, méwity. Mezczyzni
tez przeciez szukaja przygod. Ale ona doskonale wiedziata, czego jej
trzeba.

Znata rozklad dnia Gilberta. Wiedziala, o ktorej wychodzi, o ktorej
wraca. Zauwazyla, ze tylko we $rody 1 piatki przychodzi z miasta pdzniej,
koto pierwszej lub drugie; w nocy. Wiedziata juz nawet, co to za woda
toaletowa pachnie tak dziwacznie, bo dwa dni temu, po wyjezdzie synow,
sprawdzita zawarto$¢ jego kubta na $mieci. Bala si¢, ze dostaje obses;i.

Wieczorami, kiedy wiedziata, ze Gilbert jest u siebie, czula, ze piersi
twardnieja jej pod sukienka. Byta przerazona. Moja droga, mowita do
siebie, nie jestes przeciez smarkula! Opany;j si¢! Ale podczas kapieli, na
mys$l o mezczyznie, ktorego tak pozadata, mdlata z podniecenia, kilka
razy musiala pomdc sobie palcami. Potem si¢ tego wstydzita 1 biegla do
spowiedzi. Ksiadz zawsze méwit to samo: ,,Prosz¢ wyj$¢ za maz, droga
pani".

Wczesnym popotudniem postanowita, ze wieczorem pojdzie do
Gilberta i z nim porozmawia. Tylko co mu powie? Przeciez nie: ,,Kocham
pana, panie Gilbert". To byloby zalosne. Brak ci



odwagi, moja droga, pomyslata. ,,Nie musisz wstydzi¢ si¢ swoich
uczu¢. Jesli okaze si¢ draniem, niczego nie bedziesz zatowala",
powiedziata jej przez telefon przyjaciotka. ,Jesli odméwi, troche
poplaczesz 1 zapomnisz", méwita inna. Marie Pregnac uznata, ze jesli
Gilbert nie zachowa si¢ tak, jak tego od niego oczekuje, wymowi mu
mieszkanie. Nie zniostaby go dluzej pod swoim dachem.

*

Tego wieczoru Kameleon miat wiaczy¢ radiostacje, jak kazdego
pi¢tnastego dnia miesigca, mi¢dzy dwudziesta trzecia 1 pierwsza po
potocy. Oczekiwat wiadomosci od innego radzieckiego szpiega, Josepha
Greenvelda, ktory mieszkat w Amsterdamie i mogt nadawaé¢ w Swieto
Pracy, pierwszego maja, oraz siddmego listopada, kiedy to przypadata
rocznica rewolucji pazdziernikowe;.

Kameleon byt znakomicie zakamuflowany. Poza tym chciat zy¢, a
jedyng gwarancja przezycia bylo, cho¢by nawet pozorne,
podporzadkowanie si¢ Kremlowi. I Kameleon szukat powrotu do
szpiegowskiej ,,macierzy". Poczynil juz pierwsze kroki. Rok temu
odnalazt Josepha Greenvelda, od czterech lat tajnego rezydenta NKWD w
Europie Zachodniej. Greenveld nie odmowil przesylania do Moskwy
wiadomosci Kameleona. I tak syn marnotrawny powoli wracat na tono
Kremla.

Poza odnowieniem kontaktu z Greenveldem Kameleon wpadl na
pomyst zorganizowania wlasnej siatki. Lecz powodzenie tego pomystu
zalezalo w duzej mierze od tego, czy uda mu si¢ odnalezé Alfreda
Corbina, uspionego agenta NKWD mieszkajacego w Belgii.

*

Sylvie tego dnia konczyta prace w potudnie. Jej dom znajdowat si¢ we
wschodniej czesci miasta, przy rue de Fessart. Mieszkata z babcia, 011vig
Faveur, emerytowana nauczycielka.

Pani Olivia nie nalezata do oséb o golebim sercu 1 Sylvie musiata za
pokoj placic.

Gdy staneta pod drzwiami mieszkania, ustyszata meskie glosy. Co si¢
dzieje? Babcia nie ma w zwyczaju przyjmowac gosci o tak wczesnej
porze. Wtozyta klucz do zamka, przekrecita, drzwi cicho skrzypnety.



— Wejdz, kochanie! — dobiegl z salonu wesoty glos babki. W
saloniku siedzieli trzej Zolierze. Na stoliku stata otwarta

butelka alzackiego wina i1 do polowy oproznione kieliszki.

— Augustine — wyszeptata Sylvie.

Jeden z zolierzy podbiegt do niej 1 wziat ja w ramiona.

— Dostatem trzy dni przepustki! — powiedziat rozeSmiany. —
Postanowitem zrobi¢ ci niespodzianke, kochanie! Chyba nie masz mi
tego za zie?

Popatrzyt jej w oczy. Kiedy$ to lubita. Teraz z trudem maskowata
niezadowolenie.

— Nie, skadze... — probowala si¢ usmiechna¢. — Bardzo si¢ ciesze...

Pocatowat ja, nie zwazajac na kolegdw 1 madame Olivig. Catowat jak
kiedys, delikatnie 1 chtopigco. Ale te pocatunki juz nie cieszyty Sylvie. Jej
ciato nalezato do innego.

— Augustine, zabieraj si¢ do pracy! — krzyczeli koledzy. —
Zaniedbales$ ja przez to wojsko!

Sylvie czuta si¢ zazenowana. Babcia usmiechata si¢ z pobtazaniem,
krecac glowa.

— Nie przeszkadzajcie sobie — powiedziata. — I tak po poludniu
miatam 1$¢ na kieliszeczek do putkownikowej Montagne...

*

Wieczorem babcia grala w wista u putkownikowej, a koledzy
Augustine'a poszli na miasto na catonocng pijatyke. Narzeczeni zostali
sami. Augustine okrywat jej cialo pocalunkami, starat si¢ by¢ delikatny,
ale jego ruchy byly petne nerwowej 1 niecier-



pliwej sily, zdradzajacej brak doswiadczenia w sztuce mitosci. Sylvie
zamkneta oczy. Starata si¢ odwzajemnia¢ pieszczoty, ale jej cialo
przywykto juz do wyrafinowania Jeana, potrafiacego opdzni¢ moment
wlasnej rozkoszy, by doprowadzi¢ ja na szczyt uniesienia pieszczotami,
ktore potem jej si¢ $nity.

Augustine skonczyl za szybko i1 opadl, spocony, na poduszki.
Odwrdcita glowg. W oczach miala tzy, na szczescie w pokoju byto
ciemno.

Kiedy trzy dni pdzniej zegnata go na dworcu, Augustine byt
najszczesliwszym czlowiekiem na ziemi. A ona, stojac na peronie z
rozwianymi wlosami, marzyta o tym, zeby juz nigdy wigcej si¢ nie
spotkali.

*

Tego samego dnia major Bohm znajdowat si¢ w centrum
nastuchowym w Oldenburgu, w Dolnej Saksonii. Os$rodek Abwehry
miescit si¢ w zaadaptowanym starym patacu.

Prowadzono tu nastuch oficjalnych stacji radiowych z Belgii, Francji,
Holandii, a w szczego6lnosci brytyjskiej BBC. Abwehra zgromadzita w
Oldenburgu ludzi znakomicie przygotowanych do tej pracy. Znali jgzyki
obce, a do ich zadan, précz nastuchu, nalezalo pisanie ulotek
propagandowych. Istniato kilka rodzajow takich pisemek. Cz¢$¢ z nich
adresowano do roznych grup zawodowych lub mniejszosci narodowych,
ktore mogly podjac kolaboracje z Niemcami. Abwehra miata za zadanie
,inteligentnie" rozpracowywac obce siatki wywiadowcze 1 ruch oporu.
Przemoc zostawiano katom z gestapo.

Major wiedzial juz od admirata Canarisa, ze atak Wehrmachtu na
Belgie, Holandie 1 Francje rozpocznie si¢ rano, dziesiatego maja, od
nalotow na porty w Rotterdamie, Antwerpii, Calais 1 Dunkierce.
Nastepnie do akcji miaty wkroczy¢ oddziaty pancerne 1 zmotoryzowane,
ktore zgodnie ze strategia blitzkriegu, koncentrowaty uderzenie na
jednym wybranym waskim odcinku, by szybkim atakiem przetamac
front, zayjmujac tyty



wroga. Kropke¢ nad ,,i" miata postawi¢ piechota, posuwajaca si¢ w
zwartych kolumnach za czolgami. Major zdawat sobie sprawe, ze
zwycigstwo Niemcoéw zalezy jednak gldéwnie od ryzykownego, ale 1
genialnego planu uderzenia oskrzydlajacego przez Ardeny, wzgorza
potozone na pograniczu Belgii 1 Luksemburga.

Czekajac na moment rozpoczecia inwazji, byt w dziwnym nastroju.
Nie mial ochoty i$¢ do kantyny ani gra¢ w karty przy piwie. Wciaz
rozmys$lal o sprawie Kameleona. Nie mogt oprze¢ si¢ wrazeniu, ze go
zna, ze twarz ze zdjecia przestanego przez agentk¢ Funke,
przedstawiajacego Greka Papadopulosa, gdzies juz kiedy$ widzial. Nie
potrafit sobie jednak przypomnie¢ gdzie. Postanowit przejrze¢ albumy ze
zdjeciami, ktore zabral z rodzinnego domu we Wroctawiu. Pasja
fotografowania zarazit go ojciec, z zawodu fotograf. Razem chodzili na
wspinaczki, razem robili zdjecia.

Setki fotografii zgromadzone byly w kilkunastu duzych albumach,
lecz majorowi chodzito o trzy zdjecia. Przerzucal wigc albumy strona po
stronie, starajac si¢ nie oddawa¢ wspomnieniom, cho¢ z kazdym
ogladanym zdj¢ciem czut coraz silniejszy ucisk w gardle. Miat wrazenie,
ze zaglebia si¢ w $wiat ludzi umartych, swiat, ktorego juz nie ma.

*

Zblizala si¢ dwudziesta druga. Marie Pregnac wyszla z mieszkania
ubrana w kremowa koronkowa nocna koszule 1 r6zowy szlafrok. Na ten
wieczor data str6zowi wolne, nie musiata si¢ wigc obawiac, ze kto$ ja
zobaczy.

Ruszyta po schodach, a kiedy staneta pod drzwiami Gilberta, wydato
jej sig, ze dobiega zza nich jaki§ szmer. Jakby kto$§ przesuwat meble lub
zwini¢ty dywan. Na klatce schodowej byto cicho, tylko przez uchylone
okno dolatywaty odglosy z ulicy: czyje$ szybkie kroki, sthumiony $§miech,
warkot przejezdzajacego auta.



Zawahata si¢. Czuta pulsowanie krwi w skroniach. Moze wréci¢ do
siebie 1 0 wszystkim zapomnie¢? Ale czy kiedykolwiek jeszcze zdobedzie
si¢ na taka odwage?

Zapukala.

Cisza.

Zapukata jeszcze raz, nieco gtosniej. Nic.

Wyjeta z kieszeni szlafroka klucze do mieszkania Gilberta. Jako
wlascicielka miata zapasowe klucze do wszystkich mieszkan, ale nigdy
nie robita z nich uzytku.

Wiozyta klucz do zamka, przekrecita. Nacisngta klamke 1 w tej
sekundzie pomyslata, ze moze by¢ jej trudno usprawiedliwi¢ t¢
niespodziewana wizyte. Och, najwyzej powie, ze sasiedzi skarza sig, ze
na pigtrze czu¢ gaz. Moze przeciez sprawdzi¢, czy instalacja gazowa jest
w porzadku. Tak, tak, zdecydowanie.

Przedpokoj tonal w mroku. Zauwazyta, ze pod wieszakiem po lewe;j
stronie drzwi stoja trzy pary butow: mokasyny oraz dwie pary
eleganckich lakierkow. Mieszkanie Gilberta byto potozone w tym samym
pionie co jej 1 miato taki sam rozktad. Z duzego przedpokoju wchodzito
si¢ do obszernego salonu, z ktorego okien wida¢ byto ulice prostopadta do
rue St-Lazare, rue de Mogador. W przedpokoju byly tez drzwi do dwoch
mniejszych pokoi. Jeden z nich, potozony po lewej, byt zamkniety, ale z
drugiego przesaczata si¢ lekka poswiata. Marie zdecydowala, ze nie
bedzie zamykata drzwi wejsciowych. Tak na wszelki wypadek.

Postanowila, ze wejdzie do pokoju, w ktérym si¢ $wieci. Pomyslata,
ze Gilbert zasnat nad ksiazka 1 zapomniat zgasi¢ lampg. Ruszyta cicho w
stron¢ uchylonych drzwi. Parkiet nie skrzypial tak jak u niej. Kiedy
dotkng¢ta klamki, zauwazyla katem oka, ze drzwi do kuchni sa otwarte.
Zastanowilo ja to. Z kuchni, duzej 1 wygodnej, potaczonej z jadalnia, byto
drugie wejscie do tazienki. Stycha¢ byto szum lejacej si¢ wody.



A wiec si¢ kapie!

Marie poczuta fale goraca.

W pierwszym impulsie chciata wejs¢ do tazienki. Natychmiast jednak
uznala, ze takie zachowanie nie przystoi porzadnej kobiecie.

Wycofata si¢ cicho do holu, a gdy zrobiwszy kilka krokow, staneta na
progu oswietlonego pokoju, zamarta. Na masywnym debowym biurku
zobaczyla skorzang walizke z radiostacja. Tak, nie ulega watpliwosci, to
byla radiostacja. Bo ¢6z by innego... Urzadzenie cicho szumiato, cykato
jak matly Swierszcz. Na biurku lezaty tez stuchawki oraz otwarty notatnik
1 otowek.

Mo6; Boze, pomyslata Marie, on jest szpiegiem... na pewno
niemieckim! Odwroécita sie gwaltownie, chcac jak najszybciej uciec. W
tej samej chwili Gilbert, z twarza biala od kremu do golenia, otworzyt
drzwi tazienki, trzema krokami przemierzyt kuchni¢ 1 zapalit w
przedpokoju §wiatto. W prawej r¢ce trzymat otwartg brzytwe.

— Ja tylko chciatam... — zdotala wyszepta¢ Marie.

Przez utamek widziata innego Gilberta niz tego, ktorego obraz
zbudowala sobie z nadziei 1 marzen. Jego twarz byta obca, nie wyrazata
niczego procz zimnej wsciektosci. Wpatrywat si¢ w kobiete jak w robaka
lub $miecia, ktorego trzeba jak najszybciej usunaé. Jego oczy
przypominaty dwie brytki lodu.

Sparalizowana strachem Marie nie mogta si¢ ruszy¢. Nagle Gilbert
rzucil si¢ na nia, lewa dlonig zakrywajac jej usta. Upadli na podtoge. W
przebtysku §wiadomosci Marie pomyslata, ze oto ten jeden raz moze
poczuc na sobie cigzar jego ciata. Zaraz potem ostrze brzytwy przecigto
jej gardlo. Na biaty podkoszulek Gilberta trysneta krew.

Ich spojrzenia spotkaly si¢ na moment, zaraz jednak oczy kobiety
zasnuta mgta, widziata swojego kata coraz mniej wyraznie, jakby patrzyta
przez krysztat...

Ciato Marie znieruchomiato w powigkszajace;j si¢ katuzy



krwi. Kameleon wstal, opart si¢ o framuge drzwi 1 w ciszy zmaconej
tylko tykaniem zegara kotysat si¢ w przod 1 w tyl, zakrywajac rekami
twarz.

*

Tymczasem major Bohm odnalazt zdjecia, ktorych szukal. Wszystkie
trzy przedstawiaty tego samego cztowieka. Zaczat sobie przypominac,
jak wszedt w ich posiadanie. Pierwsze trafito do jego rak w Hiszpanii w
1939 roku.

Mijaty wlasnie dwa lata, odkad oddziaty kolonialne pod dowodztwem
generata Francisco Franco wydaty socjalistycznej republice wojn¢ na
smier¢ 1 zycie. Niemiecki legion ,,Condor" przybyt do Hiszpanii na
osobista prosb¢ generata. Szybko zyskal zta staweg. Zbombardowanie
baskijskiego miasteczka Guernica bylo jednak kropla w morzu
okrucienstw tej wojny, ktorych dopuszczaty si¢ obydwie strony. Procz
tego legionu Niemcy przystali wielu znakomicie przygotowanych
agentow.

Jednym z nich byl major Bohm. Trafit do Burgos, gtownej kwatery
Franco. Hiszpanie, wierni generatowi, na 0gédt odnosili si¢ do Niemcow z
rezerwa. Bohm dziatat jako porucznik tacznosci Oscar Stoltz. O jego
prawdziwej roli nie wiedzieli nawet szpicle wystani na dwér Franco przez
szefa SS, Himmlera. Porucznik Stoltz w kasynie oficerskim w Burgos
nawiazat kontakt z pewnym Hiszpanem, Alejandro de Castilla, zmanie-
rowanym arystokrata. Ten powiedzial mu, ze zna kuriera o podejrzane]
reputacji, ktory jako pracownik Hiszpanskiego Czerwonego Krzyza
kursuje przez lini¢ frontu do zajetego przez sity republikanskie miasta
Albacete.

Kurier nazywat si¢ Pablo Huéscar.

— Od pewnego czasu nasza shuzba bezpieczenstwa podejrzewa —
mowil Alejandro — ze Hudéscar pracuje dla Rosjan. Nie aresztowaliSmy
go tylko dlatego, ze dziata na dwie strony...

— Nie bardzo rozumiem — powiedzial zaskoczony Bohm.

— Przekazuje nam informacje od bardzo ciekawego czto-



wieka z Madrytu. Nazywamy go Kameleon... To znakomity szpieg,
ma wiele twarzy.

— Zaktada maski? — Niemiec probowat zazartowac.

— Trafil pan w sedno. Potrafi sta¢ si¢ zupelnie innym cztowiekiem.
Gdyby spotkat go pan wczoraj na przykiad jako Hiszpana, a jutro jako
amerykanskiego zohierza z tych ohydnych komunistycznych Brygad
Migdzynarodowych, to zatoze si¢ o tysiac dolaréw, ze by go pan nie
poznat.

— Od jak dawna dla was pracuje?

— Ach, wy Niemcy, chcieliby$cie wszystko wiedzie¢ — westchnat
Castilla. — Nie tak szybko! Ile gotéw jest mi pan zaptaci¢ za kontakt z
nim?

— My nie ptacimy za informacje — uciat sucho Bohm. — Ale...
zobacze¢, moze co$ dla pana wykombinuj¢ — dodat z ironicznym
usmiechem.

*

Kameleon ocknat si¢ z zamys$lenia. Musi ukry¢ cialo, 1 to tak, zeby
zostalo znalezione jak najp6zniej. Musi tez opusci¢ mieszkanie, zabraé
wszystkie swoje rzeczy 1 zatrze¢ §lady. Nie interesowato go, dlaczego ta
Pregnac wlazta o tak poznej porze do jego mieszkania. Zauwazyl, ze w
ostatnim czasie sprawiatla wrazenie nieco rozkojarzonej, rzucata mu
teskne spojrzenia, pozwalata sobie na jakie$ potstowka, gesty. Moze si¢
we mnie zakochata? Stara krowa. Niech to szlag!

Plama krwi na podiodze szybko si¢ powigkszata. Trzeba dziata¢. Z
szafy w przedpokoju wyjat duzy wehliany koc. Z kuchni przyniost
scierke. Zatozyl stare drelichowe spodnie 1 bawetniang bluze. Z apteczki
w tazience wyjat buteleczke z roztworem kwasu solnego. Kiedys chciat ja
wyrzuci¢, ale na szczeScie uznal, ze moze si¢ jeszcze przydaé. Z
piekarnika wyjal duza brytfanne z hartowanego szkta.

Roztozyt koc na podtodze, potozyl na nim ciato i przeciagnat pod
drzwi wejsciowe, uwazajac, by nie rozmaza¢ krwi. Scierka



1 szmatami do podiogi tak dtugo czyscit parkiet, az zaczal 1$nic.
Zakrwawione szmaty zaniost do lazienki, gdzie wlozyt je do szklanej
brytfanny i, zatykajac nos, zalal wszystko roztworem kwasu solnego.
Zamknat drzwi 1 zgasil swiatlo.

Dochodzita jedenasta. Z powodu wizyty pani Pregnac na sygnat od
Greenvelda musial poczeka¢ przynajmniej do potnocy, cho¢ szansa, ze
szpieg z Amsterdamu si¢ odezwie, byla niewielka. Zapalit papierosa.
Czekat i obmyslat plan dziatania.

Mingta potnoc 1 sygnal nie zabrzmiat. Kameleon zadzwonit wigc do
Pablo Huescara.

— Masz za poéttorej godziny przyjecha¢ na dworzec St-Lazare. Jesli
si¢ spoznie, poczekaj.

— Szefie... jest noc... — zaprotestowal Pablo zaspanym glosem.

— Skoro moéwie, kurwa, ze masz przyjechac, to masz to zrobi¢! —
syknat Gilbert. — Musze znikna¢ 1 jeszcze dzi$ dostac¢ si¢ do mojego
drugiego mieszkania.

Dopiero teraz Pablo oprzytomniat.

— Robi sig, szefie.

Kameleon podwinal re¢kawy bluzy, zdjat z haczyka w przedpokoju
klucze do piwnicy i1 schowat je do kieszeni. Z szuflady w komodzie
wyciagnat dwa kroétkie stalowe druciki. Bezszelestnie otworzyt drzwi
wejsciowe 1 nie bez trudu zarzucit sobie na rami¢ cialo zawini¢te w koc.
Zachwiat sie, cicho zaklat. Co za spasione babsko.

Klatka schodowa byta ciemna 1 cicha. Tylko latarnia uliczna rzucata
nieco $wiatla na schody. Gilbert zaczat schodzi¢, uwaznie stawiajac
stopy. O ile pamigtat, na kazde pigtro wiodto dwadziescia pigc stopni.

Zej$cie na parter zajeto mu dobry kwadrans, podczas gdy zwykle
pokonywat te kilka pigter w pdt minuty. Ciato potozyt na ziemi dopiero
wtedy, kiedy zatrzymat si¢ przed drzwiami piwnicy. Mial szcze$cie, na
nikogo si¢ nie natknat. Przez chwile oddychat ci¢zko. Ta baba wazy
chyba ze sto kilo, pomyslat z irytacja.



W peku kluczy odnalazt dtugi 1 mosi¢zny, ktorym otworzyt drzwi do
piwnicy. Odczekat chwilg, wstuchujac si¢ w odglosy nocy. Gdy upewnit
sig, Ze nic niepokojacego si¢ nie dzieje, wszedl do mrocznego wnetrza i
zapalil malg lampe naftowa, stojaca na skrzyni pod S$ciana. Uznal, zZe
najlepiej bedzie ukry¢ ciato pod weglem.

Nagle zaczat si¢ zastanawial, czy synowie pani Pregnac wiedza,
dokad poszta matka. Jesli tak, ich takze bedzie musiat zabi¢. Nie wiedziat,
ze Marie przed paroma dniami wystata synéw do rodziny w Bretanii.

W ciggu niecalych dwudziestu minut Marie Pregnac zostala
pochowana pod brytami wegla. Poniewaz w piwnicy byto do$¢ chtodno,
Gilbert mial nadzieje, ze zwtoki zaczna si¢ rozktadac¢ 1 Smierdzie¢ dopiero
za tydzien lub dwa. To dawalo mu bezcenny czas. Wbit topate w sterte
wegla obok miejsca, gdzie lezaty zwtoki, by sprawdzi¢, czy zmieszcza si¢
tam jeszcze dwa ciata. Na sama mysl, ze ghupota matki moze sprowadzié¢
Smier¢ na jej syndéw, przeszedt go dreszcz. Nie mial jednak wyjscia.
Otrzepat si¢ z pytu. Postanowit nie zamyka¢ na razie drzwi do piwnicy.
Jesli chtopcy sa w domu, zabije ich 1 ukryje w ciagu trzydziestu minut.
Zdecydowal, ze pozbawi ich zycia uderzeniem w kark. Takiego sposobu
zabijania uczyt sie na szkoleniach w NKWD. Wlasnymi rekami. Zeby
czué, ze si¢ zabija.

Co ma jeszcze do zrobienia? Szybki prysznic. Jest strasznie brudny i
spocony. Pablo poczeka.

Gdy stanat pod drzwiami mieszkania Marie Pregnac, z tylnej kieszeni
spodni wyjal dwa druciki. Pierwszy wsunat do zamka, drugi tuz za nim.
Precik obrocit sig lekko, cos zgrzytngto. Gilbert wyprostowat sig, nacisnat
klamke 1 wszedt do $srodka. Zajrzat do kazdego pokoju.

Pusto.

Odetchnat z ulga.

Wszedt do sypialni Marie. Jego uwagi nie uszed? fakt, ze wciaz stalo w
nim podwdjne malzenskie t6zko. Biedaczka! Nozem, ktory zabral po
drodze z kuchni, rozcial poduszki



1 wysypat pierze na dywan. Rozrzucil zawarto$¢ kosmetyczki
znalezionej w garderobie, a takze rozerwal sznur peret oraz wyrzucit
zawartos¢ dwoch komodd z bieliznag. W szkatulce na kredensie znalazl
duzy plik banknotéw przewigzanych wstazeczka. Zabrat go. N6z cisnat
na 16zko 1 wyszedl szybko, zamykajac drzwi wej$ciowe tak samo, jak je
otworzyt. Zszedt do piwnicy, zamknal ja 1 wrdcit do siebie. Umyt
starannie wanng, a zawartos¢ brytfanny wylat do sedesu. Dokonczyt
golenie 1 wziat prysznic.

O wpdt do drugiej Pablo Huéscar zabrat jak zwykle eleganckiego
szefa z bagazami z dworca St-Lazare. Drugie mieszkanie Kameleona
znajdowato si¢ przy rue Veronése, niedaleko placu d'Italie. Po drodze
kazal Pablowi zatrzymac si¢ na moscie nad Sekwana 1 wrzucit do wody
klucze od swojego mieszkania oraz plik banknotéw zabranych z
mieszkania nieboszczki. Zabijat, ale nie byt ztodziejem. Juz miat wsiadaé
do auta, kiedy nagle o czyms sobie przypomnial. Zaklat siarczyscie.

— Zapomniatem ja przeszuka¢! — mruknat do siebie. — Pewnie
miala przy sobie zapasowe klucze. Znajda ja z kluczem do mojego
mieszkania... Niech to diabli!

Byto jednak za p6zno. Wsiadt do samochodu. Ruszyli.

— Od dzi$ znéw nazywam si¢ Ulysses de la Cruz. Na jaki§ czas. W
pracy powiesz, ze wyjechatem w interesach — powiedziat do Pabla.

Hu¢scar o nic nie pytal. Znat Kameleona od czterech lat. Poznali si¢
podczas wojny w Hiszpanii, gdzie Kameleon podawal si¢ za
urugwajskiego komuniste. Pablo wiedzial, ze to nie jest jego prawdziwe
nazwisko, ale kim naprawde byt szef, nie mial pojecia. Popatrzyt w
lusterko. Twarz Gilberta byta posgpna

1 nieprzenikniona. Nie malowaly si¢ na niej zadne emocje.

*

W mieszkaniu nie bylo prawie mebli, ale Kameleonowi to nie
przeszkadzato. Z jedynej szafy wyciagnat materac 1 roztozyt



go na ziemi. Mimo zmgczenia szybko rozpakowat walizki. Poszedt do
tazienki 1 z kosmetyczki wyjat tubke z czarng farba do wltosow z napisem
,Zywa czern dla kazdej kobiety". Wycisnal jej zawarto$¢ do kubeczka i
wymieszal z utrwalaczem, po czym stara szczoteczka do zebow zaczat
delikatnie naktada¢ farb¢ na wlosy. Na opakowaniu przeczytat: ,,Sptukac
po trzydziestu minutach". Znalazt w walizce futerat z okularami.
Prawdziwy Ulysses de la Cruz miat niewielka wade wzroku.

Gdy sptukal farbe 1 wysuszyt wlosy, wlozyt pizame, wzial dwie
pastylki nasenne. Zastanawiat si¢, czy nie wzia¢ trzeciej, zeby tylko nie
mysle¢, zapas¢ si¢ w ciemnos¢, w ktorej nie beda przesladowaty go
obrazy tego, co stato si¢ tej nocy.



ROZDZIAL 8
Przesztosé

Pablo Huescar 1 Elene Ortiz znali si¢ od czasu wojny w Hiszpanii.
Pablo przyjezdzal do Madrytu jako pracownik Czerwonego Krzyza, a
Elene pracowala w sztabie Dolores Ibarruri. Widywali si¢ jednak rzadko.
Nie zanosito si¢ na romans. Kiedy wojna si¢ konczyta, los ich rozdzielit.
Spotkali si¢ dopiero w Paryzu na zebraniu komitetu pomocy hiszpanskim
komunistom. Pablo pracowat juz wtedy dla Gilberta, a Elene rozgladata
si¢ za jakim§ zajeciem. Pierwszej nocy poszli do t6zka. I Elene dostata
pracg. W firmie ,,Syntex".

Byta 6sma rano. Elene siedziata w szlafroku na skraju t6zka. Pablo
patrzyt na jej drobna sylwetke, migkkie kasztanowe wtosy, piegi na szyi,
delikatny profil i1 zastanawiat si¢, czy ja kocha. Sypiali ze soba, ale nie
traktowali powaznie tego zwiazku. Za bardzo cenili sobie niezaleznosc.

— Dzien dobry, kochanie. — Pablo ziewnal szeroko.

— Po co szef wzywat ci¢ w nocy? — zapytala Elene. Méwita jak
czystej krwi Kastylijka. Huescar dopiero uczyt

si¢ od niej akcentu madryckiego. Sam pochodzit z Andaluz;ji.

— Nic waznego — mruknat. — Musiatem go zawiez¢ na dworzec.

— Dokad pojechat?

— Nocnym ekspresem do Bordeaux.



— Nie powiedzial, kiedy wréci? Kto bedzie podpisywal faktury?
Mamy tak duzo pracy — westchnela.

— Nie przejmuj si¢. — Pablo usiadl, opierajac si¢ o poduszki. — Juz
wczesniej zdarzato sie, ze wyjezdzal na dtuzej 1 jako§ dawalismy sobie
rade.

Przyciagnat do siebie Elene 1 zaczal zdejmowac jej szlafrok. Potozyta
si¢ obok niego. Skoro szef wyjechat, maja czas...

*

Trzy tygodnie po rozmowie z frankistowskim dygnitarzem major
Bohm, weiaz jako porucznik Stoltz, spotkat si¢ z Hues-carem. Castillo
zaaranzowat to spotkanie bardzo starannie. By nie sptoszy¢ Hiszpana,
powiedziat mu, ze niemiecki oficer chce odnalez¢ w brygadach
mi¢dzynarodowych walczacych po stronie Republiki swojego kuzyna,
niemieckiego komuniste.

Spotkali si¢ w Burgos, przy okazji wizyty delegacji Czerwonego
Krzyza. Huescar wydat si¢ majorowi niezwykle inteligentny. Mial mita
powierzchowno$¢ 1 przyjazne usposobienie. Szybko zlapal przynete.
Bardzo zainteresowat si¢ losem nieistniejacego kuzyna Stoltza, ktdrego
major przedstawit jako nicodpowiedzialnego romantyka. Boéhm
zazartowal nawet, ze kuzyn za duzo naczytal si¢ w mtodosci Wertera 1
Heinego. Dodal, ze ostatni raz miat z nim kontakt koto Bozego Narodze-
nia 1936 roku: dostat od niego kartke z Madrytu. B6hm zapytat Huescara
wprost, czy podjalby sie, oczywiscie nie za darmo, odnalezienia go w
Madrycie.

— Senor Stoltz, to nie jest takie proste. Madryt jest miastem
frontowym — odrzekt Huescar.

Niemiec wyjat z kieszeni szara koperte 1 potozyl ja na stole.

— Tutaj jest dwiescie piecdziesiat dolaréw amerykanskich. Taka
sama kwote¢ dostanie pan po wykonaniu zadania.

Huescar popatrzyt takomie na pieniadze.

— Postaram si¢. Mam w Madrycie znajomego. To wazna persona...



Bohm tylko na to czekal. Umowili si¢ na kolejne spotkanie. Hiszpan,
na pozegnanie, pochwalit Niemca za znakomita znajomos¢
hiszpanskiego.

— To niezbyt czeste — zauwazyl.

Bohm chcial mie¢ pewnos¢, ze Kameleon jest jeszcze w Madrycie 1 ze
jest nim cztowiek, ktoérego kiedy$ poznat. Po spotkaniu z Huescarem
natychmiast przestal do Madrytu zaszyfrowana wiadomos$¢ dla agentki
Funke, by zaalarmowata go, gdyby Huescar pojawit si¢ w stolicy. Kilka
dni pézniej Funke przestata kilka intrygujacych meldunkéw, z ktorych
wynikato, ze kto§ zastrzelit Coltdzara, znanego dziatacza
republikanskiego. Fakty te staly si¢ potem podstawa ,Raportu
Kameleona".

Funke zdobyta dowody, ze to Huescar umozliwil dostanie si¢
mordercy, Grekowi Papadopulosowi, do obl¢zonego miasta. Cztowiek
ten pracowat dla Huescara jako kierowca. Agentka weszta w posiadanie
kopii przepustki, jaka zandarmeria republikanska wystawita dla
samochodu Huescara poruszajacego si¢ po Madrycie. To wyjasniato,
dlaczego nikt nie potrafit ztapa¢ Kameleona po dokonaniu zamachu.

Do umowionego spotkania z Huescarem nigdy jednak nie doszio.
Hiszpan nagle zerwal wszelkie kontakty z Burgos. By¢ moze zdat tez
Kameleonowi doktadna relacje, z kim si¢ spotykal. Dla wytrawnego
szpiega prosba porucznika Stoltza byta zbyt podejrzana.

*

Armia Franco zdobyla Madryt w marcu 1939 roku. W miescie
panowal taki chaos, ze nikt nie zwrdcit uwagi na niemieckiego oficera,
ktory zaczat szpera¢ w archiwum ambasady portugalskiej. Wtedy byto to
jeszcze mozliwe. Rzad republikanski, widzac zaangazowanie
portugalskiego rzadu w popieranie rebelii Franco, przejat cate archiwum
ambasady oraz jej budynek. Dokumenty trafily do depozytu Ministerstwa
Spraw Zagranicznych, ale w marcu 1939 roku przejat je Franco.



Zdjecia osob, ktorym wydano paszport zastgpczy, trafialy do
podrecznego archiwum. Bohm podejrzewal, ze Portugalczyk Gomes,
zamieszany w afer¢ z republikanskim ztotem, nie byl tym, za kogo si¢
podawal. Potrzebowat jednak niezbitego dowodu. Widziat juz zdjecie
Greka przestane do Niemiec przez Funke, teraz chcial zdoby¢ zdjecie
Gomesa 1 poréwnac obie fotografie.

Okazato si¢, ze w archiwum ambasady istnialty dwa zdjecia Gomesa.
Co ciekawe, podpis na formularzu potwierdzajacym zgubienie
dokumentu z roku 1937 byl doktadnie taki sam, jak na innym
dokumencie, z ktérym prawdziwy Pedro Gomes zglosit si¢ do ambasady
w 1934 roku jako student madryckiego uniwersytetu. Rzad portugalski
wydal w tym czasie polecenie, aby wszyscy jego obywatele zglosili swoj
pobyt w Madrycie. To dawalo pojecie rzadowi Salazara, ilu
Portugalczykow znajduje si¢ w stolicy Hiszpanii. I prawdziwy Gomes to
zrobil. W 1937 roku inny mezczyzna o takim samym nazwisku 1 uzy-
wajacy takiego samego podpisu, zglosit si¢ po duplikat paszportu.
Wygladato na to, ze prawdziwy Gomes juz nie zyl. Jak to si¢ stato, ze
pracownicy ambasady niczego nie zauwazyli?

Odpowiedz na to pytanie okazala si¢ prosta. W ambasadzie
portugalskiej pracowaty tylko dwie osoby. Na wigcej pracownikow nie
zgodzit si¢ rzad republiki, poniewaz Portugalia sympatyzowata z Franco.
I te dwie osoby nie mogly sprawdzi¢, czy Pedro Gomes byt tym, za kogo
si¢ podawal, poniewaz rzad hiszpanski skonfiskowal archiwum
ambasady portugalskiej, podobnie jak niemieckiej 1 wioskiej, czyli
krajow, ktore otwarcie poparly rebeli¢ Franco. Jedynym dokumentem,
jaki potwierdzat, ze obywatel portugalski Pedro Gomes zglosit wczesniej
swoj pobyt w Madrycie w 1934 roku, byt dziennik podawczy ambasady,
w ktéorym rejestrowano kazdy dokument wptywajacy 1 wyplywajacy 1
ktorego Hiszpanie szczgsliwie nie zabrali. W dzienniku byl wpis
dokonany przez prawdziwego Gomesa. Podpisy si¢ zgadzaly. Jednak po
trzech latach nikt nie pamigtal twarzy. Nowe podanie z nowym zdj¢ciem
Portugalczycy ode-



stali do republikanskiego ministerstwa. A tam nikt tego nie sprawdzit.
Cate archiwum ambasada portugalska otrzymata z powrotem dopiero po
zdobyciu Madrytu przez wojska Franco. Na pytanie majora, dlaczego tak
nierozwaznie wydano zastepczy paszport, urzednik z wydzialu
konsularnego odpowiedzial, ze to przeciez rzad republikanski zabral
bezprawnie archiwum 1 dwaj pracownicy nic wigcej nie mogli zrobic.

Bohm znalazt swoj dowdd. Juz wiedzial, kim jest snajper z Madrytu.
Znat go sprzed wojny, cho¢ widziat tylko raz, w czerwcu 1934 roku
podczas manewrow w Prusach Wschodnich. Jeden z oficerow NKWD
wyglosit wowczas po niemiecku znakomity wyklad o nowych
mozliwosciach pracy operacyjnej wywiadu niemieckiego 1 radzieckiego
przeciwko Polsce.

Czlowiekiem tym byt Kameleon.

*

Kameleon wstal rano po bezsennej nocy, ubrat si¢ byle jak i1 poszedt
do najblizszego sklepu, gdzie kupit trzy butelki koniaku. Zamierzat pic.
Sam. Nie rozumial, co si¢ z nim dzieje. Nie rozumial, dlaczego zabicie te]
kobiety tak wytracito go z rownowagi. Nie mogt przesta¢ mysle¢ o tym,
ze byla to zupelie niepotrzebna $mier¢. Przez cata noc przesladowat go
obraz zwlok z poderznigtym gardtem, nozdrza draznit zapach krwi...

Byt pewny, ze wariuje. Czasami, gdy spotykat si¢ z kim§ w interesach,
widziat kogos$ zupetnie innego: Ulyssesa de la Cruz, innych ludzi, ktorych
zamordowat. Ich przerazone twarze majaczylty w szybach kredensu lub w
oknach wystaw. Sylwetki znikaly za rogami ulic. Czyzby wyrzuty
sumienia? Moze... Moze nie jest jednak podobny do katéw z f.ubianki?

Pit przez caly dzien i cz¢$¢ nocy. Rankiem drugiego maja spojrzat w
lustro. Obok wlasnej twarzy ujrzat gnijaca twarz Marie Pregnac.

— Odczep sie ode mnie, ty ghupia suko! — wrzasnal.



Wypadt z tazienki. Po6t butelki koniaku wypit niemal duszkiem.
Chcial, by twarz Pregnac rozptyneta si¢ w nicosci. Wyciagnat si¢ na
materacu. Mial wrazenie, ze jest ktoda unoszaca si¢ na morzu. Z calych
sit starat si¢ nie zasna¢, bo sen nie przynosit ukojenia. Zamiast marzen
sennych naplywaty wspomnienia...

*

Zostat aresztowany dwudziestego stycznia 1937 roku. Od chwili, w
ktorej latarka funkcjonariusza NKWD wyrwata go ze snu, wiedziat, co go
czeka. Sam wielokrotnie aresztowatl innych. Wiedzial, jak bedzie
wygladato §ledztwo. Wiedzial tez, ze w koncu si¢ przyzna. Przyznawali
si¢ wszyscy, niezaleznie od tego, czy byli winni, czy nie. W Zwiazku
Radzieckim za Stalina kazdy mial co$§ na sumieniu. Niektorym juz wing
udowodniono, i teraz ich kosci gnity gdzie§ w tundrze. Inni zyli jeszcze
jak zwierzeta w jednym z obozow za kregiem polarnym.

Przez pierwsze dni S$ledztwa bito go drewniang palka, potem
posadzono na nodze od krzesta. Wytrzymat tylko chwilg. Czut w odbycie
rozdzierajacy bol. Zemdlal. Najgorszy byl brak snu. Co noc we¢drowat na
przestuchanie, gdzie setki razy zadawano mu te same pytania, a za dnia
gnano do pracy, a to do latryn, a to do wig¢ziennej kuchni. Przestuchiwali
go jego byli podwiladni. Wiedzial, Zze nie popuszcza. Po miesiacu
meczarni, kiedy postawiono mu wreszcie oficjalne zarzuty, byt wrakiem,
kopanym 1 opluwanym strzepem, ktéry tylko zewngtrznie przynalezat do
gatunku homo sapiens.

Ale zarzuty, paradoksalnie, przywrocilty mu cien nadziei.

Zarzucono mu mnéstwo  przestepstw  przeciwko panstwu
radzieckiemu, przy czym pasozytnictwo 1 szkodnictwo byly w miarg
lekkimi oskarzeniami. Dlaczego? Dla czilowieka, ktory mial pewne
pojgcie o tym, czym jest ,,pranie mozgu", kazdy zarzut byt dobry, jesli nie
padto stowo ,,zdrada". Radziecka praworzadno$¢ nakazywata karac
wszystkich wspolnikoéw zdra-



dy. Tak wigc zdrada oznaczata $§mier¢ oskarzonego o nig cztowieka i
jego rodziny.

Nie dbat o siebie. Chcial, zeby przezyli Natasza 1 ich dziesigcioletni
synek, Kola. Dopoki nie pojawita si¢ wsrod zarzutow zdrada, istniata
szansa, ze jego rodzina przezyje, cho¢by na zestaniu.

Praca w NKWD nauczyta go bycia twardym. Jakas cz¢$¢ jego umystu
bronita si¢ przed ztozeniem podpisu pod falszywym zeznaniem, ktore
sprawitoby, ze naprawdg stalby si¢ pasozytem spotecznym z pierwszych
stron radzieckich gazet. Przy czym stowo ,,prawda" mialo w wigzieniach
NKWD zupehie inne znaczenie niz na zachodzie Europy. W Zwiazku
Radzieckim wszystko mogto sta¢ si¢ prawda, szczegdlnie w protokole z
przestuchania lub w akcie oskarzenia podpisanym przez prokuratora.

Opierat si¢. Podbijat ceng. Wiedzial, ze zazwyczaj nie okazywano
taski rodzinom oskarzonych, ktorzy przyznawali si¢ zbyt szybko.
Podczas §ledztwa migedzy katem i1 ofiarag nawigzywala si¢ przewrotna 1
perwersyjna wigz. Oficer sledczy byl panem zycia 1 $mierci. Jesli widziat,
ze oskarzony szybko idzie na wspotprace, zastanawiat si¢, co moze si¢
kry¢ za takim zachowaniem, zaczynat podejrzewac, ze wigzien probuje
zbyt skwapliwym przyznaniem si¢ do winy ukry¢ inne przestgpstwa,
duzo cigzsze 1 grozniejsze, ktorych wladza radziecka mogla nie
zauwazy¢. Wtedy przyciskano go jeszcze mocnie;.

Dlatego postanowit jeszcze troche wytrzymaé. Nie zaprzeczyt
stawianym mu zarzutom, ale tez nie podpisat zeznania. Zaczynato sig
przekonywanie prawie juz skruszonego, ale jeszcze nie w pehni
nawroconego grzesznika. Wylamano mu wszystkie palce, nie mogt
samodzielnie jes¢. Bito go tak, by przezyl, ale po kazdym przestuchaniu
czul, ze jest bliski zatamania.

Podczas jednego z nocnych przestuchan zdal sobie sprawe, ze si¢
przeliczyt. Oficer sledczy, wysoki mezczyzna z trzema ztotymi z¢bami,
ktore btyskaty w §wietle lampy, powiedziat:



— Jestes$cie szkodnikiem, towarzyszu Trepper. Gdyby to ode mnie
zalezalo, jeszcze dzisiaj zaprowadzitbym was do piwnicy 1 strzelit w tyt
glowy. Ale wasza zona okazala si¢ madrzejsza. Przyznala sie.
Potwierdzita, ze wciagneliscie ja do spisku przeciwko Zwiazkowi
Radzieckiemu, polegajacego na szerzeniu pasozytnictwa ideologicznego
w szkole wyzszej NKWD w Moskwie. Nic nie powiecie? Dobrze, nie
mowcie, to tez zostanie odnotowane. Milczenie oznacza pogarde. Ale nie
wiecie jeszcze wszystkiego. Wasza zona zostata skazana na dziesie¢ lat
robdt w kotchozie blisko granicy z Mongolia. Wasz syn zostanie poddany
reedukacji w poprawczaku. Moze jeszcze zostanie porzadnym pionierem.

Na stowo ,,syn" Trepper spojrzat w twarz sledczego. Byta bezlitosna i
arogancka. Tak wygladal kat jego rodziny. Tepper powoli opuscit glowe.
Zdat sobie sprawe, ze niedawno sam tak si¢ zachowywat.

*

Mijat czas. Ktoregos dnia oficer NKWD zapytat po raz kolejny:

— Czy przyznajecie si¢ do winy, towarzyszu Trepper? Wina...
pomyslal, w tym kraju winni sg wszyscy. Wigc si¢

przyzna. Zrobi to dla Koli. Wiedzial, ze pewnie nigdy go nie zobaczy.
Chcial, zeby przezyt. Choc¢by w sierocincu. Rok wcze$niej Stalin wydat
dekret, zgodnie z ktorym dzieci miaty ponosi¢ petng odpowiedzialnos¢
karna za najrozmaitsze przestepstwa — w tym za zdrade.

— Do czego mam si¢ przyznaé? — spytat zrezygnowany. Sledczy
usmiechnat si¢ z triumfem. Otworzyt teczke, wyjat

z niej jakas kartke 1 zaczat czytac:

— Czy od kwietnia tysiac dziewigCset trzydziestego pierwszego roku
do grudnia trzydziestego szostego kierowaliscie sekcja Europy
Zachodniej w Ludowym Komisariacie Spraw Wewnetrznych?



— Tak.

— Czy do waszych zadan nalezato uczenie agentow wywiadu obcych
jezykow?

— Tak.

— Czy uczyliscie réwniez osoby nieupowaznione do takiej nauki?

— Zdarzalo sie.

— Opiszcie to.

— Jesli ktos$ chciat si¢ uczy¢ angielskiego, to go uczylem w wolnym
czasie.

— I braliscie za to pieniadze?

— Tak.

— Czy prowadziliscie cykl wykladow w Akademii Sztabu
Generalnego Armii Czerwonej od maja trzydziestego czwartego do
czerwca trzydziestego piatego na temat wykorzystania j¢zykow obcych w
pracy kryptologa?

— Tak.

— A wigc przyznajecie, ze naktanialiScie mlodych oficerow Armii
Czerwone] do uczenia si¢ 1 porozumiewania w jezykach panstw
nastawionych wrogo do panstwa radzieckiego?! — grzmiat §ledczy.

— Tak, przyznajg.

— Przyznajecie, ze umiejetnos¢ moéwienia w jezykach nie-
zrozumiatych dla obywateli radzieckich niesie teoretycznie mozliwosé
krytykowania wtadz za ich plecami?

— Teoretycznie... tak — wykrztusit wigzien.

Pytania byly doskonale skonstruowane. Jedno przestepstwo wynikato
z poprzedniego.

— Rozumiem, ze ostatecznie przyznajecie — Sledczy opart dtonie o
blat stotu — ze wasza dziatalno$¢ w strukturach NKWD mogta przynies¢
szkodg interesom Zwigzku Radzieckiego?

— Tak, przyznajg.

Miat dos¢ tego cyrku. Zarzuty byty absurdalne. I wtasnie dlatego staty
si¢ prawdziwe. Przyznajac sie, sprawil, ze takimi si¢ staly. Na tym
polegala schizofrenia radzieckiego systemu.



— Znakomicie — powiedzial Sledczy, zacierajac rgce. — Teraz
musicie jeszcze wskaza¢ waszych mocodawcow 1 wspotpracownikow.
Dzisiaj pomogliscie wykry¢ grozny spisek wymierzony w podstawy
naszego panstwa, towarzyszu. Gratuluj¢ wam odwagi.

Trepper podpisat zeznanie, w ktérym przyznal si¢ do sabotazu
1ntelektua1nego polegajacego na nauczaniu 1 znajomosci oraz
porozumiewaniu si¢ w nastgpujacych jezykach obcych: polskim,
wegierskim, jidysz, niemieckim, angielskim, francuskim i hiszpanskim.
Nie moégt zgodzi¢ si¢ tylko na jedno stwierdzenie, ze wtadal jezykiem
amerykanskim. A tak bylo napisane w dokumentach. ,,Postugiwatl si¢
jezykiem amerykanskim na szkod¢ ZSRR"!

— Taki jezyk nie istnieje, towarzyszu poruczniku — wyjasnit. —
Istnieje natomiast amerykanski dialekt j¢zyka angielskiego.

Sledczy natychmiast sprawdzit dokument. Faktycznie, napisali ,jezyk
amerykanski".

— Towarzyszu, w biurze to poprawia, ale lepiej, kurwa, podpiszcie,
nawet jesli w papierach jest btad. Przyznanie si¢ do winy to podstawa!

Podpisat.

I natychmiast wszystko si¢ zmienito. Zostat przeniesiony z izolatki do
celi ze stomianym siennikiem i1 matym oknem, wychodzacym na
podmoskiewskie lasy. Zorientowat si¢, ze musi by¢ w wigzieniu na
Butyrkach. Dzielit cele z mtodym oficerem Armii Czerwonej, ktorego
wina bylo to, ze pojechat na stypendium do Niemiec, a takze z
Aleksandrem Mienczu-kiem, Ukraincem, profesorem inzynierii wodne;j
na uniwersytecie w Kijowie. Wybudowat on tam¢ na Dniestrze, ktora si¢
zawalita. Oczywiscie zawalita si¢ dlatego, ze do budowy uzyto za mato
betonu. A jesli mial za malo betonu, to znaczy ze spiskowal z
wytworcami  betonu, ktérzy chcieli sabotowaé¢ unowocze$nianie
radzieckiej ojczyzny. A ci spiskowali z trockistami, a trockisci z
faszystami...



A to byla, oczywiscie, zdrada.
Trzecim towarzyszem byt malomowny Czeczen. Zabit trzech
komunistéw z kotchozu, w ktorym pracowat.

*

Zaczal wspotpracowaé. Wskazywal wszystkich, ktérych S$ledczy
wymieniat jako uczestnikow jego fikcyjnego sabotazu. Na niczym mu nie
zalezato. Czut do siebie obrzydzenie. Robit, co chcieli. Ale ratowat zycie.
Tylko to sie liczytlo. Zostal skazany na dziesie¢ lat cigzkich robot w
kotchozie nad Amu-daria. To byla stosunkowo lekka kara. Cieszyt si¢, ze
omingty go Workuta 1 kopalnie ztota na Magadanie, gdzie zdychato si¢ po
dwoch miesigcach.

Po p6t roku pracy w kotchozie zostat przewieziony do Moskwy. Tym
razem miat pewnos$¢, ze zostanie skazany na $mier¢. Musieli co$ znalez¢.
Na przykiad ze jako zawod ojca w rodzinnej Polsce podal ,,nauczyciel
akademicki". Czyli burzuj. Do tego urodzit si¢ przeciez w burzuazyjne;j
Polsce w zydowskiej rodzinie. Chciat umrze¢. Probowal wyskoczy¢ z
pociagu. Inni wi¢zniowie ztapali go za ptaszcz 1 weiggneli do wagonu.

Jednak i tym razem wtadza radziecka go zaskoczyta. Nagle zostat, jak
gdyby nigdy nic, przywrocony do czynnej stuzby w NKWD w stopniu
porucznika, ale pod warunkiem lojalnego dzialania w warunkach wojny
poza granicami ZSRR. Przeszedt szkolenie szpiegowskie 1 w sierpniu
1937 roku, w czasie najwigkszych czystek, ze swoim dawnym
przetozonym, generalem Orlowem, wsiadl na statek do Hiszpanii, gdzie
toczyta si¢ wojna domowa. Nazywat si¢ teraz Ulysses de la Cruz. Tak
samo jak Urugwaj czyk zabity przez niego dwa lata temu.

Czlowiekiem, ktory wyciagnat go z obozu, okazal si¢ generat
Aleksander Ortow.

— JesteScie najlepszym szpiegiem, jakiego znam. Mowicie tyloma
jezykami, towarzyszu Trepper. Potrzebuj¢ was — powiedzial, gdy stali
na gornym poktadzie statku. — Stalin kazat



mi  zorganizowa¢  grupe likwidacyjna. Mamy  zabijaé
nieprawomyslnych komunistéw, czysci¢ szeregi. Rozumiecie?

— Tak jest, towarzyszu generale.

— To dobrze. Stalin zapytal mnie, kogo mégtbym zaproponowac do
takiej roboty — ciagnat general. — Powiedzialem, ze znam wielu
sadystow, ale do cichego likwidowania ludzi potrzeba fachowca. I
zaproponowalem was, towarzyszu. Stalin zgodzil si¢ was zwolni¢ 1 tak
trafilicie na ten statek.

Wtedy, na morzu, pomyslat, ze musi uciec z ZSRR na zawsze. Kiedy
generat Ortow uciekt przed Stalinem do Ameryki w 1938 roku, Trepper
roOwniez zniknal.

*

Nieobecnos¢ szefa zaniepokoita Elene Ortiz. Nie byto tez Huescara,
postanowita wigc obejrze¢ sobie doktadnie gabinet Gilberta. Przed
dwoma miesigcami odcisneta w mydle klucz 1 dorobita kopig.

Chciata si¢ przekonaé, czy szef naprawde wyjechal. Na poczatek
sprawdzita teczkg z delegacjami. Nie znalazla niczego interesujacego.
Podobnie w kalendarzu spotkan. Przejrzata wszystkie papiery. Bylo tego
niewiele: druki dostaw z pieczatka ,,Synteksu", dwie niezaksi¢gowane
faktury, kilka pustych kopert. Spisala prywatny adres Gilberta z
notatnika.

W wykazie telefonéw odnalazta numer filii ,,Synteksu" w Bordeaux.
Przeszta do gtbwnego biura, by zatelefonowac.

— Firma ,,Syntex". W czym moge pomodc? — ustyszata.

— Dzwoni¢ z dyrekcji z Paryza. — Elene zmienila nieco glos,
mowiac przez chusteczke. — Czy szef dojechat do was szcze¢sliwie?

Nastapita krotka chwila ciszy.

— O Boze... — wyszeptal przestraszony pracownik — a miat
przyjechac¢? Nic o tym nie wiemy.

— A taak... przepraszam, nie chcialam niepokoic... Pewnie zaszto
nieporozumienie.



— Ale nas pani nastraszyta! — Pracownik z Bordeaux najwyrazniej
odetchnat z ulga. — Nie zrobiliSmy bilansu z ostatniego tygodnia.

— Nic nie szkodzi — powiedziata Elene szybko 1 odlozyta stuchawke.

Koto pierwszej po potudniu przyszedt wreszcie Huescar.

— Zrobites$ sobie wakacje — mrukneta Elene z przekasem. — Mamy
dzi$§ urwanie glowy z zamoéwieniami.

— Dacie sobie rade, dziewczyny — odpowiedziat Huescar, ziewajac.

Wymowne spojrzenie starej ksiggowej rowniez nie zrobito na nim
wrazenia.

— Dzwonitem przed chwila do szefa — oznajmit. — Dojechal bez
problemu do Bordeaux.

— To mito. Tez wyjechalabym z Paryza, gdybym tylko mogta —
westchneta Elene.

*

Elene dojechata tramwajem do rue St-Lazare. Zanim wyszta, Huescar
probowat namowi¢ ja na kolacje, ale si¢ wykrecita.

Przed kamienica, w ktorej mieszkal Gilbert, zobaczyta kilku
policjantow 1 tlumek gapiow. Stala tez karetka pogotowia. Elene
przecisngla si¢ przez thum i ruszyta w strong bramy.

— Nie ma przejscia — oznajmit szorstko policjant.

— Ale ja musz¢ odwiedzi¢ znajomego w tym domu.

— Nie teraz.

Z bramy wyszli sanitariusze z noszami. Lezalo na nich ciato przykryte
przescieradtem, spod ktorego wystawata ubrudzona weglem reka.

W tym samym momencie kto$ dotknat jej plecow. Odwrdcita si¢ 1
zobaczyla starsza pania w bezowym kapelusiku z pidrkiem.

— Zabili pania Pregnac — poinformowata. — Mnie tez ten brutal z
policji nie chcial wpuscic.



— Pani mieszka w tym domu? — zapytata Elene.

— Tak. Na parterze. Bylam sasiadka Marie... M6j Boze, tacy mtodzi
chtopcy... stracili mame, co za nieszczescie! Nie zdgzytam go nakarmic...
— westchnela.

— Przepraszam, kogo nie zdazyta pani nakarmic¢?

— Filipa!

— To pani syn?

— Kot...

Staruszka wzdychata bez przerwy: ,,Boze, to straszne" 1 wznosita oczy
do nieba.

— Moj znajomy mieszka w tym domu... — zaczeta Elene.

— Doprawdy? A jak si¢ nazywa?

— Jean Gilbert.

— Pani zna tego odludka?

— Tak. To mdj kolega.

— Kolega, ach taak... Tutaj wiele kobiet chciato si¢ z nim kolegowac,
kochanie. Ladna jestes, moje dziecko.

— Nie wiem, o czym pani mowi. — Elene starata si¢ wyglada¢ na
zmieszana.

— Stara jestem, znam zycie. Wcale bym si¢ nie zdziwila, gdyby tego
odludka nie byto w domu. Z nikim nie utrzymywat kontaktow. Kota mi
kiedys$ wystraszyl, tobuz jeden.

— Przykro mi. — Elene chciala zakonczy¢ t¢ rozmowe. — Pojde
juz...

Przeciskajac si¢ przez thum, nabierala pewnosci, ze morderstwo to
sprawka Gilberta. Mowit jej to szosty zmyst, ktory rzadko ja zawodzit.

Agentka Funke znoéw zlapata trop.

Nie zauwazyla, ze od thumu gapiéw oderwat si¢ jaki§ me¢zczyzna 1
ruszyt za nia. Byl ubrany schludnie, ale nie wygladat na czlowieka dobrze
sytuowanego, raczej na emigranta. Postawny brunet koto czterdziestki
mial wlosy obficie posmarowane brylantyng i1 zaczesane do tytu. Nosit
okulary.

*



P6Zznym wieczorem, piatego maja, radiooperator w Olden-burgu
odebrat zaszyfrowany meldunek od agentki Funke dla majora Bohma.
Niecale p6t godziny po nadaniu wiadomosci z Paryza odczytal ja BoOhm.

Kameleon zniknal. W domu, gdzie mieszkat, dokonano zabojstwa.
Szukam go. Czekam na instrukcje.

Major odpowiedziat od razu. Funke odebrata wiadomo$¢ nastepnego
dnia rano. Przeczytala, ze ma nadal prowadzi¢ obserwacj¢ obiektu
zidentyfikowanego jako Kameleon. Zdziwito ja tylko, ze czas nadawania
ustalono dopiero na lipiec. Wywnioskowata z tego, ze Niemcy juz
niedtugo uderza na Francje.



ROZDZIAL 9
Komisarz Juvet

Komisarz Edgar Juvet byt naczelnikiem wydzialu kryminalnego
paryskiej policji. Niski, krepy, o niewyparzonym je¢zyku, zawsze w
znoszonym prochowcu, mial opini¢ najlepszego paryskiego detektywa.
Indywidualista, ultrakatolik, nie cieszyt si¢ sympatia przetozonych,
poniewaz w laickiej III Republice otwarte przyznawanie si¢ do
konserwatywnego katolickiego §wiatopogladu nie byto mile widziane.

Juvet si¢ tym jednak nie przeymowal. Robil swoje: tapal przestepcow i
za to go ceniono. Po udanym aresztowaniu seryjnego mordercy kobiet,
Nicolasa Oudeta w Lille, gdzie komisarz kiedy$S mieszkal, prasa
okrzyknegta go francuskim Sherlockiem Holmesem. Szczegoélnie duzo
uwagi poswiecit mu dziennik ,.Le Temps", co bylo nobilitacja dla
policjanta z prowincji. W nagrod¢ przeniesiono go do Paryza, gdzie
szybko wstawit si¢ rozbiciem bandy przemycajacej do Anglii alkohol.
Awansowano go na naczelnika wydziatu kryminalnego 1 Sciagnat z Lille
kilku zaufanych ludzi z prowincjonalnych komisariatow, ktorzy wniesli
w dzialania wydziatlu paryskiego nieco inwencji 1 polotu.

W ciagu kilku nastgpnych lat paryska policja kryminalna skupita sie
na przestgpstwach gospodarczych 1 politycznych. Pod koniec 1936 roku,
kiedy Hitler potknat Nadrenig 1 wypo-



wiedzial traktat wersalski, z pierwszych stron gazet nie schodzito
stowo ,korupcja". Rzeczywiscie, dzigki komorce stworzonej przez
komisarza Juveta na S$Swiatlo dzienne wyszlo kilka bulwersujacych
skandali. Najwiekszy z nich wstrzasnal paryskim establishmentem w
roku 1938. Juvet aresztowal jednego z wiceministréw pod zarzutem
przyjecia  kolosalnej  tapowki. Skandal opisywaly  wszystkie
wysokonakladowe francuskie dzienniki. Wtedy na energicznego
komisarza zwrocit uwage Eugeéne Delouche, szef organizacji La
Cagoule*. Byl to skrajny, nacjonalistyczny 1 ultrakatolicki odtam stynne;j
partii Action Frangaise, ktora postawita sobie za cel walke z ustrojem
republikanskim. Juvet zostat kagulardem, cho¢ bardziej z wyrachowania
niz z przekonania. La Cagoule byla organizacja tajng 1 elitarna. Sktadata
si¢ gldwnie z wysoko postawionych oficerow, ktérzy za wroga uwazali 1
republike, 1 francuskich komunistéw. A Juvet nie znosit komunistow. Od
czasu delegalizacji Francuskiej Partii Komunistycznej bez przerwy ich
sledzit. Polowat szczegolnie na ich przywodce, Jacques'a Duclosa, ktory
pod zmienionym nazwiskiem ukrywat si¢ gdzie§ w Paryzu.

Juvet przegladatl, jak co dzien po pracy, kartotek¢ nowych spraw
kryminalnych, chociaz powinien zleci¢ to jednemu ze swoich
detektywow. Nie mogt jednak odmowi¢ sobie przyjemnosci prowadzenia
przynajmniej jednego szczeg6lnie ciekawego Sledztwa. Zainteresowata
go trzecia sprawa w kolejnosci. Oto co przeczytat na jej temat:

Wczesnym przedpoludniem, 3 maja 1940, w kamienicy przy me
St-Lazare dozorca, ktory przyszedt rano do pracy, zauwazyt nieporzadek
w piwnicy z weglem. Kilkadziesiat kilograméw wegla wysypato si¢ z
boksu na korytarz. Sterta sprawiala wrazenie, jakby kto$§ rozsypatl ja
celowo. Zabrat si¢ do sprzatania. Gdy przerzucit kilka topat, wytonita sig
ludzka stopa. Przerazony, natychmiast wezwat policje¢.

* cagoule (franc.) — habit, maska



W stercie wegla lezato ciato wtascicielki kamienicy, Marie Pregnac.
Kto$ poderznat jej gardto. Policjanci wytamali drzwi do jej mieszkania.
Sasiedzi zeznali, ze nie widzieli Marie Pregnac od popotudnia pierwszego
maja. W jej mieszkaniu panowal straszny batagan. Poduszki 1 czesé
kosztownosci zostaly wyrzucone na dywan. Jej Smier¢ wygladata na
zaboOjstwo na tle rabunkowym, komisarz miat jednak wrazenie, ze
chodzilo o co$ innego niz par¢ ngdznych frankéw czy sznur peret. Do
koncepcji morderstwa na tle rabunkowym nie pasowaty trzy fakty.

Po pierwsze $lady krwi. Doktadnie kilkanascie zaschnigtych kropli.
Zostaly znalezione na pierwszym 1 trzecim pigtrze, co wskazywato, ze
morderstwa nie dokonano w mieszkaniu denatki, gdzie zadnych §ladow
krwi nie znaleziono. Po drugie w mieszkaniu denatki grupa
dochodzeniowa znalazta w skrytce za obrazem w salonie standardowy
sejf zamykany na klucz, a w nim spora gotowke. Czyzby ztodziej nie miat
czasu na doktadne przeszukanie mieszkania? A moze co$ go sptoszyto?
Po trzecie ciato znaleziono w stercie wegla. Po co zlodziej, ktéry chceiat
obrobi¢ mieszkanie bogatej wtascicielki kamienicy, miatby taszczy¢ ciato
do piwnicy? Juvet ztapal w swojej karierze sporo ztodziei, ktorzy przy
okazji kradziezy, przylapani na goracym uczynku, zabijali okradanych.
Wigkszos¢ z nich po dokonaniu morderstwa tracila glowe 1 uciekata z
miejsca przestepstwa, nie troszczac si¢ o zatarcie §ladéw. Stowem, co$ tu
si¢ nie zgadzato.

Dwa dni p6zniej, kiedy z Bretanii wrécili z bratem ofiary jej synowie,
Juvet byt juz na miejscu jako inspektor prowadzacy sprawe. Policjanci
odnalezli dziennik zamordowanej, z ktorego wynikalo, ze biedaczka
kochata si¢ w sasiedzie spod numeru dwudziestego. Opisywata dostownie
wszystko: jak znalazta na $mietniku opakowanie po jego wodzie
kolonskiej, odtworzyla szczegdblowo plan dnia Gilberta; o ktorej
wychodzil, o ktorej wracal, opisata jego zycie towarzyskie. Pod data
trzydziestego kwietnia napisata, ze musi porozmawia¢ z Gilbertem 1
wyznac



mu, co do niego czuje. Kilka dni po6zniej zostala znaleziona z
poderznigtym gardiem.

Po lekturze pamigtnika komisarz zapragnal porozmawia¢ z Gilbertem.
Problem polegal jednak na tym, iz Zzaden z sasiadéw nie potrafit
powiedzie¢ o nim niczego konkretnego. Mieszkanie Gilberta byto
zamknigte na cztery spusty. Okazalo si¢ rowniez, ze nikt z mieszkancow
nie spotykal pana Gilberta zbyt czesto 1 nikt nie utrzymywat z nim
kontaktow.

— Panie komisarzu, ten Gilbert to pono¢ gos¢ przy forsie, ale odludek
— powtarzali sasiedzi.

Nikt nie potrafit poda¢ jego doktadnego rysopisu. Méwiono, ze byt
wysoki, elegancko ubrany, ale nic poza tym. W opowiesciach sasiadow
Gilbert byt mitym, spokojnym gosciem. Nie rzucat si¢ w oczy. Sasiad
idealny.

Tylko dozorca zeznal, ze co pare tygodni przychodzit do Gilberta
francuski oficer 1 jeszcze jeden gos$¢... taki podejrzany typ. Na pytanie,
dlaczego podejrzany, dozorca odrzekl, ze styszal kiedys, jak rozmawiat z
Gilbertem po hiszpansku. Wygladat na emigranta, jakiego§ Hiszpana, a
moze kogo$ z Ameryki Potudniowe;.

— Sam pan wie, co to teraz za ludzie gadaja we Francji po hiszpansku,
panie wladzo — powiedziat.

No wiasnie. Po hiszpansku w Paryzu w 1940 roku mogli méwic tylko
dysydenci, ktorzy uciekli z Hiszpanii po wojnie domowej. A wigc
komunisci. A Juvet nienawidzit komunistow. I byt pewny, ze zna kazdego
komuniste¢ cudzoziemca, jaki kreci si¢ po Paryzu.

*

Juvet urodzit si¢ w Lille, centrum o6wczesnego francuskiego ruchu
robotniczego. Jego ojciec byt z zawodu ksiegowym, a z przekonania
rojalista. W Lille, gdzie bylo wiele dobrze prosperujacych kopalni wegla,
krecito sie sporo komunistycznych agitatorow, ktérzy dzialali na
komisarza jak ptachta na byka.



W roku 1937, kiedy Juvet byt juz w Paryzu, komunisci w Lille zaczgli
nawotywa¢ do organizowania hufcow robotniczych, ktore mialy
pospieszy¢ na pomoc republikanskiemu rzadowi w Hiszpanii. Ojciec
komisarza, na emeryturze dorabiajacy jako ksiegowy w jednej z kopalni,
powiedziat synowi, ze szczegdlnie agresywnym agitatorem jest niejaki
Jean Gilbert. Sam komisarz nigdy go nie spotkat, ale policja w Lille, ktéra
nie bardzo potrafita sobie poradzi¢ z manifestacjami 1 rekrutacja do
komunistycznych Brygad Migedzynarodowych, zwrdcita si¢ do Paryza o
pomoc. Komisarz wydelegowal kilku ludzi. To wlasnie oni,
przestuchujac robotnikow, potwierdzili prawdziwa role Jeana Gilberta w
Lille. Probowali go nawet aresztowac, ale wyjechat na front hiszpanski.
Juvet przypomniat sobie jednak, ze znajomy policjant z Lille powiedziat
mu rok pozniej, iz doszly go stuchy, ze 6w Gilbert z Lille zginat w bitwie
nad Ebro jako zZohierz XIV Brygady Migdzynarodowej Les Marseillaise.

Policyjny nos komisarza podpowiadat mu, ze Gilbert z Lille by¢ moze
zmartwychwstat 1 zabil panig Pregnac. Na razie byly to jedynie domysty.
Sledztwo trzeba od czego$ zaczaé: od jakiej$ poszlaki, przypuszczenia,
czasami racjonalnego, czasami z pozoru bezsensownego. Juvet byt
sktonny wierzy¢ w najbardziej nieprawdopodobne przypadki, cho¢
zachowywat podejrzliwo$¢ wobec tego, co podpowiadat mu jego umyst.
Racjonalna podejrzliwo$¢ — to byta podstawa jego postgpowania.

Tego samego dnia zatelefonowat do Lille, aby tamtejsza policja jak
najszybciej przestala do Paryza wszystkie dokumenty dotyczace Gilberta.
Postawit tez na nogi polow¢ wydziatu kryminalnego. Chciat mieé
nazajutrz wszystkie dokumenty ze wszystkich paryskich urzedow, w
ktorych jest mowa o kupcu Jeanie Gilbercie.

*

Trepper wytrzezwiat dopiero po dwdch dniach. Po potudniu, trzeciego
maja, poczut nieprzeparta ch¢¢ sprawdzenia, co dzieje si¢ w jego starym
mieszkaniu. Wmieszat si¢ w thum. Wszedzie



pelno byto policji. Wiedzial juz, ze znaleziono ciato tej biedaczki
Pregnac. Dla niego byta tylko wspomnieniem. Juz miat wracaé, gdy
zauwazyt w thumie Elene Ortiz. To wyprowadzito go z rGwnowagi. Co ta
dziwka tu robi?, pomyslat. Byt pewny, ze nie przystat jej Pablo, cho¢
tylko jemu podal swoj adres. Postanowit ja §ledzic.

*

Przed potudniem, széstego maja, Trepper wszedl do Café de la
Nouvelle Athénes. Chcial popatrze¢ na Sylvie. Cho¢by z daleka. Byt tez
ciekaw, czy go rozpozna w przebraniu. Usiadt przy stoliku obok posagu
greckiego dyskobola. Wiedziat, ze Sylvie pracuje gltownie na patio.
Zamowit kawe 1 zamierzat przejrze¢ popotudniowe wydanie ,,Paris
Observateur". Gdy kelnerka przyniosta kawe, dostrzegl Sylvie
obstugujaca gosci. Postanowit, ze zostawi dla niej u barmana list.

Rozlozyt gazete. Na pierwszej stronie widniatlo zdjecie premiera
republiki, Paula Reynauda, oraz gléwnodowodzacego armii, generata
Gamehna. Tekst pod zdjeciem zaczynatl si¢ od pompatycznego tytutu:
FRANCJA ZAWSZE GOTOWA. W s$rodku znajdowata si¢ wkladka
dotyczaca spraw miasta. Wtasnie ona interesowata Treppera. Pod data
piatego maja widniata lakoniczna notatka:

W kamienicy czynszowej przy rue St-Lazare 16 dokonano okrutnego
morderstwa. Ofiarg jest czterdziestopigcioletnia wlascicielka kamienicy
Marie P. Motywy dziatania mordercy nie sa jasne. Policja prowadzi
dochodzenie majace na celu wyjasnienie okoliczno$ci tej ponurej
zbrodni. Uprasza si¢ wszystkie osoby mogace pomoc w ustaleniu faktow
o kontakt z najblizszym posterunkiem policji.

Tylko tyle. I az tyle. Trepper odlozyt gazete 1 upit tyk kawy. Jego
umyst pracowal na najwyzszych obrotach. Byt przekonany,



ze policja nie kupita wersji o morderstwie na tle rabunkowym. Musiat
jakos ratowac skore zamoznego przedsigbiorcy Jeana Gilberta, poniewaz
ta tozsamos$¢ dawata mu we Francji duze mozliwosci zbierania
informacji. Z kieszeni marynarki wyjat otowek 1 notes 1 wyrwat z niego
kartke. Byt to firmowy notes Jeana Gilberta z inicjalami w lewym gérnym
rogu kazdej kartki. Skreslit szybko kilka stow. Wstat 1 koto filizanki
zostawil naleznos$¢ oraz spory napiwek. Podszedl do grubego barmana,
zarazem wiasciciela lokalu, znanego jako JoJo.

— W czym mogg¢ panu pomdc? — zapytat uprzejmie JoJo.

— Prosze¢ oddac t¢ kartke Sylvie Faveur. A to za fatyge.

I do kieszeni grubasa powedrowat pi¢¢dziesi¢ciofrankowy banknot.

*

W tym samym czasie komisarz Juvet wraz z kilkoma ludzmi
odwiedzit siedzibg ,,Synteksu". Byt w zlym humorze. Fotografie i
informacje dotyczace Jeana Gilberta przyszty juz do Paryza, ale na
zadnym zdjeciu nie bylo dobrze wida¢ jego twarzy. Tajniak z Lille
zdecydowanie nie znal si¢ na swojej robocie.

Dwoje pracownikéw bylo wyraznie zdezorientowanych ta wizyta.
Dawalo to komisarzowi przewagg psychologiczna, ktorej on, stary lis, nie
mogt nie wykorzysta¢. Poprosit ich o dokumenty. Gdy okazato sig, ze sa
obcokrajowcami, natychmiast zazadal pozwolen na prace. Gdyby Gilbert
zatrudnit ich nielegalnie, policja miataby dodatkowy powod, by narobié
mu klopotow.

Ku rozczarowaniu komisarza, papiery mieli w porzadku. Co ciekawe
okazato si¢, ze megzczyzna, Pablo Hudéscar, urodzony dwudziestego
drugiego czerwca 1918 roku w Sewilli, jest od roku obywatelem
francuskim. Juvet doskonale wiedziatl, iz zaden obcokrajowiec nie dostaje
tak po prostu francuskiego obywatelstwa. Jesli ten mtody Hiszpan je
dostal, to tylko za wstawiennictwem jakiegos$ polityka lub... za pienigdze.
Teraz Juvet zabral si¢ za Elene. Zaczal wypytywac ja o przyczyng



opuszczenia ojczyzny, cho¢ znat ja doskonale. Chcial to jednak
ustysze¢ od dziewczyny 1 przy okazji rozwiac¢ reszte watpliwosci.

— Jestem goSciem na ziemi francuskiej. Walczytam za republike¢
podczas wojny — oswiadczyta dumnie panna Ortiz.

Jeszcze jedna komunistka, pomyslal komisarz. Bawit si¢ jej
paszportem, bezczelnie wpatrujac si¢ w dekolt jej bluzki.

— Jest pani czlonkinia zdelegalizowanej Francuskiej Partii
Komunistycznej? — spytat z ironia.

— Rozczaruje pana, komisarzu — odpowiedziata lekko drzacym
glosem. — Nie jestem czlonkiem partii komunistycznej. Jestem
hiszpanska patriotka!

Dziewczyna zaimponowala komisarzowi. Najwyrazniej si¢ go nie
bata.

— Mozemy si¢ rozejrzec?

— Oczywiscie — odpart Huescar. — Jesli pokaze mi pan nakaz
rewizji.

Komisarz przygryzt dolna warge. Rzucit Hiszpanowi dhugie
nieprzyjemne spojrzenie.

— Czy moéglbym porozmawiaé¢ z waszym szefem?

— Moéglby pan, gdyby tu byl. Kilka dni temu wyjechat w interesach
— odparta dziewczyna.

— Ach tak... w interesach... 1 wyjechal wczoraj?

— Tak. Do Bordeaux.

— W takim razie bylbym wdzi¢czny, gdyby powiadomili go panstwo,
ze gdy tylko wroci, oczekuj¢ go u siebie. — Komisarz potozyt na biurku
swoja wizytowke.

— A czy moglibySmy wiedzie¢, o co chodzi? — zapytal Pablo.

— Zamordowana zostata wilascicielka kamienicy, w ktorej mieszkat
Jean Gilbert. PrzestuchaliSmy wszystkich lokatoréw, brakuje nam tylko
zeznan pana Gilberta. Nie sadzicie panstwo, ze to podejrzane, iz wyjechat
wlasnie teraz?

— Nie ma w tym niczego podejrzanego — zapewnit Pablo. — Szef
czesto wyjezdza w interesach.



— Chcialbym w to wierzy¢ — mruknat komisarz.

— Zaraz, zaraz — wtracila si¢ Elene. — Czy jest o co$ podejrzany?

— To si¢ zobaczy... to sie zobaczy... Zegnam panstwa. Juvet wyszedl,
taksujac bezczelnie pongtng figure dziewczyny.

— Niezle kltamatas — powiedziat Pablo.

— Ty tez.

Pottorej godziny pdzniej Pablo wyszedt z biura. Z budki telefoniczne;j
zadzwonit do szefa. Poinformowat go, Ze policja, z niejakim komisarzem
Edgarem Juvetem na czele, szukata Jeana Gilberta w siedzibie ,,Syntexu".
Rozmawiali po hiszpansku.

Huéscar nie zauwazyl, ze szedl za nim policyjny tajniak. Juvet, gdy
juz zlapat trop, nie odpuszczat.

*

JoJo wreczyt Sylvie liscik. Dziewczyna byla podekscytowana.
Wypytywata, jak wygladat czlowiek, ktory zostawit karteczke od Jeana,
ale rysopis podany przez JoJo nic jej nie méwit. Poznata inicjaty ,,JG"
drukowane srebrna farba na firmowym papierze. Nie zapomniat! Napisat,
ze nie mogt przyj$¢ z powodu ktopotéw w pracy. Prosit, by spotkali si¢ o
wpot do 6smej wieczorem w hotelu Continental.

— JoJo, mam dzisiaj wazne spotkanie, moge wyj$¢ wczesniej?

— Randka?

— Moze tak, moze nie. Moge?

— Pewnie, 1dz. Tez chcialbym, zeby$ si¢ ze mna umowila... —
westchnal ze Smieszng afektacja.

— Masz calusa — odpowiedziata uradowana Sylvie, cmokajac go w
policzek.

*



Po potudniu, siodmego maja, komisarz Juvet otrzymat wreszcie z
wydziatu konsularno-paszportowego Ministerstwa Spraw Zagranicznych
odpowiedz w sprawie Gilberta. Notatka zawierata informacj¢ o dacie
wydania nowego paszportu dla obywatela Jeana Gilberta — rok 1939.
Stary paszport zostat zgubiony. Urzednik, ktory sporzadzit notatke,
napisal rowniez, ze wydziat paszportowy nie bgdzie ujawniat informacji
dotyczacych obywatela Jeana Gilberta, poniewaz nie toczy si¢ przeciwko
niemu zadne postgpowanie, a takze nie jest to osoba skazana prawo-
mocnym wyrokiem.

Francja jest panstwem prawa.

Juvet przygryzl wargi. Byt wsciekly. A wigc na razie nie ma sposobu,
zeby dopas¢ skurczybyka. Ale juz on co$§ wymysli.

*

Sylvie zjawita si¢ w Continentalu za pi¢tnascie 6sma. Hotelowy boy
obrzucit ja wymownym spojrzeniem, Sylvie jednak zignorowata go i
poszia prosto do recepcji. Podala recepcjoniscie nazwisko i zapytata, czy
nie ma dla niej jakiej$§ wiadomos$ci. Mezczyzna wreczyt jej biala koperte z
inicjatami ,,JG".

Jean napisal, ze jakocha i1 czeka w pokoju dwiescie dziewie¢. Wsiadla
do windy, ktora zawiozla ja na drugie pictro. Dziewczyna odnalazta pokoj
1 zapukata dokladnie tak, jak jej kazat w liscie, trzy razy. Ustyszata
znajomy glos:

— Wejdz, kochanie...

Otworzyta drzwi. Na fotelu siedzial jaki§ obcy megzczyzna 1 palit
papierosa. Po chwili zgasit go w popielniczce 1 podszedt do niej. Zdjat
okulary. Sylvie odsunegta si¢, zaszokowana. To byl Jean, cho¢ gdyby
zobaczyla go na ulicy, z pewnoS$cia by go nie rozpoznata.

— Tesknitem za tobg — powiedziat, gtadzac ja czule po policzku.

— Ja tez.



Pocatowali si¢. Popatrzyta mu w oczy. To byly te same oczy, ktore
pokochata. Nie rozumiata, o co w tym wszystkim chodzi.

— Jean, co to znaczy?

W odpowiedzi potozyt palec na jej ustach. Wpatrywata si¢ z
napigciem w jego twarz. Po chwili zrozumiata, ze nie powinna o nic
pytac.

— Potrzebuje¢ twojej pomocy — powiedzial Jean. — Mam powazne
ktopoty 1 chcialbym, zebys mi pomogta.

Sylvie odetchneta z ulga. Byla pewna, ze ustyszy: ,,Wiesz, mata, byto
nam razem dobrze, ale moja zona... sama rozumiesz".

Poprosit ja, zeby zeznata na policji, 1z noc z drugiego na trzeciego
maja spedzili razem w jego mieszkaniu.

— Jestem oskarzony o przestgpstwo, ktorego nie popelilem —
mowil. — Ale nie moge tego udowodni¢. Od twoich zeznan wiele zalezy,
kochanie.

Ostatnie stowa zabrzmiaty jak ostrzezenie. Poczula si¢ nieswojo.

— Dobrze, zrobi¢ to. Ciesze sig, ze moge¢ ci pomoc — powiedziata,
zmuszajac si¢ do usmiechu.

Przytulit ja. Tej nocy Sylvie po raz pierwszy zadata sobie pytanie, kim
jest mgzczyzna, ktorego pokochata.

*

Juvet pil poranna kawe, gdy zadzwoniono z portierni 1 poin-
formowano, ze chce si¢ z nim zobaczy¢ jaki§ megzczyzna mowiacy z
hiszpanskim akcentem. Zamierza ztozy¢ zeznania w sprawie pana
Gilberta. Komisarz pomyslat, ze to dziwne. Nieczgsto ktos przychodzit z
wlasnej woli, by zlozy¢ zeznania. Hiszpanski akcent... Nastepny
komunista? Podejrzane...

Jednym haustem dopil kawe, wtozyl marynarke 1 pobiegt do holu.
Zobaczyt wysokiego ciemnowlosego mezczyzne w okularach, zza
ktorych spogladaty ciemne inteligentne oczy.

— Czy pan naczelnik wydziatu kryminalnego Edgar Ju-



vet? — zapytat nieznajomy, nie probujac nawet ukry¢ hiszpanskiego
akcentu.

— Tak, to ja. Przejdzmy do pokoju przestuchan. Komisarz wezwat
jeszcze dwoch policjantow oraz steno-

typistke.

— Podobno chciatby pan ztozy¢ zeznania w sprawie Jeana Gilberta?

— A jest jaka$ sprawa Jeana Gilberta? — zaciekawil si¢ nieznajomy,
unoszac brwi. — Powiedziano mi, ze byli panstwo w jego biurze i czynili
sugestie, 1z jest zamieszany w sprawe morderstwa.

— Kto panu to powiedzial?

— Tak si¢ sktada — odrzekt mezczyzna spokojnie — ze wspoOlpracuje
z firma ,,Syntex". To pracownicy, niezwykle zaniepokojeni, powiedzieli
mi, ze go pan szuka. Podejrzewanie go o popetnienie przestepstwa jest
niedorzeczne. To cztowiek o nieposzlakowanej opinii.

— Nie przeczg, teraz jednak chcialbym zobaczy¢ panskie dokumenty,
panie...

Nieznajomy wyjat z wewngetrznej kieszeni paszport oraz ztozony na
czworo dokument z Departamentu do Spraw Obcokrajowcoéw
Ministerstwa Spraw Zagranicznych i wrgezyt go komisarzowi.

— Ulysses de la Cruz, obywatel Urugwaju, tymczasowo
zameldowany we Francji od tysiac dziewigéset trzydziestego szostego
roku — czytal komisarz. — Pozwolenie na pracg jest.

Stenotypistka wszystko notowata.

— W takim razie stucham, co ma pan do powiedzenia, panie de la
Cruz. — Juvet wbil w Ulyssesa Swidrujace spojrzenie.

Urugwajczyk zeznal, ze pierwszego maja goscit w mieszkaniu
Gilberta przy rue St-Lazare. Przez cata noc grali w karty, a wczesnym
rankiem, drugiego maja, wyjechali z Paryza do podmiejskiego magazynu
firmy ,,Syntex". Po potudniu wrdécili do miasta. Gilbert miat tego dnia
spotkac si¢ ze swoja dziewczyna, Sylvie Faveur.



Komisarz zanotowal dane dziewczyny i postanowil, ze mimo iz
Gilbert wydaje si¢ mie¢ doskonate alibi, ja takze przestucha. Na wszelki
wypadek.

*

Sylvie Faveur, bawigc si¢ nerwowo paskiem od torebki, zeznala, ze
noc z drugiego na trzeciego maja spedzita z Jeanem Gilbertem. Juvet
polecit swoim ludziom, zeby ja sprawdzili. Dowiedzieli sig, ze
dziewczyna pracuje w Café¢ de la Nouvelle Athénes. Potwierdzil to
wlasciciel lokalu, Jospin Jovan. Mowil, ze dziewczyna spotyka sig z
jakim$§ mezczyzna, ale nie znat jego nazwiska.

— Nie zagladam do t6zek moich pracownikow — os$wiadczyt
dumnie.

Panna Faveur zeznata, ze spotyka si¢ z Gilbertem od szeSciu miesigcy,
ale gdzie przebywa pan Gilbert teraz — nie wiedziata. Pewnie jak zwykle
wyjechat w interesach.
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ROZDZIAL 10
Na tropie

Po kolacji potaczonej z ogladaniem meczu Festiger wrocit do domu
pozno 1 byl wsciekty, kiedy o szdstej trzydziesci rano obudzit go sygnat
komorki.

— Shucham, Festiger... — bardziej jeknat, niz powiedziat.

— Dzien dobry, komisarzu. — Poznat glos Elizy Baum. —
Przepraszam, ze dzwoni¢ tak wczesnie, chciatabym jednak pana prosic,
aby przyjechal pan dzi§ do ambasady.

— O co chodzi?

— To nie jest rozmowa na telefon. Ma to zwiazek z zabdjstwem w
hotelu.

— Rozumiem.

— O ktorej godzinie pan bedzie?

— O dziesiate;.

— W takim razie czekam. To wazne — dodata 1 si¢ roztaczyta.

Festiger wiedzial, ze juz nie zasnie. Wstal, poéwiczyt troche, wziat
prysznic, zjadl $niadanie 1 wypit filizanke piekielnie mocnej kawy z
ekspresu. Rano zawsze lubit patrze¢ na zdjecie stojace na kominku,
przedstawiajace go z jego byla zona Louise, cho¢ rozmys$lanie o ich
nieistniejacym matzenstwie sprawialo mu boél. A nie myslat o tym tylko
wtedy, gdy pracowal. Z tym wigksza przyjemno$cia pojechat do
komisariatu.



Al-Douri juz byt.

— Witaj, Yves. Na twoim biurku jest raport z sekcji zwlok Escobara.

— Czytates?

— Rzucitem okiem. W drugiej teczce jest analiza balistyczna.

— Zanim zaczng czyta¢, chciatabym ci powiedzie¢, ze mam dla ciebie
robote.

— Robota mnie kocha... — westchnat Al-Douri.

— Melisa zeznata, ze zabdjstwo Izraelczyka zlecit facet z blizna na
twarzy. Wiem, ze to szukanie igly w stogu siana, ale musisz sprawdzi¢ w
bazie internetowej wszystkich ludzi notowanych w ciagu ostatnich
dziesigciu lat na terenie panstw nalezacych do Grupy Schengen.

— To robota ghupiego...

— Wiem, ale blizna na twarzy to jedyny konkret, jaki mamy.

— Cos jeszcze?

— Trzeba tez sprawdzi¢, czy taki facet figuruje w kartotekach 1 bazach
danych Interpolu. Jesli nie czujesz si¢ na sitach, popro§ ktorego§ z
informatykow.

Komisarz usiadt za biurkiem i zabrat si¢ do czytania raportow.

Nie ulegato watpliwosci, ze Allonso Escobar zostat zamordowany. W
jego krwi oraz tkankach doktor Bus¢ znalazt roztwoér cyjanku potasu,
ktory sprawca musial wstrzyknaé. Slady uklucia Busé znalazt na
wysokos$ci prawego biodra. Trucizna zabita chlopaka, zanim zdazyt upasé
na peron. W jego krwi znaleziono rowniez $ladowe ilosci kokainy.
Escobar miat podrazniong §luzéwke, a wigc lubil sobie wciggnad.

Jak morderca wszedl w posiadanie roztworu cyjanku?, zastanawiat si¢
komisarz. Tej substancji nie mozna byto tak po prostu kupi¢. Trzeba
zebra¢ informacje, skad w ostatnim roku zniknal cyjanek. W gre
wchodzity laboratoria naukowe lub os$rodki wojskowe. Chcial rowniez
wiedzie¢, czy mozna kupi€ cyjanek na czarnym rynku, a jesli tak, to gdzie
1w jaki sposob.



Uzycie strzykawki z cyjankiem w $§rodku dnia, w metrze pelnym
ludzi, swiadczyto o fachowosci, ale tez 1 sktonnosci do brawury. Festiger
pomyslat, ze morderca mogl by¢ mezczyzna w stomkowym kapeluszu,
ktorego swiadkowie zauwazyli obok Escobara. Widziala go rowniez
Melisa. Musiat §ledzi¢ Melis¢ 1 chlopaka. Jesli widziat ich razem,
niewykluczone, ze sprobuje zlikwidowa¢ drugiego swiadka. Dobrze, ze
Melisa siedzi w areszcie.

Skoro Escobar wciagat kokeg, musial mie¢ kumpli, ktorzy mu ja
sprzedawali. Takie mety jak on trzymaja si¢ razem. Nalezalo zatem
sprawdzi¢ krag jego znajomych 1 sprobowac dotrze¢ do goscia, ktérego
opisala Melisa, a ktory mial posredniczy¢ miedzy zleceniodawca 1
Escobarem. Komisarz nie przypuszczat, zeby Escobar miat znajomo$ci w
swiatku ptatnych mordercow. Byt na to za ghupi. Morderca, widzac, z kim
ma do czynienia, wynajat go za kilka tysiecy dolaréw do brudnej roboty, a
po jej wykonaniu zabit go, zacierajac slady prowadzace do niego samego.
Skoro jednak dat chtopakowi pig¢ tysiecy dolcow, to znaczy, ze sam miat
pieniedzy pod dostatkiem. To rzucalo pewne $wiatlo na charakter
zaboOjstwa starego Izraclczyka. Komu$ musiato bardzo zaleze¢ na
zlikwidowaniu go. A tym kim$ musiata by¢ osoba, ktora nie liczyla si¢ z
pienigdzmi.

Teraz raport balistyczny. Do m¢zczyzny strzelano z rewolweru Smith
& Wesson kalibru 9 milimetréw z thumikiem. Broni nie znaleziono.

*

Tym razem pani Baum zachowywala si¢ inaczej niz podczas ich
pierwszego spotkania. Spacerowala nerwowo po gabinecie, unikala
wzroku komisarza. W jezyku dyplomatéw 1 policjantow znaczyto to:
mam problem. Komisarz, siedzac w wygodnym fotelu, zrobit ming
wyrazajaca zdziwienie 1 troske.

— Komisarzu, pragne wyrazi¢ stanowisko mojego rzadu... — zaczela
pani Baum.



— Ho, ho... Sprawa zahacza o rzad? Widzeg, ze nie tracita pani czasu...

— Przekazatam papiery do Tel Awiwu. Jesli oczekuje pan przeprosin
za poprzedni raz, to si¢ ich pan nie doczeka.

— Jesli bylbym meskim szowinista, pomyslatbym, ze si¢ pani
podobam, dlatego jest pani taka nieuprzejma.

— Nie naleze do tego typu kobiet. Nic pan o mnie nie wie.

— Czy moglibySmy juz przejs¢ do rzeczy? — zapytal Festiger,
ktorego zaczynata meczy¢ ta infantylna wymiana zdan.

— Hmm... no tak. Pan ambasador polecit mi przekaza¢ panu wyrazy
zaniepokojenia $§miercig naszego obywatela, Leopolda Treppera.

— Byt jakas wazna persona?

— Panie Festiger — Eliza Baum usiadla za biurkiem — chciatabym
prosi¢ pana o zachowanie peinej dyskrecji. Nic nie moze przedostac si¢
do mediow.

— Dlaczego?
— Poniewaz sprawa jest bardzo skomplikowana 1 delikatna...
— To akurat zauwazylem — przerwal jej komisarz. — Wasz

obywatel postugiwal si¢ na terytorium Francji falszywym paszportem.
Kim byt ten cztowiek?

Eliza Baum wbita w komisarza inteligentne szare oczy.

— Zapali pan? — zapytala.

— A mamy na to czas?

Przesungta w jego strong paczke mentolowych marlboro.

— Gra pani na zwloke — stwierdzit Festiger. Usmiechng¢ta si¢ lekko.

— A zatem zamieniam si¢ w stuch — powiedzial komisarz, zapalajac
papierosa.

— Panie komisarzu... moja prosba o zachowanie dyskrecji wiaze si¢ z
faktem, ze czlowiek, ktorego zamordowano, byl wazny dla naszego
rzadu. Oczywiscie z racji jego wieku trudno posadzac, ze byt...

— Szpiegiem?

— Ja bym tego tak nie okreslita... Powiem otwarcie, nasz



rzad podejrzewa udziat krajow trzecich w dokonaniu tego zabojstwa.
Prosz¢ traktowa¢ moje stowa jako robocza hipotezg. Wierzymy, ze
znajdziecie morderc¢ — zakonczyla z naciskiem.

Cholera, pomyslal Festiger, zabrzmialo to jak: jesli nie wyjasnicie
sprawy, dobierzemy si¢ wam do skory.

— Prosz¢ wybaczy¢ — rzekl, strzepujac popidt do popielniczki
stojacej na biurku — ale w §ledztwie nie posunatem si¢ ani o krok. Po
prostu musze¢ dowiedzie¢ si¢ jak najwigcej o zamordowanym i jego zyciu.
Pani moze podzieli¢ si¢ ze mna ta wiedza. Pytam raz jeszcze: kim byt ten
cztowiek?

— Nazywal si¢ Leopold Trepper. Wszystkie dane personalne z jego
paszportu sg prawdziwe. Urodzit si¢ w Polsce, w Nowym Targu, na dtugo
przed wybuchem drugiej wojny §wiatowej. Przed wojna 1 zapewne w jej
trakcie byl zwigzany z wywiadem radzieckim, a dopiero po jej
zakonczeniu...

— Z waszym — dopowiedziat Festiger. — Jednak fakt wspotpracy z
Mossadem nie tlumaczy uzywania falszywego paszportu na terenie
Francji.

— Panie komisarzu, jest pan inteligentnym cztowiekiem, a nie
domysla si¢ pan, ze Trepper nie byl zwyklym agentem wywiadu? Byt
jednym z jego tworcow 1 czlowiekiem ogromnie zastuzonym w
zwalczaniu wrogdéw panstwa Izrael, dlatego jego nagta Smier¢ tak bardzo
nas poruszyta — wyjasnita Eliza Baum.

— Ale szwedzki paszport...

— Niech pan to zostawi... wszystko Szwedom wyjasnimy — uci¢ta.
— Chcemy, zebyscie wzigli pod uwage kontekst migdzynarodowy.

— Komu Trepper mogt tak bardzo zalez¢ za skore? — zastanawiat sig
Festiger. — Irak? Syria? Jakie$ inne kraje 1slamskie?

— Nie moge méwi¢ o tych sprawach ani o zadnych aspektach
dziatalno$ci pana Treppera podczas lat jego stuzby.

No tak, z wywiadu nigdy tak naprawdg si¢ nie odchodzi, pomyslat
komisarz. To uktad towarzyski na cate zycie.

— Miat rodzing?



— Nie.

— Czy wiedzial, ze jest chory na raka?

— Tak. Generat leczyt si¢ w klinice onkologicznej na przedmiesciach
Tel Awiwu, skad na wilasne zyczenie wyszedl dwa tygodnie temu. Nie
wiemy, dlaczego to zrobil. Poleciat do Europy. Zmylit naszych agentoéw,
ktorzy mieli go ochrania¢. Zniknal im z oczu.

— General? — zdziwit si¢ Festiger.

— Powiedziatam, ze uczestniczyl w tworzeniu naszego wywiadu,
wig¢c powinien si¢ pan domysli¢, jaki mial stopien — prychngla pani
Baum.

— Mamy juz tych, ktérzy wykonali wyrok. Zrobimy wszystko, zeby
dowiedzie€ sig, kto ich wynajat.

Brwi Elizy Baum powgdrowaty w goére.

— To kolumbijski emigrant i mtoda Francuzka, pracownica hotelu, w
ktorym Trepper si¢ zatrzymal — oznajmil komisarz. — Nie byli to
islamscy fundamentalisci — dodat.

— Gratuluje — mrukneta pani Baum.

Komisarz nie zwrocil uwagi na nut¢ ironii w jej glosie.

— Czy pani wie, dlaczego ktos taki jak generat Trepper, noszacy zloty
zegarek za tysigc dolarow, wynajmuje pokoj w tanim hotelu?

— Moge tylko powiedzie¢, ze general Trepper byl cztowiekiem
samotnym, dziwakiem. Nie mial rodziny. Dlatego nasz rzad chciatby
przewiez¢ jego ciato 1 pochowac je w naszej ziemi...

— Nie widzg przeszkod. Prosze, to jest adres kostnicy. — Komisarz
wyrwat z notesu kartke 1 napisat szybko adres.

Wygladato na to, ze wyczerpali temat. Uzgodnili, ze jesli wydarzy si¢
cos istotnego, Festiger zadzwoni na komoérke pani Baum.

Jadac do komisariatu, byt pewny, ze Eliza Baum nie powiedziata mu
calej prawdy.

*



Przy biurku Festigera siedziat Al-Douri. Nie wygladat na
zadowolonego.

— Co jest? — rzucit komisarz.

— Poczytaj sobie. — Al-Douri podal mu najnowsze wydanie ,,Nouvel
Observateur". — Na trzeciej stronie.

Artykut byt zatytutowany Morderstwo emerytowanego izraelskiego
dyplomaty 1 podpisany inicjatami IR. Niewatpliwie doszto do przecieku.
Tekst nie zdradzat szczegotow Sledztwa, ale wyraznie sugerowat watek
terrorystyczny.

— Doktadnie to samo wciskata mi przed poludniem pani Baum z
ambasady — mruknat Festiger, przebiegajac tekst wzrokiem.

— Sadzisz, ze artykut zostat zainspirowany przez kogo$ z ambasady?

— Nie wiem. Mozliwe. Miatlem wrazenie, ze Izraelczykom bardzo
zalezy na tym, zebysmy dowiedli, iz morderstwo miato takie wtasnie tlo.
Ale to byloby zbyt proste. Gdyby nawet jaka$ palestynska badz inna
islamska grupa terrorystyczna probowata pozby¢ si¢ generata Treppera,
czy wynajmowaliby do tego celu Kolumbijczyka 1 Francuzke?

— Byt generatem? — Al-Douri zagwizdal. — Mysle, ze nie. Sami
wykonaliby wyrok — orzekt.

— Morderca — ciagnat Festiger — wynajat tych dwoje, zeby odsunad
od siebie wszelkie podejrzenia. Ale co$ go sploszyto, bo zabit Escobara
zbyt szybko i1 do tego w miejscu publicznym, gdzie tatwo mogt wpase.

— No wlasnie — przytaknal Al-Douri. — Zabit Kolumbijczyka
roztworem cyjanku, co dowodzi jego pomystowosci, ale przeciez gdyby
zalezalo mu na pozbyciu si¢ go, mogl si¢ z nim umowi¢ w jakims lesie
pod Paryzem 1 tam go zatatwic.

— Mnie tez si¢ tak wydaje. Ale to nie wszystko. Trzeba przyznac, ze
plan nie byt glupi. Platny morderca dostat zlecenie na Treppera, ale
zabojstwo miato wyglada¢ na egzekucje, cho¢ mogl przeciez upozorowac
napad rabunkowy. Wynajat wigc ghupiego Escobara, zaptacit mu pigc¢
tysigcy zielonych, a potem



go zatatwil. Mamy dwa trupy, a prawdziwy morderca zatart slady po
sobie 1 po swoim zleceniodawcy.

— Tylko dlaczego zabil Escobara w metrze? — zastanawial si¢
Al-Douri. — Swiadkowie mowili, ze obok Kolumbijczyka stat wysoki
facet w stomkowym kapeluszu. Nietrudno potaczy¢ go z zabdjstwem,
cho¢ na razie nie mamy na to dowodow.

— Nawet jesli ich nie mamy, mozemy dedukowa¢ dalej. Morderca
wiedziat, ze Escobar bedzie na stacji Exelmans. Sledzit go. Albo si¢ z nim
umowit. Ale mamy przynajmniej co$ dla sedziego Fauchaux. Musisz ze
mna poj$¢. Chcial, zebySmy przyniesli raport trzynastego.

— To pojutrze — westchnal Algierczyk.

— Co znalaztes w komputerowych bazach danych?

— Bez pomocy informatykéw niewiele bym zdziatat. Sciagamy teraz
pliki z kartoteki Interpolu. Przekazali nam dossier wszystkich
notowanych mordercow, handlarzy narkotykow, i mig¢dzynarodowych
handlarzy bronia, ktorzy maja znaki szczegolne na twarzy. Jest tego
troche. Ale jest jeszcze cos.

— A mianowicie?

— Przegladajac strony internetowe, trafilem na strong¢ mitosnikow
kryminalistyki. To taka nieformalna grupa studentow prawa ze
specjalizacji kryminalistycznej na uniwersytecie w Lyonie, ktéra szuka w
archiwach ciekawych nierozwiazanych spraw. Dzieciaki bawia si¢ w
detektywow. Jeden artykut byt interesujacy... — Al-Douri wyciagnat plik
zadrukowanych kartek spietych zszywaczem 1 wreczyt je Festigerowi. —
Napisat to jaki$§ student, zaintrygowany sprawa zagadkowego zabdjstwa
sprzed piecdziesieciu osmiu lat, jakiego dokonano w tym samym miejscu
1 w tym samym budynku, gdzie zamordowano Izraelczyka. Zgingta wtedy
wlascicielka kamienicy, niejaka Marie Pregnac, notabene matka bylych
wlascicieli kamienicy, braci Pregnac.

— Skad o tym wiesz? — zapytal zaintrygowany komisarz.

— Przegladalem dokumentacje kamienicy. Od ciebie nauczytem sig,
ze w $ledztwie wszystko jest wazne.



— Dobra robota, ale na razie nie mam czasu czyta¢ artykutu jakiego$
mtodego Poirota. Muszg jechac.

— Dokad?

— Chce sprawdzi¢, czy autorka listu znalezionego przy starym, ta
Amerykanka, przypadkiem nie jest juz w Paryzu.

*

Komisarz zatrzymat samochod przed hotelem Continental.
Natychmiast podszedt do niego ubrany w bezowa liberi¢ parkingowy.

— Zajmg si¢ panskim autem — powiedziat uprzejmie.

— Uwazaj na nie, chtopcze — mruknat Festiger. Nie lubit, gdy kto$
obcy dotykat si¢ do jego samochodu.

Wszedl do pustego hotelowego holu. W recepcji siedzial mtody
mezczyzna, wpatrujac si¢ w ekran monitora. Gdy komisarz podszedt do
szerokiego blatu z wisniowego drewna, recepcjonista drgnat, jakby nagle
powrdcil do rzeczywistosci.

— Czym mogge shuzy¢? — zapytatl zmieszany, nie omieszkat jednak
obrzuci¢ lekko pogardliwym spojrzeniem sztruksowej marynarki 1
dwudniowego zarostu komisarza. Rownie dobrze moglby powiedziec:
spieprzaj stad 1 nie zawracaj mi glowy. Festiger pokazal mu policyjna
legitymacje. Recepcjonista zbladt 1 wyprostowat si¢ gwattownie.

— Shucham pana uprzejmie — powiedzial.

— Szukam Amerykanki w wieku okoto osiemdziesi¢ciu lat.

— Nazwisko?

— Gdybym je znat, nie zawracatbym panu glowy.

— W takim razie nie moge panu pomoc — ucial recepcjonista, a na
jego twarz powrocil ten sam wyraz — bezczelny 1 wyzywajacy.

— Chciatbym, zeby pan sprawdzil, czy w spisie gosci nie figuruje
Amerykanka o imieniu rozpoczynajacym si¢ na liter¢ S, w wieku okoto
osiemdziesi¢ciu lat — powiedziat Festiger, starajac si¢, by zabrzmiato to
spokojnie 1 uprzejmie.



— Jest mi bardzo przykro, ale nie moge panu pomoc. Nie udzielamy
informacji o naszych gosciach.

— Jestem policjantem.

— Nawet jezeli ma pan nakaz lub prosbe na pismie od przetozonego,
nie bedziemy w stanie panu pomoéc. Nasza firma nie udziela informacji o
swoich gosciach — powtorzyt.

Festiger wyciagnat papierosa 1 juz miat zamiar wtozy¢ go do ust, gdy
recepcjonista powiedziat:

— Jesli chce pan =zapali¢, prosz¢ uda¢ si¢ do specjalnie
przeznaczonego do tego celu pomieszczenia, ktére znajduje si¢ na
pierwszym poziomie pod ziemia, lub wyjs¢ z hotelu.

Festiger przymknal na chwilg oczy. Czul, ze zaraz wybuchnie.

— Chceg rozmawia¢ z panskim szefem — wycedzit przez z¢by.

— My szef powie panu to samo co ja... Nasze przepisy stanowczo
zabraniaja...

— Podaj mi zaraz ksiazk¢ meldunkowa — powiedziat cicho komisarz,
opierajac si¢ obiema rekami o blat—jesli nie chcesz, zebym powiedziat
twojemu szefowi, ze w czasie pracy ogladates pedalskie porno na
komputerze nalezacym do hotelu. Dobrze widziatem, co robites.

Zapadia cisza. Recepcjonista z pewnego siebie urzedasa zamienit si¢
w potulnego, postusznego cztowieka 1 zapytat:

— Jak brzmiata pierwsza litera imienia tej Amerykanki?

— S. Prosze sprawdzi¢ wszystkie starsze kobiety ze Stanow, ktore
zameldowaty sie po szostym czerwca. Towarzyszy¢ tej osobie moze
dwudziestoparoletnia kobieta.

— Tak... jest taka pani — mruknat recepcjonista, wpatrujac si¢ w
ckran komputera. — Sylvie Ivory. Starsza. Zameldowala si¢
przedwczoraj. Mieszka w apartamencie dwiescie dziewigc.

— Swietnie! Czy moéglby pan do niej zatelefonowaé i odda¢ mi
stuchawke?

Recepcjonista wskazal dlonia przegrodke, w ktorej znajdowat sie
klucz do jej pokoju.

— Wyszla.

— W takim razie zostawig jej moja wizytowke.



Recepcjonista wlozyt ja do przegrodki z kluczem. Festiger juz miat
odejs¢é, kiedy recepcjonista powiedziat:

— Panie policjancie, nie wiem, czy to ma jakies$ znaczenie, ale nie jest
pan pierwsza osoba, ktora dzisiaj pytata o te¢ kobiete. Byt tu taki dziwny
facet...

— Dlaczego dziwny? — zapytal zaintrygowany komisarz.

— Wysoki, bardzo elegancki... zapamigtatem go, bo miat szrame na
prawym policzku, o taaka.

Przesunat palcem od prawego ucha do brody.

— To byt blondyn, nie mowit czysto po francusku, powiedzialbym
nawet, ze z wyczuwalnym niemieckim akcentem. Wie pan, mamy gosci z
roznych stron §wiata. Sa to czesto Niemcy, ktdrzy przewaznie mowia
tylko po angielsku, ale jesli przypadkiem mowia po francusku, to
zazwyczaj okropnie... twardo... gardlowo, jak ten blondyn z blizna.

— Nawet nie wie pan, jakie to wazne — odpowiedziat Festiger. —
Dzickuje. — Wyciagnal do recepcjonisty reke. — Oczywiscie nie
sypnatbym pana przed szefem... — dodat.

— Ach, drobiazg, juz zapomnialem — odrzekl recepcjonista,
wykonujac dionig teatralnie kobiecy ruch. — Gdyby miat pan kiedys
ochot¢... to wie pan, gdzie mnie szuka¢ — usmiechnat sie.

Komisarz miat nadziej¢, ze chlopak zartuje. Dlatego na wszelki
wypadek tez si¢ uSmiechnat.

— Nie, dzigki, wole kobiety — mruknat, starajac si¢ ukry¢ niesmak.

Postanowit, ze przysle do hotelu dwoéch policjantow, zeby pilnowali
Sylvie Ivory. Morderca z blizng okazat si¢ realny, cho¢ wczoraj Yves nie
uwierzyt Melisie.

Koto dwudziestej skonczyt pisa¢ ostateczna wersj¢ sprawozdania dla
sedziego. Potem pojechat do pubu, gdzie umoéwit si¢ z Al-Dourim, ktory
po calym dniu siedzenia przed komputerem wygladat na wyczerpanego.
Do pubu zajrzat tez doktor Bus¢, ktory zjadt ogromna ilo§¢ smazonych
krewetek 1 pokidcil si¢ z Yves'em o pitke nozna. Opréznili dwie butelki
wina. Al-Douri nie pil. Zyl wedtug nakazéw swojego §wiata.



ROZDZIAL 11
Czlowiek z blizng

Siwa czupryna sedziego Fauchaux pochylita si¢ nad raportem, jaki
przed kilkoma minutami przyniesli Festiger 1 Al-Douri.

Fauchaux nie lubit Festigera. Nie akceptowat jego brutalnych metod
wyclagania zeznan ze $wiadkéw, chociaz musiat przyznac, ze czasami
byly niezwykle skuteczne. Jednak ta nieche¢ miata glgbsze podtoze.
Ojciec Festigera, Jacques, byl emerytowanym wojskowym —
zwolennikiem generala de Gaulle'a. Podczas zamieszek w 1968 roku stali
po przeciwnych stronach barykady. To wystarczyto, zeby Fauchaux
patrzyt krzywo na syna kogos$, kto byt zwolennikiem rzadoéw silnej reki.

— Uwazam, ze hipoteza komisarza Festigera o nieznanym
zleceniodawcy jest nieco naciagana — stwierdzil sedzia, gdy przejrzat
pobieznie raport. — Nie uwaza pan, komisarzu, ze dobry detektyw nie
powinien budowa¢ dochodzenia jedynie na hipotezach?

Festiger postat Al-Douriemu znaczace spojrzenie.

— To tylko jeden z mozliwych scenariuszy — zauwazyt.

— Ot6z to — podchwycit sedzia. — Scenariusze... Pan prébuje mi
udowodni¢, ze kto§ wynajat zawodowego morderce, ktory nastgpnie
wynajat kolumbijskiego emigranta, ktory dokonat morderstwa... To si¢
kupy nie trzyma, Festiger. Uwazam,



ze watek zasugerowany panu przez pania charge d'affairs ambasady
Izraela jest bardzo interesujacy. Mysle, ze powinniscie p0j$¢ tym tropem.

Festiger byl wsciekty, za to Al-Douri siedzial niewzruszony, patrzac
w okno.

— Panie sedzio, to sa fakty — odezwal si¢ komisarz, starajac si¢
mowi¢ wolno 1 spokojnie. — Mamy zeznania §wiadka 1 wspotuczestnika
zabojstwa, Melisy le Beouff. Recepcjonista z Continentalu powiedzial, ze
opisany przez nig m¢zczyzna z blizna pytal o starsza Amerykanke, ktéra
napisata do Treppera list. Oczywiscie jesli zapyta mnie pan o dowody,
odpowiem, ze poza tymi zeznaniami nie mam niczego. Ale mam za to
nosa, panie se¢dzio. Wiem, ze idziemy w dobrym kierunku.

— Nosa? — prychnat s¢dzia. — Pan zartuje, Festiger!

— Tak, nosa. Ile spraw kryminalnych pan nadzorowat?!

— A co to ma do rzeczy?

— Ma. Jestem gotowy z panem wspOlpracowac, ale nie pozwole
nikomu wtracac¢ si¢ do sledztwa. Nawet panu.

Twarz sedziego zrobita si¢ purpurowa.

— Raport, ktéry przygotowalismy wspolnie z podkomisarzem
Al-Dourim jest rzetelny — ciagnatl Festiger. — Jesli uwaza pan inaczej,
to prosze wskaza¢, gdzie popemiliSmy bledy, ktore moglyby
zdyskwalifikowa¢ nas jako detektywow. A jesli nie, to prosz¢ pozwolic
nam pracowac.

— Niech pan uwaza na stowa, Festiger — wycedzit sedzia. Al-Douri
oderwal wreszcie wzrok od okna 1 powiedziat,

wyraznie wymawiajac kazde stowo:

— Panie sedzio, moj partner wktada w to §ledztwo duzo pracy. Moge
jedynie potwierdzi¢ jego stowa. Ponadto mysle, ze jakiekolwiek spory nie
stuza dobru S$ledztwa. Jest czerwiec, jesteSmy zmeczeni, myslimy o
urlopach. Dlatego proponuje¢ zabra¢ si¢ ostro do roboty 1 zakonczy¢ te
sprawg najszybciej jak to mozliwe.

Sedzia zamierzal co$ powiedzie¢, ale rozdzwonita si¢ komorka
Festigera.



— O, dorobit si¢ pan telefonu komdrkowego, jak mito!

mruknal z przekasem sedzia.

Festiger, nieco zmieszany, wytaczyt telefon.

— Wiasnie wczoraj kupitem — wybakat.

— W takim razie poprosz¢ o numer. Musze mie¢ z panem kontakt. |
prosze informowaé mnie na biezaco... Zegnam panow.

— Co za palant! — syknal Festiger, gdy znaleZzli si¢ na korytarzu.

— Niepotrzebnie dajesz mu powody do atakéw. Jestes taki narwany
— powiedzial Al-Douri. — Ale fakt, sedzia ci¢ nie lubi. Czym tak
zalazles mu za skoére?

— Czy ja wiem? Moze nie wszyscy muszg nas lubi¢?

— Yves, nic nigdy nie dzieje si¢ bez przyczyny.

Spod ministerstwa pojechali prosto do Continentalu. Dwaj policjanci
z ekipy Festigera, ktorzy spedzili cata noc w holu, powiedzieli, ze
Amerykanka 1 towarzyszaca jej mtoda kobieta nie wrdcity na noc.

*

Hermann Krabbe zatrzymat si¢ w tanim motelu pod Paryzem. Byt
Niemcem, miat trzydziesci siedem lat. Jako mtody chtopak zwiazat si¢ z
radykalnym odtamem NPD, faszyzujacej partii nacjonalistycznej. Majac
lat dwadziescia, uczestniczyt w zabojstwie tureckiego emigranta w
rodzinnym Hamburgu. Dostat za to dwadziescia lat odsiadki. Po
dziesigciu latach za dobre sprawowanie zostat przeniesiony do wigzienia
o ztagodzonym rygorze. To byl btad, bo Hermann szybko ztapat kontakt
ze starymi kumplami, ktérzy zorganizowali mu trefne dokumenty,
ubranie, troche¢ pieni¢dzy i pomogli uciec.

Tak wigc po jedenastu latach, czterech miesiacach 1 szesnastu dniach
Hermann Krabbe znalazt si¢ na wolnosci. Gdy siedzial, runat mur
berlinski, powstala Unia Europejska i tatwiej bylo podréozowac. W
Niemczech nie miat czego szuka¢, wigc wyjechat do Francji. Pracowat na
budowie, ale praca wsrod arabskich



emigrantéw, ktorymi z catej duszy pogardzal, zdecydowanie mu nie
odpowiadata. Zaciagnat si¢ do Legii Cudzoziemskiej, gdzie mogt, przy
okazji interwencji w krajach afrykanskich, bezkarnie rozprawiac si¢ z
czarnuchami. To lubit. Czul, ze z kazdym zabitym czarnym $wiat staje si¢
lepszy.

Po czterech latach stluzby byt znakomicie wyszkolonym Zohierzem,
ale kiedy kontrakt si¢ skonczyl, nie zamierzat go przedtuza¢. Wolat
siedzie¢ w Europie. Tam tez mogt usuwac ,,brudasow".

Pracowat troche jako ochroniarz, ale tylko po to, by mie¢ czas na
nawiazanie odpowiednich kontaktow. W koncu zaczal dostawac zlecenia
na réznych ludzi, ale ch¢tnie wybierat te, przy ktorych moglt dawac upust
swojej nienawisci do unter-menschow — jak o nich mowit. W 1996 roku
dostat najdziwniejsze zlecenie w swojej karierze. Pamigtal dobrze ten
listopadowy dzien. Zazwyczaj nie wykonywat zlecen w kraju, w ktorym
mieszkat na state, czyli w Szwajcarii — gdzie nikt nikogo nie wypytywat
o przeszto$¢ 1 wszyscy sasiedzi uwazali go za normalnego, ptacacego
podatki obywatela. Za zaoszczedzone pieniadze otworzyt pod Zurychem
piwiarni¢. Zatrudnit kilka oséb, sam rzadko tam bywal.

Zlecenia przyjmowal za posrednictwem anonimowego konta
internetowego, jednak w przypadku zlecenia na starego izraelskiego
wojskowego byto inaczej. Najpierw Hermann odebrat dziwny telefon.
Nie mial pojecia, skad rozmdéwca znat jego numer. Byl to stary 1
schorowany cztowiek, mowiacy swiszczacym astmatycznym glosem. Na
samym poczatku rozmowy poprosil, by Hermann nie roztaczat si¢ 1 go
wystuchal. Wyjasnit, ze polecit mu go byly klient z Francji, zamozny
handlarz winem, ktéry pozbyt sie¢ kiedy$ z jego pomoca znienawidzonej
zony. Hermann pamigctat t¢ sprawe, to bylo jedno z jego pierwszych
zlecen. Wtedy nie uzywat jeszcze Internetu, tylko telefonu. Nie zmienit
numeru.

Mg¢zczyzna oznajmil, ze ma dla Hermanna niezwykle interesujaca
propozycje. Niemiec juz mial odmowic, poniewaz



podejrzewatl, ze rozmowa jest nagrywana, ale kiedy ustyszal sume,
jaka zleceniodawca zamierzal zaptaci¢ za zlikwidowanie Leopolda
Treppera, cztowieka znanego w Izraelu, o mato nie zakrztusit si¢ z
wrazenia. Dwa miliony frankow plus koszty.

W tym zleceniu wszystko bylo dziwne: i to, ze Trepper byt szyszka, 1
to, ze byl strasznie stary, miat prawie dziewiecdziesiat lat 1 pewnie
niedtugo 1 tak by umart. Jednak dwa miliony pozwolityby Krabbemu
wycofac si¢ wreszcie z interesu, 1 dlatego zlecenie przyjat.

Pojechat do Izraela i1 zaczat depta¢ Trepperowi po pigtach. Szybko si¢
zorientowal, ze stary ma ochroniarza, poza tym dokonanie zabdjstwa w
Izraelu nie wchodzito w gr¢. Kiedy zastanawiat sig, jak to rozegra¢, od
zleceniodawcy przyszta wiadomos¢: Trepper musi umrze¢ we Francji.
Krabbe potraktowat to jako jeszcze jedno dziwactwo klienta, ale bylo mu
to na reke.

Siedzac Treppera, musiat za nim pojecha¢ na trzy dni do Londynu, a
potem do Kolonii. Stamtad Izraelczyk udat si¢ do Paryza. Najpierw
zamieszkal w Continentalu, a potem, z niewiadomych powodow,
przenidst si¢ do matego hoteliku przy rue St-Lazare.

Hermann doszed! do wniosku, ze nie bedzie nadstawial karku 1 sam
mordowat starego. Przez bylego kolege z Legii, teraz handlarza
narkotykow, Hiszpana Raoula Jimeneza, nawiazal kontakt z mtodym
Kolumbijczykiem, naiwniakiem, rozpaczliwie potrzebujacym forsy.

*

Hermann wiaczyl laptopa 1 przestat e-maila z numerem kupionego
rano telefonu komorkowego na kartg. Po rozmowie miat go wyrzucic.

Po pétgodzinie komorka zadzwonita.

— Czy m¢j przyjaciel wyjechal juz w planowana podr6z? — rozlegt
si¢ w stuchawce ochrypty glos przerywany §wiszczacym oddechem.



— Tak. Razem z nim pojechat ten mtody cziowiek. Ale wynikt
pewien problem, chtopak miat przyjaciotke...

— Wigc prosze si¢ nia zaja¢! — starzec nie kryt irytacji. — I niech pan
nie zapomni 0 mojej amerykanskiej znajomej. Przesle panu pieniadze na
bilet dla niej — dodat 1 si¢ roztaczyt.

*

Na szafce stojacej obok szpitalnego tozka lezaty dwie ksiazki —
Ksiqze Machiavel lego 1 Faidros Platona. Chory czytal je namigtnie, a
lekture przerywaty mu rozmyslania o zemscie, ktérej plan uktadat od tak
wielu lat.

Pierwsza cz¢$¢ planu zostala wykonana. Trepper nie zyl. Pozostala
druga czg$¢ — zabicie pewnej starej kobiety. Na jej §lad trafit kilkanascie
lat temu, kiedy byl na urlopie w Stanach Zjednoczonych. Wtedy jeszcze
mogt chodzi¢. Dwa tygodnie spedzit w Arizonie na ranczu przyjaciela,
bylego attache wojskowego amerykanskiej ambasady w Paryzu. Jego
sasiadem byl lekarz James Ivory 1 jego zona Sylvie.



ROZDZIAL 12
Pozdrowienia z Moskwy

Jacques Duclos obudzit si¢ wczesnym rankiem dziesigtego maja w
ztym humorze. Zjadl zbyt obfita kolacje 1 przez cata noc dokuczata mu
niestrawno$¢. Dopiero koto drugiej udalo mu si¢ zasnac, lecz o czwartej
si¢ obudzil. Zapalil nocna lampke. Postanowit poleze¢ jeszcze ze dwie
godziny.

Duclos byl wrazliwym czltowiekiem. Kolekcjonowal pigkne
przedmioty, lubit chodzi¢ na koncerty. Byt esteta 1 smakoszem.

We Francji mieszkato i dziatato dos¢ liczne grono komunistow takich
jak on. Odnalezienie Alfreda Corbina nie bylto trudne. Informacje, ktorej
Urugwajczyk de la Cruz tak bardzo potrzebowal, Duclos zdobyt szybko 1
umiescit w umdwionej skrytce pocztowe;.

O wpot do szostej wstat 1 wlaczylt radio. Nadawano muzyke powazna.
Zaraz powinny by¢ pierwsze wiadomosci. Poscielit 16zko, ogolit sig,
wziat prysznic 1 si¢ ubrat. O szostej z radia nadal ptyneta muzyka. To
dziwne, pomyslal Duclos. Po chwili nastata irytujaca cisza, jakby popsut
si¢ odbiornik. Juz miat podejs¢ 11 sprawdzié, co si¢ dzieje, gdy rozlegt si¢
trzask 1 spiker zapowiedziat, ze premier Republiki Francuskiej, Paul
Reynaud, wyglosi o§wiadczenie.

Premier mowit cichym, tamigcym si¢ glosem.

Niemiecka armia we wczesnych godzinach rannych dokonata



inwazji na Belgig, Holandi¢ 1 Luksemburg. Na granicy
francusko-niemieckiej, w Lotaryngii 1 Alzacji, juz trwajawalki. Premier
oswiadczyl, ze wojska Hitlera na razie utknety w Belgii. Wyrazit
przekonanie, ze tak jak w roku 1918 Francja wyjdzie z tej proby
zwycigsko. Potem zabrzmiala Marsylianka. Przerazony Duclos w
kapciach zbiegl po schodach, by w najblizszym kiosku kupi¢ gazete.

*

Przed potudniem, trzynastego maja, wspolpracownik tawrentija
Berii, podputkownik Iwan Sierow, siedzial przed gabinetem Stalina na
Kremlu. Czekal juz godzing. Po plecach sptywaty mu krople potu. Jak
przed kazda rozmowa z wodzem.

O wpdt do pierwszej z gabinetu Stalina wyszedl zdenerwowany
Gieorgij Malenkow, sekretarz KC WKP(b)1, ktéry z ramienia Komitetu
Centralnego nadzorowat produkcje lotnicza. Wiasnie zlozyt Stalinowi
raport. Uslyszal, ze inzynierowie Zle pracuja. Wiedzial, co to oznacza.
Miat w teczce dokument, ktory skazywal na dziesie¢ lat tagru co
dziesiatego inzyniera zatrudnionego w zakladach lotniczych na terenie
calego ZSRR. Otwierato to pole do naduzy¢, ale Stalin osiaggat swoj cel —
wigce] wladzy dla NKWD, to wigcej strachu, a wigcej strachu, to wigcej
ulegtosci, a im wigksza uleglo$¢ obywateli, tym wigksza wiadza Stalina.
Wszyscy oficerowie NKWD patrzyli sobie na rece. Kazdy pilnowat
kazdego.

— Teraz wasza kolej, towarzyszu — rzucit Malenkow ze ztosliwym
usmieszkiem.

Sierow spojrzal z pogarda na grubego Malenkowa, wstal 1 obciagnat
mundur. Ruszyt w kierunku masywnych drzwi.

W wielkim gabinecie Stalina panowat zaduch, bo nie bylo w nim
okien. Zamurowano je, poniewaz Stalin bat si¢ zamachu. Niewielu ludzi o
tym wiedziato. Ale Sierow wiedzial. Parkiet

1 WKP(b) — Wszechzwiazkowa Komunistyczna Partia (bolszewikow)



z czarnego orzecha blyszczat od czestego pastowania, §ciany zdobity
gobeliny 1 obrazy rosyjskich malarzy. W pomieszczeniu byto mroczno,
tylko na biurku palily si¢ dwie lampy oraz lampa na stoliku obok biurka,
gdzie stata tez karafka z woda 1 druga karafka z wytrawnym gruzinskim
winem, ulubionym trunkiem Stalina.

Stalin siedziat za biurkiem — niski, barczysty, w szarym mundurze, z
wlosami przyproszonymi siwizng. Jego ospowata twarz byta odrazajaca.
Palit fajke 1 lekko kiwat glowa, przegladajac jakies dokumenty. Sierow
stat na baczno$¢, nie miatl odwagi przeszkodzi¢ wodzowi.

— No, co tam dla mnie macie, Sierow? — zapytal Stalin po dobre;j
minucie, nie podnoszac glowy.

Sierow przetknat §ling, odchrzaknat 1 powiedziat:

— Dwie sprawy, Jozefie Wissarionowiczu.

Whpatrywal si¢ w portret Lenina wiszacy na $cianie za biurkiem.
Nigdy nie nalezato patrze¢ wodzowi w oczy. Bardzo tego nie lubit.

— Mowcie.

Stalin rozpart si¢ w fotelu, wysypat popidt z fajki do krysztalowe;
popielniczki, 1 zaczat na nowo nabija¢ ja gruzinskim tytoniem z matego
woreczka.

— Towarzysz Beria melduje, ze sprawa polskich oficeréw zostata
zakonczona, tak jak planowano. Zlikwidowano caty ten niebezpieczny,
wrogi klasowo element.

— Zakopaliscie wszystkich?

— Tak jest, dwadziescia tysiecy ludzi lezy w ziemi — odpart Sierow.

— Dobrze, powiedzcie Berii, zeby zasadzil tam drzewa.

— Tak jest.

— A druga sprawa?

— Odezwat si¢ Trepper. — Oficer potozyt przed Stalinem teczke, po
czym zrobit dwa kroki do tytu.

— 7Znow nadaje — dodat. — Wedlug niego Niemcy przekroczyli juz
lini¢ Mozy, prawdopodobnie Linia Maginota jest zagrozona.



— Taak — mruknat Stalin, otwierajac teczke. — Pamigtam go.
Zdolny cztowiek. Prawie jak Tuchaczewski. Pamigtacie, iloma wladat
jezykami?

— SzeScioma.

_ A wy, Sierow, ile znacie, co? Lepiej nie mowcie... Wszyscy jestescie
niedouczeni.

Stalin przebiegl wzrokiem meldunek szpiega.

— (dzie on teraz jest? — zapytal.

— Na zachodzie Europy.

— Ale nie wiecie doktadnie gdzie?

_ Prawdopodobnie we Francji. Informuje o walkach na

froncie w tym kraju. Ukrywa si¢. Towarzysz Beria nie zdotal go
zlokalizowa¢. Wiemy, pod jakim nazwiskiem dziatat w Hiszpanii
podczas wojny domowe;j.

— Pod jakim?

— Podawat si¢ za Urugwajczyka Ulyssesa de la Cruz. Zapadto
milczenie. Stalin pykat fajke 1 nad czyms si¢ zastanawiat.

— Powiedzcie Berii, zeby jutro ,,Prawda" napisata jakis artykut o
imperium kolonialnym Francji — odezwat si¢ po hyiH. — Nasi ludzie
musza wiedzie¢, ze Francuzi gngbili inne ludy w koloniach. Niech
napisza tez, ze miedzy narodowym socjalizmem w Niemczech a
komunizmem u nas jest zasadnicza zbiezno$¢ ideologiczna... No, wiecie,
takie tam brednie... Nie znam si¢ na sprawach ideowych... niech Zdanow
cos$ napisze. On to potrafi... Ja nie mam do tego glowy.

— Tak jest, towarzyszu pierwszy sekretarzu. — Sierow stuknat
obcasami.

— A co do Treppera, to poslijcie mu wiadomos¢, zeby pracowat dale;
1 ze Stalin o nim pamicta. Tak wlasnie mu napiszcie, ze towarzysz Stalin
pamigta.

To bylo wyrazne ostrzezenie za niesubordynacj¢ w Hiszpanii.

— Wyslijjcie tez do Francji najlepszego agenta, jakiego macie. Bytoby
dobrze, zeby znat Treppera. Niech go odnajdzie i nie spuszcza z oka.



— Rozkaz, towarzyszu Jozefie Wissarionowiczu!

Stalin wstat zza biurka 1 podszedt do Sierowa. Oficer poczul silny
zapach tytoniu.

— Sierow, powiedzcie mi prawdg... — zaczat Stalin ze ztosliwym
btyskiem w oczach. — Czy nie mielibyscie ochoty si¢ zastrzeli¢?

To zart, pomyslal Sierow, jaki§ straszny zart! Stalin lubit dreczy¢
ludzi.

— Towarzyszu Jozefie Wissarionowiczu — wyszeptat — taki idiota
jak ja chcialby jeszcze troche pociagna...

Stalin us$miechnat si¢ pod wasem 1 mruknat:

— Pewnie, ze chcieliby$cie pozy¢... wszyscy byscie chcieli. —
Poklepat Sierowa po ramieniu. — Zuch motodiec... idzcie, idzcie ztapaé
tego zdrajce¢ z Francji.

*

Nazajutrz Trepper kupit wszystkie najSwiezsze dzienniki. Na
podtodze w duzym pokoju roztozyt kilka wojskowych map. Od kiedy
zaczeta sie inwazja, zaznaczatl kolorowymi skrawkami papieru pozycje
wojsk niemieckich, angielskich 1 francuskich. Wiedziat, ze gdy Niemcy
ostatecznie zwyci¢za, zacznie Si¢ jego praca.

Tydzien p6zniej, dwudziestego maja, sytuacja Francuzow znacznie si¢
pogorszyta. Niemiecka armia dotarfa tego dnia do ujscia Sommy pod
Abeville. Niemcy w ciagu dziesigciu dni zdotali odciaé¢ caty Brytyjski
Korpus Ekspedycyjny i czes¢ wojsk francuskich we Flandrii. W sumie
czterysta piecdziesiat tysiecy tudzi. Stalo sie doktadnie tak, jak przepo-
wiedzial Gilbertowi tajemniczy niemiecki glos w stuchawce podczas
rozmowy w potowie kwietnia. Niemieckie czolgi pokonaty pasmo
Ardenow 1 odcigly Anglikéw 1 Francuzow od Paryza.

Trepper, podczas tych dni, kiedy nie mogt pokazywac si¢ w miescie
jako Jean Gilbert, wiele razy zastanawiat si¢ nad



wiadomoscia, jaka Joseph Greenveld przestat mu z Amsterdamu.
Konczyta si¢ stowami: ,,Stalin o was pamigcta, towarzyszu Trepper".
Czul, ze na Wschodzie, w jadrze ciemnosci, czeka na niego cela na
F.ubiance. Na samo wspomnienie sledztwa krew Scinata mu si¢ w zytach.
Wiedziat, ze przed NKWD nigdzie sie nie ukryje. Jesli beda chcieli go
odnalez¢, to cho¢by miato im to zaja¢ cate lata — dopna swego.
Wiedzial, ze zyje na kredyt.

*

Kapitan Pierre Georges w tych dramatycznych dniach przebywatl na
froncie w Eperney. Byt to mate miasteczko w Szampanii, stynace z
produkcji znakomitych bialych win. Giéwna ulica ciagnely kolumny
uchodzcow. Klaksony samochodow mieszaty si¢ z rzeniem koni 1
ptaczem dzieci. Nikt nie pilnowal porzadku. Panowat chaos. Kiedy
Gilbert méwit mu, ze Francja skonczy tak samo jak Polska w 1939 roku,
Pierre $miat si¢. Teraz wojska francuskie cofaly si¢ w kierunku Paryza,
zeby obroni¢ stolice przed niemieckimi czotgami.

Nagle kto$ krzyknat, ze nadlatuje samolot. Pierre popatrzyt w gore,
ostaniajac dlonia oczy przed stoncem. Messerschmitt wygladat na tle
nieba jak wielki ptak. Zaczat pikowa¢ w dot 1 kilkadziesiat metrow nad
ziemia, z dwdch karabindw maszynowych usytuowanych po obu stronach
kadtuba, wystrzelity strumienie pociskow. Georges rzucil si¢ na ziemig.
Gdy unidst nieco glowe, mogt widzie¢ upadajacych ludzi, jak podcietych
silnym podmuchem wiatru. Pociski rozrywaty maski samochodow 1 pruty
bruk ulicy. Zohierze zaczeli strzelaé w strone samolotu z karabindw i
pistoletow. Wiedzial, Ze to nic nie da, lecz lepiej zgina¢, walczac, niz da¢
si¢ zastrzeli¢ jak §winia, pomyslat.

Samolot przelecial nad ratuszem. Mignat szaro-zielony kadlub z
wymalowanym czarnym krzyzem w biatej obwodce. Tuz



nad budynkiem samolot zrzucit mata bombg 1 powoli zmieniat si¢ w
punkcik na horyzoncie.

Zewszad dochodzity jeki rannych, placz 1 krzyki. Georges wstal i
pobiegl w kierunku miejsca, gdzie wybuchta bomba. Koto ratusza,
zabytkowego barokowego budynku, w miejscu gdzie przed kilkoma
minutami byl trawnik, ziata szeroka na kilka metrow dziura. Bomba
odpryskowa. Na asfalcie lezaly strzgpy ludzkich cial, wnetrznosci
zmieszane z odtamkami szkla 1 ceglami. Powietrze wypetial zapach
krwi, spalenizny i benzyny. Przez rozbita szyb¢ samochodu wypadia
kobieta. Lezala martwa przed maska, pod ktora dymit uszkodzony silnik.
Miata usta pomalowane czerwona szminka. Jej pies, jamnik, Zatosnie
skomlac, lizat ja po twarzy.

W ciagu godziny zohierze utozyli ciala na poboczu 1 nie baczac na
btagania ludzi, by zostali, ruszyli w stron¢ Paryza. Pierre'a rozsadzata
bezsilna wsciektos¢.

Wiedzial, ze Francja poniosta klgske.

*

Sierow po rozmowie ze Stalinem wiedzial, ze je$li uda mu sig
odszuka¢ Treppera, zyska w oczach wodza. Zabrat si¢ energicznie do
pracy. Kazatl przynies¢ sobie wszystkie dokumenty dotyczace cztowieka,
ktory tak bardzo zalazt Stalinowi za skoreg.

Dokumenty zawieraty przede wszystkim akta z procesu Treppera.
Przebrnigcie przez nie zajeto Sierowowi dwa dni. Przejrzat tez mndstwo
pojedynczych dokumentéw: sprawozdania z jego dzialalnosci
szpiegowskiej, fakty dotyczace rodziny. Probowat znalez¢ jaki$§ staby
punkt, by uderzy¢ 1 $miertelnie ugodzic.

I znalazt.

Trepper mial Zong! Pracowala razem z nim w wywiadzie, znala obce
jezyki, byta wyksztatcona. Problem polegal jednak na tym, Zze 1 ona
zostata aresztowana 1 skazana na dziesi¢¢ lat tagru. Mogla nie przezyc¢,
zmartwit si¢ Sierow. Nie pozostalo mu nic innego, jak sprawdzi¢, gdzie
odbywa kare. Zadzwonit



do jednego z kolegdw pracujacych w centralnej ewidencji skazanych i
polecit bezzwlocznie ja odszukac.

— To rozkaz towarzysza Stalina — zaznaczyt.

Po tygodniu kolega =zadzwonit z informacja, ze Natasza
Aleksandrowna Trepper zyje 1 przebywa w obozie nad srodkowym
Obem.

— Natychmiast przyslijcie ja do Moskwy — polecit Sierow. —
Rozkaz zwolnienia wysl¢ wam jutro, bo towarzysz Beria musi podpisac.

Szes¢ dni pozniej, kiedy wycienczona Natasza wracata z pracy do
obozu, zatrzymali jq straznicy. Byla pewna, ze to koniec. Jakiez byto jej
zdziwienie, kiedy oficer §ledczy powiadomit ja, ze przyszedt meldunek ,,z
gbéry" 1 ma jecha¢ do Moskwy. Nakarmiono ja 1 pozwolono przez kilka
dni odpoczac, po czym odwieziono na stacje 1 wsadzono do pociagu.

*

Z powodu dzialan wojennych dopiero drugiego czerwca Trepper
odebral wiadomo$¢ od Duclosa ze skrytki na dworcu. Mieli spotka¢ sie¢ w
Ogrodach Luksemburskich. Najpierw przez kilka minut obserwowat
Duclosa z ukrycia, a gdy nie zauwazyt zadnych tajniakéw ani ochroniarzy
z mtodziezéwki komunistyczne;j, ruszyt alejka.

— Witajcie, towarzyszu — powital Duclosa, podchodzac do niego od
tyhu.

Duclos odwrdcit si¢ gwattownie.

— Towarzysz... de la Cruz... Proszg, prosze, siadajcie.

— Mam nadziejg, ze wyciagngliscie wnioski po naszej ostatniej
rozmowie — zaczal Trepper.

— Whioski dotyczace czego? — zapytat poirytowany Ductos.

— Rozumiem wasze zdenerwowanie. Sytuacja na froncie nie jest dla
Francji najkorzystniejsza. Ale nie przejmujcie si¢. Teraz dopiero zacznie
si¢ dla nas prawdziwa robota.



— Nie rozumiem...

— Francuska Partia Komunistyczna — ciagnal Trepper — jest
najsilniejsza w Europie Zachodniej. Macie swoich ludzi nie tylko w
srodowiskach robotniczych, ale przede wszystkim wsrdd inteligencii.
Nawet we francuskiej armii, ktora teraz tak si¢ kompromituje, sa wasi
ludzie. Mam racjg?

— Tak — odpart z wahaniem Duclos, ktéry wciaz nie wiedzial, do
czego zmierza rozmoweca.

— Towarzyszu Duclos, musicie by¢ przygotowani na to, co przyniosa
najblizsze dni. Obydwaj dobrze wiemy, ze dla was wojna jest przegrana.
Chce, aby przygotowywat pan dla mnie krotkie meldunki o nastrojach,
jakie panuja wsrod towarzyszy partyjnych, oraz o tym, co jedni
towarzysze moOwia o innych towarzyszach. Rozumiecie?

— Mam szpiegowa¢ moich ludzi?!

— Ciszej, Duclos, jesteSmy w migejscu publicznym. To nie przyniesie
wam ujmy. Centrala kazata mi sprawdzi¢ lojalno$¢ naszych towarzyszy.

— Jestem zaskoczony. Nikt nigdy nie zadal ode mnie czegos takiego
— wybakat Duclos.

— To nie przedszkole, Duclos, to nieustajaca walka klas — warknat
Trepper. — Kiedy wasza ojczyzna znajdzie si¢ pod okupacja, musicie
zachowac¢ ideologiczna czujnos¢, wykazac, ze wierzycie w komunizm.

— Smiecie w to watpi¢, towarzyszu? — obruszyt si¢ Francuz. —
Przez ten pakt z Hitlerem nie wiem, co mamy robi¢. Przeciez musimy by¢
wierni Francji...

— Nie. Najpierw jestescie komunistami. Waszym celem jest
wywolanie rewolucji i zaprowadzenie we Francji dyktatury proletariatu.

— Nie musicie mi tego méwic, znam Marksa.

— Marks, Marks... ciagle teoria. Bardzo si¢ réznimy. Wy
intelektualizujecie, piszecie ksigzki o pokoju, a my, w Zwigzku
Radzieckim, stosujemy zasade: wrogow rzeczywistych 1 potencjalnych
si¢ likwiduje. To dziata bardzo mobilizujaco na tych,



co zyja. Bedziecie ze mna wspotpracowali na moich warunkach, a
jesli zorientujg sig, ze cos krecicie na boku, spadniecie ze schodow albo
utoniecie w Sekwanie. Jasne?

Co ja plote? Przeciez sam juz nie wierze w te bzdury, myslat Trepper.
Ale bawito go, ze Duclos tak tatwo daje si¢ zastraszy¢.

— Rozumiecie? — powtorzyl. — Pamicgtajcie, ze jesli zauwaze, ze
jestem $ledzony przez waszych ludzi, zostaniecie zlikwidowani.

*

Wieczorem, drugiego czerwca, Luftwaffe zbombardowata dzielnice
przemystowe 1 robotnicze stolicy Francji.

Pigtego czerwca zaczeta si¢ bitwa o Paryz. Niemieckie czotgi
rozerwaly francuskg lini¢ obrony nad Somma 1 Marng 1 wzi¢ty miasto w
zelazne kleszcze. Pod Arras jedynym powazniejszym francuskim
kontratakiem dowodzit brygadier de Gaulle. Ale dla Francji bylo juz za
pozno. Do wojny przytaczyt si¢ Mussolini, wkraczajac ze swoimi
oddzialami na terytorium francuskie od strony Nicei. Wkrotce premier
Paul Reynaud podat si¢ do dymisji, a prezydent Poincare desygnowat na
szefa rzadu marszaltka Pétaina, zbawce¢ Francji spod Verdun.
Czternastego czerwca Paryz zostal ogloszony miastem otwartym. O
trzeciej trzydziesci rano na ulice wjechaty pierwsze niemieckie oddziaty.

Trepper tego dnia wyszedt z domu dopiero koto dziewiatej rano. Na
rue Lincoln zauwazyl dwoch mtodych zZohierzy w szarozielonych
mundurach, ktorzy stali obok motocykla, palili papierosy 1 wesoto
rozmawiali. Byli to dwaj grenadierzy z dywizji Guderiana. W Paryzu
zaczynat si¢ pierwszy dzien niemieckiej okupacji.

*

Tego dnia ,Prawda" zamiesScita obszerny artykul o imperialnej
polityce Francji. Sierow przeczytat tekst z satysfakcja. Teraz,



kiedy Niemcy rzadzili Francja, bedzie mogt wystac¢ zabdjce Treppera
droga ladowa. Podroz przez Morze Czarne i Srodziemne byta przeciez o
wiele drozsza. Sierow czekat tego dnia na osobg, ktéra jako jedyna mogta
podja¢ si¢ misji wytropienia zdrajcy. Ta osoba byla Natasza
Aleksandrowna Trepper.

Sierow obserwowat ja podczas szkolenia w podmoskiewskich
Butyrkach. Kilka lat tagru, pranie moézgu, gldéd, seksualne
wykorzystywanie przez straznikOw i innych wi¢zniow w obozie nad
Obem — wszystko to zmienito Natasze w postuszng bezwolng istote.
Jesli mimo to odmoéwitaby wspotpracy, mieli w reku jeszcze jeden
argument — jej dziecko.



ROZDZIAL 13
Propozycja

Wieczorem, osiemnastego czerwca, londynskie radio nadato
przeméwienie generata Charles'a de Gaulle'a, w ktérym stwierdzil, ze
Francja przegrata bitwe, ale nie przegrata wojny. Niewielu Francuzéw sie
tym przejelo. Dla wigkszo$ci niekwestionowanym autorytetem byt
marszatek Petain, a ten podpisatl przeciez bezwarunkowa kapitulacje.
Dwa miliony francuskich zothierzy trafilo do niewoli. Francja zostata
podzielona na dwie cz¢sci: okupowana, wraz z Paryzem, oraz tak zwana
wolng Francje, obeymujaca jedna trzecia kraju na poludniu. Rzad
marszatka przeniost si¢ do Vichy.

Trzy dni p6zniej, dwudziestego pierwszego czerwca, Trepper widzial,
jak ulicami Paryza przejezdza kawalkada luksusowych niemieckich
samochodow. Migdzy nimi przemykaly motocykle z zolierzami. Auta
szybko przejechaly przez Pola Elizejskie, okrazyly Luk Triumfalny 1
skierowaty si¢ w strong wiezy Eiffla.

Fiithrer napawat si¢ widokiem miasta ze szczytu wiezy przez ponad
dwadzie$cia minut. Rzucit wowczas uwage, ze gdyby opatrznos¢ nie
uczynita go wodzem Niemcow, zapewne pedzitby w Paryzu skromny
zywot malarza. Generalowie przytakngli, tylko admiral Canaris, stojacy
nieco z boku, zakryt dlonia usta, na ktorych pojawil si¢ ironiczny
usmiech.

Nastepnie w restauracji na wiezy odbyla si¢ narada. Hitler



wyglosil ognista tyrade, mowit generatom, ze nie pozostaje mu nic
innego, jak tylko da¢ narodowi niemieckiemu ziemie na Wschodzie.
Generatowie, potomkowie pruskich rodzin, arystokraci, synowie
inteligencji, stuchali w milczeniu, sparalizowani wrzaskami austriackiego
gefrajtra.

Gdy nazajutrz Canaris wyladowat na wojskowym lotnisku pod
Dusseldorfem, natychmiast kazal powiadomi¢ majora Béhma, ze chce sie
z nim spotkac. Szef Abwehry czul, ze czas rozpoczaé najwazniejsza gr¢ w
Zyciu.

*

Ulysses de la Cruz zniknal, a w Paryzu zndéw pojawit si¢ Jean Gilbert.
Wynajat skromne mieszkanko przy rue St-Gilles w dzielnicy Marais.
Opfacit czynsz za pot roku. Ktoregos czerwcowego popotudnia wybrat
si¢ jak zwykle na Montmartre do Café de la Nouvelle Athénes, zeby
spotka¢ si¢ z Sylvie. Postanowil zrobi¢ sobie przy okazji maty spacer.
Obok Bazyliki Sacré-Coeur minat niemieckich zotnierzy, ktorzy
pozowali do zdjgcia.

Z Sylvie miat si¢ spotka¢ o dwudziestej drugiej. Hotel Continental nie
wchodzit w gre, poniewaz teraz mieszkali w nim wylacznie Niemcy.
Zaproponowal, zeby spotkali si¢ u niego.

Kiedy opuszczat kawiarni¢ okoto wpot do szostej, z bramy kamienicy
naprzeciwko wyszla mtoda kobieta w kremowym kostiumie i kapeluszu z
czarng wstazka. Kiedy Gilbert skierowat si¢ w dot ulicy, kobieta ruszyta
za nim. W torebce miata aparat fotograficzny, ktorym wczes$niej zrobita
mu kilkanascie zdje¢. Uwiecznita go, jak czyta gazete, jak pije kawe 1
rozmawia z mtoda ruda kelnerka. Szta za Gilbertem az do placu Pigalle.

*

Przed secesyjnym patacem przy rue de Lille zatrzymal sig
czterodrzwiowy mercedes. Wysiadt z niego wysoki barczysty



esesman w szaro-zielonym polowym mundurze. Stojacy przy bramie
trzej niemieccy wartownicy natychmiast wyprezyli si¢ 1 zasalutowali.

Karl Albrecht Oberg byl nowo mianowanym szefem gestapo 1 policji
w Paryzu. W gabinecie na drugim pigtrze patacu czekal na niego
czterdziestoparoletni me¢zczyzna o owalnej nalanej twarzy 1 matych,
szklistych, niespokojnych oczkach — Otto Abetz, formalnie ambasador
Niemiec w Paryzu, a faktycznie wtadca okupowanej Francji.

Wsrod nazistowskiego establishmentu miat opini¢ cztowieka, ktory
swietnie nadaje si¢ do rzadzenia krajem pod okupacja. bLaczyt
umiejetnos¢ elastycznego perspektywicznego myslenia z wyczuciem
tego, co dla Niemiec jest naprawde wazne. Niemcy mogty teraz korzystac
z francuskich zasobow surowcow i z pieniedzy ztozonych we francuskich
bankach. Abetz mawial, ze kras¢ tez trzeba umie¢, zwlaszcza jesli trzeba
to robi¢ tak, by nikt tego nie zauwazyt.

Gdy oberfuhrer Oberg wchodzit po zabytkowych schodach na pigtro,
w gabinecie Abetza znajdowatl si¢ jeszcze jeden oficer SS. Byt ubrany w
czarny mundur z naszywka SD na prawym ramieniu. Stal przy barku i1
nalewal sobie do kieliszka francuski koniak. Oberg na jego widok
nieznacznie si¢ usmiechnatl. Znali si¢ doskonale, poniewaz przez ostatnie
pottora roku pracowali razem w Glownym Urzedzie Bezpieczenstwa
Rzeszy. Esesman poczekatl, az Oberg odda czapke kamerdynerowi, po
czym podszedt 1 uscisnat mu dton.

— Witam, Knochen — powiedziat Oberg. — Teraz juz rozumiem, co
Himmler miat na mysli, mowiac, ze czeka mnie w Paryzu niespodzianka.
Od kiedy jest pan we Francji?

— Od niespetna dwoch tygodni — odrzekt Knochen. — Staram si¢
poznac¢ Paryz.

Obydwaj si¢ usmiechneli.

— Panowie si¢ znacie? — zagadnat Abetz, podchodzac do nich. —
Jesli tak, to doskonale. Zapraszam do stotu.

Przeszli do salonu, gdzie czekali kelnerzy.



— Ja dziekuje, mam drinka — powiedzial Knochen, kiedy kelner
chciat nala¢ mu wina.

— Ja chetnie napitbym si¢ wina z Prowansji. Oczywiscie, jesli jest —
powiedziat general Oberg.

— Oczywiscie. — Kelner, przyuczony do tej roli szeregowy esesman,
uktonit si¢ uprzejmie.

Hitlerowcy zasiedli do stotu: syn grabarza, Otto Abetz, syn piekarza,
Oberg, 1 syn dortmundzkiego rzeznika, Edmund Knochen. Mieli
decydowac o losach Francji. Abetz zaserwowal gosciom pasztet z ggsich
watrébek, jagni¢ pieczone z rozmarynem i czosnkiem, zup¢ cebulowa i
kilka butelek doskonatego wina.

— Panowie — zaczat Abetz, zanurzajac tyzk¢ w zupie — wezwatem
was, poniewaz powinnismy ustali¢ pewne szczegdly dotyczace naszej
linii politycznej w okupowanej Francji oraz zastanowié sig, jakie
trudno$ci mozemy napotkac.

— Poruszyt pan, Abetz, dwie sprawy — odpowiedziat generat Oberg,
popijajac wino. — Z pewnoscia nie mozemy wykluczy¢, ze czgs$¢
Francuzow bedzie probowata stawiaé opor. Jednak nie jestem
przekonany, czy zdolaja zorganizowac tak silny ruch oporu jak Polacy.
Rozmawialem niedawno z gubernatorem Polski, Hansem Frankiem,
ktory mowit mi, ze w tym przekletym bandyckim kraju nie ma
praktycznie zadnych szans na kolaboracj¢. Naturalnie przyczyna jest
nasza polityka wzgledem polskiej ludnosci. Z oczywistych powodow nie
bedziemy mogli prowadzi¢ we Francji tak twardej polityki. Takie zdanie
ma rowniez Himmler, ktory polecit mi dba¢ o Paryz. Jednym stowem, im
bardziej bedziemy elastyczni, tym wigksze beda szanse na kolaboracje ze
strony Francuzow.

— Wybaczy pan, generale — wtracit Knochen —ja mam kontrolowac
w Paryzu nie tylko potencjalne podziemie, ale i nasz wywiad. Naturalnie
bedziemy musieli dzieli¢ si¢ tym z Abwehra. Czy wiecie, panowie, jak
wielu jest teraz w Paryzu wszelkiej masci uciekinierow, bytych zokierzy,
bandytow,



ktorzy sa gotowi wsadzi¢ nam néz pod zebra, Zydow czy szpiegdw z
ekspozytur wywiadowczych? Zapewniam pandéw, ze bardzo duzo. Zanim
nasi ludzie zdaza sie¢ zorientowa¢ w catym tym galimatiasie 1 zanim
umiescimy wtyczki we francuskiej policji, urzedach i organizacjach
spotecznych, agenci obcych wywiadow — a w gre wchodza teraz dwa,
brytyjski 1 bolszewicki — na pewno zdaza si¢ dobrze zakonspirowac.
Uwazam, ze nasz sukces we Francji zalezy od umiej¢tnego balansowania
miedzy okupacja w biatych rekawiczkach a zamordyzmem. Nie
zapominajcie, panowie, ze Francuzi sa zde-generowanymi cwaniakami.
To stowa Fiihrera — zaznaczyt, dzgajac widelcem powietrze.

— Nie zapominajmy, ze Francja jest juz pokonana. — Abetz natozyt
sobie na talerz porcj¢ pasztetu. — Jak wiecie, miatem w partii opini¢
frankofila. Oczywiscie, Knochen, ma pan racje mowiac, ze bedziemy
postepowali z niezwykla surowoscia, jesli zajdzie potrzeba. Chciatbym
jednak podkresli¢, ze sytuacja we Francji jest o wiele bardziej zlozona.
Rozmawialem wczoraj z marszatkiem Petainem. Zaznaczyl, ze miejsce
jego nowej Francji jest przy Rzeszy, ale jednoczesnie nie chciat oddaé
nam pod komendg francuskiej floty na Morzu Srédziemnym, ktéra stoi w
Algierii. Wiecie, ze Fiihrer chce mie¢ wszystkie okrety tej floty, zeby
zaszachowa¢ Anglikow na Morzu Srodziemnym. Poza tym stary
marszatek zastania si¢ honorem Francji! Jak gdyby Francja kiedykolwiek
miata honor! W jego przypadku musimy stosowaé zasade kija 1
marchewki. To tchorz. Trzeba go tylko umiejetnie podejsc.

— Co panowie sadza o dziataniach wywiadu brytyjskiego? — zapytat
Oberg.

— To pytanie do standartenfuhrera Knochena — odrzekl Abetz z
ustami pelnymi pasztetu.

— Anglicy maja teraz klopoty. Luftwaffe, jak styszeliScie, juz
niedlugo zamieni ich miasta w kupe gruzow — powiedzial zadowolony
Knochen.



— Tak jak miata pokona¢ Anglikow pod Dunkierka — wtracit
ztosliwie Abetz.

— To byta wpadka — zbyl go Knochen. — Ale jesli méwimy o
wywiadzie, to podejrzewam, ze we Francji wesza roOwniez Rosjanie. Nie
musz¢ panom moéwié, ze kazda sowiecka ambasada czy placowka
handlowa to faktycznie ekspozytura wywiadu. Nie znamy ich metod
pracy. Fiihrer zawart sojusz ze Stalinem, mimo to francuscy komunisci sa
niebezpieczni. Nie mozemy ich jednak wykonczy¢ teraz, bo Stalin jest
naszym sojusznikiem.

— Jak pan zamierza wspotpracowac z Rosjanami? — chciat wiedzie¢
Oberg.

— Nie bede im przeszkadzal, jesli na terenie Francji beda chcieli co$
zalatwi¢. Zawsze jest ktos do wykonczenia — zazartowat Knochen. —
Na szczescie francuska policja zachowuje si¢ wobec nas nad wyraz
lojalnie. Wydalem juz rozkazy, aby poszukano dobrych miejscowych
policjantow, ktérzy chcieliby wspotpracowaé. Mysle, ze marszalek
Petain wskaze nam ludzi ideowo mu bliskich. Chciatbym prosi¢ panow o
poruszenie tej sprawy w rozmowach z przedstawicielami rzadu w Vichy.

— Ma pan to zatatwione, Knochen — zapewnit general Oberg.

— Ja réwniez si¢ pod tym podpisuje — dodat Abetz.

— Czy widzieli juz panowie nasze wigzienie w Paryzu? — zapytat
Oberg po chwili wypehionej brzekiem sztu¢cow 1 mlaskaniem.

Rozmowcy pokrecili glowami.

— Musze wam powiedzie¢, ze robi wrazenie. Sciggneliémy sporo
fachowcow. Na dziedzincu buduja wlasnie szubienicg. Beda réwniez
pomieszczenia do porazania pradem, a lochy pamigtaja jeszcze
Napoleona Trzeciego.

— (dzie to jest? — chcial wiedzie¢ Abetz.

— To wicgzienie Fresnes. Mozecie zwiedzi¢ je w kazdej chwili.
Osobiscie was oprowadze.

— Poponuje wznie$¢ toast, za niemiecki Paryz! — powiedziat
Knochen, unoszac triumfalnie kieliszek.

*



Tego samego popotudnia komisarz Juvet siedziat w swoim gabinecie i
przegladat kartotekeg, ktéra wreszcie, po dwdch tygodniach usilnych
staran, dostal z Ministerstwa Spraw Zagranicznych, zajetego teraz przez
proniemiecka administracj¢ Vichy. Niemcy nie przejeli wszystkich
gmachow w Paryzu, a cz¢$¢ francuskich urzedéw nadal dziatata. Wsrod
urzednikow komisarz miat sporo znajomych. Jeden z nich wypozyczyt
mu kartoteke.

Zawierala nazwiska obywateli francuskich, ktorzy ztozyli wnioski o
wydanie paszportu w roku 1937. Nie bylo w niej podan, zyciorysow,
zaswiadczen o niekaralnosci i innych dokumentow. Po trzech dniach
zmudnego przegladania ponad szes$ciu tysiecy fiszek, komisarz znalazt to,
czego szukat.

Na fiszce widnialo mate paszportowe zdjecie mezczyzny w wieku
okoto czterdziestu lat. Podpis pod zdjgciem brzmial: JEAN GILBERT,
LILLE. Nie byto na nim pieczatki. Komisarz postanowit je odkleié, zeby
zobaczyC, czy kto§ probowal je wcze$niej wymieni¢. Wiedzial, ze
urzednicy w wielu francuskich urzedach, tak jak 1 w policji, uzywaja tego
samego kleju, ktory po wyschnigciu czernieje. Klej pod zdjgciem byt
bialy, ale na obrzezach zauwazyt czarng obwddke. Ktos musiat ponownie
naklei¢ zdjecie.

Pod zdjeciem wida¢ byto $lady jakie$ urzedowej adnotacji napisane;j
otdwkiem 1 wytartej niestarannie gumka. Komisarz podszedt do okna 1
probowat ja odcyfrowac. Przeczytal, ze Jean Gilbert, zamieszkaly w Lille,
zginal szostego kwietnia 1937 podczas wojny domowej w Hiszpanii,
walczac jako ochotnik w brygadach mi¢dzynarodowych.

Wrocit do biurka. Zauwazyl, ze w pliku fiszek znajduje si¢ jeszcze
jedna adnotacja, sporzadzona na matym druczku z biura



paszportowego, z ktorej wynikato, ze ten sam Jean Gilbert poprosit o
wydanie paszportu raz jeszcze w roku 1939, po powrocie z Hiszpanii,
gdzie rzekomo zgubit dokument. Urzednik, ktory przyjmowal podanie,
nie zorientowal si¢, ze petent jest oszustem, poniewaz nie probowat
odczyta¢ wymazanej czeSciowo notatki.

Komisarz usmiechnal si¢ do siebie. Mial racje. Jean Gilbert
zmartwychwstat.

Kim byt czlowiek, ktory legitymowat si¢ paszportem Gilberta? Nie
mial watpliwosci, ze to on zabit Marie Pregnac. Jesli wdowa rzeczywiscie
si¢ w nim podkochiwata, to moze odkryta jego tozsamos¢? Problem
polegal na tym, ze komisarz zbyt szybko zamknat sprawe z braku
dowodoéw. Poza tym Gilbert mial alibi potwierdzone przez dwie osoby.
Dlaczego jednak sam nie pofatygowat si¢ na policje?

*

Treppera bardzo niepokoita Elene Ortiz. Dziewczyna zjawila si¢ nagle
pod jego starym adresem, przy rue St-Lazare, dwa dni po jego
przeprowadzce. Fakt, ze znalazla si¢ tam akurat tego dnia, mégt nic nie
znaczy¢. Moze po prostu zrobita sobie spacer 1 zawedrowata w te
okolice?

Trepper nie ufat nikomu. Jego pomocnik, Pablo Huescar, miat
pilnowa¢ Elene, uwaza¢ na to, co moéwi, z kim si¢ spotyka, i co
najwazniejsze, co moéwi o Jeanie Gilbercie. Kiedy ja poznal, byla
zapalona hiszpanska komunistka. Zaufat jej 1 przyjal do pracy. Nie
wydawata si¢ grozna. Ale teraz sytuacja si¢ zmienita. Musi mie¢ ja na
oku.

Druga kwestia, ktéra absorbowata Treppera w ostatnich dniach, byta
konieczno$¢ zbudowania siatki szpiegowskiej. Oczywiscie nie zamierzat
tego robi¢ z mitosci do Zwiazku Radzieckiego, ale z duzo bardziej
prozaicznej przyczyny — chcial przezy¢. Wyjezdzajac do Hiszpanii z
generatem Orlowem, mial przy sobie kilka tysiecy dolaréw
amerykanskich,



przeznaczonych na rozpoczecie dzialalnosci w Hiszpanii. Kiedy
Ortow dostat polecenie stawienia si¢ w Moskwie, uciekl do USA, ale
zostawit Trepperowi cze$¢ ztota 1 pieniedzy, ktore razem ukradli
republikanskiemu rzadowi. Ta suma stanowila materialng podstawe jego
dziatalnosci we Francji. Za te pieniadze zatozyt ,,Syntex", a firma zacze¢ta
na siebie zarabia¢. Zorganizowanie siatki szpiegowskiej byto duzo
trudniejsze 1 bardziej kosztowne. Musiat tez znalez¢ odpowiednich ludzi.

Alfred Corbin, ktérego kazat Duclosowi odszukac¢, byt radzieckim
agentem. Teraz Trepper wiedzial, gdzie Corbin mieszka 1 jak wyglada.
Znat go jeszcze z Moskwy. Zamierzal dzigki Corbinowi wciagnac¢ do
siatki innych komunistow.

No 1 byla jeszcze Sylvie. Nie chciat jej straci¢. Nie chcial tez jej
oszukiwa¢. Lato miat zamiar spedzi¢ razem z niag w nie-okupowanej
czeéci  Francji, nad Morzem Srédziemnym. Postanowit, ze
organizowaniem siatki zajmie si¢ po powrocie.

*

Nokturn cis-moll Chopina zawsze przypominat majorowi Bohmowi
mtodos¢ spedzong we Wroctawiu. Czasem sam siadat do fortepianu, ale z
powodu nawatu obowiazkoéw robit to coraz rzadziej. Od czterech tygodni
przebywal w Sztrasburgu, gdzie Abwehra urzadzita jeden z osrodkow
nastuchowych. Mieszkat w hotelu przeznaczonym dla niemieckich
oficerow. Lubit to miasto nad Moza. Gotyk sztrasburskiej katedry i
nokturny Chopina nastrajaly refleksyjnie, ale tym razem major rozmyslat
o wiadomosciach, jakie przekazat mu admirat Canaris.

Na rozkaz Canarisa major przeniost sztab ,,Winnicy" wlasnie do
Sztrasburga. Oprocz niego pracowat w nim Richard Gahlen, ktory
przedtem byt informatorem admirata w Oberkommando der Wehrmacht,
niemieckim dowodztwie wojsk ladowych. Obaj oficerowie byli zdania,
ze nastepnym celem Hitlera nie bedzie Anglia, mimo szalejacej nad
kanalem powietrznej bitwy, lecz Zwiazek Radziecki. Ani B6hm, ani
Gahlen nie patali mitoscia



do komunistéw, ale zdawali sobie sprawe, ze atak na ZSRR predze;j
czy pozniej skonczy si¢ dla Niemiec katastrofa. Major czul, Zze jest
zawieszony w prozni. Nie istniaty zadne mozliwo$ci nawiazania kontaktu
z niekomunistycznym wywiadem, poniewaz Anglicy, z oczywistych
wzgledow, przyjeli jawnie anty-niemiecka postawe. Przeciez na Londyn
spadaly bomby.

Bohm wystat do Paryza znajomego z ,,Winnicy", kapitana Luftwaffe,
Harro Schulze-Boysena. Ostatnio kontaktowali si¢ telefonicznie. Kapitan
czut si¢ w Paryzu dos$¢ dobrze, wynajat pokoj u jakies Francuzki, zdaje si¢
przy nie Fessart. Miatl stanowi¢ ubezpieczenie agentki Funke, ktéra
sledzita Kameleona.

*

Pablo Huescar nie miat chwili wytchnienia. Nie dos¢, ze szef kazat mu
obserwowa¢ Elene Ortiz, to jeszcze polecit zaja¢ si¢ pewna Niemka,
pracujaca w sekretariacie ambasadora Otto Abetza, przy rue de Lille.
Znajomos¢ z Niemka zaczeta sie tak:

Firma ,Syntex" wzig¢ta udzial w przetargu na dostarczanie do
niemieckiej ambasady materiatdw biurowych. Nikt nie zwrocit uwagi na
fakt, ze firma ta jest rbwniez obecna na rynku radioodbiornikéw. Otto
Abetz, realizujac polityke oblaskawiania Francuzdw, chciat, aby jego
kancelari¢ zaopatrywala wiasnie firma francuska. Kilku niemieckich
urzednikow zajeto si¢ przetargiem, ale Gilbert natychmiast ich przekupit.
Przetarg zostat ustawiony tak, by wygra¢ mogt ,,Syntex", 1 tak si¢ wlasnie
stato. W dniu rozstrzygnig¢cia Gilbert pojechal do niemieckiej ambasady 1
tam poznal panne Ann¢ Margaret Hoffman-Schiltz, mtoda 1 niezbyt
atrakcyjna sekretarke. Znat si¢ na kobietach. Wystarczyta jedna rozmowa
1 wiedziat, ze dziewczyna bedzie doskonatym zrodtem informacii. Trzeba
byto tylko trochg¢ nad nig popracowac, 1 tym miat zajac¢ si¢ Pablo.

Na poczatek Pablo zapoznat si¢ z jej rozkladem dnia — kiedy
wychodzila, z kim si¢ spotykata. Po tygodniu sledzenia wiedziat juz cos
nieco$ o pannie Hoffman-Schiltz. Co najwazniejsze,



byla osoba samotna. A samotne kobiety sa tatwym tupem dla towcow
serc. Zamierzat ja uwies¢ jako samotny, pozbawiony Srodkéw do zycia
chtopak, ktory nagle spotyka wielka mito$¢. Problem Huéscara polegal na
tym, ze miat kocha¢ dwie kobiety naraz i dzieli¢ miedzy nie czas. Na
szczeScie Elene w ostatnich dniach zaczeta traktowa¢ go chlodno 1 nie
spotykali si¢ juz tak cze¢sto. Ich zwiazek nigdy nie kipial namigtnoscia —
byl tylko niezobowiazujacy seks 1 ucieczka przed samotnoscia.

*

Czwartego lipca wezwano komisarza Juveta do gmachu
przedwojennej Ecole Militaire przy placu Fontenoy, nieopodal Pola
Marsowego. Wiedzial, ze w tym budynku, chwale francuskiej armii,
swoja siedzibe ma teraz paryska filia SD, hitlerowskiej stuzby
bezpieczenstwa. Tego dnia po raz pierwszy kilku kolegdw z pracy
popatrzyto na komisarza z pogarda. Ale Juvet nie zwracal na to uwagi.
Nie uwazat, by Niemcy byli wigkszym wrogiem Francji niz Anglicy.
Jadac tramwajem, nie przypuszczal, ze ten dzien be¢dzie jednym z
najwazniejszych dni w jego zyciu.

Ku jego zaskoczeniu, przyjal go sam szef SD w Paryzu,
SS-standartenfuhrer Edmund Knochen, oraz jeszcze jeden esesman,
kapitan Karl Giering. Gestapowcy byli bardzo mili. Kapitan poczgstowat
go kieliszkiem alzackiego rieslinga, a Knochen uprzejmie zapytat, czy
komisarz czytat juz dzisiejsza prasg.

— Nie, nie zdazytem — odpart komisarz.

Niemiec podal mu ,Nouvel Observateur" oraz ,Le Temps". I w
jednej, 1 w drugiej gazecie na pierwszej stronie mozna byto przeczytac:

MASAKRA FRANCUSKICH MARYNARZY

oraz

TRAGEDIA W MERS-EL-KABIR



Juvet z niedowierzaniem, a potem z rozpacza czytat te wiadomosci —
brytyjskie okrety 1 samoloty trzeciego lipca, we wczesnych godzinach
rannych, zbombardowaty francuska flote stojaca w porcie Mers-el-Kabir
w pdlnocnej Afryce, zabijajac przeszto trzy tysiace marynarzy i posytajac
duza czg$¢ francuskiej floty srodziemnomorskiej na dno.

— Wspotczuje panu, komisarzu — powiedziat Knochen. — Tak
wiasnie Churchill postepuje ze swoimi sprzymierzencami. Zrobit tak,
poniewaz nie chcial, aby ta flota zostala podporzadkowana legalnemu
francuskiemu rzadowi w Vichy. Bez zmruzenia oka zabit trzy tysiace
panskich rodakow.

Komisarz milczat, wstrzasnigty.

— Wiem, zZe jest pan $§wietnym fachowcem — podjal Knochen po
krotkiej chwili. — Pana osiagniecia w dziedzinie kryminalistyki byly
znane przed wojna takze poza granicami Francji 1 dlatego proponuje panu
uczciwa wspotprace przy robieniu porzadkow w Paryzu. Obaj chcemy, by
to pickne miasto nadal byto pelne zycia 1 zeby bylo w nim bezpiecznie.
Chcialbym, abySmy razem zwalczali wrogow Francji 1 Niemiec.

Juvet popatrzyt na Niemca zaskoczony.

— Pan méwi powaznie, panie Standartenfiihrer? — wyjakat.

— Jak najpowazniej. Prosz¢ si¢ zastanowi¢. Nam, Niemcom,
naprawd¢ zalezy na spokoju w Paryzu. Pan zna to miasto lepiej od nas.
Mysle, ze mozemy sobie pomoc.

Komisarz wiedzial, ze propozycji SD si¢ nie odrzuca. Byl zalamany.
Zawsze uwazal si¢ za francuskiego patriotg, nie gorszego od tego
nadetego brygadiera de Gaulle'a, ktory teraz siedziat w Londynie 1 jadi
Churchillowi z r¢ki. Temu samemu, ktory kazat bezlitosnie pozabijac
francuskich chtopcow w Mers-el-Kabir! Swiadomo$¢ bezsensu tej rzezi
byla dla komisarza nie do zniesienia. Czul, ze nie moze tego de
Gaulle'ow1 darowac.

— Zgadzam si¢ — powiedziat cicho.

— Doskonale. — Knochen usmiechnat si¢ szeroko. — Bedzie pan
wspoOlpracowat z kapitanem Gieringiem. — Wskazal milczacego
dotychczas oficera.

Juvet odwrdcit si¢ w jego strong. Byt to krepy mezczyzna



o rudych, krotko ostrzyzonych wilosach, z trzydniowym zarostem.
Nosit czarny mundur gestapo.

Komisarz mial pomaga¢ Niemcom w sprawach dotyczacych
komunistéw 1 gaullistow. Ustalili, ze bedzie sktadat raporty co dwa
tygodnie. NiemcOw interesowaty wewngtrzne nastroje we francuskiej
policji. Nie mogt jednak zrozumie¢, dlaczego miat sledzi¢ osoby
zydowskiego pochodzenia. Zydzi mogli by¢ przeciez rownie dobrymi
policjantami, jak Francuzi.

I tak zdolny 1 uczciwy komisarz Edgar Juvet zostat kolaborantem.

*

Pierwszego wrzesnia po potudniu na dworzec Montparnasse wjechat
opdzniony 1 zattoczony ekspres z Brukseli. W wagonie drugiej klasy
siedzieli naprzeciwko siebie Augustine Lafargue

1 niezwykle atrakcyjna kobieta w wieku okoto trzydziestu lat, w
czarnej zorzetowej garsonce 1 czarnych eleganckich pantoflach.
Augustine od czasu ostatniego krotkiego pobytu w Paryzu w maju nie
kochat si¢ z kobieta. W okopach 1 w ci¢zkich chwilach na froncie nie
myslat o Sylvie. Lecz kiedy znalazt si¢ w niewoli, t¢sknota za nig stata si¢
nie do zniesienia.

Trzy tygodnie temu zdecydowat si¢ na szalenczy krok. Niemcy mieli
przenies¢ jego oboz jeniecki na Wschod, prawdopodobnie do Polski albo
protektoratu Czech i Moraw. Wraz z kilkoma kolegami zdecydowat si¢ na
brawurowa ucieczke. Ukradli z magazynu niemieckie mundury i po
prostu wyszli przez bramg. Nikt ich nie rozpoznat. Uciekali dlugo, az
wreszcie w okolicach Sztrasburga dobrzy ludzie ukryli ich, nakarmili,
dali cywilne ubrania, a takze troch¢ pieniedzy. Augustine chciat od razu
wroci¢ do Paryza, ale okazalo si¢ to niemozliwe. Niemiecki kordon
wokot miasta byt zbyt szczelny. Koledzy



zatatwili mu papiery belgijskiego gornika. Pojechat do Liege. Tam
przesiedzial dwa tygodnie, az wreszcie zarobit na czarno troche¢
pieniedzy, zatatwit sobie lepsze dokumenty i postanowit wréci¢ do
Paryza.

Atrakcyjna sasiadka od razu zwrécita jego uwage. Miala zmystowe
male usta, pociagni¢te czerwona szminka, duze czarne oczy, ksztaltny
nos 1 wysokie czolo, na ktore opadaty kosmyki czarnych wilosow.
Augustine pomyslal, ze nie jest Francuzka. Czytala niemiecka ksigzke.

Chciat za wszelka ceng wciagnaé ja w rozmowe, dlatego zaczat
rozmawia¢ z innymi osobami w przedziale. Jedna z pasazerek, starsza
Francuzka, podejrzewajac, ze mtody czlowiek moze by¢ zolierzem (nie
mial bagazu poza malym ptociennym tobotkiem), poczestowata go butka
z wedzonym udkiem kurczecia 1 szklaneczka burgunda. Miata ze soba
caly kosz wiktuatow. Chtopak podzickowat serdecznie 1 jakby w dowod
wdzigcznosci wyznal, ze walczyt na froncie, ze jest bez pienigdzy 1 wraca
do Paryza, do dziewczyny. Chcial jednak przede wszystkim wzruszy¢
nieznajoma, ktéra z pozoru zajgta lektura, stuchata tego, co mowil.
Nastawieni patriotycznie pasazerowie zdecydowali, ze trzeba pomodc
temu ,,wspanialemu mtodemu czlowiekowi" 1 kazdy dat mu trocheg
pieniedzy. Nieznajoma, chcac nie chcac, wyciagngla banknot
dwustufrankowy. Juz miata potozy¢ go na kolanach Augustine'a, kiedy
pociag nagle zwolnit 1 banknot pofrunal na podtoge. Augustine szybko
schylit si¢, podnidst banknot 1 checiat odda¢ go pigknej pasazerce.

— Nie, jest panski — powiedziata kobieta z uroczym u$miechem.

Zaczeli rozmawiaé. Augustin byt ciekawy, skad kobieta jedzie, czy
ma gdzie si¢ zatrzymaé w Paryzu, pytal, czy moglby jej pomoc nies¢
bagaz, poniewaz nieznajoma podrozowata z trzema duzymi walizami.

Gdy dojechali na miejsce, Augustine wyniost jej walizy z przedziatu, a
ona postata mu dtugie spojrzenie 1 powiedziata cicho 1 melodyjnie:

- Dzigkuje panu. Byl pan dla mnie bardzo mity.

Augustine odprowadzit ja do taksowki. Przy wyjsciu z dworca jakis
mezezyzna, widzac ich w drzwiach, cofnal si¢ nerwowo 1 szybko oddalit
w przeciwnym kierunku. Kobieta nie zwrdcila na niego uwagi. Gdy
odjechata taksowka, Augustine postanowit, ze pojdzie do Sylvie.



*

Kobieta poprosita taksowkarza zeby zawiozt ja do jakiego$
niedrogiego hotelu. Zaproponowal Hotel Burgundzki przy placu Monge.

Wzigla prysznic, kolacj¢ kazata sobie poda¢ do pokoju. Kamerdyner
byl mtody, nie miat chyba dwudziestu lat. Popatrzyl na nia wyzywajaco,
prawie tak samo jak ten chtopak w pociagu. Wilozyta mu do kieszeni
dwudziestofrankowy banknot 1 poprosita, zeby obudzit ja nie wczesniej
niz o dziewiatej rano. Gdy wyszedtl, pomyslata: Ach, ci Francuzi. Ledwo
kobieta przyjedzie do Paryza, a oni od razu chcieliby wskoczy¢ jej do
tozka.

Gdy si¢ rozpakowata, zapalita papierosa, mocnego skreta, jakich we
Francji nikt nie palit. Wyciagngta z walizki czarng teczke, otworzyta jai
wyjeta zdjecie swojego meza, Leopolda Treppera.

Sierow postawit przed nia trudne zadanie: musiata pomoc w jego
odnalezieniu i zlikwidowaniu. Uwierzyta w to, co mowit — ,. to maz
wydat ja podczas przestuchania. Uwierzyta rowniez, ze jej syn, Kola,
wroci do niej, gdy wykona zadanie.

W ciagu kilku najblizszych dni Natasza Aleksandrowna Trepper miata
nawigza¢ kontakt z odpowiednimi stuzbami wywiadowczymi przy
ambasadzie radzieckiej w Vichy 1 przystapi¢ do poszukiwania meza.

*

Trepper szedl szybkim krokiem do domu. Byt zbyt wzburzony, zeby
logicznie 1 na chtodno wszystko przemysle¢. Miat i8¢



na dworzec 1 kupi¢ bilet na najblizszy pociag do Brukseli. Wchodzit
wlasnie glownym wejsciem, gdy nagle w drzwiach zobaczyt swoja zong
Natasze¢ w towarzystwie jakiegos mtodego mezczyzny.

Cofnat si¢ przerazony. Nie widziat jej od czasu aresztowania. Jego
najgorsze obawy wilasnie si¢ potwierdzity. NKWD trafito na jego $lad.
Inne wytlumaczenie naglej obecnosci Nataszy w Paryzu nie przychodzito
mu do glowy. Kiedy wszedl do mieszkania, natychmiast otworzyt butelke
wodki 1 siedzac dlugo w nocy na fotelu przy oknie, oproznit prawie cata.



ROZDZIAL 14
Szpiegowskie rendez-vous

Dworzec w Brukseli nigdy si¢ Trepperowi nie podobal. Uwazat, ze
jest obskurny, te odrapane $ciany, odpadajacy tynk... Przez cala droge
myslat o zonie. Byt pewny, ze uplynie troche czasu, zanim Natasza natrafi
na jego slad 1 wskaze go NKWD. Miat tez pewnos¢, ze zdazy si¢ do tego
spotkania dobrze przygotowac. Przeczuwal, ze kazali jej go zlikwidowac.
Natasza przeciez tez byla szpiegiem 1 wiedziata, ze aby ocali¢ zycie, musi
go zabi¢. Mogli ja ponadto szantazowa¢ dzieckiem. On tak wlasnie by
zrobit.

Ztapal taksowke 1 kazat si¢ zawiez¢ do przytulnego hoteliku
potozonego niedaleko brukselskiego ogrodu botanicznego przy rue
Godefroi de Bouillon. Lubit ten hotelik, ilekro¢ byt w Brukseli, zawsze w
nim mieszkat. Hotelik byt mato znany, a jego wiasciciele, flamandzkie
matzenstwo, Hans 1 Honorata van Guytenowie, byli z nim zaprzyjaznieni.
Nie kryli si¢ z lewicowymi sympatiami, prowadzili jednak wtasny interes,
poniewaz zyli w kraju kapitalistycznym. Van Guytenowie byli
marksistami 1 kapitalistami, wedlug zasady, ze wolno$¢ to uzasadniona
koniecznos¢.

Trepper wykorzystal rowniez fakt, iz znal syna van Guytendw,
Pierre'a, lewicowego dzialacza, dziennikarza 1 zoklierza Brygad
Migdzynarodowych zabitego podczas hiszpanskiej wojny domo-



wej. Miody Flamand zwierzyt mu si¢ przed $miercia, nie wiedzac, z
kim ma do czynienia, ze rodzice maja klopoty finansowe. Trepper napisat
do nich list, juz jako ,,przyjaciel" ich syna, Jean Gilbert. Zaproponowat
pozyczke 1 w ten sposdb zdobyt ich zaufanie. Kiedy wraz z Ortfowem
zdecydowal si¢ zerwa¢ ze Stalinem, musial stworzy¢ sobie krag
znajomych, by lepiej wtopi¢ si¢ w zachodnie spoleczenstwo, a rodzice
Pierre'a doskonale nadawali si¢ na przyjaciot — spokojni, powazni, nie
wzbudzajacy podejrzen.

Na podstawie informacji, jakie uzyskat od Jacques'a Duclosa,
zamierzat odszuka¢ w stolicy Belgii Alfreda Corbina. Gdy okazato sig, ze
nadal mieszka w Brukseli, Gilbert poprosit van Guytendéw, aby w jego
imieniu zaproponowali Corbinowi interes, wspoiprac¢ z bogatym
paryskim przedsigbiorca. Nic podejrzanego. Trepper znal Corbina z
Moskwy 1 wiedzial, Zze ten jest znakomicie wyszkolonym radzieckim
agentem. I tylko rownie dobry szpieg mogt sprobowaé go podejsé. A
takim cztowiekiem byt Trepper.

Van Guytenowie nawiazali kontakt z Corbinem 1 zaproponowali mu w
imieniu firmy ,,Syntex" korzystny kontrakt w Paryzu. Nazwisko Gilbert
nic mu nie mowito, uznat jednak, ze to wiarygodna propozycja
francuskiego przedsigbiorcy, ktory pragnie wejs¢ na belgijski rynek. Poza
tym niedawno zacze¢ta si¢ niemiecka okupacja, a nawigzanie kontaktow
handlowych z Paryzem w takiej sytuacji zapewniato firmie dodatkowe
dochody. Corbin bytby ghupi, gdyby przegapit taka okazje.

Alfred Corbin naprawde nazywat si¢ Jewgienij Fensztajn 1 podobnie
jak Trepper, w niczym nie przypominat typowego funkcjonariusza
NKWD — tepego sadystycznego brutala o niklej inteligencji. Byt
wyksztalcony, znat doskonale francuski 1 byt jednym z tych ludzi, ktorych
wywiad radziecki przeniost na Zachod w nadziei, ze kiedy$ moga si¢
przyda¢. Corbin byt handlowcem. Miat w Brukseli kilka sklepoéw z
aparatami telefonicznymi.

Jednak najbardziej nawet utalentowany i genialny szpieg, jakim byt
Kameleon, nie mogt robi¢ wszystkiego sam. Przebrac sig, zmieni¢ image
— dobrac¢ okulary, przefarbowa¢ wlosy,



1 nauczy¢ si¢ sztuki charakteryzacji — to wszystko mozna opanowac
do$¢ szybko. Podrabianie dokumentow bylo o wiele trudniejsze.
Potrzebowat genialnego fatszerza.

Takim cztowiekiem byt Joseph Greenveld, skromny bibliotekarz z
Amsterdamu. Jego historia, podobnie jak historia Kameleona, byla
bardzo skomplikowana. On réwniez zostat $ciagnigty przez generata
Ortowa ze Zwiazku Radzieckiego do Hiszpanii podczas wojny domowe;.
Naprawde nazywal sie Izaak Rawinowicz i byt Zydem z Nowogrodu.
Jeszcze za czasOw carskich podrabiat dokumenty 1 podpisy. Z tego zyt, a
kiedy wybuchta rewolucja, najpierw CzK, pierwszy instrument czer-
wonego terroru Lenina, a potem NKWD, przekonaly si¢, ze jego
umiejetnosci sg niezwykte. Rawinowicz robil perfekcyjne papiery. Jego
podstawowa zasada brzmiala: fatszerz nie robi falszywych dokumentow,
tylko udoskonala prawdziwe. Po wojnie w Hiszpanii wyjechat do
Holandii 1 zatrudnit si¢ w bibliotece. Po holendersku mowit bez obcego
akcentu.

Gdy Kameleon musial przedzierzgna¢ si¢ w kogos innego, cztowiek,
ktory miat dostarczy¢ mu tozsamosci, byt na ogot likwidowany, a w rece
Kameleona trafialty prawdziwe dokumenty. Po dwoch miesiacach
Rawinowicz przysytat je do Paryza przerobione. Falszerz miat
kilkadziesiat nielegalnie skopiowanych pieczatek roéznych urzedow z
roznych panstw. Pieczatke kradt na minute, odciskat w mickkim mydle 1
robit odlew, a oryginat zwracatl.

Bibliotekarz wykonat juz dla Treppera dwa paszporty. Miaty si¢ one
przydac ,,na pdzniej". Paszport Ulyssesa de la Cruz powstal natomiast w
Moskwie w 1936 roku, na zamowienie generata Orlowa.

*

Pierwszy dzien po przyjezdzie do Brukseli Trepper spedzit w hotelu.
Czytatl belgijska prase 1 wypytywat gospodarzy o sytuacj¢ w miescie. W
potudnie drugiego dnia wybral si¢ na



spacer 1 zakupy, uwazajac na niemieckie patrole, ktore mozna byto
spotka¢ w catym miescie. Byt zdania, ze Belgowie urodzili si¢ w czepku
— okupanci, podobnie jak we Francji, nie byli zbyt brutalni. Z
brukselskiego ratusza nie zdjeto belgijskiej flagi, tylko obok zawieszono
nazistowska. Nie zamknigto rowniez belgij Skle_] prasy, 1 tej
francuskojezycznej, 1 tej flamandzkiej. Poddano ja jedynie dyskretnej
cenzurze. Nie bylo na ulicach ani fapanek, ani wywozek na roboty, ani
publicznych  egzekucji  wyrezyserowanych  niczym  teatralne
przedstawienia.

Trzeciego dnia postanowit ztozy¢ wizyte Alfredowi Cor-binowi.

*

— Mam kogo$ — oznajmita Sylvie drzacym glosem, gdy tylko
Augustine wszedt do pokoju. — Nie kocham ci¢ — dodata.

Nie chciata go ranié, ale nie mogta dtuzej udawac, ze co$ do niego
czuje.

— Od jak dawna spotykasz si¢ z tym facetem? — zapytat Augustine,
chodzac nerwowo z kata w kat.

— Od marca tego roku.

— Kto to jest? Jaki on jest? W czym jest lepszy ode mnie?! — zaczat
histerycznie krzycze¢.

— Uspokdj sig, prosze. On jest inny niz ty. Rozumie moje ciato.
Kocha mnie. Jest przedsigbiorca. Ma utozone zycie.

— Jest w moim wieku?

— Starszy od ciebie. Nazywa si¢ Jean Gilbert.

Chlopak zamknal oczy. Byt zdruzgotany. Nie potrafil zrozumie¢, jak
Sylvie mogta kocha¢ si¢ z nim w maju, mimo ze juz spotykata si¢ z
tamtym megzczyzng!

— Augustine... na pewno sobie kogos znajdziesz... jest tyle dziewczyn
— probowata go pocieszyc.

— Milcz! — warknat.

W jego oczach byl bdl 1 wscieklos¢. Wyszedl bez stowa, trzaskajac
drzwiami.

Szedt bez celu 1 myslat o tym, ze musi si¢ dowiedzie¢ wszystkiego o
cztowieku, ktéry zabral mu ukochang. A potem si¢ zemscic.



*

Kapitan Harro Schulze-Boysen zamieszkat niedaleko Sylvie Faveur.
Zdjecia, ktore agentka Funke zrobila przed kilkunastoma dniami przed
Café de la Nouvelle Athénes, miaty pomodc kapitanowi rozpoznac
Kameleona.

Jednak cztowiek ze zdj¢cia nie byt jedynym powodem, dla ktorego
Niemiec znalazt si¢ w Paryzu. Przed kilkoma dniami zostal dowodca
eskadry mysliwcow zlozonej z dwudziestu szeSciu samolotow
Messerschmitt Bf-109.

Francuska rodzina, do ktorej skierowala go na kwater¢ komendantura,
z poczatku odnosita si¢ do niego nieufnie, jednak kiedy Boysen
zaproponowal, ze bedzie placil czynsz, cho¢ nie musial, lody zostaty
przetamane. Po dwéch tygodniach czut si¢ jak w domu.

*

Augustine dlugo blakat si¢ po Paryzu. Jezdzit metrem 1 tramwajami,
wydajac pieniadze, ktére dostat od ludzi w pociagu. Nie wiedziat, dokad
p0Ojs$¢. Nie znat w tym miescie nikogo. Na stacji metra Solferino ktos$
zawolal go po imieniu. Zaskoczony Augustine odwrocil si¢ 1 zobaczyt
swojego dowodce, kapitana Pierre'a Georges'a. Byt ubrany jak robotnik.

— Chtopie, co ty tu robisz? — zapytal wesoto.

— To samo pytanie mogtbym zada¢ panu, kapitanie — odrzekt
ponuro chtopak.

— Masz gdzie przenocowac?

— Szczerze moéwiac, nie.



— No to chodz ze mna.

Kapitan Georges rowniez byt uciekinierem. Nie miat zamiaru dac¢ si¢
zamkna¢ w obozie jenieckim w Niemczech 1 dlatego po rzezi w Eperney
rozpuscil oddziatl 1 wyrzucit mundur. Przedostat si¢ do Paryza. Chcial
walczy¢, ale nie tak jak Francuzi de Gaulle'a, ktorych w 1940 roku byta
garstka. Georges byl komunista, jednak Augustine nie wiedziat o
politycznych sympatiach kolegi.

*

Sekretarka niemieckiego ambasadora w Paryzu, Anna Margeret
Hoffman-Schiltz, dopiero po przeprowadzce do stolicy Francji mogta
przyzna¢, ze uSmiechneto sie do niej szczgscie. Znalazia sie w Paryzu
wlasciwie wbrew swojej woli. Jej ojciec nalezatl do zaufanych SS dziesi¢c¢
lat przed wybuchem wojny 1 dobrze znat Otto Abetza. To dzigki jego
wstawiennictwu Anna Margaret dostata dobrze ptatna posade.

Anna nie byla zbyt ladna, raczej przecigtna. Lubita kwiaty,
szczegllnie réze, pluszowe kroliczki 1 filmy z Rudolfem Valentino.
Blond wlosy upinala w kok, miala blada cere upstrzona nielicznymi
piegami, ktore staratla si¢ ukry¢ pod warstwa pudru. Ubierata sig
skromnie, nigdy nie pozwalata sobie na zadna ekstrawagancjg.

Pierwszy 1 jedyny chtopak Anny, Robert, byt podoficerem tacznosci 1
zginal w pierwszych dniach wrzesnia 1939 roku podczas inwazji na
Polskg. Anna przyptacita to cigzkim zatamaniem nerwowym. Po kilku
miesigcach ojciec zalatwit jej posade¢ u Abetza, liczac, ze dzigki temu
corka zapomni wreszcie o narzeczonym. | miat racjg.

Ktéregos dnia, wychodzac z gmachu niemieckiej ambasady przy rue
de Lille, Anna postanowila, ze wreszcie kupi sobie radio. W ,,Le Temps"
znalazta adres firmy oferujace; uzywane odbiorniki, majacej siedzibg
przy rue St-Dominic. Kupita tam aparat Marconiego z 1938 roku. Obstugi
wal ja przemity mtody cztowiek. Instruowat, jak regulowac gto§nosc 1 jak
szukac stacji.



Wilasnie konczyt prace 1 zaproponowat, ze pomoze jej zanies¢ pudio z
odbiornikiem do taksowki.

Obok firmy zauwazyla luksusowa perfumerie. Wstapita do niej,
chtopak nadal jej towarzyszyt 1 doradzatl, jakie perfumy kupi¢. Spedzili
razem godzing. Po wyj$ciu ze sklepu rozstali si¢, lecz Anna zauwazyta, ze
mtody cztowiek idzie za nig 1 nie spuszcza jej z oka. Gdy odjechata
taksowka, wsiadt do nastepnej 1 nadal ja $ledzit. Dopiero pod wieczér,
kiedy wrocita do domu, stwierdzita, ze nie ma portmonetki.

Nastepnego dnia w pracy nie mogta si¢ skupi¢, wcigz rozmyslata o
tym, ze zostala okradziona. Kolo potudnia zadzwonit telefon na jej
biurku. Wartownik poinformowat ja, ze przed ambasada czeka miody
Francuz i mowi, ze znalazt jej portmonetkeg. Anna natychmiast zbiegta do
holu 1 wyszta przez gltowna brame. Zobaczyla przystojnego mitodego
Francuza, ktorego poznata w sklepie z radiami. Wyjasnil, ze portmonetke
zostawita w perfumerii.

Jak on na mmnie patrzy, pomyslala dziewczyna. Czuta, Ze coraz
mocniej bije jej serce. Chcac mu si¢ odwdzigczy¢, zaprosita go na kawe
do pobliskiej kawiarni. Przystojny mtodzieniec wyraznie ja adorowat.
Schlebiato jej to. Zaczeli umawiac sie na spacery. Pokazywat jej Paryz.
Nie miato dla niej znaczenia, ze nie byt Niemcem.

Kiedy spedzili ze soba noc, Anna znéw poczula, ze jest kobieta. Jej
cialo odzylo. Zaczety cieszy¢ ja drobiazgi — podlewanie kwiatéw czy
przeciaganie si¢ w t0zku. Ktoérejs upojnej nocy kochanek wyznat, ze
ukrywa si¢ we Francji przed agentami generala Franco. Anna, zakochana
do szalenstwa, postanowila mu pomoc. Nareszcie byta komus potrzebna,
kochana 1 szczeSliwa.

*

Ulysses de la Cruz wyszedt z hoteliku van Guytendéw 1 udat si¢ na
przystanek tramwajowy koto ogrodu botanicznego. Stojacy obok wejscia
na przystanek dwaj niemieccy zotnierze



sprawdzili jego dokumenty. Wszystko byto w porzadku. Podrobiony
paszport zawieral prawdziwa dwumiesigczng wizg, wystawiona przez
niemieckie wtadze okupacyjne Paryza.

Tym razem Ulysses miat kozig brodke 1 starannie wypielggnowane
wasy.

Zalatwienie niemieckiej wizy, umozliwiajacej obywatelowi
neutralnego panstwa, jakim byt Urugwaj, podrozowanie po terytoriach
okupowanych przez III Rzesze, nie byto trudne. Aby zacheci¢ urzednika
do szybszego wystawienia dokumentu, Ulysses dyskretnie wlozyt do
kieszeni jego marynarki banknot studolarowy. Po godzinie miat wizg.

*

Przedsigbiorstwo Alfreda Corbina, Corbin GmBH, mialo w Brukseli
kilka filii, a gléwna siedziba miescita si¢ przy rue des Atrebates w
dzielnicy Etterbeek. Firma handlowata gléwnie aparatami telefonicznymi
oraz zaktadata przylacza do sieci telefonicznej. Prébowata tez sit na rynku
odbiornikow radiowych. Alfred Corbin miat zacza¢ dzialalnos$é
szpiegowska, gdyby Zwiazek Radziecki zmienit nastawienie do
hitlerowskich Niemiec. Na razie korzystal z tego, ze niemieckie wtadze
patrzyly przez palce na dzialalno§¢ NKWD w krajach zachodnich. W
ciagu paru lat dziatalnosci wykonczyt kilku rosyjskich ,biatych"
dysydentéw, ktorzy ukrywali si¢ w Belgii od czaséw zakonczenia wojny
domowej w Rosji w 1922 roku.

Nie kryt zaskoczenia, gdy sekretarka powiadomita go koto godziny
6smej pigtnascie rano, ze w poczekalni czeka wystannik nowego
kontrahenta z Paryza, Jeana Gilberta, pan Ulysses de la Cruz.

— Czy ten pan jest rzeczywiscie z Paryza? — upewnit si¢ Corbin.

— Wszystko na to wskazuje. Ma nawet list polecajacy od Jeana
Gilberta, wtasciciela ,,Synteksu", z ktorym wspotpracujemy.



— Dobrze, niech wejdzie. Moge mu poswigci¢ nie wigcej niz
kwadrans. Prosze nikogo nie taczy¢.

Sekretarka odtozyta stuchawke 1 zwrdcita si¢ do Urugwaj-czyka:

— Szef pana prosi...

*

Obydwaj szpiedzy widzieli si¢ pie¢ lat temu, w lipcu 1935 roku w
porcie w Odessie. Wtedy Trepper zegnal swego znajomego, Jewgienija
Fensztajna. Mieli ze soba wiele wspdlnego: zydowskie pochodzenie,
nieustgpliwy charakter 1 wiar¢ w system radziecki. Potem Trepper zostat
aresztowany 1 skazany na roboty w Kazachstanie, a Fensztajn, juz jako
Corbin, rozkrecat interesy w Brukseli. Od razu rozpoznat Treppera.
Cofnat si¢ pod $ciang 1 rozluznit krawat.

— Nie powiesz mi: witaj, towarzyszu? — odezwatl si¢ gos$¢ po
rosyjsku.

— Nie wiedziatem, ze zyjesz — wymamrotal Fensztajn. — Mowiono,
ze zaginate$s w Hiszpanii. Ale domys$latem sig, ze takiego sukinsyna jak ty
nietatwo wykonczy¢. Styszatem rowniez, ze uciektes z Ortowem do
Ameryki.

Trepper usmiechnat si¢ ironicznie.

— Jewgieniju, zanim przejde do rzeczy naprawde waznych, musisz
mi powiedzie¢, czy styszate$, ze do Paryza przyjechata Natasza?

Fensztajn pokrecit gtowa.

— Naprawdg¢ nic nie obilo ci si¢ o uszy? Widzialem ja w Paryzu.
Zdaje sig, ze centrala urzadzita na mnie polowanie.

— Dziwisz si¢? Stalin uwaza ci¢ za zdrajce...

Zdrada, pomyslat Trepper, to magiczne radzieckie stowo...

— Ty tez nie pojechates do Moskwy w trzydziestym siodmym roku —
syknal. — Na pewno zostalo to odnotowane.

— Do czego zmierzasz? — zaniepokoit si¢ Fensztajn.

— Jewgieniju, chce uratowa¢ nam zycie. Poniewaz wedtug



naszych towarzyszy jesteSmy zdrajcami i1 nie wiemy, kiedy wybije
nasza godzina, musimy zrobi¢ wszystko, zeby centrala uwierzyla, ze
jestesmy lojalni.

— Ja jestem lojalny — podkreslit Fensztajn. — Zawsze bytem.

— Jeste§ zamoznym cziowiekiem — ciagnat Trepper. — JesteS w
Belgii kim§. Masz firmg, zatrudniasz ludzi. Dobrze zarabiasz. Jednym
stowem masz wszystko to, czego nie miatby$, zyjac w kotchozie na
Syberii czy w Kazachstanie. Wigc przestan mi pieprzy¢ o lojalnosci.
Gdyby zastosowac twarde zasady Trockiego, juz dawno dostatbys kulke.
Choc¢by dlatego, ze jestes bogaty.

Na wysokim czole Fensztajna pojawity si¢ krople potu.

— W gruncie rzeczy ja jestem taki sam. Jestem jeszcze bogatszy od
ciebie — dodat Trepper.

— Pracujesz dla Jeana Gilberta?

— Mozna tak powiedziec.

— Czego chcesz?

— Wspolpracy. Razem przystapimy do budowy siatki szpiegowskie;,
na poczatek we Francji, w Belgii, a potem moze w Holandii. Musimy
zebra¢ zaufanych ludzi. Moga by¢ wsrod nich towarzysze z Moskwy, ale
nie powinni wiedzie¢, ze to ja 1 ty jestesmy szefami. Trzeba rowniez
znalez¢ operatora radiostacji.

— Znam takiego czlowieka. Pracuje w Liege, w kopalni. Byl w
Hiszpanii.

— Znam go?

— Nie sadz¢. Nazywa si¢ Wiktor Sokolow-Guriewicz. Centrala
twierdzi, ze jest dobrym fachowcem.

— To dobrze. Juz wkrotce matuszka Rosija wezmie si¢ za tby z
Hitlerem. Jestem tak pewny wybuchu wojny, jak tego, ze tu stoje. Jesli
wybuchnie wojna, oboj¢tnie czy Stalin zaatakuje Hitlera, czy on Stalina,
znOw bedziemy przydatni.

— Taak... aleja moge by¢ przydatny juz teraz — stwierdzit Fensztajn z
dziwnym usmiechem.

— Doprawdy? A w jakiz to sposob?

— Moglbym cie wydac¢. Pytates o Nataszg. Jezeli ja widziates, to
wiesz, ze centrala bedzie probowata nauczy¢ ci¢ rozumu.



— MJj drogi, to ja cig¢ znalaztem 1 bylbym ghupi, gdybym przyszedt do
ciebie niezabezpieczony. Wiem o tobie wszystko. — oswiadczyt Trepper.
— Czytate$ dzisiejszy numer ,,Bimellen Post"? Pisza, ze przed kilkoma
tygodniami zamordowano w Meksyku Lwa Trockiego.

Trepper pamigtat, ze Fensztajn cenil Trockiego za jego bardziej
elastyczne podejscie do komunizmu.

— Trocki zostat zabity przez swojego ochroniarza w doskonale
strzezonej willi pod Mexico City — ciagnat Trepper, nie zwazajac na to,
ze Fensztajn zbladl 1 zaczat si¢ trzas¢. — Stalin wybral dobry moment,
prawda? Kiedy polegta Francja, ktéz by si¢ przeymowat Trockim.

Fensztajn milczat.

— Teraz juz widzisz — mowit spokojnie Trepper — ze nie mamy
zadnych szans, jesli nie bedziemy si¢ nawzajem kryli. A jak nie,
skonczymy jak Trocki. Rozumiesz?

— Tak — wyszeptal Fensztajn.

— Doskonale. Organizacj¢ siatki w Belgii sfinansujesz ty. Ja zrobig to
samo we Francji. Lepiej, jesli nie bedziemy si¢ spotykali. Kontakt w
hotelu van Guytenéw przy rue Godefroi de Buillon. Wystarczy raz na
miesiac. To wszystko.

Trepper wstat 1 skierowat si¢ do wyjscia. Gdy naciskat klamke,
odwrocit sig 1 powiedziat zimno:

— Jewgieniju, jesli sprobujesz mnie zdradzi¢... lub kombinowaé za
moimi plecami... zabij¢ ci¢ jak psa.



ROZDZIAL 15
Pani Ivory

Festiger wkroczyt energicznie do pomieszczen departamentu
centralnej dokumentacji 1 digitalizacji danych, w ktorym pracowata jego
byla Zona.

Kiedys potaczyta ich namigtnos$¢ réwnie gwattowna, co krotkotrwata.
Szybko okazato sig, ze Festiger nie przepada za jej przyjacidimi, a ona Zle
si¢ czuje w towarzystwie jego znajomych, gtdwnie policjantow.

Yves byt synem surowego 1 twardego zoinierza, kochajacego syna
ponad wszystko 1 marzacego dla niego o wspaniatej karierze.
Kontrolowal go, wtracal si¢ do jego matzenstwa i1 od pierwszego
wejrzenia znienawidzil Louise. W koncu Yves musiat zerwa¢ z nim
stosunki. Matka Festigera, nauczycielka francuskiego, zmarta na raka.
Yves odnidst wtedy wrazenie, jakby ojca to w ogdle nie obeszto.

Ojciec Louise, Pierre Domrémy, byl znanym politykiem partii
socjalistycznej, a matka, Gabrielle Marchand, wiolonczelistka. Panstwo
Domrémy uwazali, ze cdérka popelila mezalians. Nie potrafili
zaakceptowac zigcia, ktéry tapal przestepcdéw 1 rzadko bywal w domu.
Trudno si¢ dziwié, ze Yves nie miat ochoty odwiedza¢ tesciéw, a Louise,
bardzo zwiazana z rodzicami, nieustannie robila mu z tego powodu
wyrzuty.



Takie malzenstwo nie moglo przetrwaé¢, mimo to po rozwodzie
Festiger odczuwat pustke, a kiedy myslat, ze by¢ moze Louise spotyka si¢
z innymi mezczyznami, czul palaca zazdros¢.

*

Drzwi do pokoju Louise byly uchylone, co oznaczato, ze interesanci
sa mile widziani. Otworzyt je szerzej 1 oparl si¢ o framuge. Nie widziat
Louise, lecz styszat jej glos:

— Jak to si¢ nie da?! To zrobcie cos, do cigzkiej cholery, zeby te
komputery dziataty jak nalezy!!

Chwile potem ja zobaczyl. Zawsze mu si¢ podobato, jak idac,
poruszala biodrami. M6j Boze, pomyslal Festiger, jak ja uwielbialem
calowac te biodra! Louise krzatala si¢ energicznie przy biurku, wktadajac
papiery do teczki. Nie zauwazyla go. Zastanawiat si¢ przez chwile, jak
wygladatoby ich matzenstwo, gdyby mieli dziecko...

— Czes$¢, Louise — powiedziat. Odwrécita glowe.

— Czego chcesz? — warknela. — Przestan wreszcie nosi¢ ten krawat,
Yves — dodata nieco tagodniej, patrzac na jego niebieski krawat w biate
groszki.

Usmiechnat sig.

— Jeste$ ztosliwa wobec wszystkich mezczyzn, czy tylko wobec
mnie?

— Wejdz, prosz¢ — baknela, nieco zmieszana. — Przepraszam, ale
znowu mamy kontrole z urzedu skarbowego. Juz druga w tym roku.
Doprowadza mnie to do szalu. Napijesz si¢ kawy?

— Chetnie — odpowiedziat Festiger, siadajac na fotelu naprzeciwko
jej biurka. — Ty si¢ w ogole nie zmieniasz. — Pokrecit glowa.

— Ty tez nie — powiedziala Louise, nalewajac kawe do filizanek.

Biorac filizanke, musnat jej palce.



— Ladnie wygladasz.

— Daruj sobie, Yves. Co cig sprowadza?

— Chciatbym, zeby$ mi powiedziata, czy we francuskich archiwach
moga znajdowac si¢ informacje dotyczace obcych agentow, ktorzy w
ciagu ostatnich piecédziesigciu lat pracowali na terenie Francji?

— Czy ja dobrze stysze? W ostatnim potwieczu"?

— Tak.

— Moze 1 s3, ale dotarcie do tych materialéw nie bedzie mozliwe bez
zgody tego bufona Chiraca. A moze znasz kogos w Patacu Elizejskim? —
rzucila ironicznie.

— Louise, prowadz¢ zawiklang sprawe. Kilka dni temu zamordowano
cztowieka, ktory prawdopodobnie byt szpiegiem, ostatnio pracowat dla
Mossadu. Miat przy sobie dwa paszporty na dwa rézne nazwiska. Mamy
powody przypuszczaé, ze w czasie wojny dziatat na terenie Francji.

Louise parskngta $§miechem.

— Druga wojna? A kogo to dzi§ obchodzi?! No tak... on moze jednak
mie¢ teczkg w gtdbwnym archiwum kontrwywiadu.

— Wiasnie, a ja drepcze w miejscu 1 glowi¢ si¢ nad tym, kto 1 z
jakiego powodu go zatatwil. Moglaby$ popyta¢ tu 1 6wdzie. Masz w
ministerstwie kolezanki...

— Komisarzu Festiger, czy ty przypadkiem nie naklaniasz mnie to
zdrady tajemnicy panstwowej? To przestepstwo, panie policjancie. —
Usmiechneta si¢ kokieteryjnie.

— Louise, wiesz dobrze, ze w archiwach ministerstwa sa teczki
roznych dziwnych ludzi.

— Dobrze, jakos nie potrafi¢ ¢ci odmowi¢ — westchnela.

— Poza malzenstwem.

— Yves, proszg, nie zaczynajmy kiotni.

— Ja si¢ nie kloce.

— Zawsze zaczynaliSmy kiotnie od tego, ze twierdzites, ze ty si¢ nie
ktocisz.

— Bo to prawda.



— Och przestan! — parskneta. — Do rzeczy. Jak brzmi nazwisko tego
cztowieka?

— Trepper. Leopold Trepper, ale moze rowniez wystgpowac pod
nazwiskiem Jean Gilbert.

Louise zapisata obydwa nazwiska na kartce.

— Zobacze, co da si¢ zrobi¢. Zadzwonig, jak tylko si¢ czego$ dowiem.

— Wspaniale.

Pocatowal ja w policzek. Pachnie moimi ulubionymi perfumami,
pomyslat, gdy byt juz na korytarzu. Zadzwonita jego komorka.

— Przyjedz do hotelu Continental — powiedziat Al-Douri. —
Znalazta si¢ twoja Amerykanka. Byla z wnuczka na wycieczce w
Orleanie.

— Bedg¢ za dziesi¢¢ minut.

*

Joseph czekat na niego, spacerujac po hotelowym holu.

— Przepraszam, Zidane, korki.

— Nie nazywaj mnie Zidane.

— Dlaczego, przeciez to dobry pitkarz...

— Nie chcg, zebys$ tak do mnie mowit, bo podkreslasz, ze jestem z
Algierii.

— W porzadku, przepraszam.

— UprzedziliSmy pania Ivory, ze bgdziesz chciat z nia porozmawiac.

— Mowiliscie jej o zabojstwie w hotelu?

— Nie, ty jej powiesz. Ja jade prowadzi¢ moje internetowe §ledztwo.
Chlopcy znalezli kilku typkow z blizna. Muszg ich obejrze¢. Powodzenia.

Drzwi otworzyta Festigerowi mloda dziewczyna o rudawych wlosach,
w biatym podkoszulku 1 dzinsach. Byla bardzo tadna. Jak dla niego,
dziesie¢ punktéw na dziesie¢ mozliwych.

— To pan jest tym gliniarzem, ktory chciat rozmawiac z babcia? —
zapytata po angielsku.



— Tak, to ja — odrzekt Festiger w tym samym jezyku. Nigdy nie byt
zadowolony ze swojego angielskiego. Mowit

ze Smiesznym francuskim akcentem. Dziewczyna usmiechneta si¢
ironicznie.

— Prosze¢ wejs¢. Babcia czeka na pana. Wasi ludzie troche ja
przestraszyli. Jestem Nicole Ivory.

— Komisarz Festiger. Przykro mi, ale musza was pilnowac.

— Nie wyglada pan na Herculesa Poirota — rzucila z uroczym
usmiechem, odwracajac si¢ w drzwiach.

— On byl Belgiem, o ile dobrze pamigtam — odpowiedziat Yves.

Stwierdzit, ze Nicole nie jest chyba typowa Amerykanka z okropnych
dowcipow, jakie kraza we Francji. Nie byta ani gruba, ani brzydka, nie
wygladata tez na panienke, ktora rozwiazuje krzyzowki, zujac gume 1
pijac wiadra coca-coli.

Rozejrzat si¢ ciekawie. Wynajecie takiego apartamentu musiato
kosztowa¢ mnostwo pieni¢dzy. Hotel miat pie¢ gwiazdek 1 potozony byt
nad sama Sekwana przy ruchliwej Quai Voltaire. Pani Ivory musi by¢
nadziana.

Sprawdzit, czy w bocznej kieszeni marynarki ma kopi¢ listu, jaki
Sylvie Ivory wystata z USA do Leopolda Treppera.

— Babciu, ten pan z francuskiej policji juz jest 1 chciatby z toba
porozmawia¢ — dobiegl z salonu glos Nicole.

— Popros go, kochanie.

Festiger wszedl do salonu. Starsza pani siedziala w wiklinowym
fotelu, przegladajac czasopisma kobiece, lezace na matym szklanym
stoliku. Jej siwe wlosy upigte byly w kok, mimo podesztego wieku miata
zgrabna sylwetke, tadne, starannie wypielggnowane dtonie o dhugich
palcach. Jej delikatna twarz zachowata Swiezo$¢ 1 wdzigk. Festiger
zwrdcit uwage na jej bizuterig, niezwykle gustowna — srebrny naszyjnik
z bursztynami 1 dwa pierscionki rowniez z bursztynami, doskonale
pasujacymi do amarantowej letniej sukienki.

— Komisarz Yves Festiger... wydzial zabdjstw — przedstawit si¢ po
angielsku, nieco onieSmielony.



Sylvie Ivory podniosta na niego wzrok.

— W ktorej dzielnicy znajduje sie panski komisariat? — zapytata po
francusku.

— Na Montmartrze, ale nasz rejon obejmuje réwniez Dzielnice
L acinska.

— Podczas wojny pracowatam na Montmartrze... Panie komisarzu,
zastanawia mnie, co wydziat zabgjstw paryskiej policji moze chcie¢ od
takiej starej kobiety jak ja. Ale jesli tylko bed¢ mogla w czym$ panu
pomoc... Prosze siadac.

Ruchem dloni wskazata wygodny fotel po drugiej stronie stolika.

— Zgaduje, komisarzu, ze jest pan zaskoczony, 1z nie jestem rodowita
Amerykanka? — spytata, patrzac na niego przenikliwie.

— Tak — sktamat, nie chcac na razie zdradzac¢ tego, ze czytat jej list
do Treppera.

— Urodzitam si¢ w Orleanie, a mtodos¢ spedzitam w Paryzu. Musze
przyznac, ze panscy ludzie trochg¢ mnie przestraszyli, méwiac, ze sa moja
ochrona 1 zebym nie ruszata si¢ z hotelu.

— Przepraszam, nie chcieliSmy pani zdenerwowac¢. Chodzi o pani

bezpieczenstwo.

— O moje bezpieczenstwo? — zdziwita sig. — Moglby pan to
sprecyzowac?

Festiger poczut sig, jakby to on byt przestuchiwany.

— Migdzy innymi w tym celu tu przyjechalem — wyjasnil

pospiesznie. — Moja troska o pani bezpieczenstwo ma pewne podstawy.
Zaraz wszystko pani wyjasni¢, przedtem jednak to ja chcialbym zadaé
pani parg pytan.

— Prosze¢ bardzo — odpowiedziala pani Ivory. — Napije si¢ pan
kawy? — A gdy komisarz skinat gtowa, zwrécita si¢ do wnuczki:

— Kochanie, zadzwon, niech przyniosa dwie kawy 1 moze jakie$
ciasteczka.

Po chwili pokojowka przywiozta na wozku kawg 1 talerz herbatnikow.



— A moze ma pan ochotg na co§ mocniejszego? — Nicole spojrzata
na niego pytajaco.

— Dzigkuje, nie, jestem na stuzbie.

— A wigc jest pan policjantem, ktory przestrzega regulaminu. Jakich
jeszcze regulamindw pan przestrzega? — zapytata wyzywajaco, opierajac
rece na biodrach.

— Kochanie, pan komisarz przyszedt do mnie, a nie do ciebie —
wtracila si¢ starsza pani.

Nicole przewrodcita zabawnie oczami 1 usiadla w fotelu. Festiger
zerknat na nig raz jeszcze, po czym zwrocit si¢ do pani Ivory:

— Kilka dni temu w hotelu przy rue St-Lazare zostal zamordowany
pewien starszy m¢zczyzna.

Wyjat ksero zdjecia paszportowego Leopolda Treppera 1 podat je pani
Ivory. Obserwowat jej twarz. Znikta tagodnos$¢ 1 pogoda, pojawito sie
napigcie, a w oczach nieme pytanie.

— Znala pani tego cztowieka?

— Tak... M6j Boze... co si¢ stato?

— Zostat zastrzelony przez wynajetego mordercg, a wigc
najprawdopodobniej byla to egzekucja. Wiemy, kto go zabil, ale nie
wiemy, na czyje polecenie. Chcialbym, zeby pani pomogla nam w
ustaleniu kilku waznych faktow.

Pani Ivory odstawita filizanke na stolik 1 ukryta twarz w dioniach.
Festiger odczekatl chwilg 1 zapytat:

— Czy przyjechala pani do Paryza, by spotkac si¢ z tym cztowiekiem?

— Tak, ale chcialabym podkresli¢, ze nie mam z jego $miercia nic
wspolnego — odpowiedziata zdecydowanie, podnoszac gtowg.

— Niczego takiego nie sugeruje — zapewnit komisarz. — Poza tym
ma pani alibi — dodat.

— Skad pan wie? — zapytala, unoszac glowe. Na jej policzkach
btyszczaly tzy.

Festiger wyjat z kieszeni kopig listu 1 podat ja kobiecie. Ta gleboko
westchneta.



— Ten list znalezliSmy przy zmartym — wyjasnit. — Oczywiscie
musieliSmy go przeczytaC, mam nadziej¢, ze nam pani wybaczy...
Dowiedzielismy si¢ z niego, po co pan Trepper przyjechat do Paryza.
Prawie nic o nim nie wiemy. W ambasadzie izraelskiej niewiele nam
powiedzieli. Tylko tyle, ze pracowal dla Mossadu. Pomoze nam pani?

Przygngbiona pani Ivory skingla gtowa.

— Prosze powiedzie¢, kiedy, gdzie 1 w jakich okolicznosciach
poznata pani Leopolda Treppera.

Sylvie Ivory odetchngla gigboko. Wida¢ bylo, ze ze wszystkich sit
stara si¢ zachowac spoko;.

— To byto tuz przed inwazja Niemiec na Francj¢ — zaczeta drzacym
glosem. — Chyba na wiosne tysiac dziewieCset czterdziestego.
Pracowatam wtedy jako kelnerka w Café de la Nouvelle Athénes. To byta
moja pierwsza praca w Paryzu i bardzo si¢ z niej cieszytam. Poznalam go
wlasnie w tej kawiarni. Czesto tam przychodzit. Wiasciwie to on zwrécit
na mnie uwage...

— Babciu, nigdy o tym nie méwitas — odezwala si¢ Nicole.

— Bo tez nie byto powodu, aby o tym méwic, kochanie. Bylam wtedy
bardzo do ciebie podobna, a przeciez ty, bedac w college'u, nie mogtas
narzekac na brak zainteresowania ze strony chtopcow, prawda?

— Prawda — mrukngla dziewczyna, posylajac Festigerowi diugie
spojrzenie. Nagle wstata energicznie 1 powiedziata: — No to zostawie
was samych.

I wyszta dziwnie pospiesznie, trzaskajac drzwiami.

— Wtedy go poznatam 1 zakochatam si¢ w nim — podjeta pani Ivory.
— Nie wiem, czy pan wie, co to znaczy kocha¢ kogo$ tak, zeby pozwoli¢
soba zawladnacé?

— Zapewniam pania, ze tak — odpowiedzial, myslac o Louise.

— Bylam wtedy mioda i glupia, ale po pewnym czasie dosztam do
wniosku, ze on co$ przede mna ukrywa. Znatam go pod nazwiskiem Jean
Gilbert. Sprawiat wrazenie pewnego siebie, bogatego cztowieka, a czasy
byly ciezkie. No 1 wybuchta wojna...



— Przepraszam, ze pani przerwg, ale takie samo imig i nazwisko, Jean
Gilbert, widniato na kopercie, w ktorej znalezlismy ten list. Czy moglaby
pani to wyjasnic¢?

— Ten cztowiek mial wiele twarzy. Jean Gilbert byt jednym z jego
licznych wecielen.

— Chce pani powiedzie¢, ze byt szpiegiem?

— Mozna tak to nazwac. SpotykaliSmy sie tez po tym, jak Niemcy
wkroczyli do Francji. To byta trudna mito$¢. To on dyktowat warunki,
ciagle mi si¢ wymykatl... A ja chcialam tylko by¢ z nim... Dopiero po
jakim§ czasie zorientowalam si¢, ze Gilbert jest niebezpiecznym
cztowiekiem. Zabijat ludzi. Otaczat si¢ podejrzanymi typami. Nie byt to
dobry czas na szczg$cie 1 mitos¢. Nie wiem, jak to wytrzymywatam, te
zmiany miejsca zamieszkania, strach...

— Prosze¢ powiedzie¢ o jego pracy wywiadowcze;j.

— Pracowat dla Zwiazku Radzieckiego.

— Byt czlowiekiem Stalina? — Komisarz poczul, ze robi mu si¢
goraco.

— Tak. Ale to nie bylo takie proste. Chyba czyms$ si¢ Zwiazkowi
Radzieckiemu narazil, bo musial si¢ ukrywaé, szukali go... Nie
wiedziatam doktadnie dlaczego, mogtam jedynie snu¢ domysty, ale nie o
domysty przeciez panu chodzi.

— Dlaczego pisata pani do niego na adres w Szwajcarii?

— Och, Jean nie wygladat moze na bogatego cztowieka, ale mysle, ze
nie brakowato mu pieniedzy. Mieszkal w Izraelu 1 w Szwajcarii. Ja
znatam go zawsze jako Jeana Gilberta 1 takim pozostanie w mojej
pamigci. Natomiast jego prawdziwe nazwisko, Leopold Trepper,
poznatam dopiero wtedy, kiedy po latach napisat do mnie pierwszy list.

— Ma go pani przy sobie?

— Nie...

Powiedziala to z wahaniem, a Festiger udatl, ze tego nie dostrzegt.

— Napisal, ze ma zaawansowany nowotwor, a ludzi w jego wieku
raczej si¢ nie operuje, ze wkrotce umrze 1 cheiatby mi



cos$ powiedzie¢, osobiscie, wlasnie w Paryzu, tu, gdzie si¢ poznaliSmy.

— Nad tym si¢ wlasnie zastanawiam — podchwycit komisarz. — Co
spowodowato, ze tak chory czlowiek wypisat si¢ ze szpitala 1 przebyt
szmat drogi, zeby si¢ z pania spotkac?

— Nie wiem — powiedziata bezradnie Sylvie Ivory. — Nie zdazyt mi
tego powiedzie¢... — urwala, jakby si¢ bata, ze wybuchnie ptaczem.

— Prosz¢ mi wybaczy¢, ale nie sadze, zeby pani nie wiedziata, o co
chodzi. W licie wspomniata pani, ze jest co$, 0 czym nie moze pani
napisac, a chce mu powiedziec.

Pani Ivory milczata. Festiger obserwowat jej twarz.

— Bytam z nim w ciazy, ale poronitam — odpowiedziata w koncu
bardzo cicho.

Festiger poczut si¢ idiotycznie. Poprawit si¢ w fotelu, odchrzaknat i
postanowit, ze lepiej zmieni¢ temat.

— Wiemy, kim byt cztowiek, ktory zamordowat Treppera. Nie dziatat
jednak na wtasna reke, zostal wynajety przez mezczyzne z blizna na
prawym policzku. Wiemy od recepcjonisty, ze najprawdopodobniej ten
wlasnie mezczyzna byt tu 1 pytal o pania.

— O mnie?

— Tak, dlatego dalem pani ochrong. Proszg¢, niech mi pani powie
wszystko, co wie o Leopoldzie Trepperze.

Pani Ivory milczata, patrzac niewidzacym wzrokiem w okno. Festiger
poczut, ze dzi$ juz niczego si¢ od niej nie dowie.

— Badzmy w kontakcie — rzucit, wstajac. — Bez pani pomocy
niewiele zdziatamy. Zostawig pani moja wizytowke.

Wyjat z kieszeni maly kartonik, potozyt go na szklanym blacie stolika
1 cicho wyszedt.

*

Jadac do domu, analizowal rozmowe z pania Ivory. Bylo jasne, ze
kobieta co$ ukrywa. M0oj Boze, myslatl Festiger, jak ja malo wiem o
czasach wojny!



Wziat prysznic, po czym zadzwonil do Al-Douriego, a potem do
doktora Bus¢ 1 umowili si¢ na mecz. Tego dnia miaty gra¢ Belgia i
Holandia. Bilety kupili p6t roku przed mistrzostwami. Rzecz jasna
Festiger kibicowat Belgom, bo przynajmniej cz¢s¢ z nich mowita po
francusku.

Przed wyjsciem odgrzat paskudna pizz¢ w kuchence mikrofalowe;.
Kiedy jadi, poczul, jak bardzo jest zmeczony. Wystat jeszcze SMS-a do
Louise. Napisal, ze wie na pewno, iz Trepper pracowal podczas drugiej
wojny $swiatowej dla radzieckiego wywiadu. Prosit, zeby wzigta to pod
uwage, gdy bedzie przegladala archiwa MSW. Napisat tez, ze ja
pozdrawia 1 catuje. Odpisata, ze jest zmeczona 1 ze gdy si¢ czegos dowie,
da mu zna¢.

Witozyt koszulke Paris Saint-Germain 1 pojechat na stadion St. Denis.
Ostatni odcinek przed wejsciem szli w tlumie wubranych na
pomaranczowo kibicow holenderskich. Nie mogt jednak skupi¢ sie na
grze, weciaz myslat o zabojstwie Treppera, cho¢ Busé glosno wrzeszczat 1
co chwilg zrywal si¢ fawki. Mecz zakonczyl si¢ remisem.

*

Sylvie Ivory po wyjsciu Festigera dlugo nie mogla doj$¢ do siebie.
Gdy Nicole wrécita, zastala jq siedzaca nieruchomo w fotelu.

— Przepraszam ci¢, Nicole, ale przez tego policjanta bedziemy
musiaty zosta¢ jeszcze w Paryzu — powiedziala.

— Nic nie szkodzi, babciu. Ja si¢ ciesze. To fajny policjant.

— Tylko mi nie méw, ze ci si¢ podoba.

— Podoba. — Dziewczyna przekrzywita zadziornie gtowe.

— Kobieta policjanta ma marne zycie — probowata zazartowac¢ pani
Ivory.

Oktamata komisarza, méwiac, ze nie zabrata z domu ostatniego listu
Gilberta. Przed snem raz jeszcze go przeczytala. Spojrzala na ostatni
fragment, w ktorym napisat, ze w banku



Hugona Tranknera w Genewie nadal sa zdeponowane jej pieniadze —
razem z odsetkami ¢wier¢ miliona dolaréw. Intrygowato ja jednak co
innego. Gilbert napisat, ze kto$§ czyha na jego zycie. Jaki§ cztowiek z
blizna miat o niego wypytywac w szpitalu w Tel Awiwie. Jego koledzy z
Mossadu namierzyli przez satelitg, z kim ten osobnik rozmawial przez
komorke. Sylvie gorzko zaptakata.



ROZDZIAL 16
Teczka

Po wizycie Festigera Louise zadzwonita do dyrektora archiwum
Ministerstwa Spraw Wewngtrznych, kolegi ze studidéw, Michela Leroi.
Poprosita go, zeby poszukal materiatow, ktore wiazalyby si¢ z osoba
Leopolda Treppera. Tym wigksze byto jej zaskoczenie, kiedy nastepnego
dnia rano zadzwonit do nie;.

— Louise, musimy porozmawia¢ — powiedzial, wyraznie
zdenerwowany.

— Michel, o ile sobie przypominam, nie spaliSmy ze soba, prawda? —
zapytata z usSmiechem, bo Leroi zapraszat ja kilka razy na kolacje 1
wyczuwata, ze ma nadziej¢ na cos wigcej.

— Nie pora na zarty. Przyjde¢ do ciebie. Musisz mi odpowiedzie¢ na
kilka pytan.

Rozlaczyt sie, zanim zdazyla co§ powiedziec.

Leroi zjawit si¢ po godzinie, niosac gruba pozdikia teczke. Usiadt na
krzesle po drugiej stronie biurka, zapalit papierosa i zapytat:

— Powiedz mi, dlaczego interesujesz si¢ jakimi$ brudami z czaséw
drugiej wojny §wiatowej?

— Z drugiej wojny? — Udala zaskoczona. — O czym ty mowisz?

— Weczoraj poprositas§ mnie, zebym poszukatl materialdéw na temat
dwodch osob, Jeana Gilberta 1 Leopolda Treppera, czy tak?



— No tak, ale w dalszym ciagu nie rozumiem, co to ma wspolnego z
druga wojna Swiatowa.

— Juz wyjasniam. Ot6z wyobraz sobie, ze spelnitlem twoja prosbe.
Znalaziem te materialy. Okazato si¢, ze Leopold Trepper 1 Jean Gilbert to
ta sama osoba. W archiwum materialy na jego temat sa w szesciu
teczkach, z ktorych tylko ta jedna — wskazat z6ttg teczke, ktora trzymat
na kolanach — zostata niedawno odtajniona w trybie pilnym. Kto$ juz
szukat w naszym archiwum tych akt.

— Kto?

— To wlasnie jest problem. Byla to osoba majaca dostep do akt
francuskiego wywiadu. Jaka$ wazna figura. Probowalem dowiedziec sig,
kto to jest, bez skutku. Komu$ zalezalo, zeby po jego wizycie w
archiwum nie zostal najmniejszy $lad. Pozostate pie¢ teczek Jeana
Gilberta ma status S$cisle tajnych 1 tylko podpis prezydenta moze je
otworzy¢. Powiedz mi, dlaczego interesujesz si¢ tym cztowiekiem?

— Woecale si¢ nim nie interesuj¢... Po prostu...

— Nie ktam, Louise, znam ci¢. Tak samo ktamatas$ na studiach. Czy
wiesz, ze ten facet szpiegowat dla Zwiazku Radzieckiego?

Louise nie odpowiedziata. Pomys$latla o wczorajszym SMS-ie od
Festigera.

— To byl typek spod ciemnej gwiazdy. Zawodowy morderca — dodat
Leroi.

— Dlaczego te materiaty sg tajne? — zapytala Louise.

— Nie udawaj, ze si¢ nie domyslasz — prychnal zniecierpliwiony. —
Z wywiadu nie odchodzi si¢ nigdy. Po wojnie Trepper nadal pracowat,
miedzy innymi dla naszego wywiadu oraz dla izraelskiego Mossadu.
Materialty na jego temat sg tajne, bo figuruja w nich nazwiska ludzi,
ktorzy jeszcze zyja.

Louise milczata. Stowa Leroi naprowadzily ja na pewien trop.
Festiger wspominal, ze morderstwo Treppera moze mie¢ szersze tlo.
Teraz je dostrzegla. Musi naktoni¢ Leroi, zeby



zostawit jej teczke¢ na jeden, dwa dni. Zamierzata zapoznac si¢ z
aktami, zanim powie o nich Yves'owi.

— Michel, czy moégilbys mi zostawi¢ te akta? Chciatabym je
przeczytac.

— Nie mowig nie, ale pod dwoma warunkami: po pierwsze powiesz
mi, dlaczego si¢ nimi interesujesz, po drugie zjesz ze mna kolacjeg.

— Musze? — jeknela.

— Louise, prosze... Prébuje zaprosi¢ ci¢ na kolacje, odkad
skonczyli$my studia.

— No dobrze... — UsSmiechneta si¢ zalotnie. — Aleja tez mam
warunek.

— Jaki, powiedz! — wyszeptat Leroi.

— Ze to bedzie tylko kolacja — odpowiedziata Louise, ktadac nacisk
na stowo ,,tylko".

— Dobrze, Louise, wybierzemy si¢ zatem tylko na kolacj¢ —
westchnal Leroi z rezygnacja. — Czy odpowiada ci niedziela
dziewigtnastego?

— Odpowiada.

— W takim razie jesteSmy umoéwieni, przyjade po ciebie. Tym swoim
szpanerskim kabrioletem, pomyslata Louise.

Boze, jacy ci faceci sa tatwi do przejrzenia! Gdyby tylko Yves
wiedzial, jak ona si¢ dla niego poswigca!

— Louise, mam mato czasu, a ty jeszcze nie odpowiedziatla§ na
pierwsza cz¢s¢ mojego pytania.

— A jak ono brzmialo? — zapytata niewinnie Louise.

— Dlaczego interesuja cie te akta?

— Moj byly maz o nie prosit.

— Po co?

— Nie wiem. Jak chcesz, to go zapytaj. Najlepiej zrobisz, jesli
zaprosisz go na kolacj¢. Moge da¢ ci numer jego komorki, chcesz?

— Louise, przepraszam, tylko pytalem. Mozesz zatrzymac teczke¢ na
dwa dni. Ani minuty dtuze;j.

— Rozumiem.



Michel wstat 1 wygtadzit marynarke. Kurdupel i pedant, pomyslata
Louise.

— Juz idziesz? Jaka szkoda! — wykrzykneta z afektacja.

— Obowiazki... JesteSmy umoéwieni — przypomniat.

— Oczywiscie — odpowiedziata, starajac si¢, by ,,oczywiscie"
zabrzmiato naturalnie, a nie jak ,mam to w nosie" lub ,,wszystko mi
jedno". Kiedy wyszedt, zalowala, ze jednak nie powiedziala czegos
mitego o jego nowym samochodzie. Popatrzyta na gruba zélta teczkg.
Bedzie miata lekture do poduszki.

*

Michel Leroi, kiedy widziatl Louise, zawsze dostawat erekcji. Pragnat
jej do obtedu. Zlany potem, szybkim krokiem skierowat si¢ do windy, by
zjecha¢ do archiwum, gdzie znajdowaly si¢ zbiory podreczne archiwum
MSW. Kazdy archiwista bardzo by si¢ zdziwit, gdyby zobaczyt teczki
Treppera wilasnie tutaj. Wilasciwym miejscem ich przechowywania
powinno by¢ archiwum stuzb specjalnych. Bylo jasne, ze kto$§ si¢
postarat, aby te materiaty znalazly si¢ wlasnie tutaj. Ktos, komu zalezalo,
aby te teczki nigdy nie ujrzaly S$wiatta dziennego. Osoba, ktora
dopilnowata tej przeprowadzki, byt wtasnie Leroi. A zrobit to na czyjas$
prosbe. Wiedzial, ze nie powinien nikomu o nich méwié, ale cheé
zobaczenia Louise 1 wkupienia si¢ w jej taski byta silniejsza.

Teraz musiat natychmiast zadzwoni¢.

%

W luksusowej rzadowej klinice w Nancy znajdowat si¢ oddziat
hospitacyjny. Przebywal tam pacjent otoczony szczegdlnie troskliwa
opieka, cieszyl si¢ tez sympatia lekarzy 1 pielegniarek. Pan Delacroix byt
cztonkiem partii socjalistycznej 1 byltym ministrem spraw wewngtrznych
w lewicowych gabinetach. Starsi ludzie znali go jako przyjaciela Francois
Mitterranda,



Giscarda d'Estaigne oraz dtugoletniego przywodcy francuskich
komunistéw, Jacques'a Duclosa, z ktorym taczyly go szczegdlne wiezi.
Delacroix byt cztowiekiem bardzo zastuzonym dla Francji. Uosabial
republike.

Byt sparalizowany. Trzy lata temu, podczas wakacji na Riwierze,
jadac sportowym porsche w towarzystwie mtodej przyjaciodtki, uderzyt w
barier¢ przy szosie.

Konsekwencja byto uszkodzenie rdzenia krggowego, a co za tym idzie
paraliz dolnej czgsci ciala. Przyjacidtka zgingta na miejscu. Poza tym
Delacroix chorowat na astme.

— Juz niedtugo umre, ale zanim przyjdzie po mnie kostucha, musze
jeszcze zatatwié pare spraw — powtarzat ciggle.

Mimo choroby nie tracil kontaktu ze $wiatem. Miat laptopa, staty
dostgp do Internetu, codziennie przynoszono mu prasg, odbierat wiele
telefonéw. Mozna byto odnies¢ wrazenie, ze trzyma go przy zyciu jakas
obsesja, przedsiewzigcie, ktore za wszelka cene postanowit doprowadzi¢
do konca.

*

Odebrata pielegniarka.

— Shucham, klinika rzadowa w Nancy.

— Dzien dobry pani. Czy moéglbym prosi¢ do telefonu pana
Delacroix?

— A kto mowi?

— Och, przepraszam, nie przedstawilem si¢. Michel Leroi, dyrektor
archiwum MSW. Dzwoni¢ z Paryza. To wazna sprawa.

— Prosze¢ chwilg zaczekaé. Przetacze pana.

Chwila trwata prawie minutg. Wreszcie ustyszal w sluchawce
Swiszczacy astmatyczny oddech starego cziowieka.

— Witam pana, Leroi. Dlaczego pan do mnie dzwoni? — W jego
glosie dalo si¢ wyczu¢ zdenerwowanie.

— Panie przewodniczacy, nie zaklocalbym panskiego spokoju bez
waznego powodu — wybakal Leroi.

— W takim razie stucham, o co chodzi?



— Wydalo sig, ze teczki Treppera sa w naszym archiwum. Znalazia je
jedna z pracownic — sktamat. — Szukata ich na prosbe swojego bytego
meza. A ten maz jest policjantem.

— Co?!

— Naturalnie nie widziat ich 1 nie zobaczy, juz ja o to zadbam...

— Jak nazywa si¢ ten gliniarz? — przerwal mu Delacroix.

— Yves Festiger z wydziatlu zabgjstw.

— Jakie sa powody jego zainteresowania?

— Prowadzi jakie$§ dochodzenie. Starzec zaniost si¢ kaszlem. Leroi
czekat cierpliwe.

— Dzigkuj¢ panu, Leroi — wycharczat Delacroix po kilku sekundach.
— Jest pan dobrym przyjacielem. Prosz¢ si¢ nie przejmowac. Policjanci
prowadza rozne dochodzenia, ktore niekoniecznie musza przynosi¢ efekt
w postaci dotarcia do prawdy. Jako przyszly polityk powinien pan
rozumie¢, ze nie nalezy ujawnia¢ prawdy, jesli moze zrani¢ wielu ludzi.
Tak jest lepiej dla wszystkich.

— Ma pan racje, panie przewodniczacy. Uznatem jednak, ze powinien
pan wiedzie¢ o tym wscibskim gliniarzu. Wierze, ze kierowat si¢ pan
dobrem Francji, polecajac mi przenies¢ te teczki.

— Zawsze kierowalem si¢ dobrem Francji — odrzekt Delacroix, co
zabrzmiato nieco patetycznie.

*

Al-Douri przyniést Yves'owi liste jedenastu mezczyzn z bliznami na
twarzy, ktorzy w ciagu ostatnich pigtnastu lat byli podejrzani o dokonanie
na terenie krajow unijnych rozmaitych przestgpstw. Trzech podejrzewano
o to, ze sa cztonkami roznych grup terrorystycznych. Nalezato sprawdzi¢,
czy ktéry$ jest teraz we Francji. Al-Douri rozestal do wszystkich
komisariatow policji 1 zandarmerii na terenie catej republiki fotografie
tych



ludzi. Tego samego dnia policja z Marsylii 1 Bordeaux poinfor-
mowata, ze trzech delikwentdéw siedzi w wigzieniu. Jeden byt handlarzem
narkotykéw, drugi seryjnym morderca 1 gwalcicielem, trzeci to serbski
zoierz z jednostek specjalnych, ktory we Francji odbywa kare wigzienia
za udzial w masowych mordach na Chorwatach 1 Bosniakach podczas
wojny w bytej Jugostawii. Zostato o§miu.

Tego ranka komisarz znalazt w skrzynce e-mailowej wiadomos¢ od
Elizy Baum.

*

Krabbe od dwdch dni nie opuszczat motelowego pokoju. Po zabiciu
Treppera postanowit, ze musi przyczaic¢ si¢ na jakis czas, jesli chce mie¢
swobode w wykonaniu dalszej czgsci zadania. Byt pewny, ze do tej pory
nie popeknit zadnego btedu. Trucizna w strzykawce to byt jego pomyst.
Roztwér cyjanku czesto stosowata Legia Cudzoziemska w krajach
afrykanskich. Prosty 1 niezawodny sposob likwidowania niepokornych
czarnuchow.

Czgsto uzywal trucizny. Wprawdzie by ja wstrzykna¢, musial znalez¢
si¢ blisko ofiary, ale lubit ryzyko. Uderzenie adrenaliny byto prawie jak
orgazm. Potrzebne substancje kupowal przez Internet. W Europie dos¢
trudno zdoby¢ cyjanek, poniewaz rzady wigkszosci panstw Grupy
Schengen kontrolowaly ilo$¢ tej substancji, jaka znajdowata si¢ w
posiadaniu  wywiadow poszczegdlnych panstw 1 w placowkach
naukowych. Na szczegs$cie zawsze mozna bylo liczy¢ na naukowcodw z
Ukrainy lub Ros;ji.

Lezal na niezastanym t6zku. Na podtodze walaty si¢ puszki po piwie 1
niedopatki. W pokoju unosit si¢ smréod przetrawionego alkoholu 1
niemytego ciala. Hermann bezmyS$lnie wpatrywal si¢ w telewizor,
wlasnie leciata transmisja meczu Francja—RPA. Swiat zwariowat,
pomyslat Krabbe. Zeby w ekipie RPA grali prawie sami czarni!



Juz prawie zasypiat, kiedy laptop wydat dlugi piszczacy dzwigk. Byt
to sygnat wywotania z grupy dyskusyjnej. Hermann zerwat si¢ na réwne
nogi 1 jednym susem znalazt si¢ przy komputerze. Wystukat pytanie:

CO SIE STAtO?

Po sekundzie pojawita si¢ odpowiedz:

WIEM Z PEWNEGO ZRODtA, ZE POLICJA JEST NA PANA TROPIE.

O kurwa, tylko spokojnie, to niemozliwe, to mi si¢ jeszcze nigdy nie
zdarzylo. Wystukal drzacymi palcami: ZNAJA MOJE NAZWISKO?
Odpowiedz brzmiata:

NIE. NIEWIELE WIEDZA, ALE PROSZE UWAZAC. MIMO TO MUSI
PAN COS DLA MNIE ZROBIC, ABY ZAPEWNIC NAM OBU
BEZPIECZENSTWO.

NIE CHCE RYZYKOWAC. MUSZE NA JAKIS CZAS PRZYWARO-WAC
— odpisal Hermann.

NIE MOGE POZWOLIC, ABY KTOKOLWIEK RZUCIt NA MNIE CIEN
PODEJRZENIA. PROSZE PAMIETAC, ZE RYZYKUJE WIECEJ NIZ
PAN. NIKT NIE MOZE MNIE POWIAZAC Z BRUDAMI Z PRZESZtOSCI.
ZAPtACE PANU DODATKOWO MILION FRANKOW. JUTRO ZLECE
PRZELEW.

Facet jest zdeterminowany, pomys$lat Hermann, i1 zgodzit sie.
Whpatrywat si¢ w ekran laptopa. Po chwili zobaczyt dane oséb, ktore
mialy umrze¢.

MICHEL LEROI, DYREKTOR ARCHIWUM FRANCUSKIEGO MSW,
LOUISE MARCHAND, WICEDYREKTOR CENTRUM DIGITALIZACIJI
DANYCH, MSW.

Ponizej widniat link do strony internetowej ministerstva z ich
zdjeciami 1 krotkim zyciorysem oraz numerami stuzbowych komorek.



ROZDZIAL 17
Agentka

Komisarz Juvet zauwazyl, ze niektorzy z jego kolegow z policji
niechetnie patrza na jego wspolpracg z Niemcami. Czes¢ policjantow
uwazata Niemcow za wrogdw, ale zdecydowana wigkszos¢ zachowywata
si¢ wobec niemieckiej administracji lojalnie. Owa lojalno$¢ wynikata z
faktu istnienia rzadu francuskiego w Vichy, wspotpracujacego z III
Rzesza.

Juvet tropit w Paryzu spiski antyniemieckie. W wigkszo$ci
przypadkoéw natrafiat na gowniarzy z francuskiego ruchu oporu, ktorzy
mysleli, ze jesli ogola w bramie jedna czy druga dziwke, ktéra sypia z
Niemcami, obronia w ten sposdb honor Francuzéw. Komisarz nimi
gardzil. Marzyt o wielkim sukcesie, czyms$ naprawde spektakularnym, na
przyktad zlokalizowaniu 1 rozbiciu komunistycznej siatki szpiegowskie;.
Na razie jednak Zwigzek Radziecki byt w sojuszu z Niemcami, cho¢, jak
mowit mu Karl Giering, juz wkrotce miato si¢ to zmienic.

Juvet pocieszat si¢ mysla, ze w koncu aresztuje Jeana Gilberta. Jego
szpicle nie spuszczali z oka siedziby ,,Synteksu", jednak Gilbert si¢ nie
pojawiat. Po Ulyssesie de la Cruz réwniez nie bylo §ladu.

*



Pierre Georges zalatwil Augustine'owi prace w podparyskiej fabryce
Renault. Mimo okupacji zarzad koncernu miat petne rece roboty. Niemcy
rekwirowali w catej Francji duzo samochodow, ale Wehrmacht ztozyt
ostatnio zamowienie na pi¢c tysigcy cigzarowek.

Augustine byt Pierre'owi bezgranicznie wdzigczny. Kolega uratowat
go od nedzy, a moze i1 czego$ gorszego. Augustine obmyslat zemstg na
Sylvie. Nie moégt si¢ pogodzi¢, ze ja stracit. Czul si¢ upokorzony.
Probowat szuka¢ zapomnienia w pracy. Bral dodatkowe zmiany, chodzit
na tajne spotkania komunizujacych robotnikow.

Czesto korzystal z ushug prostytutek. Miat nadzieje, ze oddajac si¢
najbardziej wyuzdanym praktykom, zapomni o Sylvie, o jej ciele, o jej
zapachu. Jednak w kazdej prostytutce widzial Sylvie, upokarzat je 1
ponizat, jakby to jej wymierzal kare, na niej si¢ mscil, jej sprawiat bol.
Jakby to ja traktowat jak zwierze.

Pierre Georges uwaznie mu si¢ przygladal. Intrygowal go ten
zamknigty w sobie chlopak, zastanawiat sig, jaka tajemnice nosi w sercu.
Pomyslat, obserwujac, jak aktywnie zabiera gtos na tajnych zebraniach,
ze doskonale nadaje si¢ na cztonka partii komunistycznej. Byla w nim
zajadtos$¢ 1 nieustepliwos¢. Na poczatku nigdy przeciez nie chodzi o idee.
Do idei mozna dorosnac.

*

Nazajutrz po przybyciu do Paryza Natasza udata si¢ do radzieckiego
przedstawicielstwa handlowego, mieszczacego si¢ przy placu Zgody, a
bedacego tak naprawde siedziba radzieckiego wywiadu. Niemcy o tym
wiedzieli, ale Stalin wciaz byt sojusznikiem Fuhrera, wigc przymykali na
to oko.

Oficerem tacznikowym migdzy Natasza i Moskwa byt kapitan Anton
Lebiediew, pracownik przedstawicielstwa, a faktycznie rezydent NKWD
w Paryzu. Byt stuzalczy 1 brutalny. Jego ospowata twarz nie wyrazata
zadnych emocji. Zawsze tluste



wlosy nosit zaczesane do tylu, co nadawalo mu wyglad prowin-
cjonalnego fryzjera.

Lebiediew urzadzit w budynku przedstawicielstwa matla katownig.
Torturowano tu 1 likwidowano wrogdéw panstwa radzieckiego, ktorych
funkcjonariusze NKWD zdotali ztapa¢ w stolicy Francji. Byli to na ogot
wrogowie urojeni lub tylko ,teoretycznie" nastawieni nieprzyjaznie do
Kraju Rad — trockisci oraz nieliczni przedstawiciele biate; emigracii.
Zmasakrowane ciata wywozono pod ostong nocy za miasto 1
zakopywano.

— Witajcie, towarzyszko — powiedzial obojetnie Lebiediew, stojac
tylem do Nataszy 1 patrzac niewidzacym wzrokiem w okno. —
Zamieszkacie tutaj.

Natasza byta atrakcyjna kobieta 1 nawet lata spedzone na Syberii nie
pozbawily jej urody. Przywykla do lubieznych megskich spojrzen,
zdziwila ja wigc obojetnos¢ Lebiediewa.

— Myslatam, ze wynajelisScie mi co§ w miescie. To ulatwiloby mi
poszukiwania... — zaczela.

— Bedzie, jak powiedziatem — ucial. — Nie mamy pieni¢dzy na
takie ekstrawagancje. W Paryzu jest ambasador, towarzysz Bogomotow.
Musicie si¢ z nim koniecznie spotka¢ przed jego wyjazdem do Vichy —
dodat, nadal si¢ nie odwracajac.

Natasza w milczeniu przyjela polecenie. Sprzeciw nie mial sensu.
Myslata o Koli, ktérego ostatni raz widziala w dniu aresztowania.
Swiadomosé, ze gdzies tam, za kregiem polarnym, jest jej syn, dodawata
jej otuchy podczas pobytu w obozie. Pomyslala, ze nie ma rzeczy, ktorej
by nie zrobita, by znow go zobaczy¢.

*

Ambasador ZSRR w Vichy, Aleksander Bogomotow, byt typowym
radzieckim urzednikiem — bezmys$lnym 1 §lepo oddanym wiadzy. Miat
okragla, piegowata, wiecznie skrzywiona twarz i blond wtosy ostrzyzone
najeza. O przyjezdzie Nataszy 1 zadaniu, jakie jej powierzono, zostat
powiadomiony szyfro-



gramem. Trepper byt dla Moskwy bardzo wazny, bo jako jedyny mogt
zna¢ miejsce pobytu tego zdrajcy Ortowa. Miat opini¢ jednego z
najlepszych agentow, jacy kiedykolwiek pracowali dla Zwiazku
Radzieckiego, co, o ironio, sprawialo, ze byl praktycznie nie do
odnalezienia. Niezwykle niezalezny, o rozlegtych kontaktach, znajacy
kilka jezykow obcych oraz posiadajacy zadziwiajaca umiejetnos¢e
wtapiania si¢ w otoczenie sprawialy, ze wpadnigcie na jego trop bylo
prawie niemozliwe. Byl jednak zdrajca, a Stalin zdrajcom nie wybaczal.

Bogomotow dostat polecenie od samego tLawrentija Bern, by go
odnalez¢ 1 zlikwidowa¢ za wszelka ceng. Natasza, po wykonaniu zadania,
rowniez miata zosta¢ zabita. Taka tadna kobieta, myslal Bogomotow, ale
trudno, $wiadek nie moze zyc¢.

Bogomotow zastal ja w salonie w towarzystwie Lebiediewa.

- Francuska kawa pozytywnie nastawia do $wiata. Napijecie sig,
towarzyszko? — zagait.

- Mnie nastraja pozytywnie do §wiata szklanka kaukaskiego

bimbru, towarzyszu ambasadorze — oswiadczyta Natasza.

Bogomotow si¢ usmiechnat. Niezla jest, pomyslat.

- Zartébw wam sie zachciewa, towarzyszko. Siadajcie. —

Wskazat fotele.

— Wocale nie zartuje. Kto w Zwiazku Radzieckim pija rano kawe?
Nabrali$cie, towarzyszu, zachodnich przyzwyczajen. Po powrocie do
Moskwy moze wam by¢ ciezko — odci¢la si¢, patrzac na niego zalotnie.

Bogomotow zmruzyt oczy. A moze ta Slicznotka zostala tu przystana,
zeby donosi¢ na niego 1 jego wspotpracownikow?

— No to gdzie ta kawa? — zapytala.

Bogomotow parsknat smiechem. Nawet na twarzy niewzruszonego
Lebiediewa pojawit si¢ grymas, ktory mial by¢ zapewne usmiechem.

Ambasador siggnat po telefon stojacy na stoliku.

— Trzy kawy — rzucit do stuchawki.

Po chwili pracownik przedstawicielstwa, wysoki 1 chudy



mezczyzna, przynidst na tacy trzy filizanki 1 postawit je na stoliku.

— Dziekuje¢ wam, Gatadze — mruknat ambasador. — Towarzyszko,
mam nadzieje, ze rozumiecie, jak delikatne 1 powazne zadanie postawito
przed wami kierownictwo partii?

— Rozumiem doskonale — zapewnita Natasza.

— Widzicie, my we Francji prowadzimy pewne dziatania o
charakterze rozpoznawczym. Szukamy jakiego$ punktu zaczepienia.
Wiemy, ze Trepper, wasz maz, przebywal w Hiszpanii podczas wojny
domowe;j 1 dziatat tam pod nazwiskiem Ulysses de la Cruz. Poniewaz nie
wiemy, jak teraz wyglada ani jak si¢ nazywa, wy, towarzyszko, musicie
nam pomoc.

— Wiem, jaka jest moja rola — odrzekta Natasza, upijajac tyk kawy.
— Wiem to doskonale, towarzyszu ambasadorze.

*

Pablo zatrzymat samochod przed dworcem Montparnasse. Zaczgto
pada¢. Szybkim krokiem poszedt na peron, na ktéry mial wjechaé
opozniony o dwadziescia minut ekspres z Brukseli. Wczoraj wieczorem
zadzwonit do niego Trepper. Prosit, by Pablo czekat na niego na dworcu.

Ostatnie dni byly dla mtodego Hiszpana trudne. Przede wszystkim
musiat dzieli¢ czas miedzy dwie kobiety. Pierwsza zachowywala si¢
ostatnio tak dziwnie 1 wyniosle, ze Huescar zaczal si¢ zastanawiaé, czy
romans z Elene nie dobiegt wtasnie konca. Dziewczyna znikala na cale
dnie, ale nie miat czasu jej $ledzi¢, musial zajmowac si¢ panng
Hoffman-Schiltz.

— Witaj, Pablo — rzucit Trepper, wysiadajac z wagonu

1 podajac Huescarowi swoja walizke.

— Czes¢, szefie.

— Jak twoje sprawy?

— Pytasz o Elene czy o Niemk¢? — mruknal Huescar, biorac bagaz.
Zauwazyl, ze widnieja na niej inicjaly Ulyssesa de la Cruz.

— O jedna 1 druga.

— Z Elene poza praca prawie si¢ nie widujemy. Nie mam czasu, zeby
ja sledzi¢. Roboty jest tak duzo, ze z trudem znajdujemy czas na obiad. O
randkach nie ma mowy.



Przeciskali si¢ przez thum. Kto§ potracit Treppera, a ten zaklat w
jakims$ obcym jezyku.

— To Zle, ze przestates ja §ledzi¢ — powiedziat niezadowolony.

— Szefie, nie moge si¢ rozdwoi¢ — jeknat bezradnie Pablo. —
Wyszli z budynku dworca 1 zmierzali w stron¢ samochodu. — Ta Niemka
chyba si¢ we mnie zakochata... — westchnat.

— Wzruszajace. Chyba si¢ rozplacze.

— To nie jest wcale $mieszne, szefie. Anna to dobra, uczciwa
dziewczyna, nie podejrzewa mnie o zte zamiary.

— To chyba dobrze?

Kiedy wsiedli do samochodu Trepper rzucit:

— Do mieszkania Ulyssesa.

— Jak sobie zyczysz, szefie. Mysle, ze moglbym juz rozpoczadé
operacje w ambasadzie. Oczywiscie to niemozliwe, zeby kto$ taki jak ja
tam wszedl, ale...

— Ona sfotografuje te dokumenty dla ciebie — dokonczyt Trepper.

*

Gdy Bogomotow, Lebiediew 1 Natasza rozmawiali, nad Paryzem
rozszalala si¢ burza. Natasza lubita deszcz. Na Syberii zawsze byt
zwiastunem wiosny, ktora przychodzila po surowej polarnej zimie.

Bata si¢ spotkania z me¢zem. Nie chciata go zdradzi¢. Juz raz to
zrobila, zeby ratowac dziecko. Oficerowie §ledczy zagrozili jej, ze Kola
bedzie odpowiadat jak dorosty 1 moze zosta¢ skazany nawet na karg
smierci. Od ich fantazji zalezala interpretacja jego czynow. Poddata sig 1
zlozyta zeznania obcigzajace meza.



Bogomotow, ktory spieszyt si¢ na pociag do Vichy, powiedziat jej, ze
Trepper na pewno jest w Paryzu. Na szczescie Lebiediew nie okazat si¢
tak ghupi, na jakiego wygladat, i przed przyjazdem Nataszy sporzadzono
liste stu dwudziestu bogatych paryskich przedsigbiorcéw, wsrdd ktérych
mogt by¢ Trepper.

Lebiediew byl przekonany, ze jesli Trepper ukradt z Orlowem
hiszpanskie pieniadze, to przyjechal do Francji na tyle bogaty, zeby
zatozy¢ wihasny biznes. Taka firma moze by¢ znakomita przykrywka dla
dziatalno$ci szpiegowskiej. Tego uczylo NKWD agentow, ktorzy mieli
pracowac na zachodzie Europy.

*

Pablo Huescar mégt méwic o szczesciu. W tazience w siedzibie firmy
zauwazyl na szafce mate pudetko, a w umywalce drobinki jakiej$
substancji chemicznej. Poniewaz zajmowal si¢ fotografia, wiedziat, ze to
siarczek srebra, uzywany do wywotywania 1 utrwalania zdje¢. Kilka
miesigcy temu przystosowat tazienke tak, by mozna byto w razie potrzeby
zamieni¢ ja w ciemni¢. Nie przypuszczal, ze kto§ poza nim z niej
korzystat.

Na szafce lezalo pudetko po filmie, obok niego dwie odbitki,
zamazane, nieudane 1 pewnie dlatego odtozone na bok. Kto$ zapomniat je
zabra¢. Gdy Pablo obejrzat doktadnie jedna, zamart z przerazenia. Byl na
niej Jean Gilbert, sfotografowany w jakiej$ restauracji.

*

— Kapitanie, telefon do pana! — zawotata gospodyni. — Jakas mtoda
dama.

Schulze-Boysen wyszedl ze swojego pokoju 1 wzial od nigj
sluchawke.

— Shuicham? — rzucil, patrzac znaczaco na starsza pania, ktora
natychmiast wycofata si¢ do kuchni.



— Tu Funke — ustyszatl, 1 zywiej zabito mu serce. — Mam ktopoty.
Muszg si¢ z panem natychmiast spotkac.

— Prosze by¢ za pot godziny przy kolumnie na placu Vendome.

Major Bohm nie wybaczytby mu, gdyby agentce Funke stato si¢ co$
ztego. Mial przeczucie, ze jej rola opiekunki Kameleona wiasnie sig
zakonczyla.

*

Elene Ortiz rzeczywiscie miala powody do niepokoju. Zrobila
Jeanowi Gilbertowi zdjecia, kiedy siedzial w Café de la Nouvelle
Atheénes. Film wywotata w fazience w siedzibie firmy. Duzo ryzykowata,
jednak zalezato jej na czasie. Chciata jak najszybciej przestac¢ je majorowi
Bohmowi.

Po zrobieniu odbitek odtozyta na potke dwa nieudane zdjecia. Reszte
fotografii wystata do Bohma. O tych odlozonych zapomniata.

Pierwszy raz, odkad =zostala agentka ,,Winnicy", popeita tak
powazny blad. Gdy tylko to stwierdzita, pobiegta do firmy, ale zdje¢ nie
znalazta. Oznaczato to, ze znalazt je albo Gilbert, albo Pablo.

Poczula, ze ma juz do$¢. Zmeczyly jatrzy lata szpiegowania,
przebierania si¢, udawania kogo$ innego. Chciala zrezygnowac.
Postanowila porozmawia¢ z Schulze-Boysenem.

*

Pablo natychmiast pojechat do mieszkania Ulyssesa.

— Po co przyszedies? — zapytat Trepper, gdy otworzyt Pablowi
drzwi. — Jeste$ pewny, ze nikt za toba nie szedt?

— Szefie, nie jestem dzieckiem...

Nie czekajac na dalsze pytania, wyjal z kieszeni marynarki mate
pudetko 1 dwa zdj¢cia.

— To pudetko po filmie, ktore nasza mata Elene zostawila



w tazience w firmie. A to dwie odbitki z tego filmu. Popatrz, jestem
pewny, ze znasz tego faceta.

Zdjecia byly zamazane, ale na jednym z nich z tatwo$cia mozna byto
rozpoznac¢ Jeana Gilberta pijacego kawe.

Pablo widzial, jak oczy Treppera zwezajq si¢, usta zaciskaja w waska
kreske, a na skroniach zaczynaja nabrzmiewac zyty.

— Uzywata dobrego obiektywu — dodat Hiszpan. — Wyglada na to,
ze Elene bardzo si¢ toba interesuje. Co robimy?

— Trzeba jej ztozy¢ wizytg — wycedzit Trepper.

*

Schulze-Boysen postanowit nie zaktada¢ munduru Luftwaffe. Mial na
sobie brazowy garnitur ze sztruksu 1 brazowe mokasyny. Nigdy wczesniej
nie spotkat si¢ z Funke, wiedzial jednak, jak wyglada, bo opisal mu ja
major Bohm. U kwiaciarki kupit pek herbacianych r6z. Chciat wygladaé
na kogos, kto czeka na narzeczona. Po dziesieciu minutach poczut na
plecach dotknigcie czyjejs reki. Odwrocit sie.

— Kochanie — powiedziala atrakcyjna blondynka—jak to dobrze, ze
jestes.

Popatrzyli sobie w oczy. Dziwnie dtugo.

— Usiadzmy gdzie§ — zaproponowat Boysen, wreczajac jej kwiaty.
— Czy moze pani by¢ Sledzona? — zapytal, nachylajac si¢ do jej ucha.

— Raczej tak... — wyszeptata, delikatnie catujac go w policzek.

Objeci niczym zakochani, poszli do ormianskiej herbaciarni. Kapitan
zamoOwit dwie herbaty.

— Czy moglby pan zorganizowa¢ moj natychmiastowy wyjazd do
Niemiec? — zapytata niepewnie Funke, gdy usiedli przy stoliku. —
Wiem, ze pokpitam sprawe, takie btedy sa niedopuszczalne... ale ja juz
chyba mam dos$¢... nie wiem, jak moglam zapomnie¢... — Wygladala,
jakby zaraz miala si¢ rozptakac.



Akcent z pétnocnych Niemiec. Moze pochodzi z Bremy?, pomys$lat
Boysen, ktory byl hanowerczykiem.

— Prosze si¢ uspokoi¢. Nic si¢ nie stalo. Naprawde — uspokajal ja
Boysen. — Rozumiem, ze nie ma pani zadnych niemieckich
dokumentoéw?

— Oczywiscie, ze nie. Od trzech lat jestem hiszpanska komunistka —
odpowiedziata, zdobywajac si¢ na uSmiech.

— Prosz¢ nie wraca¢ do swojego mieszkania. Major Bohm jest w
Strasburgu. Niech pani jeszcze dzisiaj tam pojedzie. Kupie pani bilet. Gdy
wsiadzie pani do pociagu, zatelefonuje do majora, zeby po pania
wyjechat.

Elene skineta gtowa.

— Prosz¢ nie traci¢ z oczu Kameleona — poprosita. — To
przedsigbiorca, nazywa si¢ Jean Gilbert, jest wlascicielem firmy ,,Syntex"
z siedzibg przy rue St-Dominic.

— W porzadku. Dla kogo on teraz pracuje?

— A jak pan mysli? — mrukneta Elene, patrzac znaczaco. Boysen
przypomniat sobie, ze Funke przez ostatnie lata

rozpracowywala srodowisko hiszpanskich komunistow. Wsréd nich
mogli dziata¢ jedynie agenci NKWD.

— Czy moze pani pojecha¢ do Strasburga natychmiast, bez ubran i
bagazu?

— A mam inne wyj$cie? W mieszkaniu zostawitam dla Kameleona
mata niespodziankg.

Dopili herbatg, pogawedzili jeszcze chwile 1 wyszli, cho¢ Boysen
chcial, zeby to spotkanie nigdy si¢ nie skonczyto. Nie wierzyl, ze mozna
si¢ w kim$ zakocha¢ od pierwszego wejrzenia, ale mial niejasne
przeczucie, ze co$ takiego wlasnie mu si¢ przydarzylo. Ztapat taksowke,
ktora zawiozta ich na dworzec. Poczekal, az Elene wsigdzie do pociagu.
Na pozegnanie rzucil zartem, ze jesli przezyja te cholerna wojne, to si¢ z
nia ozeni. Dziewczyna zaczela sie $miac.

— Trzymam pana za stowo, Boysen! Nazywam si¢ Ulrike Schusser.

— Jest pani wyjatkowa kobieta — szepnat Harro.



— Dlaczego pan tak uwaza? — zapytata, powazniejac 1 patrzac mu w
0czy.

— A jaka moze by¢ kobieta szpieg, jesli nie wyjatkowa?

— I naprawdg si¢ pan ze mna ozeni?

— Obiecuje.

*

Kiedy Trepper 1 Huescar weszli do mieszkania Elene, byta druga w
nocy. Trepper otworzyl drzwi wytrychem. Byl przekonany, ze
dziewczyna $pi.

Zamierzat wydusi¢ z niej, kim jest 1 dla kogo pracuje, po czym Elene
miata przedawkowac srodki nasenne.

Mieszkanie wygladato na opuszczone w pospiechu — w szafie
wisiaty ubrania, w tazience staty kosmetyki, a na stole w kuchni kubek z
niedopita herbata. Bylo jasne, ze Elene uciekta. Na pewno kto$ jej
pomoOgh. Na mysl, ze by¢ moze zostal zdekonspirowany, ogarngla go
zimna wsciektos¢.

Pablo znalazl na stole w kuchni list zaadresowany do... Jeana Gilberta.
Trepper rozdart koperteg, wyjat kartke 1 przeczytal na gtos po hiszpansku:

Szefie, wiem, ze przeczytasz ten list w moim mieszkaniu. Nie jestem
0soba, za ktorag mnie uwazali$cie przez dwa ostatnie lata. Ale nie jestem
roOwniez tym, za kogo uwazacie mnie teraz. Po prostu walcze¢ za moj kraj.
Elene Ortiz.



ROZDZIAL 18
Wiernos¢

Byto ciepte przedpotudnie dwunastego wrzesnia. Wtasnie otworzono
restauracj¢ w hotelu Imperial. O tej porze przychodzili pierwsi goscie na
potudniowa kawe. Nikt nie zwrocit uwagi na mezczyzne w popielatym
garniturze z mata niebieska r6za w butonierce. Byt to kapitan Harro
Schulze-Boysen. Popijal koniak 1 czytal poranne wydanie ,,Nowel
Observateur". Czekal na Kameleona dwunastego dnia kazdego miesiaca,
majac nadzieje, ze agent w koncu przyjdzie na spotkanie. Kapitan
stosowat si¢ do rozkazu majora Bohma, ktéry polecit mu nawigzad
kontakt ze szpiegiem, podobnie jak uczynit to szwedzki dyplomata.
Bohm uprzedzit kapitana, ze Kameleon jest wyjatkowo ostrozny, sprytny
1 bezwzgledny.

Koto wpdt do pierwszej do restauracji wszedt kolejny gos¢. Zajat
stolik naprzeciwko Boysena, a ten dopiero po dtuzszej chwili, wiedziony
impulsem, zaczat przypatrywa¢ si¢ nowo przybytemu, spogladajac
dyskretnie zza gazety.

Jegomos¢ byt szpakowaty, kolo szes¢dziesiatki, wygladal na
urzednika. Jego garnitur, wySwiecony na lokciach 1 wymigty, lepsze
czasy miat juz za soba, lecz spinki przy mankietach byly bez watpienia
ztote. Oprawki okularow o grubych szktach sklejone zostaty plastrem. Na
jego twarzy malowat si¢ nie-



przyjemny spryt i hardos¢. Kapitan nie mogl oderwa¢ od niego
wzroku.

Przystojny mlody kelner przyniost jegomosciowi kawe 1 miseczke z
pieczonymi kasztanami, nachylajac si¢, by ustysze¢, co ten do niego
mowi. Po chwili podszedt do stolika Schulze-Boysena.

— Tamten pan — wskazat ruchem dioni nieznajomego — uprzejmie
zaprasza, by wypit pan z nim kawe.

Boysen spojrzal na mezczyzng, a ten sklonit si¢ nisko.

Kapitan wstat, wziat swoja filizanke 1 podszedt do sasiedniego stolika.
Jakie dziwne oczy... pomyslat, siadajac. Starsi ludzie tak nie patrza.

— Kasztany w miodzie — powiedzial po niemiecku nieznajomy. —
Uwielbiam je.

Nagle dotarto do Boysena, ze dat si¢ podejs¢. Poczut si¢ jak idiota.

— Popelnit pan dzi§ dwa powazne btedy — zaczat Kameleon. — Po
pierwsze od razu zauwazytem, ze przyglada mi si¢ pan zza gazety. A po
drugie zajal pan stolik stojacy za blisko baru, zbyt dobrze widoczny.
Zeby$my mogli porozmawiaé¢, musialem zaprosi¢é pana do mojego
stolika.

Boysen milczal, skonfundowany. Duze wrazenie wywarl na nim
niemiecki Kameleona. Mowit jak rodowity Bawarczyk.

— Zauwazyt pan dwoéch tajniakow francuskiej policji, ktorzy siedzieli
w holu? — zapytat Kameleon, si¢gajac do miseczki po kasztana.

Boysen miat przed soba cztowieka zupekie niepodobnego do tego z
fotografii, jaka zrobita mu Funke. Zrozumiat, dlaczego major Bohm
nazwat go Kameleonem. Zmarszczki na twarzy, blada cera, krople potu
na czole $wiadczace o wysitku, jaki szes¢dziesigcioletni cztowiek musiat
podjac, zeby tu przyj$¢... Charakteryzacja byta doskonata.

— Nie, nie zauwazylem.

— Chodza za panem. Widzialem, jak wszedl pan do hotelu godzing
temu. Musi pan wyj$¢ godzing po mnie.



— Tak jest.

Boysen zauwazyl w klapie marynarki Kameleona maty znaczek.
Gdzie$s go juz widziat. Przedstawiat tarcz¢ podzielona na trzy pola —
czerwone, biale 1 zielone, oraz ztota koron¢. Byla to korona Swigtego
Stefana. A wigc jest Wegrem, lub za Wegra pragnie uchodzic.

— Jest pan Wegrem? — zapytatl.

— Jaki pan spostrzegawczy — mruknal z przekasem Kameleon. —
To dobrze. Nazywam si¢ Ferenc Trencsenyi. Pracuj¢ w wegierskim
Ministerstwie t.aczno$ci, a obecnie jestem na stazu w niemieckiej
organizacji Todta.

Organizacja Todta, zatozona w 1933 roku, byla najwicksza
organizacja niemieckich przedsigbiorcow branzy budowlanej, ktora, jak
moéwili Boysenowi znajomi z Abwehry, budowata teraz na zachodnie;j
granicy Niemiec umocnienia znane pod nazwa Lini1 Zygfryda.

— Skad mam wiedzie¢, ze jest pan tym, za kogo si¢ podaje? Réwnie
dobrze moze pan pracowac¢ dla gestapo. Potrzebuje dowodu.

— To my przekazaliSmy panu informacje o inwazji na Polske¢ 1 na
Francj¢ — przypomniat Boysen. — To chyba jest dowdd. JesteSmy
zainteresowani wspotpraca z panem...

— Zamieniam si¢ w stuch.

— Moi przetozeni szukaja kontaktu z angielskim wywiadem.

— To nie modj biznes — skrzywit si¢ Kameleon. — Jesli mnie
sledziliscie, wiecie, ze dzialam na wiasna reke.

— I dla NKWD — dodat Boysen.

— Mozliwe — odpart szpieg z dziwnym btyskiem w oczach. — Ale
mozliwe rowniez, ze zalezy mi, aby moi dawni przyjaciele mnie nie
znalezli.

— Rozumiem. Chcieliby$my nadal utrzymywac¢ z panem kontakt. Na
wypadek gdybySmy mieli co§ do przekazania, powinni§my ustali¢
sposob, w jaki bedziemy si¢ porozumiewali. Oczywiscie zgadzam si¢ z
panem, ze nie mozemy si¢ spotykac.

Kameleon zastanawial si¢ przez chwile, po czym odrzekt:



— Proponuje skrytke pocztowa numer trzydziesci trzy na poczcie
naprzeciwko College Stanislas. To niedaleko dworca Montparnasse.
Rozumiem, ze panskim przelozonym zalezy na przeszkadzaniu
Hitlerowi?

— Mozna tak to ujaé. W skrzynce zostawi¢ panu dowod, o ktéry mnie
pan prosi. Powiedzmy, ze bedzie to zdjecie dawnego znajomego.
Odpowiada to panu?

— Doskonale... Mito si¢ z panem gawe¢dzito — rzucit Kameleon i1
wyszedt nieco zbyt energicznym jak na sze$¢dziesigciolatka krokiem.

*

Zespot operacyjny NKWD pod dowodztwem Lebiediewa nie
marnowal czasu. Dzigki pomocy Nataszy enkawudzisci sporzadzili
kilkanascie r6znych wariantow wygladu towarzysza Treppera. Natasza
wybrata kilka fotografii, zrobionych przez pracownikéw radzieckiego
przedstawicielstwa handlowego w Paryzu kilkunastu przedsigbiorcom
francuskim, ktére przedstawialy mezczyzn najbardziej podobnych do jej
meza, lecz szczegollnie jedna przykuta jej uwage. Odkladata ja,
niezdecydowana, by po chwili znéw nie méc oderwac od niej wzroku. Te
oczy, ich wyraz, sposob, w jaki m¢zczyzna pochylit glowe... Lebiediew
obserwowal ja uwaznie, ale nic nie méwit. Ona za$ upierata si¢, ze nie ma
pewnosci... Jednak stary wyjadacz juz wiedziat, kogo ma $ledzi¢.

Po kilku dniach znali zwyczaje 1 rozktad dnia przedsigbiorcy Jeana
Gilberta. Lebiediew spodziewal si¢, ze Trepper bedzie typowym
samotnikiem, unikajacym kontaktu ze zbyt wieloma osobami, 1 nie
pomylit si¢. Doszedt do wniosku, ze Natasza moze postuzy¢ za przynete,
cho¢ tak naprawde mial ochote¢ podejs¢ do tego zdrajcy na ulicy 1 po
prostu strzeli¢ mu w tyl glowy.

*



Firma ,,Syntex" prosperowata doskonale. Kierowat nig Pablo, Trepper
tylko wpadal od czasu do czasu, gdy trzeba byto podpisa¢ jakies
dokumenty.

— Chcialbym zapyta¢ ci¢ o co$ waznego — zwrocit sie¢ do Pabla
podczas jednej z takich wizyt.

— Zamieniam si¢ w stuch, szefie.

— Czy nie miale$§ wrazenia, ze w ostatnich dniach kto$ ci¢ sledzit?
Dobrze sie zastanow.

— Chyba nie — odpowiedziat powoli Pablo, jakby nie miat
calkowitej pewnosci. — Dlaczego pytasz, szefie?

_ Mam zwyczaj za kazdym razem wraca¢ do domu inna

droga. Sprawdzam, czy nie taza za mnatajniacy. No i1 taza. Dwéch
gosci. Wygladaja na gliniarzy albo na gestapowcdéw. W ogole nie potrafia
si¢ kamuflowa¢. Na kilometr czu¢, kim sa. Od kilku dni widuje tez
czarnego citroena na dyplomatycznych numerach.

— Moze to przypadek?

— Nie wierz¢ w przypadki. Zapamigtalem numery 1 zadzwonitem do
wydzialu komunikacji, podajac si¢ za niemieckiego urzednika z
wojskowej intendentury. Chciatem rozmawia¢ 2z naczelnikiem.
Powiedzialem, ze jaki$ sukinsyn blokuje moje auto i zazadalem, zeby
natychmiast wlepiono mu mandat. Kiedy zadzwonitem nast¢pnego dnia,
urzedas powiedzial, ze citroen nalezy do radzieckiego przedstawicielstwa
handlowego.

Hu¢scar usiadl z wrazenia na kanapie.

— Co teraz zrobimy? — zapytat cicho.

Trepper zapalit papierosa 1 podszedt do okna. Przygladat si¢ przez
chwil¢ przechodniom.

_ Co$ mi méwi, ze przypomnieli sobie 0 mnie nasi starzy

towarzysze — odezwat si¢ wreszcie. — Jak mnie znalezli, nie wiem.
Kilka tygodni temu, na dworcu Montparnasse, zderzylem si¢ w drzwiach
Z Moja zona...

— Ale przeciez ona siedzi w obozie...

— Jak wida¢ postanowili $ciagna¢ ja do Francji, zeby pomogta mnie
ztapaé. To jedyne rozsadne wytlumaczenie. Nie wiem, ile mam czasu.



— Chcesz wyjecha¢ z Paryza?

— Tak, co najmniej na pot roku. Zanim wyjade, podpisz¢ wszystkie
pelnomocnictwa, zeby$s mogt kierowaé firma. Nawet ty nie bedziesz
wiedzial, gdzie jestem. Bedziemy rozmawiali przez radiostacje.

— Dawno jej nie uzywatem...

To znd6w zaczniesz. Musz¢ jeszcze porozmawiac z Sylvie... Nie wiem,
jak ona to przyjmie — westchnat.

*

Po powrocie do domu zaczal si¢ przygotowywa¢ do wyjazdu.
Spakowat radiostacje, zestawy ubran dla Jeana Gilberta, Ulyssesa de la
Cruz oraz dla szwedzkiego handlowca, Magnusa Gustavs-sona, swojego
czwartego wcielenia. Walizki nadat na bagaz. Mialy pojecha¢ do
Brukseli, do pensjonatu van Guytenow.

Z niechgcig myslal o rozmowie z Syvie. Z rbwnowagi wytracata go
swiadomos¢, ze bedzie za nig tesknil, ze przywiazat si¢ do niej, chociaz
obiecal sobie kiedy$ juz nigdy nie uzalezni¢ si¢ od zadnej kobiety.
Zakochany szpieg to nie szpieg.

Zmobilizowat si¢ jednak i zatelefonowat do niej. Mieli spotkac si¢
wieczorem w La Boheme.

*

Tajniacy francuskiej policji, ktorzy nie spuszczali z oka Jeana
Gilberta, zauwazyli, ze przed siedzibg ,,Synteksu" juz drugi dzien stoi
czarny citroen na dyplomatycznych numerach. Okazato sig, ze samochod
nalezy do radzieckiego przedstawicielstwa handlowego w Paryzu.
Tajemnica poliszynela bylo, ze instytucja ta zwiazana jest z radzieckim
wywiadem. Gdy powiedzieli o swoim odkryciu Juvetowi, syknat:

— Ten skurwiel pracuje dla Stalina.

Doskonale wiedzial, ze w szeregach Francuskiej Partii Ko-
munistycznej jest mnostwo wtyczek Kominternu 1 radzieckich



shuzb wywiadowczych. Intuicja podpowiadata mu, ze na razie nie
powinien podejmowac¢ zadnych zdecydowanych krokow. Zwiazek
Radziecki byt przeciez sojusznikiem Niemiec...

*

Lebiediew dostal wreszcie od Bogomotowa pozwolenie na
aresztowanie Treppera. Postanowil, ze zgarna Treppera z ulicy albo z
jakiej$ kawiarni. Najpierw zagadnie go Natasza, zacznie z nim
rozmawiac, a gdy jego czujnos$¢ ostabnie, podejda, przystawia mu pistolet
do glowy 1 wyprowadza.

*

Trepper szedl, nie spieszac si¢, nie zdajac sobie sprawy, ze jest
Sledzony przez dwoch agentow, ktorzy bynajmniej ze soba nie
wspotpracowali. Pierwszym byt francuski tajniak, a kilkadziesiat metréw
za nim szedt jeden z ludzi Lebiediewa.

Do spotkania z Sylvie zostato jeszcze troche czasu, postanowil wigc
zajrze¢ na poczte 1 sprawdzi¢, czy w skrytce sa jakies wiadomosci.

Tajniak NKWD widzial, jak Trepper wszedl do restauracji La
Boheme¢. Odczekawszy dziesie¢ minut, pobiegt do budki telefoniczne;.

— Jest w La Boheme — rzucit do stuchawki. — Przy rue de
Babylon... dobrze, towarzyszu... czekam.

Przez okno doskonale wida¢ byto Gilberta, ktéry w towarzystwie
mtodej kobiety jadt kolacje. Kwadrans pozniej pod restauracj¢ zajechat
czarny citroen Lebiediewa. Tajniak podszedt do auta 1 do niego wsiadt.

*

Sylvie spokojnie przyje¢ta wyjasnienia Jeana. Powiedzial jej, ze w
zwiazku z klopotami finansowymi firmy bg¢dzie musiat



pojecha¢ do Brukseli, zeby tam popracowac. Nie wie, kiedy wrdci do
Paryza, przeciez jest wojna, wszystko si¢ moze zdarzy¢.

— Obiecaj mi, ze przyjedziesz chociaz mnie odwiedzi¢ —
wyszeptala, zrezygnowana.

— Obiecuje¢ — odpowiedziat z ulga, zadowolony, ze nie posypat si¢
na niego grad wyrzutéw 1 ze nie musi patrze¢ na tzy Sylvie.

Tak naprawdg nie wiedzial, czy wréci do Francji. Jego siatka
szpiegowska miala zacza¢ dziata¢ w chwili, kiedy Zwiazek Radziecki 1
Niemcy wezma si¢ za tby. Wiedzial, ze w koncu do tego dojdzie.

— Musze teraz wyjechaé, zeby zapracowac na nasze szczgs$cie —
dodat nieco gérnolotnie, co najwyrazniej spodobato si¢ dziewczynie.

Najbardziej bala sie, ze ich zwiazek nagle sie zakonczy. Ze kochanek
ja porzuci. Nie zniostaby tego. Chciata co$ powiedzie¢, ale zauwazylta, ze
Gilbert rozglada sie¢ niespokojnie, jest spigty, jakby oczekiwatl, ze za
chwile¢ co$ si¢ wydarzy.

*

Lebiediew siedzial zdenerwowany w samochodzie juz ponad godzine.
Zdat sobie sprawe, ze w lokalu sa roOwniez niemieccy oficerowie, co
komplikowato sprawe. Szyki pomieszata im rowniez obecnos$¢ tej
kobiety. Natasza milczata. Udato jej si¢ przekona¢ go, ze jej rOwniez
zalezy na aresztowaniu Treppera.

— Towarzyszu Gatadze — warknal do tajniaka — idzcie 1
sprawdzcie, co ten sukinsyn tam robi 1 czy jest jakie$ inne wyjscie z tej
knajpy.

*

Sylvie dostrzegta, ze Jean ukradkiem spoglada na cztowieka, ktory

usiadl przed chwilg przy barze.
— Dokoncz kolacje — syknat Gilbert.



Zbladt, a jego oczy, jeszcze przed chwila pelne ciepla, staty si¢ zimne
1 nieobecne. Skinat na znajomego kelnera, ktory natychmiast stanat przy
ich stoliku.

— Shuze panstwu uprzejmie.

— Czy moéglby pan cos$ dla mnie zrobi¢? — zapytat Gilbert, wktadajac
do kieszeni kelnera banknot.

— Naturalnie — mruknat zdziwiony kelner.

— Prosze wyj$¢ przed restauracje 1 sprawdzi€, czy nie stoi gdzies w
poblizu czarny citroen na dyplomatycznych numerach.

— Jak pan sobie zyczy. Poprosz¢ parkingowego. Kelner wrocit po
jakichs$ pieciu minutach. W tym czasie

me¢zczyzna przy barze dopit drinka.

— Mial pan racje, jakie§ piecdziesiat metrow od La Bohemg stoi
zaparkowany taki samochdd, jaki pan opisal. Siedza w nim trzy osoby.

— Doskonale — odpart Gilbert, a do kieszeni kelnera powe¢drowat
kolejny banknot. — Prosze podzieli¢ si¢ z parkingowym. A teraz niech
pan naleje temu gosciowi w niemodnym garniturze przy barze trzy
szkockie z lodem. Na moj koszt. Prosze¢ jednak nie mowi¢, ze te drinki sg
ode mnie.

— Jak pan sobie zyczy — odpart uprzejmie kelner. Wkrotce Gilbert
zauwazyl, ze Gatadze nerwowo rozejrzat

si¢ po lokalu. Jednak po chwili zajat si¢ piciem.

— Wiedzialem — syknat po rosyjsku Trepper. — Ten skurwiel nie
odmowi sobie kielicha... Musisz co$ dla mnie zrobi¢, kochanie — znizyt
glos, pochylajac si¢ do Sylvie. — By¢ moze od tego zalezy nasze zycie.
IdZ do tazienki 1 zdejmij ponczochy.

— Jean, co si¢ dzieje? — spytata przestraszona dziewczyna.

— 1IdZ 1 zrob, co mowie — powiedzial z naciskiem Gilbert. — Mamy
mato czasu.

— Czasu? Na co?

— Ruszaj sie! — Trepper zaczynat traci¢ cierpliwos$¢. — Przyjde¢ tam
za pie¢ minut.



Galadze nie zauwazyl, jak Sylvie wstaje 1 wychodzi. Konczyt wiasnie
pierwsza szkocka.

Mijaty sekundy, ktore Trepperowi wydawaty sie wiecznoscig. W
koncu dopit drinka, zostawit na stoliku pienigdze, wstat i skierowat si¢ do
tazienek.

— Nie ma nikogo? — spytat, gdy tylko wszedl do damskiej toalety.

— Nie ma — odpowiedziata drzacym glosem Sylvie, podajac mu
ponczochy.

— A teraz poczekamy sobie na tego drania.

— Kto to jest? — Sylvie byta coraz bardziej przerazona. Miata ochote
po prostu wyjs¢, nie ogladajac si¢ za siebie.

— Dawny kumpel — warknal. - Zamknij si¢ w kabinie. Moze mie¢
bron.

*

Gatadze skonczyt drugiego drinka i rozejrzat si¢ po sali. Trepper
zniknat! Nie, to niemozliwe. Przeciez caly czas obserwowalem wejscie,
pomyslal. Kobiety rowniez nie byto. Gatadze zeskoczyt ze stotka 1
popedzit do meskiej toalety. Pusta. Stat przez chwil¢ zdezorientowany, po
czym spojrzal na drzwi do damskiej tazienki. Zaczat si¢ poci¢. Podszedt,
otworzyt je powoli 1 zajrzal. Nikogo. Energicznie wszedt do srodka,
jednoczesnie wyciagajac z kabury pod marynarka pistolet. Nagle poczut
na szyi zaciskajaca si¢ cienka pegtle. Trepper pociagnal go do tyhu,
kopnigciem zamykajac drzwi. Gatadze zaczat si¢ szamotaé, usitowat
rozluzni¢ morderczy uscisk, na prézno. Osunat si¢ na zimna posadzke, z
jego gardta wydobywat si¢ charkot. Probowat uderzy¢ napastnika lub
ztapa¢ go za wilosy, jednak Trepper robit zreczne uniki. Po dwoch
minutach ciato enkawudzisty wreszcie znieruchomiato, a na posadzce
pod nim powigkszata si¢ katuza moczu.

Trepper wstal, wzdrygajac si¢ z obrzydzenia. Otart r¢kawem pot z
czota. Wiedzial, ze nie ma zbyt wiele czasu. Za chwilg



wpadna tu pozostali tajniacy. Nie zwracajac uwagi na Sylvie, ktora
stala oniemiata pod $ciana, siggnat do wewnetrznej kieszeni marynarki
nieboszczyka 1 wyjat dokumenty. Obmacat go doktadnie. Pod prawym
kolanem znalazt przylepiony plastrem spr¢zynowy noz.

— Wybacz — rzucit spokojnie. — To byto konieczne. Sylvie patrzyta
na niego otepiata. Trzesta si¢ tak bardzo, ze

nie mogta wykrztusi¢ stowa.

— Postuchaj, kochanie, ludzie, ktérzy znajdujq si¢ przed restauracja,
beda chcieli mnie zabi¢ — ttumaczyt cierpliwie. — Z nimi nie ma zartow.
Jezeli mi nie pomozesz, zabija 1 mnie, i ciebie.

— Co mam robi¢? — wyszeptata Sylvie.

— Przede wszystkim si¢ uspokoj. Nie patrz na trupa. Za tym oknem
jest podworze. Wyjdziesz przez okno, przejdziesz przez podwoérze na
ulice 1 pojedziesz prosto na dworzec Montparnasse. Spotkamy si¢ tam za
godzing. Musimy wyjecha¢ z Paryza.

— Ale dlaczego? Kim byt ten cztowiek? Jezu... Jezu... nie rozumiem.

— Uspokoj sie — powtorzyt Trepper przez zeby.

— Skad wiesz, ze tam jest wyjscie? — Wskazata ruchem gtowy okno.

— To moja ulubiona restauracja. W moim fachu wazne jest, aby
zawsze wybiera¢ lokale, z ktorych jest drugie wyjscie.

Boze, w jakim fachu?, pomyslala spanikowana. Przeciez jest
przedsigbiorca, ma firme, a teraz wtasnymi rekami udusit cziowieka, jak
zawodowy morderca.

Pokiwata glowa jak automat, a Trepper podsadzit ja do okna. Po
chwili znikneta w mroku pazdziernikowego wieczoru.

Trepper zaciagnat trupa do kabiny i1 posadzit na sedesie. Obszukat go
raz jeszcze, by sprawdzié, czy nie przeoczyt czegos waznego. Znalazt w
kieszeni numerek do szatni 1 thumik. Zabrat



go 1 przykrecit do lufy pistoletu, po czym schowal bron do kieszeni
marynarki.

Umyt rece 1 oplukal twarz. Zaczesal wlosy do tylu. Wyszedt z tazienki
1 spokojnie skierowat si¢ do szatni, gdzie podat w szatni numerek zabrany
tajniakowi. Wtozyt jego plaszcz. Schowat reke do kieszeni marynarki,
odbezpieczyt rewolwer 1 ruszyt w stron¢ wyjscia.

Gdy znalazt si¢ na ulicy, jego spocona twarz owional ozywczy
podmuch.

Czarny citroen stat w ciemnej pustej uliczce. Trepper ruszyl wolno w
jego strone.

— Co ten sukinsyn tam tak dtugo robil? — syknat Lebiediew na
widok zblizajacego si¢ mezczyzny.

— Pewnie skorzystat z okazji, zeby sobie chlapnaé... — zarechotat
kierowca.

Jednym skokiem cztowiek w ptaszczu znalazt si¢ przy samochodzie.
W uchylonym okienku pojawita si¢ lufa pistoletu. Padt cichy strzat. Kula
przeszta przez lewe ucho Le-biediewa, na szybg prysneta lepka miazga
mozgu 1 krwi. Kierowca zginat zaraz potem od strzalu w brzuch. Trepper
otworzyt tylne drzwi i1 usiadl obok przerazone; Nataszy. Oddychata
cigzko, patrzac na niego rozszerzonymi ze strachu oczami.

Nie widzieli si¢ od sze$ciu lat. Patrzyl uwaznie na jej twarz.

— Chcieli cig zabi¢... — wyszeptala Natasza.

— Wiem — ucial.

Zapadto cigzkie milczenie. Co mieli sobie powiedzie¢? Moze powinni
zaptaka¢ nad tym, jak okrutnie obszedt si¢ z nimi los? To niemozliwe, ze
ten mgzczyzna o obcym, zimnym spojrzeniu byt kiedy$§ moim me¢zem,
myslata Natasza. Jak to si¢ stato, ze ta kobieta, matka mojego dziecka,
mnie zdradzita?, zadawal sobie pytanie Trepper.

— Zdradzita$ mnie... — zaczat cicho.

— Mnie powiedzieli, ze to ty zdradzite§ mnie.

— Co z Kola?



— Nie wiem. — Gtos Nataszy si¢ zatamal, zaczg¢ta szlochaé. Trepper
przygarnat ja do siebie.

— Kocham ci¢. Zawsze ci¢ kochalam. Powiedzieli, ze jesli im
pomoge, to moze Kola... — tlumaczyta goraczkowo.

pistoletu do jej serca.



CZESC I



ROZDZIAL 19
Dziennik komisarza

Louise doktadnie przestudiowata akta Leopolda Treppera. Jej
zdaniem teczka nie zawierata informacji, ktore moglyby zainteresowac
Festigera. Poza jednym wyjatkiem. Louise znalazta notatke, sporzadzona
przez jakiego$ policjanta z wydzialu kryminalnego, dotyczaca zabicia
Marie Pregnac, wiascicielki kamienicy przy rue St-Lazare. Morderstwa
dokonano w maju 1940 roku, na par¢ dni przed inwazja NiemcOw na
Francje. Sledztwo w tej sprawie powadzit komisarz Edgar Juvet, ten sam,
ktory zajmowat si¢ sprawq Jeana Gilberta.

*

Hermann Krabbe chcial szybko upora¢ si¢ z robota w Paryzu, chociaz
ilos¢ zlecen od tajemniczego zleceniodawcy zaczynala go irytowac.
Ryzyko wzrastato. Uznal jednak, ze za takie pieniadze moze si¢ jeszcze
troche ponarazac¢, a potem raz na zawsze skofnczy z tym biznesem.

Postanowil, ze tym razem uzyje najbardziej przerazajacej trucizny,
jaka wynalazt cztowiek. Kupit ja w jednym z krajow bytego ZSRR dwa
lata temu. Za mata fiolke dioksyn zaptacit tysiac dolarow.



Uzywajac jednorazowej karty SIM, zadzwonit pod numer Leroi
podany w Internecie.

— Dzien dobry, panie dyrektorze. Nazywam si¢ Werner Daum,
jestem cztonkiem niemieckiej SPD — przedstawit sie. —
Przeprowadzam we Francji wywiady z mtodymi dziataczami Francuskiej
Partii Socjalistycznej, poniewaz pisze ksiazke o wspotpracy niemieckiej i
francuskiej lewicy. Czy zechcialby pan udzieli¢ mi wywiadu?

— To ciekawa inicjatywa — stwierdzit Leroi. — Ale skad pan o mnie
wie?

Krabbe zasmiat si¢ cicho.

— Rozmawialem juz z kilkoma osobami. Powiedziano mi, ze jest pan
ambitnym 1 zdolnym politykiem.

— Och, przesadza pan — krygowat si¢ Leroi. — Dzialam w partii
dopiero od trzech lat.

— W takim razie nie mogtem lepiej trafi¢. Poniewaz jestem w Paryzu
jeszcze tylko przez jeden dzien, czy zechciatby pan spotkaé si¢ ze mna
dzisiaj?

— Oczywiscie, jestem do panskiej dyspozycii.

— W takim razie o szesnastej w hotelu Hilton. Umoéwili sig, ze po
nagraniu zjedza obiad w hotelowe;j

restauracji.

*

Louise, niezwykle poruszona, zamkneta teczke z aktami. Wzicta
komoérke 1 zaczeta goraczkowo szukaé w spisie telefonow pewnego
numeru. Gdy go odnalazta, odetchngtla z ulga. Nacisngla zielony klawisz
potaczenia. Po kilku chwilach odebrat starszy mezczyzna.

— Tak, stucham?

— Mo6wi Louise.

— Czego chcesz?

Byty tes¢, Jacques Festiger, nigdy jej nie lubit.

— Jak zwykle jeste$ bardzo mity — mrukneta.



— Nie musz¢ by¢ dla ciebie mity. M6j syn mial przez ciebie same
ktopoty.

— Prosze, Jacques, nie zaczynaj. Juz nie jestem Zona twojego syna.

— I bardzo dobrze.

— Przestan! Dzwoni¢ do ciebie wlasnie w sprawie Yves'a. Prowadzi
sledztwo, podczas ktorego moze odkry¢ przykra rodzinng tajemnice.

— O czym ty moéwisz?

— Zamordowano cztowieka, ktorego Scigat przed laty twdj ojciec,
Edgar Juvet.

Po drugiej stronie panowata ztowroga cisza. Louise ciagne¢ta:

— Yves predzej czy pozniej trafi na $lad twojego prawdziwego ojca,
dlatego musimy porozmawia¢. Kiedy mogtabym do ciebie przyjechac?

— Choc¢by dzisiaj, chyba ze idziesz do pracy — odpowiedziat po
chwili stary Festiger zmienionym glosem.

— Wazigtam dwa dni urlopu. Bede w potudnie.

*

Louise pamigtata doskonale, jak przed czterema laty Yves zaprosit ja
po raz pierwszy do domu swoich rodzicow. Jacques byl oschly 1
nieprzyjemny, natomiast matka Yves'a, Konstance Festiger, okazala si¢
niezwykle serdeczna. Od razu przypadty sobie do gustu. Konstance byta
cicha mila osoba, przez prawie trzydziesci pi¢¢ lat znoszaca bez stowa
skargi tyrani¢ meza, ktory spedzal czas gtownie w towarzystwie swoich
kolegow, rowniez bylych wojskowych, polujac 1 urzadzajac rajdy po
drogich restauracjach. Kiedy Louise ja poznata, Konstance chorowata na
nowotwor dwunastnicy, jednak nie stracita pogody ducha.

To wlasnie ona opowiedziata synowej mroczna histori¢ rodziny
Festigerow.

*



Tego ranka Yves szczegolnie dotkliwie odczuwat brak Louise. Nie
mial ochoty jes¢ samotnego $niadania, wpatrujac si¢ w jej zdjecie, dlatego
postanowit przegryz¢ co$ na miescie. Wybrat kawiarenke nieopodal
Muzeum d'Orsay.

Zamowit omlet 1 sok z grejpfrutow. Prawie konczyt, kiedy zadzwonita
komorka.

— Yves, radze¢ ci szybko przyjecha¢ do komisariatu — powiedziat
wyraznie przejety Al-Douri.

— Wiasnie jem $niadanie — warknat komisarz.

— Twoje $niadanie jest teraz najmniej wazne. Masz zaraz by¢.

— Moglby$ mi jednak powiedzie¢, o co chodzi?

— Chtopcy z narkotykowego aresztowali Raoula Jim¢neza, handlarza
koka, ktory byt czesto widywany w towarzystwie Escobara. Nasza
wtyczka w klubie FEtoile nadata, ze po pijaku twierdzil, ze zna
prawdziwego zawodowego mordercg.

— Zaraz bed¢ — rzucit Festiger, jednym haustem dopijajac sok.

*

— Czego si¢ napijesz? — zapytat Jacques, gdy Louise usiadta na
kanapie w salonie.

— Dzigkuje za alkohol — odpowiedziata, widzac, ze tes¢ podchodzi
do barku.

— A ja si¢ napijg. — Jacques nalat sobie whisky. Jej nie
zaproponowal kawy ani herbaty.

— Kto ci naopowiadat bzdur o moim ojcu? — zapytat ostro.

— Twoja zona. I nie byly to bynajmniej bzdury. Mysle, ze mégibys
pomoc Yves'owi w S$ledztwie. Konstance powiedziata mi, zZe
przechowujesz dziennik Edgara Juveta.

— Ona zawsze wtykala nos w nie swoje sprawy. W przeciwienstwie
do mojej zony, wyznaje¢ zasade, ze domowe brudy powinno si¢ pra¢ w
czterech $cianach. Przypominam ci, ze nie nalezysz juz do rodziny.



Louise milczata, patrzac na niego wyzywajaco.

— Daj mi spok6j — warknat. — Nic nie wiem o zadnym dzienniku, a
nawet gdybym co$ wiedzial, to z pewnoscia niczego bym ci nie
powiedziat. Zniszczylas zycie mojemu synowi! — wrzasnat, uderzajac
pi¢scia w blat stolika, az zadzwonita szklanka.

Jacques nienawidzit wszystkich kobiet, z ktorymi zadawat si¢ jego
syn. Kochat go mito$ciag zaborcza i toksyczng. Louise dziwita sig, ze
mimo takiej presji Yves'owi udato si¢ wyrwa¢ z domu 1 zaczaé
samodzielne zycie. Jego niezalezno$¢ byla wrecz chorobliwa. Z powodu
stosunku ojca do Louise Yves zerwal z nim kontakty, cho¢ ich
malzenstwo nie stalo si¢ przez to bardziej szczesliwe. Louise popatrzyta
na tesScia 1 zdata sobie sprawe, ze ten stary zgorzknialy sukinsyn zostat
skrzywdzony przez swojego ojca bardziej, niz on sam skrzywdzit Yves'a.

— Jacques, proszg, poméz mu. Czytalam raport napisany przez
twojego ojca podczas wojny. On pracowat dla Niemcow.

— Najogledniej moéwiac — mruknat Jacques.

— Pozyczysz mi dziennik Juveta?

Jacques milczal, jakby co$ kalkulowal. A wigc jednak go ma,
pomyslata Louise.

— Dobrze — odpowiedziat w koncu z westchnieniem. — Ale pod
warunkiem ze i ty mi co$ powiesz.

— Pytaj, o co chcesz. Chcialabym jednak, zeby$ wiedzial, ze
Konstance przeczytala ten dziennik. Oczywiscie w tajemnicy przed toba,
bo wiedziata, ze nigdy bys jej na to nie pozwolit.

Jacques zmruzyt oczy 1 poczerwieniat.

— Wiem, dlaczego ukrywasz te zapiski — ciagngla nie-zrazona
Louise. — To dowod hanby twojego ojca. Ta hanba zawazyta na caltym
twoim zyciu. Umierasz ze strachu na mysl, ze jeste§ do swojego ojca
podobny.

— Naczytata$ si¢ psychologicznych ksiazek? — prychnat.

— Nie, powtarzam tylko stowa Konstance — odparta spokojnie.



— Teraz ja, Louise. Powiedziatas juz swoje. — Jacques podszedt do
barku 1 nalal sobie druga szklaneczk¢ whisky.

— Proszeg, pyta;.

— Nadal sypiasz z moim synem?

Louise parskngla §miechem. Obsesje starego Jacques'a bawily ja tak
samo jak przerazaly. Wiedziala, ze traktowal to pytanie jak najbardziej
powaznie. Postanowita wi¢c powaznie odpowiedziec.

— Oczywiscie, ze nie. JesteSmy rozwiedzeni.

— Po tobie wszystkiego mozna si¢ spodziewac. Dasz mu spokdj?

— Juz dalam mu spokoj. Jesli ktéres z nas chcialoby, zeby byto jak
dawniej, to Yves, nie ja — powiedziata, wiedzac, ze ta odpowiedz na
pewno nie spodoba si¢ tesSciowi. — Sking palcem 1 do mnie wroci —
dodata.

— Klamiesz. Malzenstwo z toba go niszczyto. Rozwod byt najlepsza
rzecza, jaka mogt zrobic.

— Przypominam ci — wycedzita Louise, z trudem nad soba panujac
— 7e to ja chciatam rozwodu, bo nie moglam wytrzymac z popaprancem,
jakiego sptodzites! Najpierw wiazite$ z butami do naszego t6zka, a kiedy
Yves zerwatl z toba stosunki, miat takie poczucie winy, ze wyzywat si¢ na
mnie! Tak zle 1 tak niedobrze! Jeste§ podlym czlowiekiem, Jacques.
Kiedy umierala twoja Zona, miate$ to gdzies! Niszczysz wszystkich 1
wszystko wokot siebie, poniewaz nie potrafisz zy¢ ze §wiadomoscia, ze
twoj ojciec wydawat Zydow gestapo!

— Ty ghupia suko! — wrzasnat Festiger, podnoszac reke, jakby chciat
ja uderzy¢. Po chwili jednak cofnal si¢ 1 opadt na fotel, oddychajac
ci¢zko. Ukryl twarz w dioniach, wydawato si¢, ze zacznie szlochac.

— Jacques, prosze, daj mi ten dziennik — powiedziala cicho. — To
pomoze twojemu synowi.

Wstata z fotela 1 podeszta do niego. Nie podniost glowy, jakby nie
miat odwagi spojrzec jej w oczy.

— Jacques, wojna si¢ skonczyla... wiele lat temu — wyszeptata.

— Dobrze, wez go. Klucz do sejfu jest w gornej szufladzie biurka —
odpowiedziat sttumionym glosem.

*



Z dziennika Edgara Juveta 21 czerwca 1943

Cata ta historia z Gilbertem mnie wykancza. Jestem wyczerpany.
Zona dziala mi na nerwy. Musialem ja wczoraj zlaé, bo powiedziata mi,
ze sgsiedzi mowig na mnie ,,zdrajca". Po co powtarza mi takie rzeczy?
Maty Jacques chowa si¢ przede mna, bo ta suka nastawia go przeciwko
mnie. Grozi mi, ze zabierze malego do matki. A niech zabiera, przynaj-
mniej nie beda mi sig platali pod nogami.

Niemcy naciskaja, zeby wreszcie skofczyé sprawe z Zydami. Nie
wiem, ilu ich ukrywa si¢ w Paryzu, setki, moze tysiace... Giering zada od
mnie, aby moja sekcja wlaczyla si¢ w ich wylapywanie. Nie wiem, jak
zareaguja ludzie z komisariatu. Atmosfera robi si¢ z kazdym dniem coraz
bardziej napigta, nie mozna juz normalnie pracowac, co jeszcze bardziej
mnie przygnebia. W policji moze wybuchna¢ bunt przeciw Niemcom.
Gdyby co$ zaczelo si¢ dzia¢ na powaznie, nie wiem, jak policjanci
zachowajq si¢ na ulicy. Mimo to modle si¢ do Najswietszej Panienki,
zebym zdazyt zlapa¢ tego drania Gilberta, tego komunistycznego
skurwiela.

*

Festiger dawno nie czut takiej satysfakcji. Przed poludniem razem z
Al-Dourim przestuchali Raoula Jiméneza, bylego zohierza Legii
Cudzoziemskiej, obecnie handlarza narkotykow. Gos¢ zrobil sie
niezwykle rozmowny, kiedy powiedzieli mu, ze



wiedza, czym si¢ zajmuje. Ze stosu fotografii przygotowanych przez
Al-Douriego bez namystu wybrat jedna

Byt to niejaki Hermann Krabbe, byty Zolnierz Legii. Jimenez btagat,
by dano mu ochrong. Kiedy legionista doniesie na legioniste, nie ma dla
niego litosci.

*

Po rozmowie z Daumem i1 wy$mienitym obiedzie Leroi, bardzo
zadowolony, wrocit do domu 1 natychmiast Zle si¢ poczul. Gdy otwierat
drzwi, zaczeto kreci¢ mu si¢ w glowie. Gdy zdejmowat w przedpokoju
plaszcz, poczut silne skurcze zotadka. Po kilku sekundach staly sie tak
bolesne, ze upadt na podtoge, zlany zimnym potem. Wiedzial, ze nie
wstanie, zeby siggna¢ do kieszeni plaszcza 1 wyja¢ komoérke. Zaczal
czotgac si¢ do pokoju, gdzie na niskim stoliku stat telefon. Wybral numer,
cho¢ z bolu prawie nic nie widzial. Kobieta przyjmujaca zlecenia
ustyszata w stuchawce jedynie charkot.

Kiedy ustalono, z jakiego numeru dzwoniono, 1 przyjechala karetka,
sanitariusze musieli wywazy¢ drzwi. Leroi skrecat si¢ w drgawkach, nie
panowat nad odruchami. Mtody lekarz, ktory go badat, nigdy nie widziat
czego$s podobnego. Doszedt do wniosku, ze zostat porazony uktad
NErwowy.

W ciagu trzydziestu minut od przewiezienia pacjenta na oddziat
intensywnej opieki na calym jego ciele pojawily si¢ ropne wybroczyny,
pecherzyki 1 bable jak po oparzeniu. Wezwano toksykologa, ktory
stwierdzil, Zze objawy przypominaja mu zatrucie zwiazkami chloru.

Nad ranem pacjent zmart.



ROZDZIAL 20
Berlin

Kiedy okazalo si¢, ze martwy mezczyzna znaleziony w toalecie w
restauracji La Boheme oraz ludzie zamordowani w czarnym citroenie sa
pracownikami radzieckiego przedstawicielstwa handlowego, wybucht
skandal.

Do Paryza natychmiast przyjechat Bogomotow 1 bardzo dtugo musiat
thumaczy¢ Niemcom, ze wladze radzieckie nie prowadzily na terenie
Paryza zadnej tajnej operacji, a S$mieré¢ pracownikéw radzieckiej
ekspozytury to sprawka francuskich trockistow, ktorzy chceieli pomscic
smier¢ Trockiego. Ambasador zapewnit Niemcow o przyjazni, jaka
potaczyta dwa wielkie narody — radziecki 1 niemiecki. Niemcy musieli
jednak wszcza¢ oficjalne S$ledztwo, ktore oczywiscie powierzono
najlepszemu francuskiego policjantowi, Edgarowi Juvetowi. Ten, po
przestuchaniu swiadkéw z restauracji, doszedt do wniosku, ze zabojstwa
mogt dokonac tylko jeden cztowiek.

*

Niedziela dwudziestego drugiego czerwca 1941 roku byta kolejnym
goracym, stonecznym dniem. Berlinczycy lubili spedza¢ takie dni w
parku Tiergarten lub w ulubionym przez dzieci ogrodzie zoologicznym.
Ci lepiej sytuowani wybierali si¢ do



Poczdamu lub do innych podberlinskich miejscowosci, by w
brandenburskich knajpkach zjes¢ golonke 1 napi€ sie piwa.

Tego samego dnia dla licznych radzieckich miast potozonych na
zachodzie czerwonego imperium zaczeto si¢ piekto. Eskadry niemieckich
samolotéw juz wezesnym rankiem zaczely zrzucaé na nie grad bomb. Od
rana trwata rowniez wielka graniczna bitwa na najwigkszym froncie, jaki
znata nowozytna historia, rozciggajacym si¢ po Morze Czarne.

Na cala zachodnig granice imperium Stalina nacierato tacznie pigc
milionéw zZotnierzy niemieckich oraz armie sojusznikéw III Rzeszy —
Wegréw, Finow, Rumunow, Stowakdéw 1 Wiochdéw. Niemieckie wojska
pancerne, wspierane przez ostawione nurkujagce bombowce — Stukasy —
1 zmotoryzowane oddzialy piechoty, btyskawicznie przetamaty linie ra-
dzieckiej obrony i w tempie dotad niespotykanym w historii wojen
nacieralty na wschod w kierunku Kijowa, Smolenska, Leningradu 1
Moskwy.

W Moskwie na wies¢ o wybuchu wojny zapanowata konsternacja.
Gdy tylko niemiecki ambasador, hrabia Schulenburg, oznajmit, ze
mi¢dzy III Rzesza 1 Zwiazkiem Radzieckim jest stan wojny, Wiaczestaw
Mototow, radziecki komisarz spraw zagranicznych, wyszeptat: ,,Czym
sobie na to zastuzylismy?".

Faktycznie, przez ostatnie dwa lata nikt nie zrobit wigcej dobrego dla
machiny wojennej Hitlera niz Stalin. Ale przewidujacy hrabia
Schulenburg, ktéry musial natychmiast opusci¢ Moskwe, powiedziat do
Mototowa: ,,Ta wojna to szalenstwo. Nawet gdybyscie musieli sig
wycofa¢ dwa tysiace kilometrow, 1 tak wygracie".

WypowiedZz Schulenburga, ktory sympatyzowat z niemieckimi
opozycjonistami, takimi jak admiral Canaris czy major Bohm, musiata
jednak owego dnia brzmie¢ w uszach Mototowa do$¢ $miesznie. Na
froncie panowat chaos. Nie istniato centralne radzieckie dowddztwo, nie
dziatata prawie tacznos¢, a radzieckie dywizje, ktore do tej pory szkolono
jedynie do ataku, nie



wiedziaty, jak si¢ zachowac. Dlatego Niemcy otaczali je, wybijali do
nogi lub brali setki tysiecy jencow. Kiepskie radzieckie drogi byty
zapchane tysigcami uciekinieréw gnanych bezlitosnie na wschod pod
bagnetami krasnoarmiejcOw 1 ostrzeliwane przez niemieckie samoloty.
Tylko do potowy lipca, a wiec w ciggu trzech tygodni kampanii, Niemcy
posuneli si¢ naprzod o trzysta kilometréw, zdobywajac wiele miast, 1
nadal szybko parli do przodu.

Tymczasem na umegczone] glodem Ukrainie ludzie we wsiach 1
kotchozach witali Niemcow kwiatami. Jednak wkrotce bestialstwo
hitlerowcow miato dorownaé rzeziom stalinowskim. Tymczasem Stalin
stracit kontakt z rzeczywistoscia. Po zdradzie swego przyjaciela Fiithrera
pograzyt si¢ w depresji 1 zamknal w swoim gabinecie na ponad dwa
tygodnie. Wierny pies, szef NKWD Beria, nie wiedzial co robi¢, kogo
prewencyjnie rozstrzela¢, a kogo wysta¢ na front, zeby zatrzymacé
niemieckie czolgi. Radziecki kolos zaczat si¢ chwia¢ od niemieckiego
uderzenia.

W calym tym bataganie tylko NKWD zdotata zachowa¢ czg$¢ swojej
dawnej zdolnos$ci operacyjnej. Rozpoczeto ewakuacje miast, ktore miaty
by¢ zajete przez Niemcow. W okupowanym od 1939 roku polskim
Lwowie rozstrzelano natychmiast wszystkich wig¢zniéw, ktorych z
powodu wielkiej liczby nie mozna byto pogna¢ na Wschdd. Wehodzac do
miasta, Niemcy w okolicach Iwowskiego wigzienia zastali tysigce
polskich trupéw. Tylko NKWD uciekata szybciej od innych formacji
radzieckich. Gdy ktos stawal im na drodze, rozstrzeliwano go na miejscu.
Mowiono, ze ,,towarzysze z bezpieczenstwa" wycofywali si¢ na z gory
upatrzone pozycje.

Pod Kijowem, w sierpniu 1941 roku, Niemcy wzig¢li do niewoli prawie
milion zolierzy radzieckich, a takze zniszczyli kolejny tysiac
radzieckich czotgdéw. Na pdéinocnym odcinku wielkiego frontu oddziaty
Wehrmachtu zblizaty si¢ do Leningradu, a na potudniu Niemcy oraz
wojska rumunskie przekroczyty rzeke Don 1 zmierzaty szybkim marszem
W stron¢



Krymu. Radzieckie dowodztwo miato przed oczami czarny
scenariusz. Armii Czerwone] grozita kleska, 1 nie bylo na horyzoncie
niczego 1 nikogo, kto moglby t¢ katastrofe zatrzymac...

Jednak trzy dni po rozpoczeciu wojny na froncie wschodnim stato si¢
co$ niestychanego. Nikt w Moskwie si¢ tego nie spodziewat.

*

Koto pélnocy z dwudziestego siodmego na dwudziestego 6smego
czerwca, w tajnym osrodku podstuchowym Abwehry w Cranz w Prusach
Wschodnich, sierzant Winfried Stoger, rumiany Austriak, po
osmiogodzinnym dyzurze z ulga oddat stuchawki mtodszemu koledze,
kapralowi Erichowi Miltzowi.

— Czes$¢, Erich — rzucit Stoger. — Ja na dzi§ mam dos¢.

— Bylo co$ ciekawego? — zapytat Maitz.

— To co zwykle. O wpdt do dziesiatej nadawata jakas czeska stacja.
Przekazali meldunki do Londynu, zanim zdotaliSmy ich namierzy¢.

— Chtopcy czekaja w kasynie — przypomniat kapral Maitz.

— Nie, dzigki. Ide spac...

Stoger poklepat mtodszego kolege po ramieniu 1 wyszedt. Przez
uchylone okno wpadat przyjemny chtéd czerwcowej nocy. Na konsolecie
mrugaly czerwone, zielone 1 biate lampki, nad cata Europa krzyzowaty
si¢ setki meldunkow 1 rozméw miedzy walczacymi sztabami, dowddcami
1 podwiadnymi, miedzy szpiegami 1 ich centralami operacyjnymi.

Maitz rozsiadt si¢ wygodnie w fotelu. Przekrecit mata gatke 1 ustawit
aparat podstuchowy na czestotliwos¢ radiostacji z Polski. Przez chwile
pomyslat, ze Polak musi czgsto zmienia¢ miejsce nadawania, poniewaz
specjalne grupy Abwehry, gdy wpadaly w Warszawie do mieszkania, z
ktorego nadawano, nie zastawaly nikogo. Czekat cierpliwie. Polak zaczat
doktadnie o drugiej trzy. Maitz szybko przebiegt wzrokiem po papierowe]



tasmie, jaka iglowa drukarka zapisywata, brzg¢czac niczym duzy
trzmiel.

— Kryptolodzy znow beda mieli robote¢ — westchnat.

Polak nadawat szybko, z charakterystycznym dla niego mocnym
akcentowaniem kropek 1 nieco stabszym, ale do§¢ wyraznym sygnatem
sktadajacym si¢ na kreski. Niemiec stwierdzil, ze musi to by¢ wyjatkowo
uzdolniony radiooperator, ktory kazdemu meldunkowi potrafi nadaé
indywidualne, niepowtarzalne brzmienie.

Radiostacje ruchu oporu nadawaty zawsze wedtug Scisle okreslonego
harmonogramu. Po Polaku zwykle nadawat kto§ z okupowanej Norwegii.
Prawdopodobnie z Bergen, ale nie byto to reguta. Maltz zerknat do ksiggi
operacyjnej 1 zauwazyl, ze norweskiej radiostacji rowniez nie udato si¢
zlokalizowa¢. Podobnie jak Polak Norweg rowniez potrafit
indywidualizowa¢ styl nadawania. Znoéw profesjonalista, pomyslat.

W pewnej chwili odebrat bardzo silne zaklocenia norweskiego
sygnalu. Znany rytm Norwega ostablt. Maltz probowat go odnalezc,
delikatnie krecac gatka czestotliwosci, na prézno. Zakidcenia byly coraz
silniejsze. Po dtuzszej chwili ucho kaprala wytowito z kakofonii piskow,
trzaskow 1 zgrzytow jeden wyrazny, uporzadkowany sygnat. Ustyszat w
stuchawkach wywotanie alfabetem Morse'a:

DYG..DYG.....2.34...2.34...FPX... FPX

Spocit si¢ z emocji. Wreszcie usmiechnglo sie do niego szczescie.
Ztapal nieznana radiostacje¢! Dostroit btyskawicznie aparatur¢ do nowe;j
czestotliwosci. Wkrotce igta drukarki zaczeta pokrywac papierowa tasme
kropkami 1 kreskami. Maltz ustyszat:

DYG de FPX. 29.06.02.35 wdm... mhz wdm.. I4gbt.....gcvx

23grh...

Szybko sprawdzit kryptonim wywotawczy nowej radiostacji w
ksiedze szyfrow. Nie znalazt niczego podobnego. Natychmiast zadzwonit
na czerwona lini¢ do swojego przetozonego, putkownika Gahlena.



P61l godziny p6zniej Gahlen zatelefonowat do Berlina 1 postawit na
nogi wszystkich pracownikow centrali Abwehry.

*

W upalng niedziele dwudziestego dziewiatego czerwca na berlinskim
dworcu Tagethoff nie byto tloku. O szesnastej czterdziesci pig¢ miat
przyjecha¢ tylko jeden pociag — nocny z Brukseli. Wjechal na peron
drugi z ponadgodzinnym op6znieniem, spowodowanym upatem, ktory od
ponad dwodch tygodni nie dawat Niemcom wytchnaé.

Jednym z pasazerow pierwszej klasy sypialnej byt wysoki przystojny
blondyn w wieku okoto trzydziestu pigciu lat. Wysiadt z wagonu 1
donosnym gltosem wezwat bagazowego.

Gdy bagazowy zmagat si¢ z jego walizami, m¢zczyzna podszedt do
okienka celnego. Podat urzednikowi dokumenty wystawione przez
niemiecka komendantur¢ w Brukseli, w ktorych stwierdzono, ze bagaz
pana Magnusa Gustavssona nie moze by¢ obtozony ctem, poniewaz
obywatel szwedzki jest dyplomata neutralnego panstwa. Dokumenty
podrobione przez amsterdamskiego falszerza, z oryginalnymi
ukradzionymi pieczatkami, nie wzbudzity najmniejszych podejrzen.

Zameldowat si¢ w niezbyt drogim hotelu Burger, oddalonym nieco od
centrum. W recepcji siedziata brzydka Niemka w szarym zakiecie ze
znaczkiem NSDAP w klapie. Wzigta jego paszport, otworzyta na stronie
ze zdjeciem 1 zaczgla uwaznie studiowac.

— Jest pan obywatelem szwedzkim? — zapytala w koncu.

— Tak, nazywam si¢ Magnus Gustavsson — odpowiedzial z
usmiechem.

— Czy ma pan zezwolenie niemieckich wtadz w Brukseli na podroz
do Berlina?

— Oczywiscie. — Podat kobiecie odpowiedni dokument, wystawiony
przez brukselska delegature gestapo.

Dostat klucz do pokoju, a dwoch silnych boyow zabrato



walizy 1 ruszyto schodami na pierwsze pi¢tro. Zastanawiat si¢, ktory z
pracownikow hotelu jest na ustugach gestapo — recepcjonistka,
kamerdynerzy, sprzataczki, kto$ z kuchni? A moze wszyscy?

Trepper byt w Berlinie po raz drugi.

Po raz pierwszy odwiedzit stolicg Niemiec w marcu 1941 roku.
Przyjechat z Brukseli jako Wegier, Ferenc Trencsenyi. Chciat poznaé
miasto 1 odszuka¢ pewnego cztowieka, ktoérego nie widzial od czasow
wojny hiszpanskiej. Teraz, pod koniec czerwca, kiedy wybuchta wojna
Niemiec ze Zwiazkiem Radzieckim, przywidzt temu czlowiekowi
radiostacj¢. Miat zamiar wlaczy¢ go do swojej siatki, ktora przez ostatnie
dziewi¢¢ miesiecy rozbudowywat wraz z Alfredem Corbinem.

*

Pokoj byt bardzo wygodny — debowe meble, tadne lampy. Na
nocnym stoliku stato radio.

Spojrzatl na zegarek. Dochodzito wpot do 6smej. Od niemieckiego
oficera, ktory jechal w jego przedziale, dowiedziat si¢, ze /. powodu
bombardowan latem od dwudziestej pierwszej obowigzuje zaciemnienie.

Trepper wybierat si¢ do dzielnicy Griinewald, gdzie przy HagenstraBe
mieszkat ktos$, z kim miat si¢ spotkac.

Czlowiek ten pracowal w kancelarii Rzeszy, w biurze Martina
Bormanna i znany byt Trepperowi jako Olaf. W marcu 1941 roku zgodzit
si¢ wejs¢ do siatki, ale pod pewnymi warunkami. Miat przekazywac
informacje tylko droga radiowa, nie chcial by¢ zaangazowany w
dziatalnos¢ szpiegowska na terenie Berlina. Trepper przywiozt mu
radiostacj¢ o duzym zasig¢gu, ktora zatatwit Corbin.

Gdy Trepper jechal tramwajem, stwierdzil, ze berlinczycy nie
wygladaja na przestraszonych bombardowaniami i1 ze zachowali butg 1
pewnos¢ siebie. Z zainteresowaniem przystuchiwat si¢ rozmowie dwdch
kobiet, z wielkim zapatem opowiada-



jacych o sukcesach ,,dzielnych chtopcow" Fithrera na Wschodzie.

Pomyslat, ze ci ,dzielni chlopcy" teraz bez skruputow morduja
cywildow 1 jencow wojennych, a w szczegdlnosci cztonkdéw partii 1
Zydow. Najwazniejsze beda dwa, trzy najblizsze miesiace, pomyslat.
Jezeli Niemcy nie zajma Moskwy przed zima, nie wygraja tej wojny.

Po kwadransie wysiadt na HagenstraBe. Szybko odnalazt numer
trzynasty. Na liscie lokatorow obok numeru dwadziescia sze$¢ nie byto
zadnego nazwiska.

— Jest ostrozny — mruknat.

Zadzwonit dwa razy. Po chwili zauwazyl, ze w szparze miedzy
drzwiami i1 podloga pojawita si¢ smuga $wiatla i przecinajacy ja cien.

— Kto tam? — padto pytanie.

— Magnus Gustavsson.

Zgrzytnat zamek, potem drugi, zabrzgczat tancuch 1 drzwi si¢
otworzyly.

— Prosze wejs¢ — powiedziat cicho mlody mezczyzna. Mieszkanie
byto czteropokojowe, luksusowo 1 gustownie

urzadzone.

— Ladnie pan mieszka — mruknat Trepper.

— Jakie stanowisko, takie mieszkanie — odpowiedzial z ironicznym
usmieszkiem mtody Niemiec.

Trepper uwaznie przyjrzat si¢ cztowiekowi, ktorego poznal przed laty
w Hiszpanii. Wtedy byt romantycznym lewicowcem, teraz wygladal na
pewnego siebie urz¢dnika. Miat przyjemna pociagla twarz, ptaski nos,
szerokie usta 1 geste blond wtosy.

— To juz prawie cztery lata, odkad si¢ widzielismy, panie de la Cruz.

— Teraz nazywam si¢ Gustavsson. Jestem Szwedem — zaznaczyt
Trepper.

— Zawsze podziwiatem panska zdolno$¢ do zmiany wygladu.

Przeszli do salonu.



— Prosze¢ siada¢. — Niemiec wskazat obite bordowym aksamitem
fotele stojace przy kominku.

— Przywioztem dla pana radiostacje — powiedziat Trepper. — Mam
ja w hotelu. Jutro moge ja panu wysta¢ taksowka pod wskazany adres.
Zgaduje, ze ma pan jeszcze jakies mieszkanie w miescie?

— Mam, ale teraz w Berlinie nigdzie nie jest bezpiecznie, gestapo
wszedzie ma swoich szpicli. Jutro moge przysta¢ do hotelu mojego
cztowieka z samochodem.

— Wykluczone. Nikt nie moze wiedzie¢, gdzie si¢ zatrzymalem.
Zostawig walizke w przechowalni bagazu na dworcu Berlin Zoo. Skrytka
numer dwadzie$cia, na pana nazwisko. Zaplace z gory.

— To dobry pomyst. Kiedy mam rozpocza¢ nadawanie?

— Jak najszybciej. Jednak z uwagi na bezpieczenstwo, bedzie musiat
pan zmienia¢ miejsce nadawania co najmniej raz na trzy miesiace. To
uciazliwe, ale coz, jest wojna. Proponuj¢ wynaja¢ poddasze gdzie$ na
przedmiesciach. Na dachach nie ma zaktocen.

Trepper wyjat z kieszeni kurtki szara koperte 1 potozyt ja na stole.

— Dwiescie tysigcy marek — rzekt. — Ufamy panu.

— Podczas wojny w Hiszpanii lewica inaczej zdobywata zaufanie,
panie Gustavsson — odrzekt z nuta wyrzutu Niemiec.

— W Hiszpanii toczyta si¢ mala wojna. Tam mogt pan sobie by¢
idealista. Teraz mamy wielka wojng. Wszystkie chwyty dozwolone.

— Prosze mi powiedzie¢, wedhug jakiego klucza i jakiego szyfru mam
nadawac?

Trepper usmiechnat si¢ zagadkowo. Wyjat z kieszeni mata ksigzeczke
oprawiona w skorg. Na okltadce widniaty ztote litery: Jakub de Voragine
Ztota legenda.

— Oto panski szyfr — oznajmil. — Technika szyfrowania jest bardzo
prosta. Szyfr jest niemozliwy do ztamania dla kogos, kto nie zna tej
ksiazki.



Wyjasnit Niemcowi sposob szyfrowania.

— Oczywiscie Zlota legenda miala wiele wydan, bo tekst byt w
kregach koscielnych bardzo popularny — powiedziat na zakonczenie. —
My uzywamy wydania z roku tysiac dziewiecset czternastego z serii
Annalecta Bollandiana. To belgijska seria wydawnicza zrodet
historycznych do historii Kosciota. Naktad byt limitowany. To rowniez
ma znacznie.

— Czy porzadek wersow 1 wierszy jest taki sam jak w innych
wydaniach?

— Oczywiscie, ze nie. W naszym wydaniu, na przyktad, czwarty
wyraz w sioddmym wierszu na stronie dwudziestej 6smej wstepu brzmi
,cisza", ale w wydaniu austriackim Kuhbauera z tysiagc dziewigcCset
jedenastego ,,nakaz Boga". Gdyby jakim§ cudem Abwehra lub gestapo
trafily na nasz $lad, nie dotra do sedna szyfru. Mozemy przeciez zmienic
wydanie albo ksiazke. Niech pan nigdy nie trzyma tego egzemplarza w
domu.

— To proste — stwierdzit Niemiec.

— I skuteczne.

— Czy bedziemy zmieniali zakres fal, por¢ nadawania 1 kryptonim
wywolawczy?

— Tak, mysle, ze to bedzie konieczne. Podstawa zmiany zakresu fal,
na jakich bedzie pan nadawal, bedzie ksiezycowy cykl syderyczny.
Bedzie pan dokonywat zmian wedtug pory wschodu 1 zachodu ksi¢zyca,
co trzeci zakres fali radiowej. Jednoczes$nie do godziny zachodu ksi¢zyca
co dwa tygodnie nalezy dodawac¢ liczb¢ osiem, a odejmowac
odpowiednio jeden tub dwa, w zaleznosci od tego, czy miesiac
kalendarzowy bedzie parzysty czy nieparzysty. L.acznos¢ ze mna bedzie
pan nawiazywat co drugi wtorek kazdego miesiaca, szyfrujac wiadomosé
kodem, jaki panu podatem.

Niemiec zanotowat wszystkie uwagi na kartce.

— Niech pan si¢ nauczy tego na pamig¢ 1 kartke zniszczy —
powiedziat Trepper, wstajac. — Na mnie juz czas.

Pozegnat si¢ 1 wyszedl w mrok.

Po wyjsciu Gustavssona Niemiec podszedt do telefonu i wybral
berlinski numer.



— Siostro, mamy go — powiedziat. — Byt dzi§ u mnie. Zawiadom
majora Bohma, ze wracamy do gry.

Dwoch najlepszych agentéw ,,Winnicy" majora Boéhma bylo
rodzenstwem. Nazywali si¢ Dietmar 1 Ulrike Schusserowie. Ona
pracowala pod kryptonimem Funke, on — Sanger.
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Szostego sierpnia rano obudzil majora Bohma dzwigk telefonu. Kto
moze czegos$ chcie¢ tak wczesnie rano?, pomyslal z irytacja. Dzwonit
telefon czerwonej linii, ktorej numer znali tylko agenci ,,Winnicy", na
wypadek gdyby zdarzyto sie co$ nieoczekiwanego. Az do tego ranka
telefon milczat.

— Musi mie¢ pan bardzo wazny powod, ze budzi mnie pan o szostej
rano — powiedziat B6hm, rozpoznajac glos Sangera.

— Mam wazne wiadomosci. Pamigta pan, jak podczas wojny w
Hiszpanii trafitem w Barcelonie na slad Kameleona?

— Pamig¢tam doskonale.

— Jestem od kilku dni radiooperatorem siatki, ktora nasz znajomy
zaktada pod okiem tych idiotow z gestapo w kilku miastach Europy.
Przywi6zt mi nawet radiostacje. I to kilka dni po inwazji na Zwiazek
Radziecki!

Major zanieméwit. Doskonale zdawat sobie sprawe, ze inwazja na
Zwiazek Radziecki moze by¢ dla Niemiec poczatkiem konca. Byt w
rozterce: tropi¢ siatke zalozona przez cztowieka, ktory byt potrzebny
niemieckiej opozycji, czy tez pozwoli¢ jej dziata¢é — oczywiscie tylko
przez Scisle okreslony czas.

— Niech pan mnie uwaznie postucha, Sanger — odezwat si¢ w koncu.
— Pod Zadnym pozorem nie wolno panu nikomu méwi¢ o tym
cztowieku. Nie moze pan rozmawia¢ z zadnym



oficerem Abwehry. Czlowiek, ktory si¢ z panem skontaktowal, jest
dla nas bardzo wazny. Prosz¢ zdoby¢ jego zaufanie i na razie wykonywac
zadania, ktore panu zleca. I czeka¢. Wkrotce sie¢ do pana odezwe. — Tak
jest, Herr Major.

Bohm nalezal do kregu niemieckich oficeréw, ktorzy nie mogli
pogodzi¢ si¢ z faktem, ze kanclerzem Niemiec jest austriacki gefrajter.
Nie znosili Fiihrera, ale byli zbyt stabi 1 zbyt rozproszeni, by podja¢
jakiekolwiek dziatanie. Podobnie jak admirat Canaris major Béhm miat
mieszane uczucia na wie$¢, ze armia niemiecka dokonywata w Zwiazku
Radzieckim okrutnych rzezi, podobnie jak dziato si¢ to w Polsce w 1939
roku. Zastanawiat si¢, czy pomagajac Kameleonowi, nie staje si¢ zdrajca.
Tego ranka zdat sobie sprawe, ze nie wierzy juz w sprawe, za ktora
walczy.

*

Tymczasem Trepper zaszyt si¢ w Brukseli. Nie mogt wroci¢ do
Paryza. Hudscar, ktory dzigki plomiennemu romansowi z panna
Hoffman-Schiltz wiedzial coraz wigcej o posunigciach niemieckich
wiadz okupowanej Francji, poinformowat go, ze zabojcy czterech Rosjan
szuka nie tylko francuska policja, ale takze paryska ekspozytura gestapo.

Trepper nie mogt si¢ otrzasna¢ po zabiciu Nataszy. Gdy zamykat
oczy, widzial jej twarz zalana tzami, czul mickko$¢ jej wtosow. W snach
wydawato mu si¢, ze trzyma ja martwa w ramionach, budzit si¢ zlany
potem, szlochajac. Znoéw zaczatl pié, ale to tylko wzmagalo cierpienie.
Zastanawiat sie, czy moglby zabi¢ Sylvie...

Przez ostatnie kilka miesiecy, odkad wyjechali razem z Paryza,
zblizyli si¢ do siebie, cho¢ Sylvie z poczatku nie ukrywata, ze si¢ go boi.
Na jej oczach z zimna krwig zabil czlowieka, zobaczyla jego inna,
przerazajaca twarz. Moze pod$wiadomie rozumiata, ze gdyby chciala
odejs¢, on by jej na to nie pozwolit.



Jednak jak kazda zakochana kobieta tudzita si¢, ze go zmieni. Chciata
wierzy¢, ze pod straszna maska kryje si¢ wrazliwy cztowiek, ktoéry zabija,
poniewaz zostal do tego zmuszony. Nie wyobrazala sobie, ze mogtaby
odda¢ si¢ innemu mgzczyznie. Uwielbiala jego silne rece, znajace jej
ciato lepiej niz ona sama. Gdy nie widzieli si¢ przez jaki$ czas, kochali si¢
tak, jakby robili to ostatni raz w zyciu. Ich mito$¢ byta wyspa w chaosie,
pozwalata im wierzy¢, ze przetrwaja najgorsze, zapomna o koszmarze,
jaki byt ich udziatem, 1 zaczna kiedy$ normalne spokojne zycie.

*

Siatka szpiegowska miata by¢ polisa na zycie Treppera, jednak ku
jego zdziwieniu, zamienita si¢ w sprawng 1 skuteczng maching kierowana
przez komunistow.

Podstawa jej dziatania byt system dwojkowy, co oznaczato, ze kazda
osoba mogta zna¢ jedynie dwa kontakty. W razie aresztowania pozostali
musieli natychmiast zmieni¢ miejsce pobytu, a skrzynki kontaktowe byty
likwidowane. Pomystowo$¢ agentéw w werbowaniu nowych cztonkow
byta ogromna. Wielu sposrod szpiegéw siatki nie wiedzialo nawet, ze
pracuje dla Moskwy, a system dwojkowy skutecznie uniemozliwiat jej
rozbicie.

W dawnym mieszkaniu Corbina przy rue de Atrebates dziatata gtdwna
brukselska radiostacja. Prowadzil ja fanatyczny komunista Wiktor
Sokotow-Guriewicz, ktory noc w noc wysylal w eter dziesiatki
meldunkow. Wtasnie owa nadgorliwo$¢ Gu-riewicza byla problemem.
Trepper uwazal, ze nalezy ograniczy¢ ilo§¢ meldunkow, bo zbyt diugi
czas nadawania zwigksza ryzyko, ze radiostacja zostanie namierzona.
Guriewicz nie chcial jednak o tym stysze¢. Postawit sprawe jasno: albo
nadaje kazdej nocy po cztery godziny, albo nie nadaje wcale. Byt
jedynym sprawnym operatorem w Belgii. Trepper ustapit. Zyskiwat
jednak coraz wigksza pewnos¢, ze za nadgorliwos¢ jednego czlowieka
przyjdzie zaptaci¢ wielu cztonkom siatki.

Migdzy Corbinem, Trepperem 1 Guriewiczem byt tylko jeden tacznik
— kochanka Guriewicza, cztonkini belgijskiej partii komunistycznej,
Rita Arnould. Trepperowi wcale si¢ to nie podobato, ale Belgia byla
terenem dziatan Corbina 1 to on dobieral sobie wspotpracownikow.



*

Komisarz Juvet miat coraz wigcej pracy. Po wybuchu wojny
radziecko-niemieckiej w stolicy Francji rozpoczely dziatalnos¢ grupy
komunistycznego podziemia. Francuska Partia Komunistyczna byla
jedna z najlepiej zorganizowanych 1 najsilniejszych w catej Europie
Zachodnie;.

Komisarz coraz $ciSlej wspotpracowat z hitlerowska stuzba
bezpieczenstwa. Raz w tygodniu spotykat si¢ z SS-hauptsturm-fiithrerem
Karlem Gieringiem. Zauwazyt, ze Niemcom bardzo zalezy na jakims$
spektakularnym sukcesie. W koncu do Paryza dotarly informacje, ze
niemiecki kontrwywiad odkryt istnienie dobrze rozgalezionej
komunistycznej siatki szpiegowskiej w Europie Zachodniej. Juvet,
styszac te rewelacje, doszedl do wniosku, ze w t¢ afer¢ moze by¢
zamieszany Jean Gilbert. Komisarz od roku notowal wszystkie
spostrzezenia na temat aktywnos$ci komunistow w Paryzu. Sporo miejsca
poswigcit Gilbertowi. Ztapanie tego cztowieka bylo dla niego tak wazne,
zc zaniedbywal Zzong 1 syna, spedzajac diugie godziny na mozolnym
sprawdzaniu wszystkich poszlak, watkéw, badaniu dokumentow i relacji.
Informacje te skwapliwie zapisywal w swoim dzienniku, stawiajac wciaz
nowe hipotezy. Gdy zyskat pewno$¢, ze zebral wszystkie materiaty,
przystapit do pisania raportu, ktory miat zamiar przekaza¢ putkownikowi
Knoche-nowi, szefowi SD w Paryzu.

Napisal, ze wpadl na trop groznego komunistycznego agenta,
powiazanego z radzieckim NKWD. Wedlug niego, prawdziwy Jean
Gilbert byt francuskim komunista z Lille, ktéry dzialat w gorniczych
zwiazkach zawodowych. Kiedy w Hiszpanii



wybuchta wojna domowa, Gilbert mial agitowa¢ na rzecz
komunistycznych Brygad Miedzynarodowych wsrod robotnikow 1
gornikow w Lille. Ludzie komisarza juz wtedy go Sledzili, ale nie zrobili
mu dobrych zdje¢. Chyba w 1938 roku stracili Gilberta z oczu. Cztowiek
o takim samym nazwisku pojawit si¢ w roku 1940 w Paryzu jako bogaty
przedsigbiorca. To powinno zwroci¢ uwage policji 1 kontrwywiadu, tak
si¢ jednak nie stato.

Dopiero po zbadaniu dokumentow z MSW oraz dwoch podan z
archiwum francuskiego MSZ o wydanie paszportu na nazwisko Jeana
Gilberta, okazalo si¢, ze dane osobowe byly takie same, lecz ludzie
zupehie inni. Juvet stwierdzil, Ze osoba podajaca si¢ za Jeana Gilberta
jest szpiegiem. Komisarz byt zdania, iz agent NKWD przejat dokumenty
prawdziwego Jeana Gilberta podczas wojny w Hiszpanii, po czym
przybyt do Francji.

Nastepnym punktem w raporcie komisarza byla sprawa zabdjstwa
Marie Pregnac. Jedynym podejrzanym byt Jean Gilbert. Na podstawie
zeznan Sylvie Faveur oraz urugwajskiego emigranta Ulyssesa de la Cruz
zostat on jednak uwolniony od zarzutow. Komisarz zaznaczyl, ze nie
widziat Gilberta 1 nie dysponowat zdjeciami sprzed 1937 roku, oraz tymi,
ktore znalazly si¢ w formularzu paszportowym w 1939. Dopiero
porownanie tych fotografii mogloby wykazaé, ze byli to dwaj rézni
ludzie. Na podstawie opisu wygladu Urugwajczyka de la Cruz ustalono
roOwniez, ze jest to ta sama osoba, ale znakomicie ucharakteryzowana.
Ponadto komisarz stwierdzil, ze z Jeanem Gilbertem wspotpracuje Pablo
Hu¢scar, Hiszpan posiadajacy francuskie obywatelstwo. Komisarz nie
bez satysfakcji napisat, ze jego ludzie, §ledzac Huéscara, zauwazyli, ze
czesto spotyka si¢ z pracownicg niemieckiej ambasady.

Zdaniem komisarza to powinno da¢ Knochenowi do myslenia,

Po morderstwie przed La Boheme¢ Jean Gilbert zniknat. Juvet
podejrzewal, Ze to jego robota. Dysponowat jedynie zeznaniami



kelnera, ktéry pracowal tamtego wieczoru 1 rozpoznal Gilberta na
zdjeciu. Ale dlaczego agent NKWD miatby zabija¢ innych agentow
NKWD?

Komisarz wykrecit numer sekretariatu Knochena.

— Panie putkowniku... mam dla pana wazne informacje... Tak, moge
spotkac si¢ zaraz... oczywiscie, na miescie. Prosze, zeby przyszedt pan
sam. To delikatna sprawa.

Godzing p6zniej Juvet jechat taksowka na Montparnasse, nie wiedzac,
ze tym samym przypieczetowuje swoj los.

*

Spotkat si¢ z Knochenem w Caf¢ de la Nouvelle Athénes.

— Czy pan wie, Juvet, ze w tej restauracji jadali Verlaine 1 Rimbaud?

— Nie tylko oni — odpart policjant, ktorego zirytowat ten egzamin z
kultury francuskiej przeprowadzany przez gestapowca w cywilu. — Lubit
tu takze przychodzi¢ Matisse.

Kelnerka podata im karty dan. Niemiec zaczat przerzuca¢ jadlospis
strona po stronie.

— Zje pan ze mng — oznajmit. — Oczywiscie na koszt Rzeszy.

— Jest pan niezwykle uprzejmy, panie standartenfuhrer.

— Jestem w cywilu — warknat gestapowiec. — Na co pan ma ochotg¢?

— Omlet z szynka.

— Doskonale. Dwa razy. I kawa.

Kiedy jedli, Juvet opowiedziat wszystko, czego dowiedzial si¢ o
Jeanie Gilbercie.

— Czy ten panski Gilbert jest teraz w Paryzu? Jesli tak, rozkaze¢ zdjaé
go jeszcze dzisiaj.

— Obawiam sig, ze ukrywa si¢ poza miastem. Aresztowanie go teraz,
kiedy jego siatka by¢ moze dopiero zaczeta sie rozkrgcac, nie miatoby
wickszego sensu. Moi ludzie ustalili, ze Gilbert wspotpracuje w Paryzu z
niejakim Pablem Huéscarem.



Razem prowadza firme ,,Syntex". Proponuj¢ sledzi¢ jego oraz tego
Hiszpana, ktory jest w Paryzu. Niech zaprowadzi nas do jak najwigksze;j
liczby swoich komunistycznych towarzyszy.

— Co to za firma?

— Przedsigbiorstwo handlowe. Zlecitem juz dyskretna obserwacje.
Prosze, aby podlegte panu stuzby, szczegdlnie SD, przyjrzaty si¢ uwaznie
przelewom bankowym. Byloby dobrze, gdybysmy wiedzieli, z czego
Gilbert czerpie srodki na prowadzenie dziatalno$ci wywiadowcze;.

— Dobrze — odpowiedzial Knochen. — Potrzebuje pan ludzi?

— Chyba pan zartuje! Prosze wybaczy¢ szczero$¢, ale do
prowadzenia inwigilacji nadaja si¢ wytacznie Francuzi. Panskich ludzi w
tych dhugich czarnych ptaszczach, bawarskich kapeluszach z pidrkiem
rozpoznaja nawet dzieci.

Na t¢ uszczypliwos¢ na twarzy Niemca pojawit sie¢ ztowrogi grymas.
Po chwili Knochen powiedziat:

— W takim razie ma pan wolna r¢ke, Juvet. Bedzie pan sktadat
raporty tak jak do tej pory, za posrednictwem haupt-sturmfuhrera
Gieringa.

Wstal, zaptacit 1 wyszedl. Komisarz nie wiedzial, ze podczas positku
kto$ zrobit mu zdjecia. Byl to jeden z jego podkomendnych, cztonek
francuskiego ruchu oporu.

*

Kiedy dwaj miodzi mezczyzni weszli rankiem, dwudziestego
pierwszego sierpnia, na paryska stacje metra Barbes-Rochechouart, nie
wzbudzili niczyjego zainteresowania. Wsrdd ludzi czekajacych na pociag
przechadzali si¢ spokojnie tylko dwaj francuscy policjanci. Na peronie
znajdowalo si¢ nie wigcej niz dwadziescia pi¢¢ osdb. Dochodzito wpot do
o6smej rano.

Po schodach zszedl na peron postawny oficer Kriegsmarine. Miat w
reku torbe podrozna. Tydzien temu przyjechal na przepustke do Paryza.
Nazywat si¢ Alfons Moser. Ludzie z grupy Pierre'a Georges'a $ledzili go
od kilku dni.

— Augustine... teraz — szepnat Pierre.



Zaczeli powoli przesuwac sig¢ w strong Niemca. Na peronie byto coraz
wigcej ludzi. Dochodzita siddma trzydziesci trzy, za dwie minuty mial
nadjecha¢ pociag. Georges wtozyt reke do kieszeni ptaszcza i1 dotknat
matego pistoletu. Zadaniem Augus-tine'a bylo ubezpieczanie Pierre'a.
Miat rzuci¢ w thum dwie $wiece dymne, zeby zwickszy¢ szanse ucieczki.
Przed stacja czekat na nich samochod z kierowca.

Pierre stanat za plecami Niemca. Ustyszeli z giebi tunelu turkot
nadjezdzajacego pociagu, ktérego swiatla rzucity upiorny blask na ludzi
na peronie. Pociag si¢ zatrzymatl, a ludzie ruszyli w strong rozsuwanych
automatycznie drzwi wagonow.

Nagle rozlegly si¢ dwa strzaty. Niemiecki oficer osunat si¢ na kolana,
po czym upadl na wznak. Jaka$§ kobieta przerazliwie krzykneta.
Zapanowat chaos.

Pierre rzucit si¢ do ucieczki, natomiast Augustine cisnat w thum
petarde, druga zas w dwoch policjantéw, ktdrzy zaczeli przeciskac sie w
ich kierunku. Pierre dopadt schodéw, ztapat si¢ porgczy 1 pognat na gore,
przeskakujac po dwa stopnie. Nagle jednak zachwiat si¢, zrobit jeszcze
trzy niezr¢czne kroki 1 upadt, trzymajac sie za zwichnigta kostke.

Z kigbow dymu wynurzyl si¢ policjant 1 przerazliwie gwizdzac,
popedzit po schodach.

— Niech pan ucieka! — krzyknat do Pierre'a jakis$ przechodzien.

Policjant byt tuz-tuz, ale kto§ podstawit mu noge. Upadt twarza na
schody, a Pierre, jeczac z bolu, wstal 1 wbiegt na gorg. Tymczasem
Augustine probowatl wydosta¢ si¢ ze stacji, sunac wzdluz porgczy.
Zaalarmowani gwizdkiem gliniarza dwaj niemieccy zolnierze wchodzacy
wlasnie na peron rzucili bagaze i ruszyli biegiem do miejsca, skad
dobiegaly krzyki. Augustine probowal wyszarpna¢ bron z kieszeni
plaszcza, ale zohierz z calej sity uderzyt go kolba karabinu w twarz,
przewracajac na schody.



Pierre nie czekat na niego. Wskoczyt do samochodu, a na peronie
zaroito si¢ od niemieckich munduréw. Tak skonczyt si¢ pierwszy zamach
komunistow w okupowanym Paryzu.

*

— Dzi§ rano na stacji metra, w centrum miasta, zastrzelono
niemieckiego oficera — poinformowat Knochen komisarza Juveta przez
telefon. — ZatrzymaliSmy jednego z zamachowcoéw. Nalezy chyba do
komunistycznego ruchu oporu. Przyznat sig, ze jest komunista, ale poza
tym milczy. Chcialbym, Zzeby to pan go przestuchat.

— Ale ja mam co innego do roboty — zaprotestowal komisarz.

— To nalezy do pana obowiazkéw! — powiedziat twardo Knochen.
— Umowilismy sig, ze bedzie pan zwalczat komunistyczny ruch oporu.
Moze pan potrafi lepiej rozmawia¢ z Francuzami niz my.

— Zbiliscie go?

— Juvet, moi ludzie sa fachowcami, ale mimo ich staran chlopak
niczego nie powiedziat. Moze Francuz lepiej dogada si¢ z Francuzem.

*

Dwudziestego trzeciego sierpnia w nocy Trepper otrzymat wiadomos¢
od Huescara. Wzywat go do Paryza. W odpowiedzi wsciekty Trepper
wystukat alfabetem Morse'a:

Spotkanie niemozliwe.

Kapitan ma waznq wiadomos¢ — padta odpowiedz.

Trepper Sciagnat z glowy stuchawki 1 wytaczyl nadajnik. Co za
dyletant! Nie mégt uwierzy¢, ze Pablo, tak ostrozny przez lata wspdlnej
dziatalnosci, teraz o mato nie zdekonspirowat Schulze-Boysena, a do tego
nadawal otwartym kanalem, poza czasem wyznaczonym do
komunikowania si¢ cztonkow siatki.

Trepper pomyslal o Guriewiczu, ktory wysylajac tysiace meldunkow,
doprowadzi do tego, ze predzej czy pdzniej Abweh-ra lub gestapo trafia
na jego $lad. Czut si¢ coraz bardziej zme¢czony. Potrzebowat Sylvie, ktéra
mieszkata teraz 1 pracowata w hoteliku van Guytenéw. On, dla
bezpieczenstwa, przenidst sie¢ w inne miejsce. Spotykali si¢ dwa, trzy razy
w tygodniu.



— Jeste§ zdenerwowany — stwierdzita, gdy przyszedt do niej tego
wieczoru.

— Muszg jecha¢ do Paryza.

— Po co?

— Sprawy zawodowe.

Akurat, pomys$lala. Przyzwyczaita si¢ do jego zdawkowych
odpowiedzi. Zreszta nie chciala wiedzie¢ za duzo. Nadal nie mogta
zapomnie¢ o tym, co wydarzyto si¢ w La Bohemg.

— Sylvie, chcialbym porozmawiac... o nas — powiedzial, gtadzac jej
wlosy.

Dziewczyna zamkngla oczy, bojac si¢ tego, co ustyszy.

— By¢ moze nadejdzie taki dzien — ciagnat Trepper — kiedy
bedziemy musieli si¢ rozstac, niezaleznie od tego, co do siebie czujemy.
Rozumiesz?

Stowa uwiezty jej w gardle.

— Nie, nie rozumiem — wyszeptata po chwili.

— W koncu mnie zlapia, jak nie Niemcy, to moi dawni towarzysze,
dla ktérych pracuje. Oni nie zapomna, ze ich zdradzitem. Zabitem zbyt
wielu ludzi.

Chcial jej powiedzie¢ o Nataszy. Ale nie przeszto mu to przez gardto.
Nie zrozumiataby go. Czasami myslat, ze zaden normalny cztowiek nie
pojalby motywow, ktore nim kierowaty, kiedy zabijatl swoja zone. Ktos,
kto nigdy nie poczul smrodu radzieckiego wigzienia, nie uwierzy, ze w
panstwie Stalina dzieci zdradzaty rodzicéw, a zony me¢zéw. Tej nocy mial
sen, w ktorym w samochodzie lezat trup Sylvie, a nie Nataszy.

— Chciatbym, zeby$ mnie teraz uwaznie wystuchata. Jezeli co$ mi si¢
stanie, musisz natychmiast wyjecha¢ do Genewy, lam wynajatem dla
ciebie mieszkanie. Zaptacilem z gory za



cztery lata. W banku nalezacym do Hugona Tranknera sa
zdeponowane pieniadze na twoje nazwisko. To calkiem spora suma.
Wystarczy ci na kilka lat.

— A ty?

— Po prostu bedziesz czekala na mnie w Genewie. Jesli przez trzy
miesiace nie dam znaku zycia, mozesz czu¢ si¢ wolna. Obiecaj mi, ze
zaczniesz wszystko od nowa. Znajdziesz sobie chlopaka w twoim wieku,
nie takiego starego durnia jak ja. Urodzisz mu dzieci...

Potozyta dion na jego ustach.

— Chce mie¢ dzieci z tobg—pocatowata go. — Chce mie¢ z toba
dziecko, Jean — powtodrzyia.

— Jean... to nie jest moje prawdziwe imig.

— To nie ma znaczenia.

*

Dwudziestego trzeciego sierpnia po potudniu do kwatery ,,Winnicy"
w Sztrasburgu zmierzat energicznym krokiem niemiecki oficer. Byt to
putkownik Reinhard Gahlen, przyjaciel Bohma z kregu antynazistowskiej
opozycji. Jego szofer zatrzymat samochdd pod siedziba Abwehry. Nie
zwazajac na zaskoczenie zotierza w recepcji, zazadal natychmiastowego
widzenia z majorem Bohmem.

— Major jest zajgty — odpowiedziat kapral. — Pakuje si¢. Przenosi
si¢ do Brukseli.

— Wiem, ale, do cholery, natychmiast musz¢ si¢ z nim zobaczy¢! Jesli
nie wykona pan mojego polecenia, wyladuje pan na froncie wschodnim!

Kapral podniést stuchawke, wykrecit numer majora 1 podat stuchawke
putkownikowi.

— Cze$¢, Heinrich — rzucit Gahlen. — Zbieraj sig, polecisz ze mna
do Oldenburga... Wiem, ze jesteS§ w trakcie pakowania, niech twoj
ordynans spakuje ci¢ 1 wysle rzeczy do Brukseli. Canaris chce ci¢
widziec... Jak najszybcie;.

Po kilku minutach po schodach zbiegl zdenerwowany Bohm.

— Do diabta, mogibys mi wyjasni¢, dlaczego Canaris chce mnie
widzie¢? Przed wyjazdem mam mnostwo rzeczy do zatatwienia.



— Wybacz. To pilna sprawa — rzucit Gahlen zagadkowo 1 ruszyt w
strone samochodu.

Kierowca jechat tak szybko, ze juz po kwadransie znalezli si¢ na
podmiejskim lotnisku, gdzie wsiedli do samolotu, poteznego
transportowca junkers. Lot trwat okoto dwdch godzin.

Sala konferencyjna w osrodku szkoleniowo-nastuchowym Abwehry
w Oldenburgu petna byta oficerow. Bohm zdat sobie sprawe, ze gdyby
spotkanie dotyczylo dzialan ,,Winnicy", Canaris nie wezwalby
wszystkich najwazniejszych oficerow wywiadu.

Admirat przedstawit sprawe¢ niedawno odkrytej radiostacji.
Stwierdzit, ze komunistyczna dywersja na zachodzie Europy w chwili,
kiedy Wehrmacht walczy na froncie wschodnim, jest bardzo grozna.

— Czy wiecie, panowie, jak Fiihrer nazwat t¢ siatke¢? Cisza. Wszyscy
czekali na to, co powie Canaris.

—,,Czerwona Orkiestra".

Dobre, pomyslat Bohm. Zastanawiat si¢ jednak, dlaczego Canaris, tak
nienawidzacy rezimu, nagle uderzyl w patriotyczny lon? Przeciez
wiedzial, ze agenci ,,Winnicy" poswiecili duzo czasu, zeby trafi¢ na slad
przywddcy tej organizacji.

Nagle doznat ol$nienia. Zrozumial, ze Canaris rzuca na pozarcie
wywiadowi ,,Czerwona Orkiestre", aby chroni¢ co§ wazniejszego, cos,
dzigki czemu be¢dzie mogt zrealizowaé swoj cel — dezinformowac
otoczenie Fiihrera. Alez bylem ghupi, pomys$lat major. Anglicy! Canaris
pracuje dla Anglikow! Musial jakim$ kanatem nawigza¢ kontakty z
brytyjskim wywiadem. Jak tego dokonal? Przez Hiszpanow generala
Franco? A moze przez Portugalczykow Salazara? To bez znaczenia. Czas
,,Winnicy" dobiegt konca.



ROZDZIAL 22
Przestuchanie

— Du franzosische Schweine!!!

Cele wypelniat wrzask gestapowca. Augustine uparcie milczat.
Rozwscieczony Niemiec bit go gdzie popadto. Thukt patka po rekach, w
krocze, po nogach 1 brzuchu. Z kazdym ciosem w chtopaku kurczyt si¢
swiadomy swojej godnosci cziowiek.

Ale najgorsze jeszcze nie nastapito.

Kiedy Augustine mdlat, polewano go lodowata woda 1 znow
zaczynalo si¢ bicie. Nie pozwalano mu spac¢. Nie mogt leze¢ na plecach.
Miat odbite nerki. Czut smak krwi, ktéra saczylta sie z popekanych warg.

Nad ranem znéw zaczeto si¢ przestuchanie. Tym razem gestapowcoéw
bylo dwoch. Poprowadzili go ciemnym korytarzem do innej celi, gdzie
oprocz stolu stat drewniany taboret, a mrugajaca zaroOwka zalewata
pomieszczenie upiornym blaskiem. Scharfiihrer Gabel kopniakiem
przewrécit taboret. Augustine tez dostal kopniaka w brzuch 1 upadi,
zwijajac si¢ z bolu. Drugi, gestapowiec Sciggnal mu spodnie 1
oszotomionego z bdlu posadzit na nodze od krzesta. Noga byta na koncu
opitowana, miala ostry czubek. Augustine stracit przytomnos¢.

Ocucit go strumien lodowatej wody. Podniost glowe. Stwierdzit, ze
jest w innej, czystszej 1 jasniejszej celi. Nie mial pojecia, co si¢ z nim
dziato od czasu, kiedy stracit przytomnos¢.



— Wstawaj, ty komunistyczna $§winio — ustyszat. Popatrzyt w
kierunku, z ktorego dochodzit glos. Zobaczyt

wysokiego, krotko ostrzyzonego esesmana w szaro-zielonym
mundurze z czarnym kolierzem, na ktorym po prawej stronie widniaty
dwie symetryczne btyskawice, wyszyte srebrna nicia. Po lewej stronie
komhierza cztery mate srebrne kwadraciki iskrzace si¢ w mocnym $wietle
lampy. Esesman byt oficerem w randze kapitana.

— Wstawa; — powtdrzyt Niemiec, kaleczac francuski. — Jestem
hauptsturmfuhrer Karl Giering.

Spethienie polecenia zajeto chtopakowi ponad dwie minuty. Bat sig,
ze esesman zniecierpliwi si¢ 1 go kopnie. W kroczu czut piekacy bol.
Jednak oficer nawet si¢ nie poruszyt. Utkwit spokojne szare oczy w
twarzy Augustine'a. Kiedy wreszcie chtopak stanat na nogach, kapitan SS
warknat:

— Nie wygladasz na komunistyczna $winig, ktora strzela w plecy
niemieckim zolierzom.

Augustine zdawat si¢ nie stysze¢ tych stow. Caly jego umyst skupiony
byl na utrzymaniu réwnowagi

— Damy ci szansg, gnojku — kontynuowat esesman. — Albo
wskazesz nam wszystkich swoich kumpli, albo... — Zrobit przerwe, zeby
nada¢ grozbie odpowiednia moc. — Albo zrobimy z ciebie miazge 1

wyniesiemy do $mietnika na szufelce...

Giering otworzyt drzwi. W potmroku korytarza majaczyta czyjas
sylwetka.

— A teraz chce z toba pogada¢ twoj rodak — dodat.

*

Z dziennika komisarza Juveta 24 sierpnia 1941

Rozmowa z Knochenem byla dla mnie bardzo wazna. Mysle, ze
Niemcy beda zainteresowani ztapaniem tej komunistycznej $wini
Gilberta. Uwazam, ze dzigki jego aresz-



towaniu zostang ostabieni komunisci — prawdziwy rak, ktory toczy
ten kraj. Marze¢ o Francji wolnej od komunistow 1 emigrantow. Mowia, ze
w oddziatach de Gaulle'a w Afryce sa czarni zolierze. Nie wiem,
dlaczego de Gaulle bruka francuski mundur. Ostatnio dzwonit do mnie
Giering — jego tez nie znosz¢. Wiem, ze w glebi duszy mna gardzi, ale to
nic, musze to wytrzymac, zeby zlapa¢ Gilberta.

Giering zaproponowal mi wspolprace przy aresztowaniu Zydow,
ktorzy pono¢ tysiacami ukrywaja si¢ w Paryzu. Nie moge¢ powiedziec, ze
mam co$ przeciwko Zydom. Zyli w tym kraju. Tworzyli go. Odméwilem,
thumaczac si¢ brakiem czasu. Giering odpowiedzial, ze w interesie
francuskiej policji jest odnajdywac 1 wydawaé wrogdw Rzeszy, z ktora
Francja jest potaczona sojuszem. Zdecydowalem, ze policjanci z mojego
wydzialu beda uczestniczyli w obtawach przeciw Zydom, choé ja
osobiscie nie chce mie¢ z tym nic wspdlnego. Nie bede jednak
przeszkadzat. Nic mnie to nie obchodzi.

W gruncie rzeczy Zydzi sami sa sobie winni. Po co ich rodacy
uczestniczyli w Kominternie, tej komunistycznej mi¢dzynarodowej siatce
spiskowej? Wszyscy Zydzi w gruncie rzeczy sa komunistami. A ja chce,
zeby Francja byla katolicka, a nie czerwona...

*

Trepper przyjechat do Paryza jako Wegier. Z aparatu telefonicznego
na dworcu Montparnasse zadzwonit do Huéscara. Rozmawiali kroétko.
Pablo powiedziat tylko, ze wiadomos$¢ od Schulze-Boysena znajduje si¢
w skrytce pocztowe] w urzedzie pocztowym naprzeciwko Collége
Stanislas.

Trepper nie czut si¢ bezpiecznie. Wiedzial, ze policja, a moze nawet
gestapo prowadzi $ledztwo w sprawie zabicia tajniakow NKWD. Kelner,
barman 1 tuzin gosci widzieli mnie tamtego dnia w towarzystwie Sylvie,
pomyslal. Na pewno potacza mnie z ta sprawa.



Zameldowat si¢ w hotelu President w XVI Dzielnicy. Po positku
zjedzonym w hotelowej restauracji wyszedl na miasto. Odebrat ze skrytki
mala szarg koperte. Harro Schulze-Boysen musiat ja zostawi¢ juz po jego
wyjezdzie z Paryza. Po odebraniu przesyiki krecit sie jeszcze przez
kilkanascie minut wokoét poczty, by sprawdzi¢, czy urzad nie jest
obserwowany. Bat sig, ze jest §ledzony. Gdy zyskal pewnos$¢, ze nie ma
ogona, wrocit do hotelu, otworzyt koperte 1 przeczytat:

Czekam w nieparzyste dni w kawiarni hotelu Imperial miedzy 11.00 a
12.00. Pilne.

Zgnidtl karteczke 1 spalit ja w popielniczce. Oprocz karteczki w
kopercie znajdowata si¢ kopia notatki stuzbowej brukselskiego oddziatu
Abwehry wystanej do paryskiej delegatury, w ktorej ostrzegano, ze w
Brukseli dziata siatka komunistyczna, ktora moze mie¢ réwniez swoj
odpowiednik w Paryzu. Przeczytawszy notatke, spalit ja 1 usiadt cigzko w
fotelu.

Zapalil papierosa. Ten idiota Guriewicz pociagnie nas wszystkich na
dno, pomyslat. Musi sktoni¢ brukselskiego radiooperatora do zmiany
szyfru, a takze pory nadawania, a przede wszystkim do ograniczenia
nadawania w nocy. Skoro Abwehra wie, ze radiostacja nadaje z Brukseli,
to jej odnalezienie jest tylko kwestia czasu.

Chcial wyrzuci¢ koperte, ale spostrzegt, ze znajduje si¢ w niej jeszcze
jedna kartka, ktorej nie zauwazyt. Byla to wyblakta fotografia mtodego
mezczyzny siedzacego nad kuflem piwa. Za nim wznosity si¢ eleganckie
kamienice i charakterystyczny gotycki ratusz. I nagle wszystko stato si¢
jasne.

Gorzko si¢ usmiechnat. Czy to ironia losu, czy chichot Boga, w
ktorego Trepper nie wierzyt? Tego cztowieka Trepper poznat przed
wojna... Tylko gdzie? Po chwili sobie przypomnial. Niemiecko-radziecka
konferencja w Krolewcu latem 1934 roku. Wspolny wyjazd do
Wroclawia. A potem Alpy. Niemiec ze zdjgcia posliznat sie¢ na mokrej
skale. Bylby spadl, gdyby nie btyskawiczna reakcja Treppera, ktory go
asekurowat.

Poczut, ze musi si¢ napi¢. Zadzwonil do recepcji 1 zamowit



butelke koniaku. Rozprawit si¢ z nia w dwie godziny. Zamoéwit
nastgpna. Czul si¢ bezbronny, kiedy przed jego oczami zaczely pojawiaé
si¢ twarze ludzi, ktorych zabil. Nie zauwazyl, jak nadptynal gleboki,
pijacki sen, brat $mierci.

*

Augustine zobaczyt policjanta w wytartym jasnobrazowym plaszczu.

— Pewnie myslisz, chiopcze, ze jestem kolaborantem. Nie lubig¢ tego
stowa. Uwazam, ze jest niesprawiedliwe.

Augustine milczat. Bal si¢, ze za drzwiami stoja ci sami gestapowcy,
ktorzy posadzili go na nodze od stolka.

— Wiem, co czujesz — ciagnat Francuz. — Przez lata pracy w policji
widziatem wielu ludzi, ktérzy po ostrym przestuchaniu, po kilku nocach
spedzonych w areszcie lub po zobaczeniu niezbitych dowodow swojej
winy byli na krawedzi zalamania. Ty chyba réwniez do nich nalezysz,
prawda? — Us$miechnat sie. — My, oczywiscie, nigdy nie uzywalismy
takich metod — powiedziat z niesmakiem. — Miedzy nami mdwiac,
ludzie z gestapo potrafig by¢ bezwzgledni. Jestem tutaj, zeby ci pomoc.

Z kieszeni ptaszcza wyciagnal mata fajke 1 woreczek z tytoniem.

— To doskonaly tyton — powiedzial, nabijajac fajk¢. — Naprawde
myslisz, ze jestes taki twardy? Naprawde chcesz cierpie¢? Przeciez nie
musi tak by¢... Powiedz mi szczerze, dla kogo tak si¢ megczysz? Za kogo
chcesz odda¢ zycie? Za t¢ czerwona bande, ktéra zostawila cig, kiedy
byles w potrzebie?

— Nie chce cierpie¢ — wyszeptat Augustine.

— I stusznie. Nie jeste§ Jezusem. Nie jeste§ nawet $wigty, bo
uczestniczyte§ w zamachu na niemieckiego oficera... Powiesza cig. To
pewne.

— Nie zabitem go... Nawet nie strzelatem.

— A jakie to ma znaczenie? Powiesza ci¢ albo zatluka na $mier¢...
Jesli mi nie pomozesz, ja tez ci nie pomoge.

Augustine zakryl twarz dlonmi. Chciato mu si¢ ptaka¢. Wiedziat juz,
po co ten Francuz przyszedt.



— Jestem twoja jedyna szansa, chlopcze. Drugiej nie begdzie,
rozumiesz? Nie bedzie! Jesli wyjde z tego pomieszczenia bez twojej
zgody na wspotprace, oni cie wykoncza.

— Czego pan ode mnie chce?

— Chce, zeby$s mi pomogt. — Glos policjanta brzmiat teraz niemal
przyjacielsko. — Popatrz na siebie. — Wyciagnat lusterko i1 podat je
Augustine'owi. — Jeste§ wrakiem czlowieka. Nie wytrzymasz. Wiesz
dobrze, ze gestapo ma swoje sposoby, zeby tamac takich opornych
chtopaczkow jak ty. Jesli mi pomozesz, wyciagng ci¢ z tego piekta w
ciagu kilku godzin. Uwierz mi.

Chlopak ze szlochem osunat si¢ na betonowa podioge.

— Co mam zrobi¢? — zapytat w koncu.

— Na poczatek opowiedz mi wszystko, co wiesz o komunistach w
Paryzu.

*

Schulze-Boysen pit wiasnie kawe po irlandzku z kieliszkiem brandy 1
sSmietanka, kiedy do restauracji w hotelu Imperial wszedt Trencsenyi i
usiadt naprzeciwko niego. Podali sobie rece. Wegier zaczal przegladac
karte dan.

— Nie moge si¢ przyzwyczai¢ do panskiego nazwiska — zagadnat
Boysen.

— Wegierskie nazwiska sg trudne — mruknat Trepper. — Stucham, o
co chodzi? Dlaczego zostatem wezwany tak nagle?

Boysen tym razem nie popenit bledu. Wybrat stolik tuz przy szklane;j
Scianie, oddzielajacej czes$¢ dla palaczy od tej dla niepalacych.

— Mam dla pana wazne informacje — powiedzial. — Chcemy, zeby
wzigt pan udzial w planie dezinformacji bezposredniego otoczenia
Stalina. Wiem, ze brzmi to teraz dos¢ niepraw-



dopodobnie, ale prosze¢ mi wierzy¢, w panskiej sytuacji wspotpraca z
nami oplaci si¢ wszystkim, 1 nam, 1 panu... Herr Trencsenyi.

— A jaka jest moja sytuacja? Boysen upit tyk kawy.

— Abwehra jest na tropie panskiej siatki. Radiostacja zostata wykryta
pod koniec czerwca przez osrodek nasluchowy w Cranz w Prusach
Wschodnich. Od tej pory grupy operacyjne Abwehry sa na pana tropie.

— Ile radiostacji zostato zlokalizowanych?

— Wystarczajaco duzo.

Wiedziatem, ze tak bgdzie, pomyslat z wsciekloscia Trepper. Zabije
tego Guriewicza.

— Wiemy, ze gldwna radiostacja jest w Brukseli — ciagnat kapitan.
— Wiemy, ze pracuje pan teraz dla Moskwy. Panski znajomy, major
Bohm, zostatl przeniesiony do Brukseli. Aresztowanie tych ludzi to tylko
kwestia czasu.

— Skad panu przyszto do glowy, ze pracuje dla Kremla?

— Nasza agentka podazata za panem od czaséw wojny w Hiszpanii.
Potwierdzita, ze byl pan zwiazany z NKWD. Czy mys$li pan, zZe
ryzykowalibySmy taka rozmowe, gdybySmy nie wiedzieli o panu
wystarczajaco duzo?

Trepper milczal.

— No, co pan powie?

— Pracuje tylko dla siebie. Dla nikogo wigcej — odpowiedziat
Kameleon, wyraznie akcentujac kazde stowo. — To, co robi¢ teraz, jest
mojq polisa na zycie. Moi dawni przyjaciele nie zapomnieli, ze nie bytem
im wierny przez ostatnie lata.

— W takim razie nasza propozycja jest dla pana dobrym
rozwigzaniem.

— Prosz¢ o szczegoty.

— Major Bohm rozpracowuje siatke wokoét brukselskiej radiostacji
Czerwonej Orkiestry. Chcieliby$my, aby nie przeszkadzat nam pan w jej
rozbiciu.

— Nie bardzo rozumiem...

— Major gwarantuje panu bezpieczenstwo. W gazecie, ktora lezy na
stole, na stronie z ogloszeniami, zapisalem numer telefonu w Brukseli, tak
na wszelki wypadek, gdyby mial pan ktopoty. Moge powiedzie¢ tylko



tyle, ze odegra pan wazna rol¢ w planie dezinformowania bezposredniego
otoczenia radzieckiego dowodztwa...

— Pan zartuje — prychnat Trepper. — Panski plan jest nierealny. A
poza tym nie mam zadnej pewnosci, czy wyjde z tego cato.

— Alez wyjdzie pan! Obydwaj $wietnie wiemy, ze Niemcy nie
wygraja wojny. Maja przeciwko sobie nie tylko Churchilla,
Amerykanow, ale 1 Zwiazek Radziecki. Naszym celem jest jak najszybsze
doprowadzenie do destrukcji systemu politycznego w Niemczech, aby
oszczedzi¢ Niemcom radzieckiej okupacji. Jednak w tym celu trzeba
utrzymac¢ front wschodni. Pan moze dezinformowac strong radziecka...

— Skad pan wie, czy zaraz pana nie zastrzel¢? — zapytal szeptem
Trepper, pochylajac si¢ nad stolikiem.

— A skad pan wie, czy przed ta kawiarnia nie ma naszych ludzi? —
odcial si¢ Boysen. — Nawet jezeli pan do mnie strzeli, nie wyjdzie pan
stad zywy — blefowal. — Dlatego nie strzeli pan do mnie, jestem tego
pewny.

Trepper poczul, ze przegral. Kapitan mu zaimponowal. Byl pewny
siebie, wierzyt w to, co méwit. Trepper nie mial watpliwosci, ze
rozmawia z cztowiekiem wystanym przez blizej nieokreslona niemiecka
opozycj¢. Skoro Bohm jest oficerem Abwehry, to za nim musi sta¢ tylko
Canaris, moze jeszcze jacy$ generatowie. Nikt inny nie odwazylby si¢
prowadzi¢ tak niebezpiecznej gry.

— Ma pan racjge, nie strzel¢ — odezwat si¢ po dluzszej chwili Trepper,
prostujac si¢. — Ile daje mi pan czasu do namystu?

— Do jutra. Informacja tam gdzie zwykle — odpowiedziat kapitan.

Rozmowa byta skonczona. Trepper zabral gazete 1 wyszedt.



Nazajutrz zostawit wiadomos¢ w skrytce pocztowej: ,,Zgoda". Nigdy
wigce] sie nie spotkali. Trepper nie rozpoczat wspotpracy z niemiecka
opozycja. Nie starczyto na to czasu.

*

Z dziennika komisarza Juveta 16 listopada 1941

Wigzienie Fresnes jest przygngbiajace. Widziatem sporo wigzien, ale
w zadnym ludzie nie byli tak upadlani jak tutaj. Gestapowcy pracujacy w
tym miejscu to zwyrodniali sadystyczni imbecyle, ale sa wsrdd nich
wyjatki, cho¢by kapitan Giering. To piekielnie inteligentny gos$¢. Poprosit
mnie, zebym zlamat psychicznie chlopaka aresztowanego po zamachu na
tego niemieckiego marynarza w paryskim metrze. Strasznie go pobili.
Chlopak okazat si¢ nadzwyczaj poj¢tny.

Nazywa si¢ Augustine Lafargue, jak si¢ wydaje byl blisko zwiazany z
komunistami w Paryzu 1 to nie z byle jakimi komunistami. Wys$piewal, ze
jego szefem byt Pierre Georges, byty oficer (swoja droga wkurwia mnie,
Ze czerwoni sa w armii... az si¢ dziwi¢, dlaczego marszalek Petain nie
zrobit z nimi porzadku cho¢by w armii kolonialnej w Algierze czy
Tunezji). Ten oficer figurowat w kartotece zolnierzy Brygad
Migdzynarodowych. Na pewno jest zwiazany z komunistyczna
smietanka. Dlatego mam ochote urzadzi¢ na niego polowanie.



ROZDZIAL 23
Przerwana aria

Augustine okazat si¢ zdolnym tajniakiem. Nikt si¢ nie domyslat, jaka
jest jego prawdziwa rola. Wszyscy koledzy byli natomiast ciekawi, jak
wydostat si¢ po zamachu ze stacji metra. Pisala o tym nawet podziemna
gazeta ,,L'Humanité", organ prasowy francuskich komunistow. Augustine
szybko znalazt rozsadne wytlumaczenie:

— Skrecitem noge na schodach. Dowlokiem si¢ jako$ na gore, do
samochodu, 1 pojechatem do bylej narzeczonej. Ona wywiozla mnie na
wies.

Jego wyjasnienia brzmialy przekonujaco. Opowiadat kolegom o
swojej wielkiej mito§ci — Sylvie Faveur, ktora zostawita go dla starszego
mezczyzny, jednak gdy znalazt sie¢ w potrzebie, pomogla mu bez
wahania.

Augustine zamieszkal w matym mieszkaniu wynajetym dla niego
przez policje w rejonie sktadow kolejowych w dzielnicy Ivry. Policja 1
gestapo mialy go stale na oku. Czul si¢ coraz bardziej samotny i
wyobcowany. Dreczyly go wyrzuty sumienia. Koledzy z partii
opowiadali, ze wielu Francuzéw wolato umrze¢, niz wejs¢ w
jakiekolwiek uktady z Niemcami. On nie miat tyle sity. Ztamali go. Z
kazdym dniem nienawidzil siebie coraz bardziej. Pocieszenia szukat w
ramionach prostytutek.

Paryskie prostytutki dzielity si¢ na te luksusowe, z ktorych ushug
korzystali urzednicy, niemieccy wyzsi oficerowie 1 speku-



lanci, jednym stowem ludzie bogaci. Druga grupg stanowity kobiety,
ktore przyjechaly do Paryza z biednej prowincji, oddajace si¢ za grosze,
byle tylko przezy¢.

Miala na imi¢ Anne, niedawno skonczyta osiemnascie lat. Pochodzita
z biednej robotniczej rodziny. Byta drobna, miata rude farbowane wtosy,
malowata si¢ wyzywajaco, zeby wydac si¢ starsza. Troch¢ przypominata
mu Sylvie. Augustine poczatkowo probowal by¢ dla niej mity, ale kiedy
stanal przed nig bez spodni, dziewczyna wykrzykneta ze Smiechem:

— Ale ty jeste$ maty!

Podciagnat gwaltownie spodnie i rzucit si¢ na nia. Scisnat jej gardto
tak mocno, ze zaczeta charcze¢. Zaczatl bi¢ po glowie, kopa¢ w brzuch 1
krocze. Lecz tak naprawde nie katowat biednej matej prostytutki, przed
oczami miat twarz Sylvie.

Opamigtat sie¢ dopiero wtedy, kiedy stwierdzit, ze dziewczyna
przestala si¢ ruszac. Z jej skroni saczyta si¢ krew. W tej samej chwili do
mieszkania wpadli dwaj policjanci — obstawa Augustine'a.

— Cos$ ty, kurwa, zrobil najlepszego? — zapytali na widok trupa.

Augustine popatrzyt na nich niewierzacym wzrokiem szalenca.

— Zabierzcie t¢ dziwke — syknal. — Sekwana jest blisko. Policjanci
stali nad ciatem jak zahipnotyzowani.

— Na co czekacie? Zabierzcie ja! — wrzasnal. Zawingli ciato w koce,
a wieczorem wrzucili je do rzeki.

*

Z dziennika Edgara Juveta 1 grudnia 1941

Augustine Lafargue to osobnik o spaczonym perwersyjnym umysle,
zdolny do wszelkiego okrucienstwa. Jego upodobania seksualnie sa co
najmniej dziwne. Ostatnio przelecial jakas dziwke, a potem zatlukt ja na
smier¢. Gdyby nie to, Ze najwazniejsza sprawq jest teraz zlikwidowanie
komunistycznego podziemia, z przyjemnoscia postalbym go na gilotyng.
Augustine dostarcza jednak mnostwa informac;i.

Duzo pije. Ale jest zadziwiajaco skuteczny. Podszedt czerwonych tak,
ze nikt si¢ nie zorientowat, Ze to on pomaga nam ich wytapa¢. Podoba mi
si¢ ten chlopak, cho¢ to zboczony sukinsyn.

*



Policja francuska 1 gestapo rozpoczely aresztowania. Na pierwszy
ogien poszta redakcja ,,L'Humanit¢". Augustine wskazatl tylko jednego
drukarza. To wystarczylo, gestapo, torturujac go, poznalo nazwiska
pozostatych. W krétkim czasie aresztowano wszystkich czlonkoéw
redakcji. Na poczatku grudnia Duclos zatelefonowat do ukrywajacego si¢
w Montpellier Pierre'a Georges'a. Chcial, zeby Pierre wrécit do Paryza 1
znalazt zdrajcg.

Tymczasem Augustine dostal od komisarza Juveta polecenie
rozpracowania firmy ,,Syntex". Odpowiedzial na ogloszenie o pracy.
Firma potrzebowata kierowcy. I chtopak od razu prace¢ dostat.

— Prosze stawi¢ si¢ jutro o siddmej rano na placu przy stacji Clichy
— powiedziat szef paryskiej filii firmy.

— Tak od razu? — zdziwit si¢ Augustine.

— Czas to pieniadz.

Augustine, wychodzac, zerknat na tabliczk¢ na drzwiach biura
,,Synteksu". Widnial na niej napis: Pablo Huéscar, dyrektor oddziahu.

Komisarz Juvet mial wreszcie wtyczke w firmie Gilberta.

*

Po powrocie z Paryza Trepper postanowit bezzwlocznie skontaktowac
si¢ z ,,Malym Szefem" Czerwonej Orkiestry, Alfredem Corbinem. Nie
byto go jednak w miescie. To, co



Trepper ustyszal od Harro Schulze-Boysena stawiaty pod znakiem
zapytania dzialanie brukselskiej siatki. Poniewaz Trepper nie chciat
dekonspirowac si¢ nawet przed radiooperatorem, zaczekal na powrdt
Corbina, aby wraz z nim przekona¢ Gu-riewicza do zmiany pory
nadawania 1 ograniczenia ilosci meldunkow.

Nie bylo to jednak proste. Guriewicz pracowat bez wytchnienia.
Razem z Rita Arnould, dokonywat selekcji dziesiatkow meldunkow,
wybierali tylko te, ktore w ich przekonaniu mogly pomoc Zwiazkowi
Radzieckiemu. Pospiech Guriewicza podyktowany byt przede wszystkim
sytuacja na froncie wschodnim. Niemcy stali pod Moskwa. Przez lornetki
widzieli nikngce w tumanach $niegu wieze Kremla. Wtadze niemieckie w
Holandii 1 Belgii rekwirowaty ci¢zaréwki, futra, a we flamandzkich
gazetach pojawialy sie apele Leona Degrelle'a, przywodcy flamandzkich
faszystow, o oddawanie ciepltej odziezy ,,dla Wehrmachtu, jedynej armii,
ktora prowadzi krucjat¢ przeciwko komunizmowi". Nikt jednak nie
kwapit si¢ z oddawaniem czegokolwiek, wiec Niemcy brali to sobie sita,
rekwirujac.

Guriewicz 1 Rita byli fanatycznymi komunistami, gotowymi na
wszystko, byle tylko radiostacja mogla nadawa¢ bez przeszkod.
Radiooperator mial zelazne zdrowie. Spal najwyzej cztery godziny na
dobg, nie dojadal. Liczyta si¢ tylko praca.

*

Wieczorem dziesiatego grudnia w gmachu brukselskiego sztabu
Abwehry w dzielnicy St. Gilles panowala nerwowa atmosfera. Major
Bohm wezwat na odprawe wszystkich wspotpracownikow. Ten dzien byt
dla jego zespolu szczesliwy. Samochod goniometryczny zlokalizowat
wreszcie nad ranem silny sygnatl, zblizony czgstotliwoscia do sygnatu,
jaki w czerwcu tego roku wytapal Maitz. Sygnal emitowala radiostacja
potozona w dzielnicy Etterbeek. Nalezato przystapi¢ do zmudnego prze-
szukiwania stu tysi¢cy mieszkan.



Bohm popatrzyl na plan Brukseli, roztozony na stole w pokoju
odpraw. Sekcja goniometryczna zlokalizowata sygnal radiostacji w
wielkim czworokacie polozonym migdzy College St. Michel,
brukselskim Uniwersytetem Vrije, kosciotem §w. Antoniego i ruchliwa
promenada Tervueren. Major miat pewien pomyst. Dlatego zwotat
narade.

— Panowie, przeszukanie stu tysiecy mieszkan jest niemozliwe.
Nawet gdyby$Smy mieli stu ludzi, nie znalezlibySmy tej przeklete;
radiostacji. Z pomoca przyjdzie nam ten oto przedmiot... To najnowszy
aparat do podstuchu.

Bohm otworzyl mala teczke¢ 1 oczom zebranych ukazat si¢
zminiaturyzowany aparat nastuchowy, ztozony z malej radiostacii,
stuchawek, baterii oraz wysuwanej antenki.

— Mialem wam, panowie, powiedzie¢ o tym cacku jaki$§ czas temu,
ale czekatem na lokalizacj¢ radiostacji. Admirat przestal nam pig¢ takich
urzadzen. Stuchawki mozna podiaczy¢ oddzielnym przewodem, nawet
kiedy teczka zostanie zamknigta. Zademonstruj¢ to panom.

Wilaczyt urzadzenie, zamrugaly dwie lampki. Wyciagnal antene i
zamknat teczke. Antena wystawala na wysokos¢ dwudziestu
centymetrow.

— Do regulowania zakresu fal uzywamy tych dwoéch pokretet —
wskazal dwie gatki znajdujace si¢ przy skorzanej 1$nigcej raczce teczki.

— A stuchawki? — zapytat kto$ z sali.

— Wejscie na stuchawki jest tutaj. — Bohm wskazat dwa otwory przy
dolnej prawej krawedzi.

Po sali rozszedt si¢ cichy szmer uznania.

— Jak dlugo moze pracowac to urzadzenie? — zapytat jakis miody
podoficer.

— Okoto trzech godzin. Potem trzeba natadowac baterig. Gdy
wszyscy obejrzeli to cacko, major poprosit o uwage

1 powiedziat:

— Zarzadzam dyzury nocne w pigciu zespotach po czterech ludzi.
Bedziecie spacerowali noca po Etterbeek. Nalezy tak



ustali¢ trasy, aby zespoty nastuchowe nie wchodzily sobie w drogg.
Prosz¢ nie przebywa¢ w jednym miejscu dtuzej niz dziesie¢ minut. Tyle
czasu powinno wystarczy¢ dobremu radiooperatorowi na okreslenie
kierunku, z jakiego beda nadawac. Do roboty!

Polowanie si¢ rozpoczeto.

*

Dochodzita szosta rano. Hotelik van Guytendéw pograzony byt w
ciszy. Trepper prawie nie spat. Zle si¢ czut. Od kilku dni miat wrazenie,
ze jego klatke piersiowa $ciska zelazna obrgcz. Nie przypuszczat, ze
rozmowa z Schulze-Boysenem tak wyprowadzi go z rownowagi.

Pomyslat o Guriewiczu. Mial ochote pojecha¢ na rue de Atrebates 1 go
zastrzeli¢. Byl pewny, ze przez tego fanatyka cata siatka znajdzie si¢ w
niebezpieczenstwie. Podjat decyzje, ze po raz ostatni sprobuje przekonac
Guriewicza o konieczno$ci zmian w systemie nadawania. Mial zamiar
uda¢ sie¢ do mieszkania radiooperatora jako szwedzki wspdlnik
,,Synteksu", Magnus Gustavsson. Nie chciat czeka¢ na Alfreda Corbina.

*

Bylo p6zne popotudnie. Zaczeta si¢ odwilz. Od morza wiat cieply
wiatr, $nieg topnial w oczach. Rita stala w oknie, palac papierosa.

Byta komunistka i byla z tego dumna. Przed wojna spedzita nawet
dwa miesiace w wigzieniu za zorganizowanie w jednej z brukselskich
fabryk nielegalnego strajku. Wtedy spotkata Sokotowa-Guriewicza, ktory
pracowat jako robotnik. Od razu domyslita si¢, ze Wiktor jest z Rosji.
Imponowalo jej to. Pokochali sig, ale postanowili zy¢ w wolnym zwiazku.
Ona nie dbata o konwenanse, on nie chcial wigzac si¢ na state.

Rita patrzyla na rue de Atrebates. Ulica byta dobrze o$wietlona 1 w
pewnym momencie Rita dostrzegla mezczyzne z teczka. Pewnie wraca z
pracy, pomyslata. Widywata go od kilku dni — czasem nad ranem,
czasem wieczorem. Lubita obserwowac ludzi, zastanawiaé sig, jakie
zycie prowadza, czy sa szczesliwi.

— Rita, zrob mi kawy! — rozlegl si¢ ostry glos Guriewicza.

Zaciagnela si¢ po raz ostatni papierosem i1 wyrzucita niedopatek przez
uchylone okno. Gdyby zostala minut¢ dhluzej, zobaczylaby, jak
mezczyzna z teczka wchodzi do kamienicy naprzeciwko 1 z klatki



schodowej obserwuje ich okna. Kiedy Rita parzyta kawe, kilkunastu
mezezyzn w mundurach lub dhugich ptaszczach skierowato si¢ w strone
ich domu.

*

Rita nalata kawe do filizanek, filizanki postawita na tacy 1 wiasnie
zamierzata zanie$¢ ja do pokoju, gdzie nad aparatura nadawczg siedziat
Wiktor. Wydawalo si¢ jej, ze kto§ wchodzi po schodach, ale nie chciato
si¢ jej sprawdzac. Nagle rozlegto si¢ pukanie do drzwi.

— Spodziewasz si¢ kogos?! — krzykne¢ta do Wiktora.

— Oczywiscie, ze nie — mruknat.

Pukanie si¢ powtorzyto. Wiktor zaklal cicho po rosyjsku 1 ruszyt do

przedpokoju.
— Kto tam? — zapytal po francusku.
— To ja, de Flandre — zabrzmiat glos dozorcy. — Przyniostem

rachunek za prad.

— Dlaczego nie przyszedt pan wczes$niej? — Guriewiczowi wydato
si¢ to podejrzane.

— Noga mi dokucza. To jak bedzie, otworzy pan czy nie?

— Wpus¢ go — powiedziala Rita, podchodzac blizej. Guriewicz miat
wlasnie uchyli¢ drzwi, gdy ktos$ pchnat je tak

mocno, ze uderzyly go w twarz. Zachwial si¢. Rita krzyknefa.
Zobaczyla przerazong ming starego de Flandre'a, ktoremu



niemiecki oficer przystawil do glowy pistolet. Odciagnat stroza, a do
przedpokoju wpadli niemieccy zolhierze z pistoletami maszynowymi.
Jeden z nich uderzyt Rite kolba w brzuch, a drugi przewrocit Wiktora 1
przycisnat jego twarz do podiogi.

Niemcow byto dziewieciu — w tym dwoéch tajniakow. Na znak
oficera dwaj zohierze wzigli lezacego Wiktora pod ramiona i zaciagneli
na krzesto obok stotu z radiostacja. Rita kleczata, trzymajac si¢ za brzuch.
Nie mogta ztapa¢ tchu. Oniemiaty Wiktor patrzyt to na Niemcow, to na
radiostacj¢. Jeden z tajniakoOw powiedzial co§ do Rity po niemiecku 1
wskazal krzesto pod $ciana, lecz ona nadal klgczata. Niemiec podszedt do
niej, zlapat ja za wlosy 1 posadzit na krzesle.

— Przeszuka¢ mieszkanie — warknat jeden z oficerow. — Zwracajcie
uwage na ksigzki, kartki z cyframi, wycinki z gazet. Wszystko moze si¢
przyda¢ kryptologom.

Ten sam oficer, przystojny blondyn w wieku okoto trzydziestu lat,
zwrocil si¢ do Rity po francusku:

— Prosze nam wybaczy¢, ze przerwaliSmy panstwu ten przyjemny
szpiegowski wieczorek. Czy moge poczestowac panig papierosem?

Rita skingta glowa. Niemiec wyjat paczke papierosow 1 podat jej
jednego. Rita drzaca r¢ka wlozyta go do ust. Niemiec zapalit zapatke 1
dotknat nia koncowki papierosa, ktéora oswietlita twarz kobiety
czerwonym blaskiem.

— Juz wkrotce nie bedziemy tacy mili, szanowna pani — powiedzial.
— Musz¢ przyznaé, ze to bardzo pickna radiostacja. — Skinat glowa w
stron¢ stolu. — Bedziesz mowita, kwiatuszku?

Rita popatrzyta na jego mundur. To nie gestapo, pomys$lata. A wigc
jest nadzieja...

— Dobre papierosy — odpowiedziata. — Ale nie bede méwita...

Oficer usmiechnat si¢, po czym uderzyt ja w twarz. Rita spadla z
krzesta. Poczuta w ustach smak krwi. Niemiec posadzit ja z powrotem.

Tymczasem tajniacy wywracali mieszkanie do gory nogami. Na
podtodze poniewieraly si¢ ubrania, bielizna, ksigzki.

— Nazwisko, imig, siatka... Dla kogo pracujecie? Kto do was
przychodzil? Mamy mnéstwo czasu, mon petit coeur... naprawde
mnostwo czasu — mowil oficer, przysuwajac twarz do twarzy Rity.



Rita milczata, patrzac mu hardo w oczy.

Niemiec podniost z podtogi papierosa, ktory wypadt Ricie z ust.
Przypalit go, zaciagnat si¢, rozgrzewajac koncowke do czerwonosci, 1
przytozyt papierosa do jej policzka. Rozszedt si¢ swad spalonej skory.

Rita zamkngla oczy, szlochajac z bolu.

W tej samej chwili Magnus Gustavsson wysiadt z tramwaju na
skrzyzowaniu rue de Bollandistes 1 rue de Atrebates 1 ruszyl w strong
domu Guriewicza.

*

Oficer Abwehry, ktéry pobit Rite, nazywat si¢ Kurt Wintz. Miat
opini¢ cztowieka, ktory z kazdego potrafi wydoby¢ zeznania. Jednak tym
razem nie o zeznania Rity mu chodzito. Chciat zmigkczy¢ Guriewicza.

Wiktor byt dobrze wyszkolony, wiedzial, jak si¢ zachowywac¢, gdy
zostanie aresztowany. Znal sposoby, do jakich uciekali si¢ oprawcy.
Kiedys na jego oczach enkawudzisci zamegczyli jego siostre. Nic z niego
nie wydusili. Teraz by¢ moze bedzie §wiadkiem $mierci kochanki.

— Nic wam nie powiem, faszystowskie bydlaki! — syknat.

— Myli si¢ pan, wkrotce zacznie pan Spiewa¢ — odpowiedziat
spokojnie porucznik Wintz.

Ludzie z Abwehry nie mieli zamiaru spedzac calej nocy w mieszkaniu
Guriewicza. Miano go przewiez¢ do wigzienia, a w jego mieszkaniu
urzadzi¢ zasadzke.

Wintz mial juz wyj$¢, zeby jak najszybciej zlozy¢ raport majorowi
Bohmowi, kiedy rozlegt si¢ dzwonek do drzwi. Ktos



dzwonil w umowiony sposéb: dwa krétkie dzwonki 1 jeden dhugi.

— Czekasz na kogos$? — spytat Guriewicza. Wiktor nie ruszyt si¢ z
miejsca.

— IdZ 1 otwoérz drzwi. — Wintz wyciagnat z kabury pistolet. Wiktor
siedzial nieruchomo.

— W porzadku. Ona to zrobi — odpart Niemiec, odwracajac si¢ w
strong Rity.

W tej sekundzie Guriewicz zerwat sig, zeby podbiec do drzwi 1 ostrzec
czekajacego za nimi cziowieka. Jednak tajniak byl szybszy. Uderzyt
Guriewicza kolba w potylice, pozbawiajac go przytomnosci. Wintz dat
znak swoim ludziom, zeby podprowadzili do drzwi Rite. Nie prébowata
si¢ opiera¢. Czula na karku lufe pistoletu.

— Kto tam? — =zapytala, starajac si¢ nada¢ glosowi naturalne
brzmienie.

— Magnus Gustavsson, przyszedlem po pieniadze — odpowiedziat
glos za drzwiami.

Jakie pieniadze?, myslala goraczkowo Rita. Nie wiedziata, co
odpowiedzie¢. Niemiec dzgnat ja lufa w plecy. Zrezygnowana, otworzyta
drzwi 1 krzyknela:

— Uciekaj!

Niemiec uderzylt ja w plecy, az zatoczyla si¢ na $ciang, ale nieznajomy
nie mial najmniejszego zamiaru uciekac. Trepper wiedzial, ze ucieczka
bedzie dowodem na to, iz ma co$ na sumieniu. Tylko zelazne nerwy i
inteligencja moga uratowa¢ go z opresji. Wszedt do mieszkania z
podniesionymi do gory rekami.

— Kim pan jest? — zadal pytanie porucznik Wintz.

— Nazywam si¢ Magnus Gustavsson. Jestem Szwedem — oznajmit
po niemiecku. — Przyszedtem po pieniadze. W tym lokalu rok temu byta
siedziba firmy Alfreda Corbina. Zjawilem sig...

— Dokumenty! — przerwat mu Niemiec.

— Proszg bardzo...

Jeden z zolierzy najpierw go obszukat.

— Wyciagaj dokumenty powoli — rozkazat Wintz. Pozostali
wycelowali w Treppera bron. Spokojnie wyjat

z kieszeni plaszcza paszport.



— To jakie$ nieporozumienie — powiedziatl, wreczajac dokument
porucznikowi. — Mam wiz¢ pobytowa na Niemcy i1 panstwa okupowane
wydana przez Gléwny Urzad Bezpieczenstwa Rzeszy.

Wiza zrobita odpowiednie wrazenie. Posiadacz takiej wizy byt
nietykalny.

— Czy wszystko si¢ zgadza? — zapytat pewnym glosem Trepper. —
To nieporozumienie. Jestem handlowcem.

Zauwazyl kleczaca pod $ciana Rite. Biedna kobieta, pomyslal, nie ma
dla niej ratunku. Nie widzial natomiast Guriewicza, ktéry lezat
nieprzytomny w pokoju.

— Do kogo pan przyszedt? — dopytywat si¢ Wintz.

— Moéwitem juz panu, ze jeszcze rok temu w tym mieszkaniu miata
siedzib¢ firma Alfred Corbin GmbH. Sa mi winni pieniagdze. Corbin
sprowadzal za moim posrednictwem drewno ze Szwecji.

Zagral va banque. Alfred Corbin rzeczywiscie miat tutaj swoja firme.
Moéwiac o nim, denuncjowal go, ale chronit wlasna skore.

— Niech pan zapyta dozorce, czy byla tutaj taka firma. On na pewno
to wie. — Popatrzyl na staruszka skulonego w kacie.

Dozorca skinat glowa.

— Paszport wyglada na autentyczny — stwierdzit Wintz, oddajac go
Trepperowi — ale zatrzymamy pana do wyjasnienia. Skontaktujemy si¢
ze szwedzka ambasada w Berlinie jeszcze tej nocy.

— Proszg¢ pana — powiedziat Trepper, najspokojniej jak mogt, choc
tego wlasnie obawial si¢ najbardziej — prosze¢ zatelefonowaé pod
brukselski numer sze$¢set dziewigtdziesiat piec-dwiescie dwadziescia
trzy. Panski czlowiek wyjasni panu, Ze nie ma potrzeby mnie
zatrzymywac.



Wintz skinat na tajniaka, zeby zadzwonit pod ten numer. Wiedziat, ze
to prywatny numer... majora Bohma.

*

Major Bohm nie potozyt si¢ tej nocy spa¢. Czekat na wiadomosci od
Wintza.

Stuchat Czarodziejskiego fletu. Stary gramofon trochg si¢ zacinal, co
niezmiernie irytowalo Bohma. Uwazal, ze stuchanie Mozarta na takim
sprzecie to profanacja.

— Ty stary gracie... wyrzucg ci¢ przy najblizszej okazji — mruczat
pod nosem. Wlasnie zaczynata swa ari¢ Krolowa Nocy, gdy zadzwonit
telefon. Bohm zerwat si¢ z fotela. Kolejna profanacja.

— Kurwa... postucha¢ w spokoju nie dadza — warknat.

Zastanawiat si¢, kto moze dzwoni¢ o tej porze. Wintz. Zatrzymali
cztowieka ze szwedzkim paszportem wystawionym na nazwisko
Gustavsson.

— Wintz, ty cholerny glupcze, oczywiscie, ze ma pan zaraz zwolnié¢
tego Szweda, styszy pan?!

— Ale, panie majorze...

— Zwolni¢ go natychmiast 1 przygotowac raport na rano! — wrzasnat
Bo6hm 1 rzucit shtuchawke.

W pokoju znowu krélowat Mozart.



ROZDZIAL 24
Pojednanie

Louise po dwoch dniach wrécita do pracy 1 natychmiast
zatelefonowata do Leroi, poniewaz chojata odda¢ mu akta Treppera.
Telefon w jego biurze nie odpowiadat. Sprobowala na komorke. Nie
odbieral. Zaintrygowana, zatelefonowata do jego sekretariatu. Telefon
odebrata zaptakana sekretarka.

— Pani wicedyrektor — wychlipala — mam... straszng wiadomos¢...
Pan dyrektor zmart nad ranem w szpitalu Swigtego Jakuba.

— Michel nie zyje?! Co sig stato?

— Niestety, wiemy bardzo niewiele. Zmart nagle, podobno strasznie
cierpial... Chyba go zamordowano... otruto...

Louise odtozyta stuchawke. Spojrzata na teczke. Nie mogta oprzec si¢
wrazeniu, ze jego Smier¢ jest w jaki$§ sposob z ta teczka powiazana.
Trzeba powiadomi¢ Festigera. Zabrata akta 1 wybiegla z biura, rzucajac
zdziwionej sekretarce, ze bierze jeszcze jeden dzien urlopu.

*

Kilkanascie minut po wyj$ciu Louise do jej biura wszedt wysoki
mezczyzna ze szrama na policzku. Przedstawit si¢ jako pracownik
Ministerstwa Obrony zajmujacy si¢ digitalizacja



danych. Zapytat uprzejmie, czy jest pani wicedyrektor 1 poprosit o
spotkanie z nia. Sekretarka powiedziata, ze pani Louise Marchand
wlasnie wyszia.

— Sprawa, z jaka przyszedlem, jest bardzo pilna — zaznaczyt. — Czy
moge dostac jej adres?

— Prosze¢ bardzo. — Sekretarka zapisala na kartce adres Louise i
podata ja z uSmiechem megzczyznie.

*

Festiger wpatrywat si¢ w twarz Sylvie Ivory 1 po raz kolejny probowat
znalez¢ w tym, co méwita, §lad wahania lub jakas$ niescistos¢. Spotkali sie
po raz drugi, ale i tym razem Sylvie Ivory zachowywala si¢ z rezerwa.
Ukrywata co$, cho¢ wydawalo si¢, ze odpowiada szczerze na pytania
Festigera, patrzac mu spokojnie w oczy.

— Czy nie czula pani do tego cztowieka nienawisci?

— A jakie to ma znaczenie po pot wieku? — odpowiedziata,
Wzruszajac ramionami.

Opowies¢ pani Ivory wywarla na komisarzu duze wrazenie. Zaczynat
rozumie¢, ze zamordowany byl jednym 2z najniebezpieczniejszych
szpiegow dzialajacych w czasie ostatniej wojny Swiatowej. Z uwaga
stuchal o zamordowaniu radzieckiego tajniaka w paryskiej restauracji
oraz o ucieczce Treppera do Brukseli, a takze o dziatalnosci zatozonej
przez niego komunistycznej siatki szpiegowskiej, ktora przeszta do
historii jako ,,Czerwona Orkiestra". Szukal w tych opowiesciach jakiegos
punktu zaczepienia, cho¢by matej poszlaki, ktéra mogltaby otworzy¢
przed nim nowe mozliwosci poprowadzenia sprawy.

Zauwazyt na przegubie prawej reki Sylvie wytatuowany numer.

Spojrzat na nig pytajaco.
— Bylam wig¢zniem obozu koncentracyjnego dla kobiet w
Auschwitz-Birkenau — a potem w Ravensbriick — wyjasnita. — W

kwietniu jeden z podobozéw w Austrii, gdzie zostalam po jakim$ czasie
przeniesiona, wyzwolili Ameryka-



nie. — Westchngla ci¢zko 1 podjeta, méwiac cicho, jakby kazde stowo
sprawialo jej bol. — Wygladatam jak szkielet. Wiasciwie nie czutam si¢
cztowiekiem. Myslatam tylko o jedzeniu... Umieszczono mnie w szpitalu
polowym. No i1 tam poznalam mojego meza, Jamesa Ivory'ego. Byt
porucznikiem. Wpadat do mnie wieczorami, rzekomo szlifowac
francuski. — Pani Ivory usmiechngla si¢ lekko.

Komisarz siedzial przed dluzsza chwile w milczeniu. Wreszcie
pozegnat si¢, czujac wyrzuty sumienia, ze za jego sprawa powrdcita
bolesna przesztosc.

Wychodzac, wiaczyt komorke. Na wyswietlaczu pojawit si¢ numer
Louise. Dzwonita dwa razy. Odstuchat poczte glosowa. Louise chciata
jak najszybciej si¢ z nim zobaczy¢. Powiedziala, ze przyjedzie do niego
koto piate;.

*

Louise chciata pokaza¢ Festigerowi akta Treppera 1 porozmawiac o
smierci Leroi. Ale przede wszystkim chciala mu przekaza¢ dziennik
Juveta.

Zaparkowata samochdd przed swoja kamienica. Od rana nad Paryzem
wisialy otowiane chmury, ale Louise, niepoprawna optymistka, wierzyta,
ze deszcz ominie miasto, rano nie zabrata wi¢c parasolki. Kiedy na szybie
auta pojawily si¢ pierwsze krople deszczu, postanowila po nig wrécic 1
zabra¢ takze jakas palstikowa torbe, zeby akta 1 dzienniki nie zmokty.

Nakryta glowe ptaszczem i1 pobiegla w stron¢ domu. Wbiegajac na
pierwsze pigtro, nie zauwazyla, ze w przeswicie miedzy stopniami
schodow rysuje si¢ sylwetka mezczyzny.

Hermann przydeptal niedopatek papierosa 1 ruszyt na gore.

*

Louise zostala znaleziona w drzwiach swojego mieszkania przez
sasiadke, ktora natychmiast zawiadomita policje 1 pogo-



towie. Drogoéwka zjawita si¢ blyskawicznie, ale pierwszym
policjantem z wydziatu zabojstw, ktory znalazt si¢ na miejscu, byt
Al-Douri. Ustyszat wezwanie przez radio.

Z bijacym sercem wszedl po schodach. Na klatce schodowej krecito
si¢. mnostwo ludzi — policjanci, sanitariusze, ciekawscy sasiedzi.
Czekano na ekipe kryminalistyczna i patologa.

Al-Douri zamknat oczy. Nie chciat tego widzie¢. To byto ponad jego
sity. Pomyslat o Yves'ie. Jak on to przyjmie?

Policjanci poznali go.

— Dzwonites do Yves'a? — zapytat jeden z nich.

— Nie. | mam nadzieje, ze nikt z was tego nie zrobit. Po schodach
wbiegl przejety Busé, a za nim stazystka.

— Cierpiala? — zapytat Al-Douri, kiedy lekarz pobieznie obejrzat
cialo.

— Raczej nie. Pocisk roztrzaskal potylice, wiec nie sadze, zeby
Louise zdazyta cokolwiek poczuc.

Al-Douri prébowat zebra¢ mysli. Jak powiedzie¢ o tym Yves'owi?

— Joseph, wiesz, o co tu chodzi? — spytal Busé. — To robota
zawodowca. Chlopcy przepytali sasiadéw. Nikt niczego nie widziat ani
nie styszat.

— Nie wiem... Naprawdg¢ nie wiem, co to wszystko znaczy...

*

Al-Douri nie miat odwagi sam pojecha¢ do Festigera. Poprosit Agnes
Duby, zeby mu towarzyszyta. Yves na ich widok unidst pytajaco brwi, ale
zaraz wykrzyknat, zadowolony, ze ma gosci:

— Cze$¢! A co was sprowadza? Czekam na Louise. Znalazta co$ na

temat Leopolda Treppera. Wchodzcie... — USmiechnat si¢ 1 machnat
zachecajaco reka, ale na widok ich pelnych napiecia twarzy spowazniat
nagle 1 zaczal im si¢ uwaznie przyglada¢. — Co$ si¢ stalo? — zapytatl
cicho.

Al-Douri nie wytrzymal. Opart si¢ o $Sciang 1 zaczat ptakac. Agnes
stata nieruchomo, nie mogac wyksztusi¢ stowa.



— Louise nie zyje. Zostala zamordowana — powiedziala po dtuzszej
chwili.

Festiger zbladl $§miertelnie 1 ukryt twarz w dloniach, kotyszac si¢ w
przéd 1 w tyt.

— Chce by¢ sam — wyszeptal.

*

Po przeszukaniu mieszkania Louise 1 jej samochodu policjanci oddali
Al-Douriemu teczkg¢ z archiwum MSW oraz trzy pozotkle zeszyty z
jakimi§ zapiskami. Nie wygladaly na pamigtniki Louise. Przejrzano
billing jej komorki 1 stwierdzono, ze w ostatnich dniach dzwonita miedzy
innymi do ojca Yves'a. To zdziwito Al-Douriego tak bardzo, ze
postanowit przed rozmowa z Yves'em spotkac si¢ ze starym Festigerem.
Smieré synowej wywarla na nim ogromne wrazenie. Przejety
opowiedzial o spotkaniu z Louise, a takze o teczce Treppera, ktéra
znaleziono w jej samochodzie. Al-Douri pokazal mu zeszyty, a Jacques
niechetnie przyznat, do kogo nalezaty.

Kiedy po kilku dniach Algierczyk przyszedt do Festigera, ten jadt
wlasnie obiad. A raczej probowat jes¢. Wpatrywat si¢ apatycznie w talerz,
rozgrzebujac widelcem makaron.

Al-Douri usiadl naprzeciwko niego. Yves wygladat jak upior.

— Jak sie czujesz? — zapytat.

— Nie moge si¢ rozptaka¢ — wyznal bezradnie Yves. — Jestem
kompletnie otgpialy, a przeciez nie biorg zadnych prochow.
— Potrzebujesz odpoczynku — stwierdzit Al-Douri. — W takim

stanie nie mozesz prowadzi¢ sledztwa.

— Wiem, ale musz¢ ztapa¢ ludzi, ktérzy zabili Louise! Inaczej
oszaleje. Pomoz mi.

— Wiemy juz na pewno, ze zabdjstwo Louise jest powiazane z
zabojstwem Treppera. W dniu, w ktérym zgineta, pytat o nia mezczyzna z
blizna... Byl w jej biurze.

— Hermann Krabbe — wyszeptal Festiger. — Wciaz go nie
namierzyliscie?



— To nie takie proste. Byl w Legii Cudzoziemskiej. Tam ucza, jak si¢
dobrze ukrywac. Mysle, ze Louise dowiedziala si¢ czego$ istotnego i
dlatego zgineta. Wiesz, co to mogto by¢?

— W zesztym tygodniu wpadtem do niej do pracy. Prositem, zeby
sprawdzita, czy w archiwum ministerstwa jest co$ na temat Treppera.

— I sprawdzita tak skutecznie, ze kosztowato ja to zycie — westchnat
Al-Douri. — To chyba o t¢ teczke chodzito — dodal, ktadac na stole akta
Treppera. — Byta w samochodzie. Wydaje mi si¢, ze Louise zamierzala
dokads pojecha¢ 1 wpadta do domu tylko na chwile. Kiedy ja znaleziono,
miata na sobie ptaszcz i pantofle, obok lezata torebka. Mordercy chodzito
o teczke, nie znalazt jej, a samochodu nie moglt przeszukac, bo stal przy
ruchliwej ulicy.

— Nigdy sobie tego nie daruj¢. Umarla przeze mnie — wyszeptat
komisarz. — Co jest w tej teczce?

— Zaraz si¢ dowiesz. Ale najpierw muszeg ci powiedzie¢, ze mozemy
powiaza¢ z ta sprawa jeszcze jednego trupa. Siedemnastego czerwca
zginatl Michel Leroi, dyrektor archiwum MSW. Dowiedziatem si¢ o tym
przypadkiem w sobotg, kiedy zabezpieczaliSmy dokumenty i1 komputer
Louise. Leroi byt u niej dzien po twojej wizycie. Podobno miatl ze soba
jakas$ teczke. Tak powiedziata sekretarka.

— Co sig stato z tym Leroi? Tylko mi nie méw, ze zginal od
teflonowej kuli.

— Nie. Zostatl otruty. Lekarze nigdy czegos takiego nie widzieli.

— Cyjanek?

— Nie wiadomo, co to byto. Jakis$ piekielnie trujacy srodek. Lekarze
powiedzieli nam, ze objawy przypominaly oparzenie chlorem, ale
toksykolog przypuszcza, ze mogty to by¢ dioksyny.

— Kurwa, a skad one si¢ wzigty? — zaklat Festiger.

— Nie wiemy. Lekarze nie potrafia powiedzie¢, jak doszto do
zatrucia. Moze dostat to w jedzeniu. W dniu, w ktorym zmarl, byt
umowiony w Fhiltonie z jakims$ Niemcem. Tak zapisat



w swoim notesie. Przesluchalismy pracownikéw hotelowej
restauracji. Zeznali, ze widzieli Leroi jedzacego kolacj¢ w towarzystwie
mezczyzny z blizng na twarzy. Rozestalismy zdjecia Krabbego do
wszystkich komisariatéw zandarmerii 1 policji w catej Francji. Jestem
pewny, ze w koncu ten skurwiel wpadnie w nasze rg¢ce. Zostawiam ci
akta. Przeczytaj je uwaznie, moze przyjdzie ci co$ do glowy.

*

Tego dnia nad Paryzem wisialy otowiane chmury, ale cmentarz
Pére-Lachaise byl w deszczu jeszcze pigkniejszy. Lalo. Louise byla
ateistka, wigc Swiecka ceremonia pogrzebowa odbywata si¢ w sali
krematorium. Jej prochy ztozono w rodzinnym grobowcu rodziny matki.

Komisarz miat wrazenie, ze wszystkie oczy patrza tylko na niego. Z
wyrzutem. Wiedzial, ze nie byt lubiany przez rodzing 1 przyjaciot Louise.
Uwazali go za prostaka. Nie byt z ich sfery.

Na pogrzeb przyszto sporo policjantow z komisariatu Fes-tigera, ale
Yves udawat, ze ich nie widzi. Dobrze pamigtat docinki 1 sprosne zarty,
jakie rzucali pod jego adresem, gdy zaczal spotykac si¢ z Louise.

Trumna byta droga, kapiaca od zlota, jakby rodzicom Louise zalezato
na zrobieniu odpowiedniego wrazenia.

Jacques Festiger przyjechal na pogrzeb synowe; w galowym
mundurze. Podszedt do syna, 1 kiedy trumna z cialem Louise znikng¢la za
zasuwanymi drzwiami pieca, mocno uscisnat jego reke. Yves wreszcie
zaptakat.

Stracit Louise, ale odzyskat ojca.

*

Sedzia Fauchaux uwazat si¢ za cztowicka niepodatnego na zadne
naciski. Byt tez przekonany o swojej nieomylnosci 1 bezstronno$ci. Mimo
to ucieszyt si¢, ze znalazt powod, by odsunac



Festigera od sprawy. Tym bardziej ze taka decyzj¢ sugerowat mu sam
przewodniczacy Delacroix. Oczywiscie bez naciskania. Zaznaczyt tylko,
ze ojciec Louise nie zyczy sobie, aby $ledztwo w sprawie zamordowania
jego corki prowadzit kto$ tak niezréwnowazony 1 nieokrzesany jak
Festiger.

Tak wi¢c Fauchaux nie moglt pozosta¢ ghuchy na sugestie starego
Delacroix. Ten cziowiek pociagal w partii socjalistycznej za wszystkie
sznurki. Bez jego poparcia nikt nie mogl marzy¢ o kandydowaniu do
parlamentu. A Fauchaux miat ambicje polityczne.

Cdé6z wobec tych ambicji znaczyta kariera jednego policjanta?



ROZDZIAL 25
Koniec marzen

Sylvie polubita Brukselg. Czuta si¢ tu bezpieczna. Przez te kilka
miesiecy mogla zy¢ u boku mezczyzny, ktorego kochata, miata pracg.
Byta wiec zrozpaczona, gdy tego wieczoru Jean, ktory byt wyjatkowo
wzburzony, oznajmit:

— Musimy natychmiast wyjechac z Brukseli. Ja juz si¢ spakowatem.

— Nigdzie nie jade.

— Pakuj sie, wyjezdzamy! Bez dyskus;ji!

— A ja ci méwig, ze nigdzie nie pojade, dopdki mi nie powiesz,
dlaczego mamy wyjechaé. Przeciez nam tu dobrze! — Sylvie podniosta
glos.

— Nie mam zamiaru niczego ci mowic, to nie sg twoje sprawy.

— Jeste$ wstretny! To, ze ze mna sypiasz, nie oznacza, Z&€ MOZESZ
mnie tak traktowac!

— Pakuj si¢! — warknat Jean.

Wyciagnat spod 16zka dwie walizy, otworzyt szafe z ubraniami Sylvie
1 zaczat je wrzuca¢ do jednej z nich.

— Co sie stalo? Mozesz mi powiedzie¢? — nalegata dziewczyna. —
Chyba zastuzytam na odrobing szczero$ci po tym, co razem przeszliSmy i
po tym, co widzialam rok temu w Paryzu?!

— Pakuj sie!



— Kogo tym razem zabites, bydlaku?!

Odwrdcit si¢ w jej strong. Jego oczy byty zimne jak 16d.

— Kochanie — powiedziat zimno — nie pamigtam, ilu ludzi zabitem.
Nie zmuszaj mnie, zebym... — Podszedl do Sylvie, a ona cofnela si¢ pod
Scian¢ zbyt przerazona, by co$ powiedzie¢. — Sylvie, jeste$s jedynym
jasnym punktem w moim parszywym zyciu.

Wrécit do pakowania ubran.

— Ty lajdaku... — wyszeptata ze tzami w oczach. — Nigdy nie
mowiles mi prawdy... nigdy...

— Sylvie, czego ty ode mnie chcesz?

— Chcg, zeby$ mi powiedzial prawde. Jean uSmiechnat si¢ dziwnie.

— Nie ma zadnej prawdy. I wlasnie to jest moja prawda. Jestem
szpiegiem... zabijatem ludzi... zreszta, nazwij to jak chcesz, wszystko mi
jedno... Wiasnie wpadia nasza radiostacja, a ja musze wyj$¢ z tej
awantury cato. Ty tez. Wigc nie przeszkadzaj mi, tylko pomédz w
pakowaniu.

Podszedt do niej 1 mocno ja objal, szepczac:

— Chce, zebys pojechata ze mna do Paryza. Wszystko si¢ utozy.
Obiecuje¢ ci.

Wiedziata, ze on klamie, ale wsiadla z nim do pociagu.

*

Z dziennika komisarza Juveta 12 lutego 1942

Nareszcie przetom. Augustine widzial dzis Jeana Gilberta. Wrécit do
Paryza.

Chlopak ustyszat, jak ten Hiszpan, Huéscar, rozmawiat z cztowiekiem
podobnym do Gilberta. Augustine znal go jedynie ze zdje¢. Moi ludzie
sfotografowali Gilberta przed kamienica, w ktérej miesci si¢ gabinet
dentystyczny doktora Maleplate'a. Augustine co tydzien dostarcza do
gabinetu



jakie§ paczuszki, a odbiera stamtad inne. Oczywiscie nie zadaje
zadnych pytan. Jest przeciez tylko kierowca.

Wiem, dlaczego Augustine wykazat tak niezwykla ochote do
Sledzenia Gilberta. Dalem mu do przejrzenia akta sprawy zabojstwa
Marie Pregnac. Kiedy przeczytal, ze niejaka Sylvie Faveur, lat 22, z
zawodu kelnerka, zeznala na policji, iz spedzila noc w towarzystwie
Jeana Gilberta w czasie, kiedy zamordowano pania Pregnac, wpadt we
wsciektos¢. Okazato sig, ze ta Faveur to jego byta dziewczyna. Rzucita go
wlasnie dla Gilberta! Co za historia! Nawet George Sand, gdyby zyla, nie
powstydzitaby si¢ takiej mitosnej intrygi. Oczywiscie t¢ Faveur tez
zgarniemy. Za falszywe zeznania.

*

Odkad zaczeta si¢ niemiecka okupacja, Duclos nie miat tatwego zycia,
jednak w pordwnaniu z tym, co dzialo si¢ po inwazji Niemiec na Zwiazek
Radziecki, okres sprzed czerwca 1941 roku mozna byto w sumie uznac za
catkiem spokojny. Wtedy francuscy komunisci mogli swobodnie dziatac.
Gestapo si¢ nimi nie interesowato. Od czerwca Duclos musial szes¢ razy
zmienia¢ mieszkanie, ale nigdy nie mial pewnosSci, czy za rogiem nie czai
si¢ jakis gestapowski tajniak albo policyjny prowokator. Mial poczucie
graniczace z obsesja, ze jest obserwowany.

Od poczatku grudnia praktycznie nie wychodzit z domu. Jednym z
gléwnych jego zmartwien byly coraz czgstsze aresztowania cztonkow
partii komunistycznej w Paryzu. W wigzieniu Fresnes siedziata juz
prawie cata redakcja ,,L'Humanit¢".

Tego zimowego popotudnia czekal na Pierre'a Georges'a, ktérego
obowiazki zatrzymaty w Montpellier. Chciat z nim porozmawiac,
poniewaz przyznawat przed samym soba, ze nie panuje juz nad sytuacja, a
partii grozi rozbicie. Zastanawial si¢, czy w szeregi towarzyszy nie
wkradl si¢ zdrajca. Jesli tak, to musiat by¢ wyjatkowo sprytnym i
bezwzglednym cziowiekiem.



Z drugiej strony aresztowano tez zwolennikow de Gaulle'a, bo
przeciez nie tylko komunisci walczyli z okupantem. W gruncie rzeczy
byli marginesem Résistance. Sam Duclos musiat to przyznac.

Georges przyszedt z obstawa, ktora stanowili chtopcy z bojowki.
Kazal im czekac¢ przed brama i w razie zagrozenia da¢ sygnat. Byt ubrany
w podniszczong kurtke 1 wytarte spodnie. Wygladat jak zwykty robotnik.

— Witaj, Pierre. Wejdz. Zjesz cos?

— Tak, chetnie cos$ przekasze. Jak sytuacja? — zapytat Georges bez
zbednych wstepow, siadajac przy stole.

— Nie najlepiej. Wspominatem ci, jaki mamy problem...

— Taak... zdrada. Ile oséb aresztowano do tej pory?

— Okoto pieédziesieciu — odpowiedzial Duclos, stawiajac przed
gos$ciem talerz z serami, kieliszek 1 butelke wina.

— Dogadzasz sobie, Jacques — mruknat Pierre.

— Marks nie zabraniat dobrego jedzenia — odciat si¢ Duclos.

— Na prowincji ludzie gloduja. Niemcy rekwiruja wszystko, co
nadaje si¢ do jedzenia, 1 wysylaja na front wschodni.

— Wsadzili cata redakcje ,,L'Humanité". — Duclos bardzo chciat
zmieni¢ temat.

— To powazna sprawa — stwierdzil Georges.

— Niestety tak, mon Dieu — westchnat Duclos.

— Od kiedy jestes wierzacy?

— Przestan si¢ mnie czepiac!

— Jakis$ ty nerwowy. — Georges dolat sobie wina. — Co ustalono w
trakcie Sledztwa? Jest zdrajca?

— Zartujesz sobie? Nie bylo zadnego $ledztwa! Jak moge oskarzyé
towarzyszy partyjnych o zdrade! Mam robi¢ jakies czystki? Jak w
Moskwie? Mam zmusza¢ ludzi, zeby donosili jedni na drugich? —
Duclos az trzast si¢ z oburzenia.

Pierre zrozumiat to po swojemu: stary bat si¢, ze straci stotek.

— A wigc to ja mam odwali¢ brudng robot¢ — skwitowat tylko.



— Przykro mi, Pierre, nie mozemy narazi¢ partii na wewngtrzny
kryzys.

Co za wyrachowany sukinsyn, pomyslat Pierre.

— Masz dyskretnie odnalez¢ zdrajce 1 go zlikwidowac.

— A jesli ten cztowiek byt torturowany? Jesli go ztamano?

— A co to nas obchodzi? Zdrajca to zdrajca.

*

— Chtopcy, jest robota — powiedziat Pierre Georges do czekajacych
przed brama towarzyszy. — Mamy znalez¢ i zlikwidowac zdrajcg. Co ty
na to, Augustine?

— Znajdziemy 1 zlikwidujemy — mruknat Augustine, patrzac gdzies
w bok.

*

Sylvie znow zamieszkata u babki. Jean powiedziat jej, ze ze wzgledow
bezpieczenstwa nie beda mogli mieszka¢ razem, tak jak w Brukseli, ale
obiecatl jej, ze latem pojada na wakacje na Riwier¢. O pieniadze ani o
prace¢ nie musiata si¢ martwié, Gilbert dal jej pokazng sume 1 obiecat, ze
jesli tylko bedzie potrzebowata, da jej jeszcze wigcej. Dziwila sig, ze tak
ja omotat. Nie wierzyta w ani jedno jego stowo, nie ufala mu, a mimo to
nie potrafila od niego odejs¢.

Byt marcowy wieczér. Wracata z kina. Sama. Jean wymowit sig
bolem zgba. Na pocieszenie przystal jej mity bilecik 1 bukiet réz.
Powietrze pachnialo wiosna, zdjeta kapelusz 1 pozwolita, zeby wiatr
rozwiewat jej wlosy.

Przystanawszy przed witryna sklepu z sukienkami, dostrzegta katem
oka, ze ktos, kto szedt za nia, réwniez si¢ zatrzymal. Zanim ukryt si¢ w
bramie, zdazyta zauwazy¢, ze to postawny mtody m¢zczyzna w wytartym
plaszczu 1 pomigtym kapeluszu. Kto§ mnie $ledzi?, pomyslata. To
niemozliwe. Na wszelki wypadek przyspieszyta kroku.



Kiedy staneta wreszcie przed drzwiami klatki schodowej 1 otworzyta
torebke, by poszukac¢ klucza, kto$ zakryt jej usta dionig 1 zaczat wlec w
strong pobliskiej bramy.

— Nie krzycz, Sylvie... nie krzycz — szeptat mgzczyzna drzacym
glosem.

Poznata ten glos. Augustine Lafargue! Kiedy przycisnat ja do $ciany,
napierajac na nia catym cig¢zarem, zobaczyla jego twarz. W niczym nie
przypominat radosnego, beztroskiego, mitego chtopaka, z ktorym sig
kiedy$ spotykata. Byt blady, miat spierzchnigte, popgkane wargi 1
spojrzenie szalenca.

— Nie bedziesz krzyczata? — wydyszal.

Pokiwata glowa, cofnat reke, cho¢ nadal mocno trzymat ja za ramiona.
Gwaltownie zaczerpnela powietrza.

— Czego chcesz? — wykrztusilta.

— Kocham cig... Dziewczyna parskneta Smiechem.

— Uwazasz, ze to $mieszne, dziwko? — warknat. — Gadaj, w czym
ten twoj Gilbert jest lepszy ode mnie? — Zlapat ja za gardlo. Druga reke
zaczat wsuwac pod jej spodnice.

— Augustine... Prosze, nie rob mi krzywdy... — blagala.

— Ty parszywa dziwko! Moglismy by¢ szczesliwi... Powiedz mi,
dlaczego ten skurwiel jest lepszy ode mnie?!

— Zabieraj te $mierdzace tapy! — wrzasngla, probujac wyzwolic si¢ z
jego uscisku.

— Juz niedtugo... bedziesz mnie blagata, zebym do ciebie wrodcit...
powiedz temu swojemu Gilbertowi, zeby... — charczal, napierajac na nia
coraz mocnigj.

Nie pozwolita mu dokonczy¢. Gdy na moment zwolnit uscisk, zeby
rozpiac€ rozporek, resztka sit kopneta go w krocze.

Augustine jeknat 1 osunat sie¢ na kolana. Sylvie rzucila si¢ w stron¢
masywnych drzwi kamienicy. Ogladajac si¢ niespokojnie na zwijajacego
si¢ z bolu Augustine'a, znalazta w torebce klucze, otworzyta drzwi i
wpadla na klatke¢ schodowa.



Augustine dopiero po dwudziestu minutach powldkt si¢ w strong
przystanku tramwajowego, zataczajac si¢ 1 dygoczac z wsciektosci.

*

W marcu wezwano majora Béhma do Berlina. Nie lubit tego miasta.
Draznita go pycha 1 poczucie wyzszosci jego mieszkancow. Pochodzit z
Wroctawia 1 jako breslauer nie znosit Prusakow.

Z lotniska Tempelhoff pojechat stuzbowym samochodem do siedziby
Abwehry, gdzie czekal na niego admirat Canaris.

— Cieszg sig, ze tak szybko pan przyjechat — przywital go. — Prosze
za mna.

Wsiedli do windy 1 zjechali do podziemi. Szli w milczeniu. Cisz¢
zaktocat tylko miarowy stukot ich oficerskich butow. W koncu Canaris
zatrzymat si¢ przed pancernymi drzwiami i dwa razy nacisnat dzwonek
znajdujacy si¢ po prawej stronie. Po chwili drzwi drgnety 1 zaczgly sie
otwiera¢. Weszli do pomieszczenia, ktorego Sciany wytozono thumiacym
dzwigki korkiem. Major zastanawiat si¢, skad taka ostroznos¢.

Posrodku stat stot, przy ktorym siedzieli oficerowie w mundurach
Wehrmachtu. Byli to: pulkownik Franz Oster z kontrwywiadu, mtody
antynazista porucznik Hans von Dohnayi oraz putkownik Gahlen, jedyny,
ktorego major Bohm znat. Musiato si¢ sta¢ co§ powaznego, pomyslat.

— Panowie — zaczat Canaris, gdy usiedli — wezwalem was, aby
wam zakomunikowaé, ze wczoraj wieczorem Hitler zdecydowal, iz
Abwehra ma by¢ odsuni¢ta od Sledztwa w sprawie ,,Czerwonej
Orkiestry". Teraz zajmie si¢ tym SD, a to oznacza, ze rzeznicy z gestapo
beda szukali szefa tej siatki, ktéry odgrywal pewna rol¢ w naszych
planach. Mysle, panowie, ze kto§ z otoczenia Hitlera bedzie probowat
nawigza¢ kontakt z Rosjanami, a w jakim celu, mozemy si¢ jedynie
domyslac.



Admirat powiodt wzrokiem po twarzach oficerow. Milczeli.

— BO6hm, co pan na to? To panscy ludzie aresztowali radiooperatora
tej siatki.

Major odchrzaknat, po czym odpowiedziat:

— Mysle, ze tego nalezato si¢ spodziewacé. Cziowiek, ktory stoi na
czele ,,Czerwonej Orkiestry", znajduje si¢ pod nasza obserwacja od kilku
lat. By¢ moze Bormann, a moze nawet sam Himmler, beda prébowali
wykorzysta¢ sprawe ,,Czerwonej Orkiestry" do wilasnych celow.
Chcialbym zwroci¢ pandOw uwage, ze w bezposrednim otoczeniu
Bormanna mamy agenta, ktoéry wspotpracowal ze mna podczas wojny
domowej w Hiszpanii. Mysle, ze dzicki niemu bedziemy mogli si¢
dowiedzie¢, do jakich celow zostanie wykorzystana sprawa ,,Czerwonej
Orkiestry".

— Zgaduje, ze szef tej siatki to Kameleon? — zapytat siedzacy po
lewej stronie majora putkownik o siwych wtosach.

— Tak, to on.

— Szkoda, przeciez moglibysmy wykorzysta¢ tego cztowieka do
naszych celow — dodat oficer.

— Mam pewien pomyst, ale zanim go panom przedstawig, chciatbym
wiedzie¢, majorze, jak bliscy byliscie ztapania Kameleona? — zapytal
Canaris.

— Bardzo blisko. Od jakiego$ czasu nawiazywatem z nim kontakt
przez naszego cztowieka w Paryzu.

Bohm nie wspomniat jednak o tym, iz przyczynit si¢ do tego, ze
Kameleon uciekt z zasadzki w mieszkaniu Guriewicza. Tak naprawdg
zastosowal si¢ do polecenia Canarisa, ktéremu bardzo zalezalo, by
Kameleon byt na wolno$ci. Major jednak nie do konca rozumiat gre, jaka
prowadzi admirat. Podejrzewat jedynie, ze Canaris pracuje dla Anglikow.
A Kameleon mogl im si¢ przyda¢ po wygranej wojnie. Jego wiedza o
pracy NKWD byla bezcenna.

Przez pokoj przebiegt szmer zdumienia.

— Utrzymywaliscie kontakt z wrogiem? — oburzyt si¢ putkownik w
okularach.



— 7 wrogiem? — prychnal Canaris. — Pulkowniku Oster, prosze
nam powiedzie¢, kto tak naprawdg jest wrogiem? W styczniu tego roku w
Wansee odbylo si¢ spotkanie, na ktérym oprocz Himmlera byli tacy
ludzie z RSHA jak Eichmann, szef SD Heidrich 1 kilku innych wyzszych
oficerow SS. Ustalili, ze nalezy rozpoczaé¢ likwidacje Zydow. Na
poczatek w Polsce, potem w innych krajach. Mord na Zydach $ciaga na
nas hanbe.

— Skad pan to wie, admirale? — zapytal Gahlen.

— W Glownym Urzedzie Bezpieczenstwa Rzeszy pracuje druga
nasza wtyczka, jest sekretarka. Widziala protokoly ze spotkania w
Wansee — odpowiedzial admiral. — Wszyscy wiemy, ze skoro
Amerykanie przystapili do wojny, to ja przegramy. Obmyslitem pewien
plan 1 chciatbym panom o nim opowiedzie¢. I nie ma w nim miejsca dla
Hitlera — zaznaczyt.

Narada trwata jeszcze dtugo. Byto to pierwsze spotkanie, na ktérym ta
garstka rozsagdnych Niemcow odwazyla si¢ powiedzie¢ prawdg. Ci czterej
oficerowie chcieli, zeby Niemcy znow byly demokratyczne,
chrzescijanskie 1 po prostu normalne.

Tylko putkownik Gahlen przezyt wojne 1 od roku 1968 kierowat
wywiadem RFN.



ROZDZIAL 26
Wpadka

Wiadomos$¢ o aresztowaniu Guriewicza, cho¢ z opdznieniem, dotarta
do Francji. Huescar nalegal na spotkanie. Nie rozumiat obsesji Treppera,
ze sa obserwowani. Trepper przyszedt do matej kafejki przebrany za
Utyssesa. Przyniost egzemplarz ,,Le Temps" — tuby rezimu w Vichy, z
artykutem gloszacym triumfalnie, ze ,,III Rzesza znow wbita gwdzdz w
trumne $wiatowego komunizmu". Chodzilo oczywiscie o wykrycie
brukselskiej radiostacji.

— Czy ty, szefie, naprawd¢ wierzysz w te faszystowskie brednie? —
pytat Pablo.

— To nie jest sprawa wiary, Pablito, ale faktow. A z faktami trudno
dyskutowa¢. Bylem tam wtedy.

Opowiedziat Pablowi o aresztowaniu Guriewicza.

— Chciatbym, zeby$ ukryt sie na jaki§ czas, dopoki wszystko nie
ucichnie — zakonczyt.

— Dlaczego? Ta twoja obsesja...

— To nie obsesja. Jestem $ledzony. A skoro ja jestem Sledzony, to ty
prawdopodobnie réwniez. Poza tym Abwehra, rozbijajac nasza siatk¢ w
Brukseli, powiaze ja bez watpienia z Corbinem, Ulyssesem de la Cruz
albo z Jeanem Gilbertem. To tylko kwestia czasu. Dojda 1 do ciebie.



— Nie wierzg, ze Guriewicz sypnie — powiedziat z przekonaniem
Huescar.

— Moze 1 nie, ale widziatem Rit¢ Arnould... dobrze znam wyraz
twarzy zatamanego cztowieka, Pablo. Nie wytrzyma. Jestem tego pewny.
Zmienite$ szyfr nadawania?

— Oczywiscie. Nadajemy z Paryza w zupehie innej konfiguracji.
Tylko raz w tygodniu. Nadaj¢ sam.

— To dobrze. Nalegam, zebys na jaki$§ czas zniknat.

— A firma?

— Miesiac przerwy jej nie zaszkodzi. Dasz pracownikom urlopy.

— Szefie, a moze nic si¢ ztego nie wydarzy? — przekonywal Pablo.
— Tak dobrze nam idzie. Anna Margaret przystata na wspotprace z nami.
Udato mi si¢ ja przekonaé, ze walczymy o stuszng sprawe. Ostatnio
znalazta w biurku ambasadora Abetza ciekawy dokument od tej swini,
marszatka Petaine'a. Napisat, Zze zgadza si¢ na deportacje Zydow z czesci
podlegtej rzadowi w Vichy!

— Nie ekscytyj sie.

— Szefie, gdyby$smy wystali ten dokument do Moskwy, to towarzysze
wiedzieliby, jaki zrobi¢ z niego uzytek!

Trepper usmiechnat si¢ ironicznie.

— Wydaje ci sie, Pablo. Stalin nic nie zrobi. Stalina Zydzi nie
obchodza. Przyjmij do wiadomosci, ze Stalina w ogole nie obchodza
ludzie.

— Myslatem, Zze robimy to wszystko dla idei — odrzekt z rezygnacja
Pablo.

— Nie, Pablo, ja robitem to tylko dla siebie — odpowiedziat zimno
Trepper. — Zaptac za kawe. Kontaktujemy si¢ za tydzien przez skrzynke
na dworcu Montparnasse — rzucit i1 szybko wyszedt.

W tym czasie po drugiej stronie rue de Fleurs, w warsztacie
zegarmistrzowskim polozonym doktadnie naprzeciwko kawiarni,
poruszyla si¢ firanka. Blysnat flesz.

Przeczucia nie zawiodty Treppera: byt §ledzony przez dwoch



tajniakow. Zrobili mu trzy zdjecia, ktoére tego samego dnia po
potudniu znalazty si¢ na biurku komisarza Juveta.

*

Sylvie byta przerazona, jednak wahata sig, czy powiedzie¢ Jeanowi o
spotkaniu z Augustine'em. Bala si¢ jego reakcji.

Jean znéw byt dla niej czuty, kupowal kwiaty, obiecywat wspaniale
wakacje.

Ktoregos kwietniowego dnia, gdy lezeli w t6zku, Jean powiedziat,
gladzac jej plecy:

— Sylvie, jesli przez dwa dni si¢ nie pojawie, a nie uprzedze cie, ze
wyjezdzam, masz niezwlocznie jecha¢ do Genewy. Pieniadze 1
dokumenty dla ciebie zostawilem w skrytce w Banque de France. Klucz
do skrytki oraz hasto jest na komodzie w twoim pokoju. Hasta naucz sie
na pami¢¢, a kartke zniszcz.

— Dlaczego miatbys si¢ nie zjawi¢? — Sylvie, przestraszona, uniosta
si¢ na tokciu.

Nie odpowiedziat.

— Bardzo ci¢ potrzebuj¢ — mruknat 1 zaczal ja calowaé. Kiedy
wyszedt od Sylvie zauwazyt, ze jedzie za nim wolno

czarna limuzyna. Nie przyspieszyt kroku, ale gdy minat skrzyzowanie,
obejrzal si¢ za siebie. Limuzyna wciaz tam byla, a czlowiek za kierownica
zapalil papierosa.

Trepper postanowit si¢ tym nie przejmowac. Rozbolat go zab 1 to bylo
teraz jego gldwne zmartwienie.

*

Antoine Maleplate bardzo si¢ zdziwil, gdy pewnego sierpniowego
dnia, o dziewiatej rano, zamiast pacjentow zobaczyt w poczekalni tuzin
gestapowcow z Karlem Gieringiem na czele. Dentysta byt tak
zaskoczony, ze od razu przyznat si¢, ze jest czlonkiem siatki
szpiegowskiej. Odpowiedziat na wszystkie



pytania. Wskazat rowniez, gdzie ukryl materialy dla Pabla Huéscara.

Gestapo go oszczedzito, poniewaz komisarz Juvet powiedziat
wcezesniej Gieringowi o roli, jaka Maleplate odgrywat w ,,Czerwone;j
Orkiestrze". Poprosit roOwniez, by nie przewozono go do wigzienia
Fresnes, bo przeciez przyznat si¢ do wszystkiego 1 okazat cheé
wspOlpracy. Postanowiono urzadzi¢ w gabinecie dentysty kociol.
Maleplate miat nadal przyjmowacé pacjentow, lecz miejsce pomocnicy
zaja¢ mial gestapowiec, bedacy z wyksztalcenia technikiem
dentystycznym.

Juvet czul, ze grunt zaczyna pali¢ mu si¢ pod nogami. Francuski ruch
oporu byt coraz aktywniejszy, rosta popularnos¢ generata de Gaulle'a.
Francuzi zaczgli odwraca¢ si¢ od kolaboranckiego rzadu Vichy.
Komisarza nie opuszczato przeswiadczenie, ze przyjdzie mu drogo
zaptaci¢ za swoje czyny.

*

Pierre Georges zadat sobie wiele trudu, zeby odtworzy¢ ciag
okolicznosci, jakie doprowadzily do aresztowania paryskich
komunistéw. Przestuchat mnoéstwo swiadkow, a kiedy zebrat wszystkie
zeznania, zaczal czyta¢ je jeszcze raz 1 od nowa analizowac. Prawda
okazata si¢ straszniejsza, niz przypuszczat. Doszedt do wniosku, ze
zdrajcamoze by¢ tylko jeden cztowiek.

Jego przyjaciel, Augustine Lafargue.

Poczatkowo nie moglt w to uwierzyc¢, ale nagle zdat sobie sprawe, ze
po zamachu w metrze Augustine zniknal na cale trzy miesiace.
Utrzymywat, ze uratowala go byta dziewczyna, Sylvie Faveur. Pierre nie
zamierzat tego sprawdzac. Postanowit dowiedzie¢ si¢ wszystkiego od
samego podejrzanego.

Tego dnia Augustine wczesnie skonczyt prace. Gdy wrocit do domu,
stwierdzit zaskoczony, ze drzwi sa otwarte, a w kuchni siedzi komisarz
Juvet. Przyszedt mu powiedzie¢, ze opracowat plan aresztowania Jeana
Gilberta. Bylo w nim miejsce dla Augustina. Komisarz wiedzial, ze
chtopak nie przepusci takiej



okazji— bedzie mogt si¢ zemsci¢ na Gilbercie za to, ze ten przyprawit
mu rogi. Omawiali szczegdty akceji, gdy kto$ zapukat do drzwi.
— Kto to moze by¢? — zapytat zaniepokojony Juvet. — Spodziewasz

si¢ gosci?

— Nie — odpart nie mniej zdenerwowany Augustine. Komisarz
schowat si¢ w lazience 1 wyjat z kabury pod pacha

pistolet.

Augustine podszedt do drzwi 1 spojrzat przez wizjer. Gdy zobaczyt
Pierre'a, poczut si¢ nieswojo. Otworzyt drzwi po dtuzej chwili, jakby miat
nadzieje, ze wymysli pretekst, by ich nie otwieraé

— Wejdz, Pierre — powiedziat. — Milo mi, ze wpadliscie,
towarzyszu — zazartowat.

Stowo ,,towarzysz" powiedziat gtosniej, tak by Juvet zorientowat sig,
kto przyszedt.

— Augustine, chcialbym, zeby$s mi odpowiedzial na kilka pytanh —
zaczat Georges. — Mam podstawy podejrzewac, ze to przez ciebie zostali
aresztowani nasi towarzysze. Jeste$ zdrajca!

— Nie rozumiem, o czym mowisz — odpowiedziat wolno Augustine,
cofajac si¢ powoli pod $ciang.

Wiedzial, co robi. Schodzit ukrytemu w tazience komisarzowi z linii
strzatu.

— (dzie ostatnio bywasz, co? — mowil gniewnie Pierre. — Na
policji, wiernej tej $wini Petainowi, czy lecisz od razu do siedziby
gestapo?

— Pierre, ty nic nie rozumiesz... to nie tak...

— Jak mogles?! Zdradzite§ ludzi, a przysiggate§ razem z nimi
walczy¢... Nie wypieraj si¢, wiem wszystko...

Patrzyli sobie w oczy.

— Partia skazata ci¢ na $mier¢ — powiedzial zimno Georges.
Augustine usmiechnat si¢ jak cztowiek, ktéry nie ma nic do

stracenia.

— Nie, Pierre, ty nic nie rozumiesz... — zaczat cicho — nie



wiesz, jak oni bija... nie wiesz, co to znaczy leze¢ w celi 1 czekac, az
znOW po ciebie przyjda...

W tej chwili dostrzegt katem oka, ze Juvet zaczyna otwiera¢ drzwi
tazienki. Pierre, ktory wpatrywat si¢ w twarz Augustine'a, wyczut, ze cos
si¢ dzieje. Odwrocit sie 1 widzac cztowieka z pistoletem, siggnat do lewe;
kieszeni po bron. Juvet byt jednak szybszy. Rozlegly si¢ dwa strzaly,
jeden po drugim. Pierre miat o utamek sekundy mniej, zeby odbezpieczy¢
pistolet i strzeli¢. Dostat w lewa reke 1 w piers. Sita odrzutu pchngta go na
kuchenne drzwi, po ktorych osunal si¢ na podtoge. Ciezko oddychal, z
jego ust plyneta krew. Naraz zacharczat glosno

1 umart.

Chwilg p6zniej wpadli zaalarmowani strzatami tajniacy, ktorzy jako
ochrona Augustine'a zajmowali sasiednie mieszkanie. Komisarz nachylit
si¢ nad zaszokowanym Augustine'em, ktory nie mogt ztapac tchu.

— O maly wlos... Augustinie Lafargue... zapamigtaj, o maty wlos... —
szepnat.

Zawingli ciato w koc, dla obcigzenia wlozyli pod sweter mtotek 1 w
nocy wrzucili je do Sekwany. W drodze powrotnej do domu Augustine 1
komisarz ustalili, ze dalszy pobyt chilopaka w Paryzu moze by¢
niebezpieczny. Nie wiedzieli, ze Pierre nikogo nie powiadomit o swojej
wizycie.

*

B6l zeba nie ustepowal. Po potudniu Trepper pojechat do Sylvie
sprawdzi¢, jak radzi sobie z pakowaniem. Nazajutrz, to jest trzynastego
sierpnia, mieli wyjecha¢ do Bretanii. Wprawdzie obiecat jej Riwierg, ale z
uwagi na niepewna sytuacj¢ polityczna zdecydowali si¢ na mata spokojna
wioske nad morzem. Gdy wrocit do domu, potknat trzy proszki
przeciwbolowe 1 popit je szklanka koniaku. Niestety, bol nie ustgpowat.
Byt jak niezno$na mucha brzeczaca w pokoju w upalny dzien. Trepper
postanowit, ze nastepnego dnia rano pojdzie do dentysty. Przed



paroma miesigcami byl u stomatologa, ktérego polecit mu Huéscar, a
ktorego nazwiska nie mogt sobie przypomnie¢. Wstat z 16zka, podszedt
do telefonu 1 wykrecit numer Pabla.

— Tu szef. Jak nazywa si¢ dentysta, ktorego mi polecates?

— Doktor Antoine Maleplate, rue de Mozart pigtnascie. Zadzwon do
niego i umOw mnie na rano, powiedzmy na

6sma trzydziesci, bo jeszcze muszg si¢ spakowac. Wyjezdzam jutro z
Sylvie do Bretanii.

— Juz si¢ robi. Rano przysle po ciebie samochod. Kierowca dowiezie
ci¢ na miejsce 1 odwiezie do domu.

— Nikt nie powinien wiedzie¢, gdzie mieszkam — przypomniat
Gilbert. — Ale niech tak bedzie, byle tylko przestato bolec.

*

Nastepnego dnia samochod dostawczy ,,Synteksu" przyjechat o 6smej
rano pod dom Treppera. Kierowca okazal si¢ mtody cztowiek, ciemny
blondyn o krotko ostrzyzonych wiosach, mity, cho¢ w Trepperze
wzbudzit niejasny niepokoj. Cos mu si¢ w tym chtopaku nie podobato, ale
nie potrafit okresli¢ co.

Gdy dojezdzali na miejsce, kierowca popatrzyt mu w oczy

1 zadal dziwne pytanie:

— Prosze¢ pana, ma pan dziewczyng?

-Tak — rzucil Trepper, ktory wlasnie zamierzat wysiasc.

— Jak ma na imi¢? —- indagowat chtopak.

— Sylvie — odpowiedziat Trepper.

— Niech mi pan powie, jaka ona jest?

O co mu chodzi?, pomyslatl Trepper, jednak byt zbyt oszolomiony
bolem, by si¢ nad tym zastanawiac.

— Jest wspaniala, nie zamienilbym jej na Zzadng inna kobiete —
odpowiedziat. — Kiedy bedzie mnie pan odwozit, pogadamy o panskiej
dziewczynie — zazartowat 1 zatrzasnal drzwi.

*



Trepper byl pierwszym pacjentem tego dnia. Nie zauwazyt w
gabinecie ani w poczekalni niczego nadzwyczajnego. Zdziwito go tylko,
ze przy biurku w poczekalni, zamiast recepcjonistki, jakiej$ slicznotki w
biatym fartuchu, tkwi ponury mezczyzna. Trepper usiadt na fotelu 1
zamknal oczy. Gdy dentysta krzatal si¢ po gabinecie, przygotowujac
narzedzia, nagle zrozumial, dlaczego recepcjonista wydat mu si¢ dziwny.
Pod niedopietym fartuchem miat czarny mundur!

Dentysta byl nadzwyczaj sprawny. Miat pewna reke, lecz
jednoczesnie byl delikatny. I mimo ze Trepper nie poprosit o
znieczulenie, bo nie chciat ani na moment straci¢ przytomnosci czy
poczuc¢ si¢ oszotomiony, ani si¢ obejrzat, a zab byt wyrwany.

— No 1 po bélu! — powiedziat dentysta dziwnie glosno. Sekunde
potem drzwi otworzyly si¢ z hukiem 1 do gabinetu

wpadlo czterech gestapowcoéw z bronia gotowa do strzalu. Za nimi
wszedt cztowiek w czarnym mundurze oraz niski mgzczyzna w wytartym
prochowcu.

— Dzien dobry panu — odezwat si¢ ten w prochowcu. — Edgar Juvet,
policja kryminalna. Jest pan aresztowany, panie Gilbert... a moze panie de
la Cruz?

Trepper popatrzyt na dentyste, ktory zdazyt wyszeptac:

— Przepraszam.

Gilbert wyplul krew 1 tampony, 1 powiedziat:

— W porzadku, bed¢ z wami wspotpracowat. Mam stabe zdrowie.

Tak zaczal si¢ najbardziej mroczny rozdzial w zyciu Leopolda
Treppera.



CZESC IV



ROZDZIAL 27
Qracz

Sylvie na prézno czekala na kochanka. Gilbert nie przyszedtl ani nie
zadzwonit. Ogarngla ja rozpacz. Przez jedna krotka chwile pomyslata
nawet, ze moze zostawil ja dla innej kobiety, zaraz jednak przypomniata
sobie, co jej powiedzial: ,Jesli przez dwa dni si¢ nie pojawig, a nie
uprzedzg cig, ze wyjezdzam, masz niezwlocznie jecha¢ do Genewy.
Pieniadze 1 dokumenty zostawitem dla ciebie w skrytce w Banque de
France. Klucz do skrytki oraz hasto jest na komodzie w twoim pokoju.
Hasta naucz si¢ na pamigc¢, a kartke spal".

Rankiem nastepnego dnia postanowila zadzwoni¢ do jego firmy.
Odebrat Pablo.

— Dzien dobry, nazywam si¢ Sylvie Faveur, jestem przyjaciotka pana
Gilberta. Czy przyszedt dzisiaj do pracy?

— Niestety nie. Wczoraj rowniez go nie bylo. Miat i8¢ rano do
dentysty, a potem przyj$¢ do biura, ale si¢ nie pojawit. Nie mam pojecia,
co si¢ stato.

— Bardzo si¢ martwi¢. MieliSmy wczoraj jecha¢ do Bretanii na
krotkie wakacje... Jestem potzywa ze zdenerwowania. On... Jean zawsze
mnie uprzedzatl, kiedy zmieniat plany...

— Jesli tylko sig czego$ dowiem, natychmiast do pani zadzwonig —
powiedziat uspokajajaco Huéscar. — Prosz¢ zostawi¢ mi swoj numer.



Sylvie odlozyta stuchawke 1 nagle poczuta paralizujacy strach. Gilbert
wielokrotnie wspominat jej, ze by¢ moze jest na celowniku gestapo 1
moze zosta¢ aresztowany. Nigdy nie traktowata powaznie tych stow, ale
teraz nabrala pewnosci, ze stalo si¢ najgorsze.

Nie pozostalo jej nic innego, jak ucieka¢ do Genewy. Byla
zrozpaczona. Jej rozpacz byla tym wigksza, ze w dniu wyjazdu miata
powiedzie¢ Jeanowi, ze spodziewa si¢ dziecka.

*

— Co sig, do diabta, mogto sta¢? — mruknat Pablo, gdy odlozyt
shuchawke.

Postanowil pojecha¢ do gabinetu doktora Maleplate'a. Zastal
zamknigte drzwi. Zapukat do mieszkania obok.

— Przepraszam, czy doktor Maleplate dzi$ nie przyjmuje? — zapytat,
gdy drzwi otworzyt szpakowaty elegancki pan w §rednim wieku.

— To pan nie wie? Wczoraj rano doktora aresztowalo gestapo.
Widzialem tez, jak zabierali jakiego$ pacjenta. Gestapowcy siedzieli w
gabinecie doktora przez caly dzien 1 zamykali kazdego, kto przyszedt. To
straszne...

Huéscar poczul, ze uginaja si¢ pod nim nogi. Musial oprze¢ si¢ o
sciang.

— Zle si¢ pan czuje? — zapytat zaniepokojony mezczyzna.

— Nie, nie... — wyszeptal Pablo. — Z doktora byt taki porzadny
cztowiek, taki porzadny... — mamrotal, idac w strong schodow.

Dhugo btakat si¢ bez celu, nie wiedzac, co robi¢. Jak gestapo si¢
dowiedziato, ze Maleplate dziala w siatce? A moze $ledzili tez jego i
Ann¢ Margaret? A moze jatez aresztowali? Nie, raczej nie. Zamknigcie
pracownicy ambasady byloby strasznym skandalem... Postanowil, ze t¢
noc spedzi w mieszkaniu Ulyssesa de la Cruz. Otworzy drzwi wytrychem.
Gdy sytuacja troche sie uspokoi, zabierze cz¢s¢ firmowych pieniedzy i
ucieknie za granice.

Huéscar nie opuszczat mieszkania Ulyssesa przez dwa tygodnie. W
nocy z drugiego na trzeciego wrzesnia ludzie Gieringa wywazyli drzwi.
Wyrwany ze snu Pablo nie stawial oporu. Jadac do wigzienia Fresnes,
wyrzucat sobie, ze nie wyjechat z Paryza natychmiast po zatrzymaniu



szefa. Zalowal, ze nie ma przy sobie kapsulki z cyjankiem. Zastanawial
si¢ tez, kto mogt nada¢ gestapowcom mieszkanie Ulyssesa. Odpowiedz
byla tylko jedna — sam szef.

*

Juvet nie mogt uwierzy¢, ze tego dnia, kiedy dokonal najwazniejszego
aresztowania w swojej karierze, sam zostal aresztowany przez gestapo.
Kiedy popatrzyt w twarz SS-hauptsturm-fuhrera Gieringa, wydawato mu
sig, ze to jaki$ straszliwy zart. Jednak Giering pozbawit go ztudzen,
mowiac:

— Juvet, jest pan dobrym fachowcem, jednak nie moge zostawic¢ pana
na wolnosci. Czlowiek, ktorego pomdgt nam pan aresztowac, jest dla nas
zbyt wazny, zeby pan moégt z ta wiedza bezpiecznie chodzi¢ po Paryzu.
Dlatego zapraszam pana na przejazdzke do wigzienia Fresnes.

— Poskarze si¢ standartenfuhrerowi Knochenowi — zagrozit Juvet.

— Proszeg bardzo. Wykonuj¢ rozkaz standartenfiihrera.

Z koncem sierpnia Juvet zostal przewieziony do obozu kon-
centracyjnego w Dachau, a potem do Flossenburga, gdzie przebywat do
wyzwolenia obozu przez Amerykanéw w kwietniu 1945 roku.

*

Sylvie réwniez miata pecha. Sto metrow od domu natkneta si¢ na
niemiecki patrol.

— Papier-en! — warknat zandarm.

Postawita walizke na chodniku 1 wreczyta Niemcowi szwaj-



carski paszport, ktory tego samego dnia wzigta ze skrytki z banku.
Zandarm dtugo wpatrywat sie w dokument, jakby chcial pozbawi¢ ja
pewnosci siebie. W koncu oddat jej paszport, stuknat obcasami 1 odwroécit
si¢, by odejs¢. Sylvie zlapala walizke, zrobita krok... 1 si¢ potkneta.
Poniewaz nie zdazyla zapia¢ torebki, cala jej zawarto§¢ wysypata si¢ na
chodnik. W tym karta statego zameldowania w Paryzu. Ze zdjeciem.
Wystawiona na prawdziwe nazwisko Sylvie. Obok wyladowat
przewiazany sznurkiem plik frankow szwajcarskich.

Zandarmi, widzac, ze upadla, zawrdcili i zaczeli zbieraé rozrzucone
drobiazgi.

— Was ist das, meine franzosische Mddchen? — zapytat jeden z nich,
podnoszac karte statego zameldowania.

Drugi pomogt jej wstaé, po czym zwrocit si¢ do niej tamanag
francuszczyzna:

— My wyjasni¢ to na komendanturze... raus, komm mit uns.

*

Od aresztowania Treppera mingly dwa miesiace. W przeciwienstwie
do innych wi¢zniow Fresnes, byt nadzwyczaj dobrze traktowany.
Wiedziat dlaczego. Chetnie wspotpracowat. Byt nicocenionym zrodtem
informacji.

Wiedzial, ze gestapo chce unicestwi¢ ,,Czerwona Orkiestre". Nie
zalezato mu na tej siatce az tak bardzo, zeby dla bezpieczenstwa Alfreda
Corbina czy Pablo Huéscara ryzykowa¢ zycie. Nie miat zamiaru nawet
przez chwil¢ by¢ meczennikiem. Nie dla towarzysza Stalina. Poza tym
wiedzial, ze jesli letnia ofensywa Wehrmachtu na Kaukaz i1 Stalingrad
zakonczy si¢ klgska, to Niemcy beda postawieni pod $ciana.

— Proponuje panu uktad — powiedziat Giering podczas jednego z
przestuchan. — Pan pomoze nam wykonczy¢ ,,Czerwona Orkiestre", a
my pomozemy panu.

— Prosz¢ o konkrety.



— Nie wystarczy panu, ze nie wyslemy pana do obozu
koncentracyjnego?

— Pan raczy zartowac, Herr hauptsturmfuhrer. Obydwaj jesteSmy
inteligentni 1 obydwaj wiemy, ze mnie potrzebujecie. W przeciwnym
razie juz od dawna siedziatbym w obozie. No c6z, ale to pan rozdaje karty
w tej grze...

Giering u$miechnat sig¢, jakby naprawde tak bylo, jednak w
rzeczywistosci wykonywal polecenia przychodzace z Berlina. Osoba
Jeana Gilberta byl zainteresowany kto§ bardzo wysoko postawiony.
Naciskat na szefa gestapo 1 policji w Paryzu, gruppenfuhrera Oberga, by
dobrze go traktowal. Trepper wiedzial, ze Niemcy nie znaja jego
prawdziwego nazwiska. Poza tym byt pewny, ze uda mu si¢ doj$¢ z nimi
do porozumienia. Dziwit sig, ze do tej pory nie zapytano go o powigzania
z grupa niemieckich opozycjonistow, z ktérymi byt w kontakcie od 1939
roku. Oczywiscie nie miat zamiaru poruszac tego watku.

Mogt tylko czekac.

*

Pewnej nocy niespodziewana wizyte ztozyl mu Giering.

— Proszg si¢ porzadnie umy¢ 1 ubra¢ — rozkazat. — Wybiera si¢ pan
w daleka podroz.

— Dokad?

— Wkrétce si¢ pan dowie.

Giering 1 dwéch esesmanow zawiezli Treppera na mala stacje
kolejowa pod Paryzem. Oprocz wagonow towarowych 1 lawet z czotgami
do sktadu tego pociagu wlaczono réwniez wagon pasazerski, do ktorego
wsiedli. Pociag wkrétce ruszyt 1 mknat na wschod przez ponad dobe. Juz
w Niemczech pasazerski wagon doczepiono do pociagu wiozacego
oficerow na front wschodni. Trepper wygladal przez okno 1 myslat o
ucieczce.

Pociag zatrzymat si¢ w Erfurcie. Doczepiono mniejsza lokomotywe, 1
ruszyli w strone Lasu Turynskiego. Tam, na mate;



wiejskiej stacji, pociag si¢ zatrzymal. Wysiedli. Trepper z przy-
jemnoscia rozprostowat kosci. Bylto biato. Srodek zimy.

Po kwadransie podeszto do nich kilku esesmanow. Wszyscy byli
oficerami od kapitana wzwyz. Mieli na sobie dtugie skorzane ptaszcze, a
na ich czapkach skrzyly si¢ trupie gtowki. Ruszyli w strong lasu, gdzie
znajdowata si¢ bocznica kolejowa. Stal na niej pociag zlozony z
lokomotywy oraz dwoch luksusowych wagonow.

— Niech pan nie zrobi jakiego$ ghupstwa — mruknat mu do ucha
Giering.

Gilbert znalazt si¢ w wagonie restauracyjnym. Stali tam dwaj
milczacy kelnerzy, na stoliku I$nita srebrna zastawa. Jeden z kelnerow
zapraszajacym ruchem dloni wskazal miejsce przy stole. Po chwili
wszedt niewysoki otyly mezczyzna w wieku czterdziestu kilku lat o
nalanej aroganckiej twarzy. Nosil brazowy mundur SA, z opaska ze
swastyka na prawym ramieniu. Podat Trepperowi reke 1 rzekt:

— Mysle, ze tacy ludzie interesu jak my, Herr Gilbert, maja sobie
wiele do powiedzenia. Prosze, niech pan siada.

Gilbert milczat.
— Przepraszam, nie przedstawitem si¢ — powiedziatl oficer,
usadawiajac si¢ za stolem. — Nazywam si¢ Martin Bormann' jestem

sekretarzem Fuhrera. Jakie wino wypije pan do pieczeni z jagni¢cia?
— Poprosz¢ wytrawne chianti.

*

Od spotkania z Bormannem minat miesigc. Przez caly ten czas
Trepper rozmyslat nad swoim potozeniem. Wartownicy traktowali go
dobrze, a z jednym z nich, volksdeutchem ze Slaska, Trepper prawie si¢
zaprzyjaznit. Rozmawiali po polsku, cho¢ Trepper nie zdradzit sie, skad
pochodzi.

Na poczatku lutego Slazak przynidst wazna wiadomosé.

— Szosta armia poddata si¢ pod Stalingradem — oznajmit.

A wigc teraz propozycja Bormanna jest nic niewarta, pomyslat
Trepper. Sekretarz Hitlera podczas grudniowej rozmowy namawiat go do
udzialu w zamachu na Stalina. Propozycja byla tak dziwna, iz Trepper nie
mial watpliwosci, ze Bormann albo blefuje, albo zamierza realizowaé



szalone pomysty, ktore zrodzity si¢ w glowie Fuhrera. Zrozumiat, ze musi
za wszelka ceng uciec, bo jesli przestanie by¢ potrzebny, zostanie zlik-
widowany.

*

Giering rOwniez zdawat sobie sprawe, ze po Stalingradzie wygranie
wojny przez Niemcy stalo si¢ nierealne.

— Chciatbym panu zlozy¢ propozycjg, Herr Gilbert — powiedziat
pewnego dnia, gdy kazal przyprowadzi¢ Treppera do swojego gabinetu.
— Wiem, ze jest pan zamoznym czlowiekiem... [ niezwykle zdolnym.

— Pozwoli pan, ze usciS$le — przerwal mu Trepper. — Bytem
zamoznym cztowiekiem.

— Niech pan nie zartuje! Na pewno schowal pan co$ na czarng
godzing! Ma pan tez kilka talentéw, ktore pozwolity panu tak dtugo i
dobrze zy¢. Jest pan piekielnie inteligentny, zna pan jezyki, ma pan
znajomosci. Jestem przekonany, ze w kazdych warunkach poradzi pan
sobie znakomicie.

— Do czego pan zmierza, Herr hauptsturmfuhrer?

— Powiedzmy, ze wojna niedtugo si¢ skonczy... Niestety nie tak, jak
bysmy chcieli.

— To raczej pewne — mruknat Trepper.

— Powiedzmy. Mam pod swoimi rozkazami wielu ludzi i razem ze
standartenfuhrerem Knochenem mozemy wiele w Paryzu zdziata¢.

— Zapewne...
— Juz bardzo nam pan pomdgt — ciagnat Niemiec. — Dzigki panu
aresztowaliS$my  wszystkich  glownych ,muzykéw" ,,Czerwonej

Orkiestry". W Belgii ztapano niedawno niejakiego



Alfreda Corbina, a kilka miesigcy temu w Paryzu Hiszpana, Pablo
Huéscara. Na mity Bog, Gilbert, skad pan wytrzasnat takich ludzi?

— Jak byl pan uprzejmy zauwazy¢, mam rozliczne talenty — odrzekt
Trepper skromnie.

— Proponuje panu nastepujacy uktad: za kilka miesigcy zostanie pan
przewieziony do innego wigzienia, powiedzmy gdzie§ na poludniu
Francji, z ktérego tatwo bedzie mogt pan uciec. Zatatwimy panu w
Paryzu meling, w ktorej pan przeczeka. W migdzyczasie rozejrzy si¢ pan,
czy w Hiszpanii nie znalaztoby si¢ miejsce dla pewnego niemieckiego
przedsigbiorcy...

Trepper usmiechnat si¢ ironicznie.

— @Giering, pan chce uciec? I ja mam panu w tym pomoc? Nigdy w
Zyciu...

Giering poczerwienial, starat si¢ jednak zachowac¢ spokdj. Zrozumiat,
ze po dobroci niczego nie wskora, najwyzej narazi si¢ na zioSliwe
docinki. Przypomniat sobie, ze przeciez ma w reku argument, ktory zmusi
do wspotpracy nawet kogo$ tak opornego jak ten Gilbert.

Zawolat straznikéw. Drzwi gabinetu otworzyty si¢ 1 dwaj gestapowcy
wprowadzili przerazona mitoda kobiete. Miata ogolong gtowe, ubrana
byta w fachmany. Wida¢ byto, ze jest w ciazy.

Trepper zamart z przerazenia. Byl pewny, ze Sylvie postuchata go i
uciekta do Szwajcarii. Przeciez zalatwit jej dokumenty. Teraz jednak
kleczata przed nim skulona ze strachu.

— To twoja dziwka, prawda? — syknal Giering. — AresztowaliSmy
ja na ulicy podczas proby ucieczki. Miata przy sobie znakomicie
podrobione dokumenty i sporo gotowki.

Trepper nie wiedziat, co powiedzie¢.

— Nasz byly przyjaciel, komisarz Edgar Juvet miat obsesj¢ na twoim
punkcie — moéwit Niemiec. — Tropit cie przez prawie dwa lata.
Opowiedziat nam o tobie wiele interesujacych rzeczy. O tej dziwce tez.
— Giering tracit Sylvie butem. — Chyba juz niedlugo urodzi twojego
bekarta.

Trepper zdawal si¢ nie stysze¢ tych stow. Patrzyt na Sylvie, a ona
wpatrywala si¢ w niego. Widziat since na jej rekach 1 twarzy 1 myslat o
tym, ze oto juz druga kobieta, ktora kochatl, moze przez niego umrzec.



— Jean... blagam, ratuj mnie — wyszeptala.

— Zamknij si¢, suko — warknat jeden z gestapowcow, uderzajac ja w
twarz.

Trepper siedziat jak skamieniaty. Giering mowit dale;:

— Wiesz, kto pomogt nam ci¢ aresztowac? Byly chtopak tej dziwki,
ktorego z tobg zdradzita, Augustine Lafargue. Wsypat cig facet, ktoremu
przyprawiles rogi.

Huescar zatrudnit cztowieka o takim nazwisku! To ten chtopak, ktory
widzt go do dentysty 1 pytat o Sylvie, jakby ja znat.

_ Co oni méwia? — zapytata cicho Sylvie, ktora nie znata

niemieckiego.

— Powiedzieli, ze wsypat nas twdj byly chlopak, Augustine —
odpowiedziat Trepper. — Kochana, oni ci¢ nie skrzywdza. Obiecuje.

Nie wiedzial, dlaczego to powiedziat. Nie mial przeciez pojgcia, co
zrobi¢, zeby ja uratowac.

— W porzadku, Giering. Czego pan chce? — westchnat z rezygnacja.

Esesman dat znak 1 gestapowcy wyprowadzili Sylvie.

— No prosze¢, mamy migkkie serce! Bedzie pan dla nas pracowal? Ja i
Standartenfihrer Knochen mamy znajomych w Berlinie, ktorzy
musza wywiez¢ z Niemiec pewna i1lo$¢ ztota. Uznalismy, ze pan moglby
je dla nas ukry¢ w Hiszpanii. Zna pan odpowiednich ludzi.

— Istotnie, jest w Madrycie cztowiek, z ktorym wspotpracowatem.

— Kto to taki?

— Alejandro del Castilla.

— Skontaktuje si¢ pan z nim 1 za jego posrednictwem wywiezie pan
nasze ztoto za Pireneje.

— Jaka mam pewnos$¢, ze Sylvie nic si¢ nie stanie?



— Zadne;j.

Esesman juz miat wychodzi¢, gdy Gilbert powiedziat:

— @Giering, obiecuj¢, ze gdy wojna si¢ skonczy, odnajde pana 1 zabije
jak psa.

Giering u$miechnal si¢ ironicznie, po czym podszedt do wigznia 1
uderzyt go pigscia w twarz, mowiac:

— Licz si¢ ze stowami, komunistyczna §winio.

*

W lipcu 1943 roku alianci dokonali inwazji na Sycyli¢ 1 Wiochy, w
rezultacie czego Niemcy wkroczyli do potudniowej Francji. Rzad Vichy
robit to, co chcial Hitler.

We Wtoszech po upadku Mussoliniego ruch oporu dziatal coraz
aktywniej. Zostal tam oddelegowany Giering, jako cztowiek majacy
do$wiadczenie w tropieniu niepostusznychiobywateli.

— Dlaczego ja? — pytal, nie kryjac, iz jest zaskoczony ta decyzja.

— Coz, Giering, ja wykonuj¢ tylko rozkazy gruppenfuhrera Oberga, a
ten dostal rozkaz wystania do Rzymu najlepszego czlowieka —
odpowiedziat Knochen.

— Ale ja mam tutaj niezakonczone sprawy, Herr Standartenfithrer —
thumaczyt Giering.

— Niech pan nie dramatyzuje. Nasze zloto trafi do Hiszpanii.
Osobiscie tego dopilnuje. Gilbert zawiezie ztoto, a potem go rozwalimy.
Bede z panem w kontakcie.

*

Wyjazd do Hiszpanii odwlekat si¢, a potem w ogole nie doszedl do
skutku. Trepper po naglym wyjezdzie Gieringa nie méogt pozosta¢ bez
opiekuna. Knochen mianowat nim Untersturmfiihrern Willy'ego Bergera,
alkoholika. Po dziesigciu latach stuzby nadal byt tylko podporucznikiem,
podczas gdy oficerowie z podobnym stazem doshuzyli si¢ rangi
kapitanow 1 podput-



kownikow. Mowiono, ze Oberg chce da¢ mu jeszcze jedna szansg, by
poprawit swdj wizerunek. Berger jednak najlepiej czut si¢ wsrod swoich
kumpli, najbardziej zwyrodnialych sadystow paryskiego garnizonu
esesmanow. Oni tez lubili si¢ napi¢, wodka lala si¢ strumieniami, a
Berger prawie nigdy nie trzezwial.

Wtedy Trepper obmyslit plan ucieczki. Miat pieniadze schowane na
czarng godzing w skrytce na cmentarzu Pere-Lachaise. Dowiedziat si¢ od
znajomego volksdeutscha, ze w sierpniu ma zosta¢ przeniesiony do
wigzienia Moabit w Berlinie. Nie miat na t¢ wycieczke najmniejszej
ochoty. Zdecydowal, ze ucieknie podczas podrézy do Berlina.

Poprosit straznika o kartki 1 otdwek, méwiac, 1z chce napisac prosbe o
utaskawienie. Wykorzystal jedna kartke, a reszte zjadl. Dostat strasznych
bolesci 1 wigzienny lekarz datl mu tabletki, ktére mialy pomoc mu
przetrwac podroz.

Trepper dnzemal, ostabiony biegunka, gdy do jego celi wszedt
gestapowiec'?":"

— Zbieraj si¢ — warknal. — Za pig¢tnascie minut jedziesz. Berger
czeka w samochodzie.

Czarny volkswagen mknat w kierunku dworca. W aucie unosit si¢
mdlacy smrod przetrawionego alkoholu. Gdy wyjechali na rue de
Babylon, gdzie znajdowata si¢ jedna z jego ulubionych restauracji, La
Boheme, Trepper powiedziat:

— Muszg skorzysta¢ z ubikacji.

— Miates$ czas w wiezieniu — warknat Berger.

— Mam biegunke. Zatrulem si¢ waszym ohydnym zZarciem. Jesli pan
chce, moge narobi¢ w portki w samochodzie.

— Panie Untersturmfiihrer, niech mu pan pozwoli si¢ wysra¢ w jakiej$
restauracji — odezwal si¢ kierowca. — Nie mam zamiaru znowu czyscic¢
siedzen. Ostatnio wyrzygal pan na nie wytworna francuska kolacje.

— Nie badz bezczelny. Dobrze, zaparkuj przed jaka$ knajpa. Kiedy
volkswagen zatrzymat si¢ przed La Boheme, Trepper

wysiadl, dziwiac sig, ze Berger jest takim idiota — nawet nie zalozyt
mu kajdanek. Wszedt do restauracji. Po sali krecito si¢



kilkanastu gos$ci w wieczorowych strojach. Skierowat si¢ do damskie;j
toalety. Mingto pigtnascie minut.

— Co on tam tak dlugo robi? — burknal Berger, pociagajac z butelki.

Po dalszych dziesi¢ciu minutach wysiadt i ruszyt chwiejnym krokiem
do restauracji, a po chwili wybiegt stamtad z bezsilnym wrzaskiem. Trzy
tygodnie pdzniej stanat przed plutonem egzekucyjnym.

*

Kapitan Schulze-Boysen walczyt w szeregach Luftwaffe, lecz coraz
wyrazniej widzial bezsens tej wojny. W czerwcu 1944 roku, po inwaz;ji sit
sprzymierzonych na Normandig, walczyl z amerykanskimi i brytyjskimi
pilotami nad kanalem La Manche 1 nad pdinocna Francja. Podczas
jednego z lotow, kiedy dokonywal zwrotu, zaskoczyt go szybki
amerykanski mysliwiec, jeden z tych jankeskich samotnych towcow,
spadajacych z gory na samoloty wroga niczym jastrzab. Znajdowali si¢
jakie$§ pottora kilometra nad kanatem. Boysen widzial klify w okolicach
Southampton. Nie mogt zgubi¢ siedzacego mu na ogonie jankesa, ktory
ostrzeliwal go seriami z karabindw maszynowych. Samolot kapitana
zostat trafiony.

Schulze-Boysen katapultowal si¢ w ostatniej chwili.

Wyladowal w morzu niedaleko od brzegu. Nieopodal przeptywata
t6dz krolewskiej strazy przybrzeznej. Angielscy marynarze wyciagneli
go z wody. Zostat wigzniem Jego Krolewskiej Mosci. Dla niego wojna si¢
skonczyla.

*

Juvet w marcu 1945 roku byl jednym z dwudziestu szesciu tysigcy
wi¢zniow obozu koncentracyjnego we Flossenburgu. Z pewnego siebie,
zarozumialego policjanta nie zostato nic.



Byt ludzkim wrakiem. Jego paryskie zycie wydawato mu si¢ dalekie i
nierealne.

Jeden z wigznidw powiedzial mu pewnego wieczoru, ze pracujac w
komando, ktére sprzata okolice kuchni 1 kwater esesmanow, mozna
uszczknaé co$ wigce] do jedzenia. Juvet dlugo zabiegal o te robotg.
Musiat przekupi¢ kapo kradzionymi innym wigzniom papierosami i
spirytusem, ktore organizowal, sobie tylko znanym sposobem pewien
Rosjanin. W koncu ja dostal, wigc czasami wpadaly mu jakie$ resztki z
kuchni, najcze$ciej pomyje, jak miat szczescie, to z kawatkami kartofli
lub ko$¢mi. Zdarzaty si¢ tez jednak baty od esesmana, ktoremu nie
spodobat si¢ $nieg na trawniku.

Amerykanie byli coraz blizej, a esesmani wykanczali ostatnich
wi¢znidw, ktéorych nie mogli pogna¢ na wschod w marszu $mierci.
Niektorzy Niemcy, wiedzac, ze armia Radziecka, a takze I Armia Wojska
Polskiego otoczyly juz Berlin, zaczgli uciekaé, zrzucajac mundury.
Jednak najbardziej fanatyczni funkcjonariusze SS postanowili
wymordowac¢ ostatnich wigzniow politycznych, migdzy innymi admirata
Canarisa oraz kilkunastu innych wyzszych oficerow Abwehry, ktorzy
trafili do Flossenburga po nieudanym puczu w lipcu 1944 roku.

Canaris, Bohm 1 kilku innych oficerow zostalo powieszonych na
strunie od fortepianu. Edgara Juveta wybrano do komanda
odpowiadajacego za pozbycie si¢ cial. Kopat z innymi nieszczesnikami
dot, w ktorym, oblane benzyna, sptonglo ciato Canarisa 1 innych
oficerow.

Potem byt chaos 1 wucieczka. Juvet przeznaczony zostat do
rozstrzelania, ale w ostatnim momencie wmieszal sic¢ w thum wiezniow
wychodzacych z obozu. Jednak esesmani nie doprowadzili tej ostatniej
kolumny wigzniow do celu.

Zomierze z dywizji z Teksasu oniemieli, kiedy zobaczyli
wygtodzonych 1 przerazonych ludzi; oddali im wszystko, co mieli do
jedzenia. Nie mogli im jednak udzieli¢ pomocy na drodze. Wydano
rozkaz odprowadzenia wiezniow z powrotem do obozu, by tam zapewni¢
im bezpieczenstwo 1 pomoc medycz-



na. Rozpetato si¢ piekto. Niektorzy biedacy probowali popehnic
samobdjstwo, byle tylko nie wraca¢ do miejsca udreki.

Juvet zachowal resztki zdrowego rozsadku. Wiedzial, ze wraz z
nadej$ciem Amerykanow jego koszmar si¢ skonczyt Shuchat
amerykanskich lekarzy, ktérzy mowili, ze jesli jest si¢ wygtodzonym, nie
mozna tapczywie jes¢, bo to moze skonczy¢ si¢ $miercia. Spedzit we
Flossenburgu jeszcze cztery miesiace. Kiedy poczut si¢ lepiej, zglosit sig
do pracy w amerykanskim biurze, ktére prowadzito ewidencje wigzniow.
Amerykanie cenili go za rzetelnos¢ 1 spostrzegawczos¢. Juvet mial okazje
zobaczy¢ egzekucj¢ czternastu esesmanow z zalogi obozu, ktérych
Amerykanie powiesili na tych samych szubienicach, na ktorych gingli
wigzniowie.

Powoli dochodzit do siebie. W lipcu 1945 roku postanowit wroci¢ do
Paryza i po dwdch latach zobaczy¢ zong 1 syna. Bat si¢ tylko kolegdéw z
policii — na pewno pamictaja, ze byt kolaborantem 1 zdrajca.
Amerykanom sktamal, ze dziatal w ruchu oporu. Opuszczajac obodz,
dostat od wtadz amerykanskich tymczasowe dokumenty, trochg gotowki
oraz za§wiadczenie, ze byl wigzniem obozu koncentracyjnego.



ROZDZIAL 28
Lekcja historii

Festiger po pogrzebie Louise zaprosit ojca na obiad do restauracji.
Dhugo rozmawiali. Powiedzial o wszystkim, co przez tyle lat lezalo mu na
sercu. Wyrzucal mu zaborczo$¢, oschtosc¢ 1 to, ze nie wspieral zony, kiedy
walczyla ze $miertelng chorobg. Obwiniat go o rozpad swojego
matzenstwa. Ojciec stuchal w milczeniu, a gdy syn skonczyt, gorzko si¢
rozptakal. To byta trudna rozmowa, ale miata moc oczyszczajaca.

Ojciec powiedziat komisarzowi, ze Louise byta u niego przed $miercia
1 chciata dosta¢ dzienniki Edgara Juveta.

— Co one moga mie¢ wspolnego ze smiercia Louise? Nic z tego nie
rozumiem. — Yves bezradnie krecit glowa.

— Edgar Juvet byt przed wojna naczelnikiem wydziatu kryminalnego
paryskiej policji. Podczas wojny kolaborowal z Niemcami. Scigat tego
cztowieka, Treppera czy Gilberta... Louise powiedziata mi, ze prowadzisz
sledztwo w sprawie jego zabdjstwa.

— Tak, zgadza sig.

— Louise miata ci powiedzie¢ jeszcze cos, czego ja nigdy nie miatlem
odwagi ci wyjawi¢ — westchnat Jacques.

— Co to takiego?

— Edgar Juvet byt moim ojcem. Moim... prawdziwym ojcem, a
twoim dziadkiem. — stary Festiger siedziat przez dluzsza



chwile ze spuszczona glowa, jakby to, co zostalo jeszcze do
powiedzenia, bylo zbyt straszne, by o tym méwi¢. — Kiedy bylem juz
dorosty — podjat cichym glosem — przeczytatem w ro6znych
opracowaniach historycznych, ze rzad Vichy wydat ponad osiemdziesiat
tysiecy francuskich Zydow w rece niemieckiej policji. W wiekszosci
ludzie ci zgingli w obozach $mierci... Komisarz milczat.

— O wielu swoich dranstwach moj ojciec pisat w pamigtniku. Przez
cale zycie drzalem ze strachu, ze kto$ si¢ dowie, ze jestem synem
antysemity 1 mordercy. To nie do zniesienia! A jesli jestem taki sam jak
on? Jesli w podobnej sytuacji zachowywatbym si¢ tak samo?

— Ojcze, nie mozesz tak mysle¢! Ty nie zrobite§ nic zlego... Czy
Louise przeczytata te pamigtniki?

— Nie wiem. Zabrala je przed potudniem, a par¢ godzin potem nie
zyta. O to samo pytal mnie ten twdj kolega, ten Arab...

— Al-Douri?

— Tak, pytal, czyje przeczytata. Byl bardzo zdenerwowany. To
podejrzane...

— Tato, byt zdenerwowany, bo zamordowano Louise. Znat ja
przeciez. Muszg przeczytac te pamigtniki.

— Mam ci¢ zostawi¢ samego?

— Nie, nie chee zosta¢ sam. Pojedzmy do ciebie.

*

Z. dziennika Edgara Juveta 19 lipca 1943

Nie moge chodzi¢ po miescie bez obstawy. Juz nie tylko w
komisariacie, ale rdwniez na ulicach mam wrazenie, ze ludzie na moj
widok odwracaja si¢ albo spluwaja. Nie wiem, jak dlugo wytrzymam.
Wszyscy zaczynaja mowi¢ o rychlej inwazji aliantow na Francjg.
Zastanawiam si¢, jak zostan¢ potraktowany, jesli alianci wkrocza do
Paryza. Przychodza mi do glowy straszne mys$li. Nie wiem, co powie
kiedy$ moj syn Jacques, kiedy dowie sig, co robil jego ojciec. Uwazam, ze
postepowatem stusznie. Ta suka, jego matka, nie pozwala mi si¢ z nim
widywac. W ciagu ostatnich dwoch lat widzialem go moze ze dwa razy.



*

— Tato, ostatni zapis Juveta pochodzi z dziewigtnastego lipca. Wiesz,
co stalo si¢ z twoim ojcem?

— Nie. Widziatem go po wojnie tylko raz. Przyszedt do nas, ale batem
si¢ go 1 nie chcialem, zeby do nas wrécit. Matka mieszkata juz z Phillipem
Festigerem.

Duze wrazenie zrobily na Yves'ie drobiazgowe opisy $ledztwa, ktore
prowadzit Juvet.

Lektura pamigtnikéw nasungla mu wiele pytan. Przede wszystkim
mial wrazenie, ze skoro jego dziadek Scigat Leopolda Treppera w czasie
wojny 1 de facto przyczynit si¢ do rozbicia przez wiadze niemieckie
,,Czerwonej Orkiestry", to jest rowniez mozliwe, ze wyrok $mierci na
Lepolda Treppera jest zwigzany z jego dzialalno$cig szpiegowska
podczas wojny. Pamigtal rowniez o bardzo dziwnym e-mailu, ktory
otrzymat od charge d'affaires ambasady izraelskie;.

Izraelczycy wiedzieli o tej zbrodni znacznie wigcej, niz chcieli
ujawni¢. Komisarz postanowit przeczyta¢ e-mail jeszcze raz.

oD: Eliza Baum ebaumOembassyinfrance.gov.isr
DATA: 15 czerwca 1998, 10:04:23
DO: Yves Festiger

yves.festi gerOpoli cenati onal!.pari s.fr

TEMAT : wazne

Panie Komisarzu, ten list moze by¢ dla Pana za-
skoczeniem, ale zdecydowatam sie do Pana napisac,


http://nfrance.gov/

poniewaz nie powiedzi atam Panu wszystkiego, co wiem
na temat zabdjstwa gen. Treppera. W catg te historie zami
eszane sg osoby z francuski ch kregdéw rzadowych. wtadze
Izraela s3g przekonane, ze je$li zostang wykryci
prawdziwi sprawcy tego zamachu, narazi to nasze kraje na
kryzys dyplomatyczny.

Prosze uwazac¢, co Pan méwi i do kogo Pan mowi. w Paryzu
sg tacy, ktoérym bedzie zalezato, aby nie wykryit Pan
sprawcow. Jamoge jedynie powiedziec, ze ludzie z Mossadu
namierzyli przed kilkoma miesigcami telefon komérkowy,
z ktorego pewien ptatny morderca, znany z rasistowskich
ekscesdéw, rozmawiat o gen. Trepperze. Trepper wiedziat,
ze ktos depcze mu po pietach. Musi pan szukaé¢ w jego prze-
sztosci . Tam jest klucz do zagadki.

znatam Treppera, ale nie moge Panu nic na jego temat
powi edzi e. To kwesti a bezpi eczenstwa mo j ego kraju.

wyjezdzam z Paryza, zostatam nagle odwotana do
Izraela.

Mimo wszystko mito mi byio Pana poznaé, E.B.

*

Hermann Krabbe byl wSciekty. Chciat zarobié, ale zaczynat
si¢ ba¢. Byl pewny, ze ostatnie dwa zabdéjstwa, ajuz na pewno
sSmier¢ zony policjanta sprawig, ze Sledztwo w tej sprawie
stanie si¢ priorytetem. Jak ma zblizyc si¢ do Amerykanki, zeby
podac jej trucizne? Nie rusza si¢ z hotelu i ma obstawe. Krabbe
probowat przekonad zleceniodawce, ze zabicie Sylvie Ivory
jest zbyt ryzykowne, zaproponowat, zeby znalazt sobie innego
idiote, ktoéry bedzie nadstawiat karku.

PAN MI GROZI? — przeczytat w odpowiedzi. — NIE WIE PAN
, DO CZEGO JESTEM ZDOLNY. RADZE TRZYMAC JEZYK ZA



ZEBAMI I ROBIC, CO KAZE. ZADNYCH GEUPICH POMYStOW.
WIEM, GDZIE PAN JEST. KONIEC ROZMOWY.
Krabbe ze zloscia wytaczyt komputer 1 nalat sobie wodki.

*

Yves powiedzial ojcu o swoich podejrzeniach zwigzanych z historia
,,Czerwonej Orkiestry". Okazato sig, ze Jacques jest niezwykle oczytany,
interesuje si¢ historia, szczegoOlnie wojskowa. Poszedl do swojego
gabinetu, zastawionego od podtogi po sufit regatami petnymi ksiazek, 1
przyniost prace niemieckiego historyka, wydana w Berlinie. Nazwisko
autora  brzmiato  Johann  Schulze-Boysen. Byl  historykiem
specjalizujacym si¢ w historii ruchu oporu w okupowanej przez Niemcoéw
Europie.

Festiger zdecydowat, ze poleci do Berlina, zeby porozmawia¢ z rym
cztowiekiem.

*

Krabbe zamierzal utopi¢ frustracj¢ w morzu whisky 1 piwa. Tego
popotudnia naprawde sobie nie zatowat. Nawet irlandzki barman byt pod
wrazeniem jego mozliwosci. Mato ktory Irlandczyk odwazylby si¢ na
butelk¢ whisky po pigciu pintach guin-nessa.

Jednak whisky zamiast uspokoi¢ Hermanna, jeszcze bardziej go
rozsierdzita. Zaczat zaczepia¢ innych klientéw, a jednego z nich,
czarnego amerykanskiego studenta, chciat uderzy¢ butelka, poniewaz ten
nie chciat go przepusci¢ do tazienki.

W koncu wzigli si¢ za niego bramkarze. Wywlekli go na ulicg,
dotozyli parg razy 1 wezwali zandarmerig. Zamroczony alkoholem, nawet
si¢ nie bronit. Noc spedzit w izbie wytrzezwien. Byt bez dokumentéw, ale
mial pecha. Jeden z zandarmoéw rozpoznat jego twarz — widzial ja w
liscie gonczym wiszacym w komisariacie.

*



Profesor Johann Schulze-Boysen przyjat Festigera serdecznie, mimo
ze komisarz uprzedzit go o swojej wizycie w ostatniej chwili. Dla
historyka zajmujacego si¢ najwicksza komunistyczng siatka
szpiegowska, dzialajaca w Europie podczas drugiej wojny $wiatowej,
spotkanie z czlowiekiem prowadzacym Sledztwo w sprawie
zamordowania Leopolda Treppera byto nie lada gratka. Profesor
Schulze-Boysen byl szczuply, wysoki, mial geste krecone wilosy 1
starannie przystrzyzona siwiejaca brode. Powiedziat Festigerowi, ze jego
ojciec, Harro Schulze-Boysen, stuzyl w Luftwaffe, jego matka za$, Ulrike
Schusser, byta deputowana do Bundestagu z ramienia liberalnej partii
FDP. Zmarta w 1986 roku.

— Co pana do mnie sprowadza? — zapytal profesor nienagannym
francuskim, wprowadzajac Yves'a do niewielkiego pokoju petnigcego
funkcje gabinetu 1 wskazujac wytarta skorzana kanape. — Do tej pory
policja si¢ mna nie interesowata. A juz na pewno nie francuska — dodat z
usmiechem.

— Natrafitem na panska ksigzke o ,,Czerwonej Orkiestrze". Wiemy,
ze Trepper byl szpiegiem, 1 wydaje mi si¢, ze to, iz zostal zamordowany,
ma zwigzek z jego dziatalnoscia szpiegowska podczas okupac;ji.

Schulze-Boysen podszedt do stolika pod §ciana, na ktorym stato kilka
butelek, szklanki 1 kieliszki. Nie pytajac komisarza, napehit dwie
szklanki whisky i1 podat mu jedna.

— To ciekawe — mruknat. — Sledzitem powojenne losy Treppera,
szperalem w rosyjskich archiwach. Wiem, ze siedzial w radzieckim
wigzieniu, po Smierci Stalina zostat zrehabilitowany, zamieszkat w
Polsce, by w koncu wyjecha¢ do Izraela, ale nie wiedziatem, ze zyt tak
dlugo. Zbierajac materiaty do ksiazki, mialem okazje przejrze¢ raport
pewnego francuskiego policjanta, ktory sledzit go we Francji. Raport
wykorzystalo SS. Jest przechowywany w archiwum federalnym w
Baden-Baden.

Styszac to, Festiger si¢ usmiechnatl.

— Wiem, o kim pan mdwi, profesorze. Ten policjant nazywat sig
Edgar Juvet. Byt moim dziadkiem.

Profesor usiadt na kanapie i upit tyk whisky.



— Jestem zaskoczony — powiedziat po chwili. — Wydaje mi sig, ze
to ironia losu, iz ja, syn niemieckiego oficera, ktory podczas wojny
utrzymywal kontakt z niemiecka opozycja 1 Trepperem, oraz wnuk
Edgara Juveta spotkali si¢ wtasnie w sprawie ,,Czerwonej Orkiestry".

Festiger spedzit u profesora cale popotudnie. P6zniej zjedli kolacje w
restauracji, wciaz rozmawiajac o czasach wojny. Postanowil, ze raz
jeszcze przeczyta dzienniki dziadka. Byl przekonany, ze pominat co$
istotnego.

W samolocie zaczat przeglada¢ najnowsza ksigzke profesora
zatytulowana Weinberg Organisation, ktora traktowata o historii mato
znanej opozycyjnej grupy, usytuowanej w niemieckim kontrwywiadzie.
Dowodzit nia major Heinrich Maria Bohm. Na stronie tytutowej profesor
napisal po francusku:

Historycy sq czasem jak policjanci. ldq po sladach do celu, ktorym
zawsze jest czlowiek. Powodzenia.

*

Al-Douri siedziat na kanapie z puszka piwa w reku 1 patrzyt na dzieci
bawiace sie na dywanie. Z kuchni dobiegaty odglosy krzataniny. Zona
przygotowywata kolacje. Rozmyslat o tym, ze w Algierii nie potrafitby
zapewni¢ dzieciom dobrej szkoty, nie mieliby samochodu ani tadnego
mieszkania. Nie mogt jednak oprze¢ si¢ wrazeniu, ze to wszystko jest
kruche, ze kiedys sie skonczy, ze za spokdj 1 szczescie przyjdzie mu w
koncu zaptaci¢. Kiedy$ zaufal niewlasciwemu cziowiekowi. 1 to sig
zemsci.

Nagle zadzwonita komoérka. Al-Douri szamotat si¢ przez chwilg, nie
mogac wyciagnac jej z tylnej kieszeni dresu. Spojrzat na ekranik. Numer
si¢ nie wyswietlil. Byl zastrzezony.

— Czego pan chce? — warknat po arabsku.



— Nadszedt czas, zebys splacit dtug.

Al-Douri uciszyt dzieci niecierpliwym gestem 1 podszedt do okna.
Kolana miat jak z waty, mimo to odpowiedzial zaczepnie:

— Nie rozumiem. Zawsze bylem wdzigczny za pomoc, jaka okazat
pan mnie 1 mojej rodzinie. O co panu chodzi?

— Zaraz si¢ dowiesz. Jeste$ koscig z mojej kosci 1 krwig z mojej krwi.
Masz by¢ mi postuszny. Jestem twoim ojcem.

— Nie jest pan.

— Wiesz dobrze, ze tak. Przyjedz do mnie za dwa dni do kliniki
rzadowej w Nancy.

— Nie zamierzam...

— Ale przyjedziesz. — Zapadta chwila ciszy, ktora macit Swiszczacy,
urywany oddech. Pamig¢taj, jedno moje stowo 1 twoja rodzina znajdzie si¢
na przedmiesciach Algieru.

— Co mam zrobi¢? — westchnat Al-Douri z rezygnacja. Co§ méwito
mu, ze ten staruch nie zartuje.

— Musisz kogos zabi¢. Kogos, kto przed laty mnie skrzywdzit i1 kto
musi odpowiedzie¢ za zdrade.

— Jestem policjantem! — syknal. — Pan oszalat!

— No c0z... Algieria czeka...

— Prosze przesta¢ mi grozi¢! Kim jest ta osoba?

— Amerykanka, Sylvie Ivory. Wiesz, gdzie jej szuka¢. Masz dwa dni.

*

Al-Douri miat ciemne wilosy 1 $niada cere jak jego matka. To ona
chciata, by miat na imi¢ Muhamad. Gdy Al-Douri skonczyt osiemnascie
lat, ojciec uznal, ze najlepiej bedzie, jesli syn zostanie policjantem jak on.
W Algierii zylo si¢ ci¢zko. Trwala wojna domowa. O dobrze ptatna
posade, ktora pozwalalaby przezy¢ 1 zapewni¢ byt rodzinie, nie bylo
fatwo. A praca policjanta byla stata i niezle ptatna.

Ojciec Al-Douriego zmart na zawal w sierpniu 1986 roku. Muhamad
znalazl si¢ w trudnej sytuacji, musiat pracowac,



jednoczesnie konczac szkote policyjna. Ozenit si¢ z dziewczyna z
sasiedztwa, corka urzednika pocztowego. Zyl z dnia na dzien. Nie myslat
o przysztosci. Nie brat pod uwage wyjazdu z kraju.

I wtedy matka opowiedziata mu, ze we Francji zyje cztowiek, ktory
kiedy$ bardzo skrzywdzit ich rodzing 1 ktory teraz znow si¢ odezwal. Jest
bardzo potezny 1 moze mu pomoéc urzadzi€ si¢ we Francji.

— Tutaj czeka cig, synu, tylko bieda — mowita. — On ci pomoze.
Chciatabym, zeby$ miat lepsze zycie, niz miatam ja i niz beda mieli twoi
mtodsi bracia 1 siostry.

— Jakie lepsze zycie masz na mysli, matko? Francja nie jest krajem,
gdzie wyznaja wiarg¢ Proroka.

— Synu, ten cztowiek si¢ toba zaopiekuje, zatatwi ci prace w policji.
Pomysl o Zonie 1 dzieciach. Zrob to dla nich!

— Nie ma mowy — ucial Muhamad.

Mingto sze$¢ lat. Tajemniczy Francuz pisat kilka listow w roku,
zaznaczajac, ze jego oferta jest nadal aktualna. W 1992 matka Muhamada
zachorowala na nowotwor. W Algierii nikt nie potrafil jej pomoc.
Muhamad powiedziat, ze przyjmie jego pomoc, pod warunkiem ze matka
pojedzie z nim do Francji i trafi do dobrego szpitala. Tak sie stato. Zyla
jeszcze tylko trzy lata. Po jej $mierci opiekun zazadat, zeby Muhamad
zmienit imi¢ na mniej kojarzace si¢ z islamem.

I tak Muhamad zostat Josephem.

Dwa dni przed $miercig matka powiedziata mu co$, po czym dtugo nie
mogt si¢ otrzasnac.

— Synu, kiedy$ pracowalam jako kelnerka w patacu francuskiego
gubernatora Algieru. Ktorego§ wieczoru napastowal mnie pewien
francuski polityk. To on nam teraz pomaga.

— Co?! — Muhamad zerwat si¢ z krzesta, na ktorym siedziat przy
t6zku chore;.
— Ciszej, synu — sykneta matka. — Musze powiedzie¢ komus$ o

mojej hanbie, zanim odejde z tego §wiata. Ten cztowiek mnie zgwatcil.
Musiatam szybko wyj$¢ za maz, zeby ukry¢ hanbe. Mialam szczgscie.
Dwa tygodnie po tym zdarzeniu



wysztam za twojego ojca. Nigdy nie dowiedzial sig¢, ze jego
pierworodny syn nie byt jego synem.

Muhamad zamknal oczy. To bylo nie do zniesienia. On, gorliwy
muzulmanin, byt synem jakiegos...

— Jeste$ jego synem — wyszeptala matka. — Zyj we Francji.
Pomagaj braciom, ale pamigtaj...

Stara kobieta uniosta si¢ na tokciach 1 popatrzyta mu w oczy.

— Pomscij moja hanbg. Przysig¢gnij na Allaha.

— Przysiggam — powiedziat Muhamad ze 1zami w oczach.

*

W pracy czekala Festigera przykra niespodzianka. Przy jego biurku
siedzial sedzia Fauchaux. Pod $ciana stal Al-Douri. Wyraz jego twarzy
nie wrozyt niczego dobrego.

— Dzien dobry komisarzu — odezwat si¢ s¢dzia. — Chcielibysmy z
panem porozmawiac. Ale moze w jakims spokojniejszym miejscu.

— Oczywiscie. Cos si¢ stalo? — powiedziat niepewnie Yves. Przeszli
do gabinetu kapitana Ligny, naczelnika komisariatu,

1 usiedli przy niewielkim stole konferencyjnym.

— Panie komisarzu — zaczal sedzia — ostatnie wypadki, a
szczegolnie $mieré panskiej bylej Zony, zmienily sytuacje. Sledztwo stato
si¢ dla pana sprawa osobista, a to moze wptyna¢ na panska zdolnos¢ do
jego samodzielnego prowadzenia. Nie jest pan obiektywny.

— Panie sedzio, czuj¢ si¢ $wietnie 1 zamierzam ztapa¢ morderce.

— Widzg, ze mnie pan nie zrozumial, powiem zatem wprost: jest pan
odsunigty od sprawy.

— Alez panie sedzio, nie popetnitem zadnego btedu! To trudna
sprawa, wigc chyba zrozumiate, ze jej rozwiazanie musi zajaé troche
czasu, ale jesteSmy na dobrym tropie... — Komisarz odsunat gwattownie
krzesto, wstat 1 zaczat nerwowo chodzi¢ po pokoju. Po chwili przystanat,
wbil w sedziego wsciekle



spojrzenie 1 wykrzyknat: — Wiem! Pan tylko czekal na taka okazje!
Zawsze chcial mnie pan udupic!

— Proszg si¢ nie osmiesza¢ — odrzekt sedzia zimno. — Nie zostaje
pan odsuniety z przyczyn dyscyplinarnych, cho¢ teraz zdecydowanie pan
na to zastuzyl. Dostaje pan trzy miesigce urlopu. Odpoczynek dobrze
panu zrobi. Naprawde¢ rozumiem, co pan czuje po stracie bliskiej osoby...

— GOowno pan wie!

— Powiedzmy, zZe tego nie styszalem — odpowiedziat Fauchaux,

wstajac i wygladzajac marynarke. — Sledztwo przejmie podkomisarz
Al-Douri. Moim zdaniem sprawa wymkneta si¢ panu spod kontroli.
Zgingto zbyt wielu ludzi.

Festiger milczal. Patrzyt wymownie na Al-Douriego. Po chwili Joseph
powiedziat:

— Zatrzymalismy Hermanna Krabbego. Jest w izbie wytrzezwien.
Urzadzit rozrébeg w irlandzkim pubie.

— Co!? — ryknat Festiger — Natychmiast tam jedziemy!

— Nigdzie pan nie pojedzie, komisarzu — wtracit si¢ sedzia. — Od
dzi§ jest pan na zaleglym urlopie. Komisarz Al-Douri przestucha
podejrzanego.

— Ten dran Krabbe jest bylym Zzokierzem Legii Cudzoziemskiej. Nic
wam nie powie. Szkolg ich na takie okolicznosci — upierat si¢ komisarz.

— Dam sobie rade — zapewnit Al-Douri, starajac si¢ ukry¢ irytacje.
Jednak Festiger dobrze go znat i natychmiast wychwycit zdenerwowanie 1
fatsz w glosie kolegi.

Komisarz odpiat kabur¢ z beretta, potozyl na stole, nastgpnie
wyciagnat z kieszeni marynarki legitymacj¢ 1 rzucit nig o $ciang pokoju.

— Wszystkich was pierdol¢! — wrzasnat. — Styszycie?! Pierdole
was, gnojki!!

Wypadt z pokoju, lecz zdazyt jeszcze ustysze¢ stowa sedziego:

— Panskie zachowanie zostanie odnotowane w aktach.



ROZDZIAL 29
Powojenne $ciezki

Trepper miat zamiar ukry¢ si¢ gdzie§s w Paryzu 1 poczekac na koniec
wojny. Wszyscy cztonkowie jego siatki wpadli, ale na wszelki wypadek
postanowit sprawdzi¢, czy przezyt jeszcze kto$§ z firmy. Zaczat od starej
ksiegowej Valentine Noel. Widzac w drzwiach wychudzonego Gilberta,
przezegnata si¢ 1 wykrzykneta:

— Mon Dieu! Pan Gilbert... proszeg, niech pan wejdzie. Jak pan
wyglada! Musi pan by¢ gtodny. Prosze do kuchni, prosze...

Trepper zamieszkal u niej. Ufarbowatl wlosy na czarno i pozyczyt
okulary zmartego meza pani Noel. Znow wygladat jak Ulysses de la Cruz.
Zatrudnit si¢ jako robotnik w jednej z paryskich fabryk. Zarabial marnie,
ptacit jednak gospodyni za mieszkanie 1 wyzywienie, a reszt¢ odktadat na
cigzsze czasy. Wydostal tez dolary ze skrytki na cmentarzu.

Nadszedt sierpien 1944 roku. Dwudziestego szdstego wybuchto w
Paryzu tygodniowe powstanie przeciwko Niemcom. Po zaj¢ciu miasta
przez Amerykanow 1 Wolnych Francuzow z dywizji generata Leclerca,
Gilbert zdecydowat, ze musi wyjecha¢ z Europy. Jedyna droga byto
wstapienie do francuskiej armii. Podat si¢ za Jeana Gilberta, bylego
cztonka Brygad Migdzynarodowych z wojny domowej w Hiszpanii.
Uwierzono mu i po dwdch miesiacach zostat podoficerem. W armii
wytrwat



do sierpnia 1945 roku. Podejrzewal, ze po klgsce Niemiec przypomni
sobie o nim wywiad radziecki.

Ktéregos dnia, przebywajac w wojskowym obozie w Zaglebiu Ruhry,
popatrzyl na kwaterze w lusterko. Zobaczyl twarz ze zmarszczkami
zgorzknienia wokot ust 1 zimne, martwe oczy. Ze wszystkich szpiegow 1
zdrajcodw, ktorych w zyciu spotkal, on sam wydat si¢ sobie najgorszy.
Zamordowat matke swojego dziecka, nie potrafit obroni¢ kobiety, ktora
kochatl; zeby ratowa¢ skore, wydal Niemcom wszystkich czlonkow
,,Czerwonej Orkiestry"...

_ Jeste$ zwyktym skurwysynem — szepnat.

Nastepnego dnia ukradt z kasy putku czterdziesci tysiecy frankow,
stos upowaznien do przekraczania granic miedzy wszystkimi strefami
okupacyjnymi, a takze bron i jeepa, 1 zniknat.

Uznal, ze teraz jest najlepszy moment, zeby wyjecha¢ z Europy. Bat
si¢ jednak, ze ktos, kto go zna, powie o nim co$, co naprowadzi psy z
NKWD na jego slad. A ze bgda go szukali, nie mial najmniejszych
watpliwosci. Na poczatek postanowil odwiedzi¢ fatszerza dokumentow
Josepha Greenvelda.

Szanowanego holenderskiego bibliotekarza znaleziono w am-
sterdamskim kanale. Zostal uduszony czyms$ cienkim — moze struna,
moze mocnym sznurkiem...

*

Edgar Juvet wrocit do Paryza jesienia 1945 roku. Bat si¢ panicznie, ze
zostanie rozpoznany. Napisy na Scianach domow glosity, ze patrioci
francuscy nie wybacza zdrajcom. W Dzielnicy Lacinskiej widzial, jak
kilku mlodych ludzi wyciagneto z restauracji kobiet¢ 1 zawlokto do
najblizszej bramy. Potem dlugo lezata na chodniku, szlochajac
rozpaczliwie, pobita, z ogolona glowa, obojetnie mijana przez
przechodniow.

Komisarza przeszedt dreszcz. Bat si¢ nawet pomysle¢, co go moze
spotkac.



Pierwsze kroki skierowat do swojego dawnego mieszkania przy placu
Gambetty. Byl pewny, ze kiedy opowie Zonie co przecierpiat w obozach,
ta przyjmie go 1 wszystko bcdzie'jak dawniej, wszystko si¢ utozy.
Przeciez dwa razy przystata mu do obozu paczke zjedzeniem, a to znaczy,
Zze o nim nie zapomniata. Mial nadziej¢, ze nie rozpozna go zaden z
sasiadow. Na wszelki wypadek postanowit poczeka¢ w bramie pare
doméw dalej, az zrobi si¢ ciemno.

Przed dziesiata ruszyt z bijacym sercem na pierwsze pictro. Gdy stanat
przed drzwiami, ze zdziwieniem stwierdzit, ze tabliczka z nazwiskiem
,,Juvet" zniknela.

Zapukat. Otworzyt mu chtopczyk mniej wigcej dziesigcioletni. Jego
syn. Wzruszenie $cisngto komisarza za gardlo. Boze, jak on urdst,
pomyslat.

— Dzien dobry, Jacques — wykrztusit. — Zawota;] mame. Chtopiec
przypatrywat si¢ mu nieufnie. Nie poznat go.

— Tato, jakis$ pan przyszedt do mamy! — krzyknat wreszcie do kogos
w glebi mieszkania.

Po chwili do drzwi podszedt wysoki mezczyzna w rozpigte)
wojskowej kurtce od polowego munduru.

— W czym moge panu pomoc? — zapytat uprzejmie. Juvet cofnat sie.

~ Nie... nic... przepraszam — wyjakal. — Najwidoczniej pomylitem
mieszkania.

Nim drzwi si¢ zamknety, Juvet ustyszal jeszcze, jak ten obcy
mezczyzna mowi do Gabrielle, ze to chyba jaki$ zebrak. Komisarz bez
tchu zbiegt po schodach. Czegos takiego si¢ nie spodziewat.

*

Augustine Lafargue w dniu, w ktérym gestapo aresztowato Gilberta,
uciekl furgonetka 1 zamelinowal si¢ u kolegow z partii gdzies pod
Paryzem. Nikt nigdy nie dowiedziat si¢, ze byl szpiclem gestapo. Nie
rozwiazano tez zagadki zniknigcia Pier-re'a Georges'a.



To zniknigcie byto na reke tylko Jacques'owi Duclosowi. Uznal, ze to
wiasnie Pierre zdradzil, 1 bojac si¢ konsekwencji, po prostu uciekt. To
bylo niezwykle wygodne rozwiazanie 1 pozwalato szybko zapomnie¢ o
calej sprawie.

Za to Augustine cieszyl si¢ w partii nieposzlakowana opinia. Byt
przeciez bojownikiem podziemia, ktéry dokonal zamachu na
niemieckiego oficera. Duclos mianowal go szefem swojej ochrony. Miat
takze inny powdd, by interesowac si¢ chtopakiem.

Duclos zawsze byt sam. Nie miat zony. Nikt nie wiedzial, zZe
przewodniczacy lubit towarzystwo miodych mezczyzn. Doskwierata mu
jednak samotnos¢, bo jako starszy, niezbyt pociagajacy mezczyzna z
tysina 1 brzuchem, nie mogt liczy¢ na zainteresowanie jakiego$ cherubina,
jakich wielu spotka¢ mozna bylo w pewnego typu lokalach. Gdy po raz
pierwszy zobaczyl Augustine'a, nie mogt o nim zapomniec.

Ktoéregos wieczoru wezwat go do siebie do domu w jakiejs mato
waznej sprawie. Poczestowal kolacja. Nadskakiwal, przysuwat si¢ coraz
blizej, patrzyl na niego wyglodniatym wzrokiem, a kiedy niby to
przypadkiem jego r¢ka znalazta si¢ na udzie chtopaka, ten postanowit
wykorzysta¢ okazje:

— Chce mnie pan przelecie¢? — spytal bez ogrddek.

— Alez, chlopcze, skad takie mysli?! — Duclos poczerwieniat i
odsunat si¢ gwattownie.

— Niech pan nie udaje. Duclos zaczat bezradnie szlocha¢. Augustine
zaczat glaska¢ go po plecach.

— Alez prosze nie ptakac, towarzyszu Duclos. Nic si¢ nie stato.
Doskonale pana rozumiem — moéwit. — To zostanie migdzy nami. Taki
nasz maty sekret. Jednak mam pewien warunek.

— Jaki?

— Pomoze mi pan stana¢ na nogi. Potrzebuj¢ nowego nazwiska,
nowej pracy, nowej partii politycznej. Jednym stowem, potrzebuje
nowego zycia.



— Dlaczego? — zaskoczony Duclos uniost glowe. — Przeciez
mozesz robi¢ karier¢ w naszej partii...

— Mogg, ale nie chcg. Albo mi pan pomoze, albo wszyscy sie
dowiedza, co pan wyprawia w paryskich kiblach.

Duclos zrozumiat, ze wpadt w putapke.

Polecit Augustine'a swojej dalekiej kuzynce, trzydziestoszescioletnie]
starej pannie. Mieszkata w wiejskiej posiadtosci pod Bordeaux i
nazywata si¢ Charlotte Delacroix.

I tak Augustine zaczal nowe zycie. Charlotte zapatala do niego
namietnoscia i w ciagu roku stangli na $lubnym kobiercu. Zonka
koniecznie chciata mie¢ dziecko, 1 cho¢ Augustine thumaczyt jej, ze jest
za stara, ze czasy sa niepewne, dopigla swego. Nie przezyla jednak
porodu. Dziecko zmarto po dziesieciu dniach. Tym sposobem Augustine
odzyskat wolno$¢, a majatek, jaki zostawita zona, pozwolil mu na
spokojne zycie 1 wlaczenie si¢ w organizacje Francuskiej Partii
Socjalistycznej, ktorej stal si¢ filarem. Zrobit btyskotliwa kariere —
dwukrotnie byl ministrem spraw wewngtrznych, co skwapliwie
wykorzystal, by zatrze¢ wszelkie slady po Augustinie Lafargue, jakie
mogty przetrwa¢ w archiwach MSW. Tak bardzo wstydzil si¢ swojej
wspolpracy z policja Vichy 1 gestapo, ze postarat sie, aby z podrecznikow
do historii zniknglo imi¢ 1 nazwisko cztowieka, ktory strzelal do
niemieckiego oficera na stacji metra w 1941 roku.

Jednak przeszto$é nie pozwolila o sobie zapomnieé. Zyt cztowiek,
ktory wiedziat o nieczystych postegpkach Augustine'a Delacroix podczas
wojny — Edgar Juvet, ktory w 1945 roku przenidst si¢ do Algierii, gdzie
zwiazal si¢ z wojskowymi francuskimi ultranacjonalistami.

*

Brytyjski transportowiec HMS ,,Herfordshire" plynat z Genui do
Jaffy. Pasazerami byly tylko osoby pochodzenia zydowskiego, ktére
jechaty do Palestyny. Krazyty plotki, ze by¢ moze powstanie na tych
terenach panstwo zydowskie.



Na trap statku wszedt wysoki szpakowaty mezczyzna. Brytyjski
zolierz, zajmujacy si¢ kontrola dokumentow 1 przydziatem kabin,
zapytatl:

— Kraj pochodzenia?

— Urodzitem si¢ w Polsce.

— O... tam teraz rzadza komunisci — mruknat Brytyjczyk. — Ale ma
pan holenderskie papiery.

— No 1 co z tego? — mgzczyzna wzruszyl ramionami. Marynarz
popatrzyt na niego uwaznie.

— Ma pan dokumenty wystawione w Holandii — powtérzyt — a
urodzil si¢ pan w Polsce. To troche dziwne.

— Nie ma w tym niczego dziwnego. W Polsce mieszkato przeciez
przed wojna wielu Zydéw — odpowiedziat Trepper. — Ale jesli to
problem...

Potozytl na otwartym notatniku urzednika studolarowy banknot.
Anglik z kamienng twarza schowat banknot do kieszeni munduru.

— Jest pan zdeterminowany — stwierdzil.

— To prawda. Chciatbym znalez¢ si¢ w Palestynie jak najszybcie;.

— Prosze wejs¢. Poktad ,,B".

Trepper podzickowat skinieniem glowy 1 poszedt do kajuty. Byli juz
w niej dwaj mtodzi wloscy Zydzi.

Plynac statkiem, Trepper poczul, ze po raz pierwszy nie musi juz
nikogo udawac ani nikogo szpiegowac, zeby zy¢. Otwieraly si¢ przed nim
nowe mozliwosci. Byl pewny, ze przyda si¢ w Palestynie, walczac za
jedyny kraj, za jaki kazdy Zyd powinien walczy¢, i za ktory moglby
umrzec.

Wtedy ten kraj byt jeszcze marzeniem.

Ale w 1948 roku marzenie stato si¢ rzeczywistoscia.

*

Harro Schulze-Boysen wrocit do Niemiec dopiero w 1947 roku. W
rodzinnym Hanowerze nie mieszkat juz nikt z jego



najblizszej rodziny. Znalezienie dobrej pracy graniczylo z cudem.
Kraj byt w ruinie.

Schulze-Boysen zatrudnit si¢ jako mechanik na brytyjskim lotnisku
wojskowym. Praca byla cigzka, ale Brytyjczycy szybko zaakceptowali
tego milego 1 pracowitego Fryca, jak go nazywali. Niektorzy dziwili sig,
ze byly oficer tak dobrze radzi sobie z naprawa i1 regulowaniem
skomplikowanych przyrzadéw nawigacyjnych. Kiedy dowiedziano sig,
ze stuzyl w Luftwaffe, przeniesiono go do biura komendantury.
Powiedziano mu, ze potrzebuja ttumacza.

Kiedy po raz pierwszy wszedt do biura, ostupiat. Za biurkiem w
sekretariacie siedziata Ulrike Schusser. I ona od razu go poznata.

— Jak pan si¢ tu znalazt? — zapytata zdziwiona 1 zarazem uradowana.

— To samo pytanie mogtbym zada¢ pani — powiedziat z uSmiechem
kapitan 1 nie zastanawiajac si¢ ani sekundy, wziat ja za reke, wyprowadzit
zza biurka 1 zamknat w ramionach.

— Pamigtasz nasza rozmowe¢ w Paryzu na dworcu kolejowym? —
szepneta Ulrike.

— Oczywiscie.

— A pamigtasz, co wtedy mi powiedziates?

— Ze jesli przezyjemy, to sig z toba ozenie.

— Masz zamiar dotrzymaé stowa? — zapytala z figlarnym
usmiechem.

Boysen udawat, ze si¢ zastanawia.

— No, mow wreszcie?!

— Tak!

Brat Ulrike, Dietmar Schusser, zostal stracony po zamachu na Hitlera
w lipcu 1944 roku. Ulrike trafita do obozu.

*

Po wojnie SS-hauptsturmfuhrerowi Gieringowi wiodlo si¢
nadzwyczaj dobrze. Z Wioch udato mu si¢ przedostac przez



Morze Srédziemne do frankistowskiej Hiszpanii, gdzie razem z Otto
Skorzenym dziatal w ,,Odessie"2. Dzigki frankistowskiemu rezimowi
niemieckim nazistom zylo si¢ doskonale. Wielu ozenilo si¢ z
hiszpankami 1 pedzilo zywot niezakiocony wyrzutami sumienia i
wojennymi wspomnieniami.

Giering zajmowatl si¢ finansami ,,Odessy". W 1948 roku otworzyl w
Madrycie trzy duze restauracje, ktore przynosity spory dochdd. Utyl,
zapuscit brode, trudno bylo rozpozna¢ w nim dawnego hitlerowskiego
oprawce.

Pewnego kwietniowego dnia jak zwykle odwidzt cérke do szkoty 1
pojechal do jednej ze swoich restauracji, zeby dopilnowaé kucharzy,
dostawcow 1 sprzataczki.

Zaparkowal samochdd przed lokalem. Idac na zaplecze, zauwazyt, ze
przy stoliku w kacie siedzi jakis$ cztowiek. Spokojnie popijat kawe 1 czytat
gazete. Giering ze zdziwieniem stwierdzit, ze jest to przedwojenny numer
nazistowskiej gazety ,,V61-kisher Beobachter".

— Przepraszam, ale restauracja jest zamknigta. Kto pana wpuscit?

Za jego plecami wyrdst zdenerwowany kelner.

— Szefie, mowitem mu, ze zamknigte, ale powiedzial, ze jest panskim
znajomym 1 jest z panem umowiony... — zaczat si¢ thumaczy¢.

— Dobrze, dobrze, zajme si¢ nim. Odejdz. — Giering machnat
niecierpliwie reka.

Kiedy kelner zniknat na zapleczu, nieznajomy opuscit gazete. W reku
trzymat maty pistolet z thumikiem.

— Powiedzialem ci, ty §winio, ze ci¢ dopadng i zabij¢ — powiedziat
cicho.

Giering nie wierzyl wlasnym oczom. Jean Gilbert.

— Jak mnie znalazte$? — wyjakat.

— Pracuje dla najlepszego wywiadu $wiata.

2 Organisation der SS-Angehorigen — Organizacja Bytych Cztonkow SS



Padly dwa strzaly. Giering osunat si¢ na podioge. Gilbert wstat,
podszedt do ciata, splunat na nie 1 wycedzit przez zeby: — To za Sylvie,
bydlaku.

*

W czerwcu 1961 roku rzad francuski, stojac w obliczu kleski, podjat
negocjacje z algierskimi rebeliantami.

Nie wszystkim Francuzom to si¢ podobato. Do niezadowolonych
nalezat Edgar Juvet, dla ktérego francuska Algieria byta druga ojczyzna.
Nie moégt zrozumieé, dlaczego rzad zdradza swoich obywateli. Ktéregos
dnia przeczytal w gazecie, ze do Algieru przyjezdzaja przedstawiciele
rzadu, by rozpoczal negocjacje z algierskimi partyzantami. Juvet
zobaczyl na zdjeciu, ktére przedstawialo wszystkich cztonkow
francuskiej delegacji, Augustine'a Lafargue.

Juvet pedzit w Algierze dosy¢ monotonne zycie. Robit to, co umiat
najlepiey — byt wspdlpracownikiem Ochronnych Oddziatow
Operacyjnych, czesci francuskiego wywiadu, ktéore w czasie wojny
algierskiej okryty si¢ zta slawa. Werbowal szpicli sposrod arabskiej
ludnos$ci. Poza tym brat tapowki od kilku zaprzyjaznionych sutenerow w
porcie 1 pomagat kilku wysoko postawionym dygnitarzom francuskiej
elity kolonialnej w szpiegowaniu niewiernych zon. Stat si¢ wigc
przeciwienstwem cztowieka, za ktorego chcial uchodzi¢ przed
wojna—wzorowego, nieskorumpowanego policjanta o nieposzlakowanej
opinii 1 ustabilizowanym zyciu rodzinnym. Duzo pit. Czasami brat na noc
arabska prostytutke. Kiedy$ byl gorliwym katolikiem, teraz utracit 1
wiare, 1 zhudzenia.

*

Augustine Delacroix duzo obiecywal sobie po misji w Algierze.
Wojna byta dla francuskiego rzadu coraz bardziej kosztowna, a
utrzymanie kolonii stawato si¢ coraz mniej realne.



W Algierii mieszkaty prawie dwa miliony Francuzow, jednak
Augustine'a nie interesowat ich los. W sktadzie delegacji znalazt si¢ jako
przedstawiciel opozycji. Wiedzial, ze prezydent de Gaulle jest
zdecydowany na opuszczenie kolonii. W jego determinacji dostrzegt dla
siebie szans¢ na wzmocnienie pozycji w swiecie polityki.

*

Siedemnastego czerwca, kiedy Juvet wracat wieczorem do domu,
spadta na Algieri¢ plaga szaranczy. Owady pojawiaty si¢ w chmarach
liczacych po kilkaset tysigcy osobnikow, atakowaty krzewy, drzewa i
pola uprawne.

Spojrzat przerazony na drzewa koto domu. Jeszcze nigdy czego$
takiego nie widzial. Galgzie kotysaty sig, jakby poruszat nimi wiatr, liscie
zniknety pod czarng ruchomag masa.

Wszedt do mieszkania, sprawdzit, czy okno jest dobrze zamknigte,
nalal sobie wodki 1 usiadiszy w fotelu, zaczat analizowac zdarzenie, ktore
wyprowadzito go z réwnowagi. Sledzit z pomocnikami cztonkow
fundamentalistycznej organizacji islamskiej. W dzielnicy, do ktorej
Francuzi raczej si¢ nie =zapuszczali, zobaczyl w tlumie kogos
zdumiewajaco podobnego do cztowieka, ktérego ztapanie w czasie
drugiej wojny §wiatowej stalo si¢ jego obsesja.

Jean Gilbert byt niczym zly sen.

Juvet nie miat pojecia, jak ten czlowiek mogl przezy¢ wigzienie
Fresnes. Co prawda kilka lat temu pisano we francuskojezycznej gazecie
wychodzacej w Oranie, ze w Madrycie zamordowano bytego czionka SS
Karla Gieringa, 1 wtedy przemkneto Juvetowi przez mysl, ze sprawca
mogt by¢ Gilbert. W artykule wspominano o specjalnej grupie
izraelskiego wywiadu, wykonujacej wyroki na zbrodniarzach wojennych.

Zaczat §ledzi¢ tego cztowieka. Stracit na to pot dnia, jednak §ledzony
doprowadzil go do jedynej w mieScie starej synagogi, w ktorej
koncentrowato sie zycie niewielkiej grupy Zydow



aszkenazyjskich. Gilbert wszedt do $wiatyni, a Juvet udat si¢ nazajutrz
do naczelnika algierskiej delegatury Ochronnych Oddziatow
Operacyjnych francuskiego wywiadu.

— Tak, Juvet, pomagamy Mossadowi ewakuowac¢ znajdujacych si¢ w
Algierii Zydow — potwierdzit naczelnik. — Nie ma pan chyba ztudzen,
jaki los czeka algierska synagoge, kiedy wojska francuskie opuszcza ten
cholerny kra;.

— Ale ten cztowiek jest przestepca. — Juvet opowiedziat wszystko,
co wiedziat na temat Gilberta.

— Alez, panie Juvet — prychnat zniecierpliwiony naczelnik — kogo
dzi§ obchodzi wojna? Mnie na pewno nie. Prosze nie zajmowac sie ta
sprawa. Ma pan co innego do roboty.

*

Pobyt francuskiej delegacji w Algierze zaczatl si¢ od rautu w patacu
gubernatora Algierii. Zebrata si¢ tam cala kolonialna $mietanka.
Augustine si¢ nudzit. Dla zabicia czasu obserwowat kelnerke, tadna,
mtodq arabska dziewczyne¢ roznoszaca zakaski. Pomyslat, ze mogltby po
przyjeciu zaprosic ja do hotelu. Przypomniat sobie jednak, co o arabskich
kobietach opowiadali koledzy z delegacji podczas lotu nad Morzem
Srédziemnym. Gwatcone przez francuskich Zohierzy, nie przestawaty
gryz¢, kopa¢ 1 plu¢. Czesto rzucaty si¢ w czasie walk na kilkunastu
francuskich zotierzy, detonujac granat i ginac wraz z oprawcami.

Augustine szukal nowych podniet. Lubit kobiety. Lubil bra¢ je sita.
Czgsto myslat o Sylvie. Ta algierska dziewczyna byta do niej troche
podobna. Tak samo przechylata glowe, poruszata biodrami... To
podniecalo Augustine'a. Polecil swoim ochroniarzom, zeby mieli na nig
oko. Gdy poszta na zaplecze, zlapali ja 1 zawlekli do magazynu
znajdujacego si¢ w piwnicach. Jeden z nich pobiegl na gére po
deputowanego Delacroix.

Augustine zgwalcit ja przy ochroniarzach, ktorzy trzymali
dziewczyng za rgce 1 nogi. Rozkoszowat si¢ jej jekami i1 szlochem. Nie
podzielit si¢ nig z nikim.



— Moze urodzi mojego bekarta — zazartowal. Kazat im zawiez¢ ja do
domu, zeby dowiedzie€ sig, gdzie mieszka. Od tego czasu dostarczano mu
o niej informacje.

Kilka tat pdzniej, kiedy przybyt do niepodlegte; juz Algierii, byta zona
jednego z oficerow prezydenta Ben-Belli. Miala syna. Delacroix byt
pewny, ze to jego dziecko.

*

Juvet postanowil przypomnie¢ si¢ swojemu podopiecznemu,
Augustine'owi. Dzigki temu, gdzie pracowal, mogt zatatwic sobie wejscie
do hotelu, w ktérym mieszkata francuska delegacja.

Usiadt w holu 1 cierpliwie czekat. Kiedy po potgodzinie pojawit sie
Augustine, komisarz stwierdzit, ze bardzo si¢ zmienil. Zmgzniat, a na
jego ustach igral pogardliwy usmieszek.

Na widok komisarza zbladt.

— Czego chcesz? — zapytal, stajac koto fotela, na ktérym siedziat
Juvet.

— Nie tym tonem — warknat komisarz, nie wstajac. — Zapomniates,
ze tylko dzigki mnie gestapo nie zrobito z ciebie miazgi w wigzieniu?

— Chcesz pieniedzy?

— Nie tylko. Siadaj.

Delacroix usiadt 1 przysunat fotel do stolika.

— Kopg lat, Augustine... — westchnat komisarz.

— Niech pan nie zaczyna. Nie jestem tym samym cztowiekiem,
ktorego znal pan podczas wojny. Nie mam réwniez zadnego diugu
wdzigcznosci wobec pana.

— Doprawdy? O ile sobie przypominam, dwa raz uratowatem ci
zycie. Raz w wigzieniu Fresnes, drugi raz, kiedy zabitem Pierre'a
Georges'a. A wiesz, czytalem, ze zrobili z niego bohatera wojennego.

— To nie tak. Odchodzac na emeryture, Jacques Duclos, przywddca
Francuskiej Partii Komunistyczne;...



— Wiem, kim byla ta §winia Duclos! — warknat Juvet.

— Dzieki Duclosowi uczczono Georges'a specjalna uchwala
parlamentu w rocznicg zamachu na stacji metra — dodal Delacroix.

Juvet uSmiechnat si¢ ironicznie.

— W tym zamachu brale$ udziat rowniez ty, Augustine. Pamigtasz
dzien, w ktorym poznalismy si¢ w wigzieniu?

— Czego pan chce?

— O, to juz lepsze pytanie. Chce pomocy.

— Stucham.

— W Algierze jest Gilbert.

— Co?!

— Jean Gilbert. Widziatem go kilka dni temu. Dowiedziatem si¢ z
pewnego zrddla, ze jest oficerem Mossadu. Mysle, ze ty, Augustine,
pomozesz mi wyrwac si¢ z Algieru, zalatwisz mi prace we Francji, a ja
dopadng dla ciebie Gilberta.

Oczy Augustine'a rzucaly mordercze btyski.

— Jutro péznym wieczorem spotkamy si¢ w porcie rybackim 1
omowimy wszystkie szczegdly — powiedzial, opanowawszy si¢ nieco.
— Przyjade czarnym citroenem. Bed¢ miat dla pana pieniadze.

— Interesy z toba, Augustine, to prawdziwa przyjemnosc.

*

Juvet czekal na Augustine'a pewny, ze dostal od zycia szanseg.
Augustine nie osmieli si¢ wystawi¢ go do wiatru. Juvet moglt przeciez
spotka¢ si¢ z pierwszym lepszym korespondentem  jakiejs$
wysokonaktadowe] paryskiej gazety. Artykut o szpiclu gestapo, ktory
odpowiada za $mier¢ wielu Francuzéw, z pewnoscia bytby w kregach
rzadowych duzym wstrzasem.

Kiedy czarny citroen pojawit si¢ w porcie, Juvet ruszyl w jego strone.
W S$wietle latarni zobaczyl, jak Augustine wysiada z samochodu w
towarzystwie ochroniarza. Kiedy si¢ do niego zblizyl, Augustine
powiedziat cicho:



— Nie dates mi wyboru...

Wyszarpnat z kieszeni reke, w ktorej trzymal ndz sprezynowy. Patrzac
Juvetowi prosto w oczy, wbil mu go w brzuch. Po chwili ochroniarz zadat
mu drugi cios w plecy. Juvet upadt z jekiem. Zabdjcy obciazyli ciato
kamieniami, zwigzali sznurami, owin¢li w koc 1 wrzucili do morza.

*

Poniewaz Juvet byl cennym wspotpracownikiem algierskiego
wydziatu DOP, §ledztwo w tej sprawie zlecono nie policji kryminalnej z
Algieru, a kontrwywiadowi. Podejrzewano, ze zostal zamordowany przez
islamskich fanatykow, ktérych zaciekle tropil. Jednak dwaj; miodzi
oficerowie kontrwywiadu odkryli straszna prawde, tym straszniejsza, ze
jeden z tych mtodych oficerow wiedziat, ze zamordowany Edgar Juvet
byl jego ojcem.

Jacques Festiger, patrzac na zwloki ojca wyciagnigte z morza, obiecat
sobie, ze dowie sig, kto 1 dlaczego go zamordowal. Przestuchano
swiadkow. Kilku robotnikoéw widziato w porcie duzy czarny samochdd.
Byt to nikty $lad. O wiele bardziej przekonujace dowody Festiger znalazt
w mieszkaniu Edgara. Zdziwit sig, jak nedznie ojciec mieszkat.

Na odrapanym biurku lezalo sprawozdanie z ostatnich dni. Juvet pisat,
ze spotkal znajomego z czaséw wojny, Augustine'a Lafargue'a, ktéry
zmienit nazwisko na Delacroix 1 stat si¢ wptywowym politykiem partii
socjalistycznej. Pisat, ze Lafargue byt zdrajca 1 szpiegiem gestapo.

Jacques odkryt prawde¢ o Augustinie i zostal odsunigty na boczny tor.
Jednak wciaz pamigtat o polityku Delacroix i1 czekat na okazje, by si¢
zemscicC.



ROZDZIAL 30
Pacjent

Festiger tkwil od jakiego$ czasu za swoim biurkiem i1 prébowat
zmobilizowa¢ si¢ do spakowania do pudia nielicznych drobiazgow z
szuflad. Nie mogt si¢ ruszy¢. Byl zatamany 1 wsciekly. Zadzwonita
komorka. Ojciec.

— Tato, dobrze, ze dzwonisz. Mam klopoty, sedzia Fauchaux odsunat
mnie od sprawy. Tak... musiatem odda¢ odznake 1 bron... Moge do ciebie
przyjechac?

Ojciec przyjat go obiadem 1 butelka dobrego wina.

— Opowiedz mi wszystko — poprosit, gdy usiedli na kanapie w
salonie, by napi¢ si¢ po obiedzie koniaku.

Opowies¢ o sprawie Treppera zajeta Yves'owi ponad dwie godziny.
Putkownik wystuchat wszystkiego uwaznie.

— Nie mamy wyjscia — westchnat, gdy syn skonczyt. — Musze
uruchomi¢ moje znajomosci.

Tato, na mito$¢ boska, jakie ty mozesz mie¢ znajomosci? W wojsku?!
To nam nie pomoze — parsknal komisarz. Ojciec u$Smiechnat si¢
ironicznie.

— Dlaczego si¢ usmiechasz?

Usmiecham si¢, bo ty, podobnie jak twoja $wigte] pamigci matka,
uwazasz, ze pracowalem w wojsku.

— A nie pracowates?

— Synu, co méwi ci skrot DTS?



— Nic. — Yves wzruszyl ramionami.

— Direction de la Surveillance du Territoire. Przez czterdziesci trzy
lata pracowatem dla kontrwywiadu 1 shuzby bezpieczenstwa
wewnetrznego — oznajmil Jacques. —Niemal od razu po szkole
wrzucono mnie na gleboka wode. Najpierw byly Indochiny, potem
Wietnam, gdzie z6ttki daty nam niezle w kos¢. Pocieszam si¢ mysla, ze
potem ostro dali w ko$¢ takze tym glupim jankesom. Potem trafitem do
Algierii. Dziatly si¢ tam straszne rzeczy. Pilnowali§my skrajnie
prawicowych dzialaczy z O AS 3. Bylem w ekipie, ktora udaremnita dwa
zamachy na de Gaulle'a. Potem wrocilem do Paryza, nadeszta wiosna
sze$¢dziesiatego Osmego. Jesli chodzi o se¢dziego Fauchaux, to jego
niech¢¢ do ciebie bierze si¢ stad, ze to ja go aresztowatem,
przestuchiwalem i kilka razy datem po pysku.

— Picknie mnie urzadzites! — mruknat Yves.

— Przykro mi, synu. W szes¢dziesiatym dziewiatym poszediem w
odstawke 1 zajmowatem si¢ mato waznymi sprawami. Ale nigdy nie
stracitem kontaktow. Praca w wywiadzie to uktad na cate zycie. Nawet
jesli odchodzi si¢ z czynnej shuzby, nigdy nie wypada si¢ z gry. Byli
pracownicy tajnych shluzb prowadza rézne biznesy, nie zawsze legalne,
cho¢ ja zawsze od tego stronitem.

— Geny Juveta — powiedziat cicho komisarz.

— Co?

— Smykatke do pracy w policji mamy po dziadku.

— To wecale nie jest Smieszne. Pozwol, ze dowiem si¢, o co naprawde
chodzi sedziemu Fauchaux.

— Ojcze, Louise zgingta, bo poprosita kolege z pracy, Mi-chela Leroi,
o odnalezienie w archiwum materiatéw dotyczacych Treppera. To ja ja o
to poprositem. Skoro gos$¢ pracowal dla Mossadu, to mogt pracowaé
rowniez dla nas.

— Nie sadze. Gdyby byt pracownikiem DTS, na pewno bym o tym
wiedzial.
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— Leroi znalazt w archiwum MSW akta Treppera. — Yves poszedt
do holu 1 wyjat z aktéwki pozotkla teczke. — Dat tg teczke Louise —
powiedziat, znow siadajac. — Dwa dni potem oboje nie zyli.

— Czy Louise mogta komu$ powiedziec¢, ze prosites ja o te materiaty?

— Wydaje mi sig, ze nie.

Nagle komisarz zrozumiat. To Leroi powiedziat komu$ o stowo za
duzo. Zaczal nerwowo chodzi¢ po salonie, intensywnie si¢ nad czyms$
zastanawiajac.

— Uspokoj sie — powiedziat Jacques. — Pozwol, ze obdzwonig kilku
starych znajomych. Przysiggam ci, ze dorwiemy drania, ktéry zabit
Louise — dodat z determinacja, ktéra wzruszyta Yves'a.

— Tato...

— Yves, mam wyrzuty sumienia. Zachowywatem si¢ wobec niej
bardzo Zle...

— Przestan, nie wracajmy do tego.

— Musze ci to powiedzie¢. Kiedy Louise w dniu swojej $mierci
przyjechata do mnie po dzienniki Juveta. Bylem na nia zly... ale
wiedziatem... — Jacques szukat odpowiedniego stowa. — Przekonatem
si¢, ze ona ci¢ kochala. Gdyby jej na tobie nie zalezalo, nie
interesowataby si¢ cala ta sprawa.

Zapadta cigzka cisza. Przerwala ja komorka Yves'a. Telefonowata
zona Al-Douriego, przestraszona i zdezorientowana. Maz od dwoch dni
nie pokazal si¢ w domu, jego komdrka milczy. Zostawit list, w ktorym
napisal, zeby o nim zapomniala.

— Co sig¢ stato? — zapytat putkownik, gdy Yves skonczyt rozmawiac.

— Nowe klopoty, tato. Al-Douri zniknat.

*

Sylvie Ivory nie spodziewala sig, ze przeszio$§¢ dopadnie ja ponad
piecdziesiat lat po zakonczeniu wojny. Spojrzata na



ostatni list Gilberta. Pisal, Zze agenci Mossadu sa na tropie platnego
mordercy Hermanna Krabbego, ktory na niego poluje. Trafili na niego w
Internecie. Dobrze si¢ maskowat, ale to dla izraelskich specéw od
komputeréw nie byto zadnym problemem. Kontaktowal si¢ z kim$ we
Francji, ale nie udato si¢ jak na razie ustali¢ z kim.

Chciata juz wyjecha¢ z Paryza. Byla zalamana. Co$, co miato by¢
podrdza sentymentalna, zamienito si¢ w koszmar. Postanowita, ze wysle
Nicole do Genewy z upowaznieniem do podjgcia pieniedzy z banku
Hugona Tranknera, a potem jak najszybciej wroca do Stanow 1 o
wszystkim zapomna.

Nie mogta opanowac irracjonalnego Igku. Towarzyszyl jej, gdy
zasypiata 1 gdy si¢ budzita. Tak, najwyzszy czas wraca¢ do poczciwej
Ameryki.

*

Delacroix mial powazne powody do niepokoju. Od sedziego
Fauchaux dowiedziat si¢, ze policja aresztowata Krabbego. Oczywiscie
nie zapytat o niego wprost, udawal, ze interesuje si¢ sprawa zabdjstwa
corki Pierre'a Domrémy'ego, polityka partii socjalistyczne;.

Jego plan zemsty polegal na tym, zeby najpierw zlikwidowaé
Treppera, a potem, gdy upewni si¢, ze Sylvie z tego powodu cierpi —
zabi¢ 1 ja. Nigdy nie darowat jej, ze go odtracita 1 upokorzyta. Teraz byt
wszechwladny, ale sytuacja wyraznie wymykata si¢ spod jego kontroli.
Wiasnie otrzymatl wiadomos¢, ze kto$ podjat pieniadze z konta Sylvie
Faveur w banku Tranknera. On tez trzymal tam pieniadze, a poniewaz
sobie tylko znanymi kanatami dowiedziat si¢, ze w banku tym deponuja
gotowke byli nazisci, po krotkiej rozmowie z dyrektorem przekonat go,
Ze ceng za jego milczenie bgdzie udostepnianie mu pewnych informacji.

Nie mogt opanowac wscieklosci. Z trzaskiem zamknat laptopa 1 rzucit
nim o ziemi¢. Po chwili do pokoju wpadta pielegniarka.



— Panie Delacroix, co si¢ stato?

— Ach nic, kochanie — odpowiedzial Augustine, z trudem si¢
opanowujac. — Laptop spadt na podtoge. Gdybys$ mogta...

Pielegniarka, zastanawiajac sig, jakim sposobem komputer mogt
wyladowa¢ pod oknem, podniosta go, sprawdzila, czy nie jest
uszkodzony, 1 potozyta na kolanach chorego.

— Dzigkuje, jestes aniotem.

Ze wszystkich pacjentéw tej kliniki, ktérymi byli gléwnie politycy i
ich rodziny, Augustine Delacroix najczescie] mowit stowo ,,dzickuje". Z
tego tez powodu w przedterminowych wyborach 1997 roku, kiedy lewica
zgniotta niespodziewanie prawicowy rzad, pielegniarka oddata glos
wlasnie na socjalistow.

*

Po telefonie ojca Al-Douri nie miat watpliwosci, ze stat si¢ pionkiem
w reku tego msciwego 1 zlego czlowieka. Najgorsze bylo jednak
przeswiadczenie, ze Allah go opuscit.

Czul si¢ zaszczuty. Nie chcial, by jego zona i1 dzieci wrocity do
Algieru, stajac si¢ posmiewiskiem sasiadéw 1 rodziny, ktora zazdroscita
im zycia w Paryzu. Nie wiedzial, co zrobi¢: poms$ci¢ hanbe matki 1 $mier¢
zony przyjaciela, czy ulec szantazowi.

Pojechat do meczetu przy rue du Faubourg St-Denis 1 tam spedzit na
zarliwe] modlitwie caly dzien. Watpliwosci zniknely — nie ma innego
wyj$cia, musi pomsci¢ matke 1 Louise.

*

Festiger na prozno probowat skontaktowac si¢ z Al-Dourim. Komodrka
byla najwyrazniej wylaczona. Pojechal do jego domu, ale od Zony nie
dowiedzial si¢ niczego nowego. Pozostawato czekanie. Wrocit do siebie,
zaparzyl kawg 1 zaczat przeglada¢ dzienniki Juveta.

Yves wziat do reki trzeci zeszyt. Otworzyt w miejscu zaznaczonym
przez ojca kartka. Byl to fragment z lutego 1943 roku, w ktorym Edgar z
wlasciwa sobie zlosliwoscia pisal o swoich podejrzeniach wzgledem
dentysty nazwiskiem Maleplate. Nagle na jednej z wczesniejszych stron
zauwazyl nazwisko — Sylvie Faveur. Skfadata falszywe, zdaniem
komisarza, zeznania, ktore pomogly Trepperowi unikna¢ aresztowania.



Edgar duzo miejsca poswiecit jakiemus szpiclowi gestapo, Augustine'owi
Lafargue'owi.

*

Kolega starego Festigera z Algieru, Nicolas Clouchy, byl teraz
doradca Chiraca do spraw migdzynarodowego terroryzmu. Przez caly
czas utrzymywali kontakt, jednak z uwagi na to, iz putkownik byt
cztowiekiem niezwykle zajetym, nie spotykali si¢ zbyt czesto. Lecz gdy
Festiger zadzwonit, putkownik chgtnie zgodzit si¢ spotkanie. Przyjal go w
swoim gabinecie w Patacu Elizejskim.

— Jacques, co ci¢ sprowadza? — zawolal, wstajac energicznie zza
biurka, by si¢ przywita¢. Mimo swoich lat zachowat sprezysta sylwetke.

— Czy powinienem zwraca¢ si¢ do ciebie ,,panie ministrze"? —
zazartowat Festiger.

— Tylko przy ludziach.

Zasmiali si¢ 1 usciskali. Clouchy polecit sekretarce, zeby nikogo nie
taczyta.

— No to o co chodzi? — zapytal.

— O dawne dzieje. Pamigtasz sprawe zamordowania Edgara Juveta w
Algierze, przez trzydziestu siedmiu laty?

— Jak moégitbym nie pamigtac tej sprawy... Po tym §ledztwie ciebie
wykopano za kar¢ na Polinezje, a mnie na Martynike — westchnat
Nicolas. — Nadepnelismy chyba wtedy na odcisk jakiemus sukinsynowi.
Nie pamigtam, jak on si¢ nazywat...

— Augustine Delacroix.



— Ach tak... ten socjalistyczny cyniczny dran. Jesli mnie pamig¢ nie
myli, zostat potem szefem MSW?

— Az dwa razy. Co on teraz robi, bo zgaduj¢, ze nie umarl, prawda?
— zapytat stary Festiger.

— Nie. Lezy w jakiej$ klinice rzadowej, bo kilka lat temu miat
wypadek samochodowy 1 jest sparalizowany. Niedawno odwiedzil go
premier Jospin. Pamigtam to, bo pokazywali w dzienniku.

Jacques si¢ zamyslit.

— Zechcialbys mi wreszcie powiedzie¢, o co chodzi? — zapytat
Clouchy niecierpliwie.

— Zaraz ci wszystko wyjasni¢. Czy moglby$ Sciagnac tutaj corke?

Cérka Nicolasa, Katherine Soire, byta dziennikarka, pracowata w ,,Le
Figaro". To ona wywotala swego czasu burze, piszac artykut o
pieniadzach na kampani¢ prezydenta Mitterranda, nieckwestionowanego
meza opatrznosciowego francuskiej lewicy.

— Jacques, tylko mi nie mow...

— To, co mam do powiedzenia, bedzie skandalem godnym pidra
twojej corki. Dzwon do niej, 1 popros ja, zeby jak najszybciej przyjechata!

*

Al-Douri zmierzat do komisariatu, w ktorego areszcie siedziat
Krabbe. Oficjalnie po to, by go przestuchac.

Gdy stanat w drzwiach jego celi, Niemiec spat. Komisarz poprosit
policjanta, ktory z nim przyszedl, zeby zostawil go sam na sam z
zatrzymanym. Podszedt do Krabbego 1 szarpnat go kilka razy za ramig.

Krabbe otworzyt oczy 1 popatrzyl na niego spode 1ba.

— Jeste$ gliniarzem? — mruknat.

— Tak.

— Nie bede odpowiadat na zadne pytania — os$wiadczyl, odwracajac
si¢ do Sciany.



— Wstawaj! — Al-Douri zlapal go za rekaw 1 jednym szarpnigciem
odwrocit w swoja strong. — Kto ci¢ wynajat? — syknat.

— Spierdalaj... — Niemiec popatrzyl uwaznie na Al-Douriego. — Ty,
glino, czy ty jeste§ Francuzem?

— Nie twQj zasrany interes.

Al-Douri kopnat go w krocze. Krabbe zwinal si¢ na pryczy,
zamroczony przez bol. Algierczyk ztapat krzesto 1 przygniott mu gardto.

— Kim jest cztowiek, ktéry cie wynajal, sukinsynu? Gadaj ! —
wrzasnat.

Krabbe zacharczal. Al-Douri zwolnit na chwil¢ nacisk. Po chwili
ustyszat, ze Krabbe mowi szeptem:

— Nie wiem, przysiggam... Al-Douri postawit krzesto na podtodze.

— Miatem zamiar ci¢ wykonczy¢, bydlaku. Ale nie moge odmowic ci
przyjemnosci procesu i wyshuchania wyroku. Zycze ci, sukinsynu, pierdla
w Gujanie Francuskie;j.

*

Sylvie Ivory siedziata przy oknie 1 patrzyla, jak nad Paryzem zapada
zmierzch. Czekata na Nicole, ktora chyba powinna jecha¢ juz z lotniska.
Gdy zadzwonit telefon, byta pewna, ze to ona.

— Dazien dobry, moja droga Sylvie — odezwat si¢ w stuchawce
starczy meski gltos. — Mam nadziejg, ze mnie pamigtasz.

— To pomytka. Proszeg si¢ wytaczy¢, czekam na telefon.

— Nie rozlacze si¢, kochanie. Czekatem na t¢ rozmowe od czasow
wojny. Ostatnim razem, kiedy rozmawiali§my, nie bytas dla mnie mita.

Sylvie poczula obezwladniajacy strach. W jednej chwili wrocity
koszmarne wspomnienia. Juz wiedziata, kto do niej zadzwonit.



— Co, zaniemodwitas? — zaskrzeczat Augustine.

— Nie spodziewatam si¢ znowu ci¢ ustysze¢, Augustine — odrzekta
chtodno. — Czego chcesz?

— Sylvie, bardzo chciatem zrobi¢ ci jakas przykros$é, bo tylko twoje
cierpienie moze mnie uszczgsliwic.

— Jestes chory!

— Przede wszystkim wiedz, ze pozbylem si¢ tego drania, z ktorym
mnie zdradzitas...

— To ty zabite$ Jeana?

— Tak. Ale mam zamiar zabra¢ si¢ za twoja wnuczke, kochanie.

Sylvie z trudem tapata powietrze.

— Zastanawiam si¢, co z nig zrobi¢? Moze karz¢ moim ludziom
ztamac jej kregostup, albo zgwatci¢. A moze jedno 1 drugie...

— Jeste$ zalosny... zawsze byte§ zatosny. Nie wierze ci, sukinsynu,
nie wierze ci... — Rzucita sluchawke.

Zalowala, ze nie pokazata komisarzowi Festigerowi listu od Gilberta.
Jesli Augustine rzeczywiscie chce dosta¢ w swoje rece Nicole, myslata
goraczkowo, idac w strong garderoby, to na pewno zrobi jej krzywde. Jest
do tego zdolny. Wyjeta z torebki wizytéwke Festigera 1 drzacymi palcami
wybrata jego numer. Komisarz byt gdzies pod Paryzem. Powiedzial, ze
przyjedzie najdalej za pot godziny.

Sylvie opadia bez sit na fotel. Poczula straszliwy ucisk w klatce
piersiowej. Zadzwonila do recepcji, méwiac, ze bardzo zle si¢ czuje 1
prosi o wezwanie lekarza. Dwie minuty p6zniej pokojowka znalazta ja
lezacq na dywanie. Odwieziono ja z podejrzeniem zawatu do szpitala
Swietego Wincentego a Paulo przy avenue Denfert-Rochereau.

*

W apartamencie Sylvie Ivory Festiger zastat Nicole. Byla zatamana.
Szlochata jak mata dziewczynka, na dywanie lezaty



zuzyte chusteczki higieniczne. Usiadl obok niej i ja przytulit. Mial
ochote ja pocatowac.

— Chce pojechac¢ do babci — wychlipata. — Pojedzie pan ze mna?

— Oczywiscie. Ale musisz si¢ uspokoi¢. Babcia nie moze zobaczy¢
ci¢ w takim stanie. Wszystko bedzie dobrze. Ciii...

Dziewczyna potrzebowala jeszcze kwadransa, zeby dojs¢ do siebie.
Poszta do tazienki, umyla twarz 1 przytomnie stwierdzita, ze trzeba jak
najszybciej zawiadomi¢ rodzing w Stanach. Zatelefonowata i1 poprosita,
aby przylecieli do Paryza najszybciej jak to mozliwe.

Stan Sylvie Ivory lekarze okreslili jako cigzki, ale stabilny. Zawat byt
wynikiem silnego wstrzasu. Komisarz zaczat si¢ zastanawiac¢, co moglo
az tak wyprowadzi¢ ja z réwnowagi. Miala goscia? Kto§ do niej
zadzwonil? Ktos jej grozit?

Festiger zostawil Nicole przy babci, wybiegt przed szpital 1 zadzwonit
z komorki do ludzi z sekcji teleinformatycznej. Poprosit, zeby sprawdzili,
kto telefonowat do apartamentu numer 209 w hotelu Continental.
Wiedziano, ze Festiger jest odsunig¢ty od sprawy, ale poniewaz byt
lubiany 1 wszyscy wspotczuli mu po $mierci Louise, mogt liczy¢ na
pomoc.

Po poélgodzinie dowiedziat si¢, ze do Sylvie Faveur dzwoniono z
kliniki rzadowej w Nancy.

*

— Jacques, to nie jest wystarczajacy powod do oskarzenia —
stwierdzit Clouchy, gdy Festiger skonczyt swoja opowies¢.

— Wiasnie, nie ma pan dowodow — poparta ojca Katherine.

— Yves powie wam o wiele wigcej na temat Sledztwa. Ja moge
pokazac tylko to...

Wyjat z aktowki kserokopi¢ fragmentu dziennika Juveta, w ktorym
byta mowa o szpiclu gestapo, Augustinie Lafargue'u.



Opowiedzial, ze prowadzac Sledztwo w sprawie zabodjstwa swojego
ojca, dowiedzial sig, ze Swiadkowie z portu widzieli kogos podobnego do
Delacroix. Zbadat tez jego przesztos¢ 1 wiedzial, Zze polityk kiedys
nazywat si¢ Lafargue.

— Razem z pani ojcem zostaliSmy odsunieci od pracy w
kontrwywiadzie 1 wystano nas na mato znaczace placowki zagraniczne —
zakonczyt.

— Dlaczego? Przeciez odkryli$cie prawdg.

— Dla politykow, Katherine, prawda bywa najcze$ciej niewygodna.
De Gaulle potrzebowal sukcesu. Negocjacje z algierskimi partyzantami,
ktore w efekcie odprowadzily do opuszczenia przez nas Algierii w
szeS¢dziesiatym trzecim, byly przez pewna, wcale niemata czgs$¢
spoteczenstwa, postrzegane jako zdrada intereséw narodowych. W
tamtym czasie my, czyli kontrwywiad, wydalismy $miertelng walke
OAS, a dobrze wiesz, jako dziennikarka zajmujaca si¢ polityka, ze OAS
czyhatla na zycie de Gaulle'a. On nie mégt pozwoli¢ sobie na skandal. Nie
moglo wyj$¢ na jaw, ze w delegacji, ktora negocjowata z Algierczykami,
znalazt si¢ byly konfident gestapo. To bylby gw6zdz do trumny prezy-
denta.

— O Boze...— westchneta Katherine.

— Moze pani napisa¢, ze legenda francuskich socjalistow byla
szpiclem gestapo 1 policji Vichy. Moze tez pani napisa¢ o Edgarze
Juvecie. Nie mam nic przeciwko temu. Poza tym jestem przekonany, ze
Delacroix wie co$ o pieniadzach na kampani¢ Mitterranada 1 o
podstuchach, jakie Mitterrand kazat zaktada¢ politykom opozycyjnej
prawicy.

Zadzwonita komérka Jacquesa.

— No, co tam, Yves...

Komisarz opowiedzial ojcu, co stato si¢ z Sylvie Ivory oraz o telefonie
z kliniki w Nancy.

— Synu, wsiadaj natychmiast w samochod 1 przyjedz pod Patac
Elizejski...

— Zostate$ prezydentem?



— Nie czas na zarty. Odwiedzam kolege. Wlasnie moéwimy o
sprawach, ktére moga ci¢ zainteresowac. Pytaj o biuro doradcy do spraw
zwalczania terroryzmu, putkownika Clouchy. Ochroniarze cig
zaprowadza.

— Bedg za pot godziny.

Jacques popatrzyt z triumfem na Katherine 1 jej ojca.

— W jakim szpitalu lezy Delacroix? Miates to dla mnie sprawdzic.

— No tak... ale sekretarka poszta juz do domu. Moze co$ zostawita...

Putkownik wyszedl, a po chwili wrécit rozpromieniony z mala
samoprzylepna karteczka.

— Delacroix jest w klinice rzadowej w Nancy.

%

Yves odczytat na glos fragment dziennika Juveta z lutego 1943 roku.
Katherine Soire ze zdziwieniem dowiedziala si¢, ze Augustine Delacroix
znat Leopolda Treppera 1 Sylvie.

— Skad pewnos¢, ze ta Sylvie to Sylvie z dziennika?

— Sama mi to powiedziala. Nazywata si¢ wtedy Faveur. Tak jak
osoba, o ktorej pisze Juvet.

Augustine byl cynicznym, sprytnym i diabelnie niebezpiecznym
cztowiekiem. Jednak najbardziej przerazajaca byla jego obsesyjna chec
zemsty.

— Stuchajcie — powiedzial Jacques — dowiedzieliSmy sig, kto stoi
za morderstwami tylko dzigki zbiegowi okoliczno$ci, a moze dzigki
niezwyktej drobiazgowosci Edgara. Mozna uznaé, ze w ten sposdb moj
ojciec odkupit czg$¢ swoich win.

— Ma pan racj¢ — przyznata Katherine. — Dzi¢ki temu fragmentowi
dziennika wiemy, ze Augustine Delacroix nie jest cztowiekiem, za
ktorego uwaza go wielu Francuzow. Miat rdwniez motyw, zeby zabié
Treppera.

— Pickielng zlo§¢ rogacza — przytaknal Yves. — Kto by
przypuszczal...



— Stuchajcie mnie — odezwat si¢ Clouchy. — Jest co prawda pdzno,
ale jesli wsiadziemy teraz w samochodd, rano bgdziemy w Nancy.

Kwadrans pdzniej citroen komisarza mknat ulicami nocnego Paryza,
zapelionymi thumami kibicow.



EPILOG

Klinika mies$cita si¢ na przedmiesciach Nancy. Byla strzezona przez
zandarmeri¢, ale wystarczylo, ze pulkownik Clouchy pokazat
dokumenty, a wartownicy ich przepuscili. Budka zandarméw znajdowata
si¢ dwa kilometry od budynkéw kliniki, a dwupasmowa droga dojazdowa
wiodla przez las. Prowadzac samochod, Yves zastanawiat si¢, czy prawda
o zabojstwie starego Izraelczyka warta byla tylu ofiar? Gdyby nie $§mier¢
Louise, bez wahania odpowiedziatby, ze tak. Spojrzat w lusterku na
putkownika i na jego corke. Byl pewny, ze jej artykut o zamordowaniu
Treppera wstrzasnie Francja. Teraz mieli stawi¢ czolo hydrze, ktoéra
przybrala posta¢ bogatego, wptywowego 1 pazernego polityka, ktéremu
wydawato si¢, ze stoi ponad prawem. Jednak bez pomocy czlowieka
siedzacego obok komisarza odnalezienie 1 pokonanie tej bestii bytoby
niemozliwe.

Popatrzytl na ojca z wdzigcznoscia. Nie docenial go. Przez lata byt
przekonany, ze Jacques jest zwyklym emerytowanym wojskowym, ktory
nie widzi nic poza czubkiem wlasnego nosa

1 kolegami. Teraz wiedzial, jak bardzo si¢ mylit.

*

Na parkingu, gdzie zostawili citroena, zauwazyt auto, ktore wydato
mu si¢ znajome. Byl to bigkitny volkswagen golf, taki,



jakim jezdzit Al-Douri. Nad ranem komisarz odebrat telefon. Dzwonit
sedzia Fauchaux, ktory probowat si¢ dowiedzie¢, gdzie jest Al-Douri.

— Sam si¢ nad tym zastanawiam, panie sedzio — odpart Festiger.

Sedzia powiedziat mu, ze podkomisarz Al-Douri wczoraj po potudniu
pobit w areszcie podejrzanego Hermanna Krabbego.

— Co6z, panie sedzio, czasami trzeba da¢ po prostu w morde ludziom,
ktorych pan najchetniej wypuscitby za kaucja — skwitowatl komisarz i si¢
roztaczyt.

Weszli do recepcji, gdzie straznicy poprosili ich o okazanie
dokumentéw, a Festigera o oddanie stuzbowej broni. Policjant,
dziennikarka, doradca z Palacu Elizejskiego 1 emerytowany wojskowy...
straznik popatrzyl na nich pytajaco, ale ich wpuscit.

— Prosze¢ nie zapomnie¢ o obuwiu ochronnym 1 fartuchach. Tam jest
automat! — krzyknat za nimi.

— Przynajmniej bedziemy wygladali jak lekarze — zazartowatl Yves.

Wsiedli do windy, ktora zawiozta ich na czwarte pigtro. Pielggniarka
w dyzurce wskazata im salg, gdzie lezat Delacroix.

— Na pewno si¢ ucieszy — zapewnita. — Tak malo ludzi go
odwiedza. Ostatnio byt tylko premier Jospin, ale byto to rok temu. Dzisiaj
przyszedt syn...

— Syn? Kiedy? — zainteresowat si¢ Jacques.

— Jakies pot godziny temu, ale wydaje mi si¢, ze juz sobie poszedt.

— Hmm, nie wiedziatem, ze miat syna — mruknat Clouchy.

%

Al-Douri stanat przy 16zku ojca.

— Witaj, synu — powiedzial po arabsku Augustine.

— Teraz juz wiem, kim jeste§ — wycedzit Joseph. — Nie zaslugujesz,
zeby nazwac ci¢ ojcem, kanalio.

— Jestes moim synem. Nie zmienisz tego.

— Czym innym jest sptodzi¢ dziecko z mitosci, a czym innym jest
wykorzysta¢ kobiete dla zaspokojenia swojej chuci, ty...

— Zamknij sig¢. Wystarczy jedno moje stowo, 1 wszyscy wrocicie do
algierskiego chlewu.

— Licz si¢ ze stowami. Po co mnie wezwales?

— Jestem juz stary 1 niedtugo umrg.



— Jesli o mnie chodzi, mozesz umrze¢ cho¢by zaraz.

— Juz niedlugo, juz niedlugo... — Na twarzy starca pojawil si¢
grymas, ktory mial by¢ zapewne u§miechem. — Zanim jednak nadejdzie
ta chwila, chcialem ci¢ zobaczy¢ 1 powiedzie¢ ci, ze chce, aby$s mnie
pochowat 1 optakiwat, jak kochajacy syn optakuje ojca...

— Oszalales, psie! — syknat Al-Douri.

— Nie oszalatem — odpart Augustine spokojnie. — Zrobisz to, w
przeciwnym wypadku twoja rodzina znajdzie si¢ na bruku w Algierze.
Juz moi adwokaci o to zadbaja. Jesli zrobisz, co kaze, otrzymasz nagrode.

— Brzydzg si¢ toba, ty wieprzu! Kazales zamordowaé¢ zong mojego
przyjaciela...

— Jedna $mier¢ nic nie znaczy. Wiem, ze mnie nienawidzisz. Tym
bardziej cieszg sie, ze bedziesz musial przemoc swoja nienawis¢ 1 spetnic
warunki, jakie ci stawiam. Czy nie interesuje cig¢, jaka nagrode dla ciebie
przygotowatem?

— Nie. Twoje pieniadze cuchng trupem!

— Po co ten patos? Zrobilem w zyciu wiele strasznych rzeczy, ale
wiedz, ze niczego nie zaluj¢. Niczego.

Al-Douri, jadac do kliniki, byt pewny, Zze go zabije. Teraz jednak tkat,
zaciskajac bezsilnie pigsci.

— Tak, ptacz, moj synu. Chciatbym, abys tak ptakat, kiedy umre.

— Nigdy! — krzyknat Al-Douri 1 rzucit si¢ na ojca. — Dos$¢ tego,
tajdaku — sapat, zaciskajac palce na jego szyi. — Juz wigcej nikogo nie
skrzywdzisz...

Nagle drzwi si¢ otworzyty 1 do srodka weszli Jacques, Yves,



Katherine 1 putkownik Clouchy. Al-Douri odskoczyl od 16zka.
Delacroix zachtannie fapal powietrze, trzymajac si¢ za gardto. Wszyscy
stali w niezrgcznej ciszy.

— Ten stary sukinsyn sprawia wrazenie, jakby go kto§ nakryt na
swintuszeniu pod kotdra — odezwat si¢ w koncu Yves.

— Co panstwa sprowadza? — spytat Delacroix, odzyskujac pewnos¢
siebie.

— Pracuje dla dziennika ,,LLe Figaro". Czy zechcialby pan udzieli¢ mi
wywiadu? — zapytata Katherine.

— Powinna pani mnie uprzedzi¢! Czy wywiad bedzie dotyczyt
polityki zagranicznej, czy wewnetrznej? — Delacroix znow wskoczyt w
skor¢ polityka. Jego glos, mimo ze chrapliwy, byl wiladczy 1
oniesmielajacy. Blady Al-Douri cofnat si¢ pod S$ciang. Nie mogt
opanowac drzenia rak, co nie uszto uwagi Festigera.

— Wywiad bedzie dotyczyt powiazania historii z czasami
wspolczesnymi...

Dziennikarka wtaczyta dyktafon.

— To dobrze. Nie jestem na biezaco, wie pani.. — westchnat,
pokazujac gestem tozko.

— Czy byl pan w Paryzu podczas drugiej wojny swiatowej?

— Tak... ciezko pracowatem 1 walczytem za Francjg.

— Czy nosit pan wtedy nazwisko Lafargue?

— O co... 0 co pani chodzi? Nie rozumiem... — Delacroix wygladat,
jakby nagle uszto z niego powietrze.

— To chyba proste pytanie — stwierdzila z przekasem dziennikarka.
— Czy znat pan policjanta o nazwisku Edgar Juvet?

— Nie, nie znatem.

— A to ciekawe, bo on znat pana. Pozostawil intrygujacy pamigtnik,
w ktérym napisal, ze byt pan konfidentem gestapo 1 doprowadzit
posrednio do aresztowania 1 $mierci wielu ludzi. Jak pan to skomentuje?

— To kltamstwo! Prosze wyj$¢! Koniec wywiadu!

— Czy zna pan Sylvie Ivory, ktora byla kiedys panska kochanka?
Nazywala si¢ wtedy Faveur? — drazyta Katherine.



Delacroix zaczat si¢ dusi¢. Siggnat po inhalator.

— Czy grozit pan wczoraj, ze zabije jej wnuczke? Czy to pan
doprowadzit do zabdjstwa obywatela Izraela, Leopolda Treppera,
nasytajac na niego ptatnego mordercg?

Starzec zrobit si¢ siny. Zaczat si¢ trzas¢.

— Czy to pan, wiedziony checia zemsty, doprowadzil do
zamordowania Michela Leroi, szefa archiwum MSW, oraz Louise
Marchand z departamentu digitalizacji danych tegoz ministerstwa?! —
Katherine prawie krzyczatla, pochylajac si¢ nad tozkiem.

— Pigknie, panie przewodniczacy! Sa ze mna ludzie, ktorzy pomogli
mi zebra¢ dowody tych zbrodni. Zapewniam pana, ze juz wkrotce
wszyscy Francuzi przeczytaja prawde o tym, jakim jest pan czlowiekiem,
panie Delacroix!

Augustine chciat co$ powiedzie¢, ale z jego gardla wydobyt si¢
bezradny charkot.

— Obiecuj¢ panu skandal 1 proces — wycedzita Katherine. — Ma pan
to jak w banku!

Nagle zauwazyli w kacie pokoju jaki$ ruch. Zupekie zapomnieli o
Al-Dourim, ktéry, $miertelnie blady, przez caty czas stat oparty o $ciang,
a teraz osunal si¢ na ziemig.

— Zidane, co si¢ stalo? — dopytywat si¢ Festiger, kucajac przy nim.
— Co sig z tobg dzieje?

— Przyjezdzajac do Francji, mys$latem, Zze zaczng nowe zycie
powiedziat cicho Joseph, patrzac nieprzytomnym wzrokiem.  Ale to
wszystko byl zty sen. Styszysz, Yves, zty sen! Cokolwiek si¢ teraz

wydarzy, nic nie bedzie takie jak byto. Pus¢ mnie! Pozwol mi... — Wstatl
1 odepchnat komisarza. — Jest jeszcze jedna zbrodnia, ktéora ma na
sumieniu—ciagnat, wskazujac ruchem glowy Delacroix. — W

sze$¢dziesiatym pierwszym w Algierze zgwalcit arabska dziewczyng...
— Wszyscy wpatrywali si¢ w niego w napig¢ciu.—Ta dziewczyna byla
moja matka...

Stary Delacroix zaczat si¢ $miac.

— A nie méwilem ci, synu, ze jeste$ koscig z moich kosci 1 krwig z
mojej krwi? — zapytatl po arabsku.



Nagle Al-Douri rzucit si¢ w strong otwartego okna. Festiger skoczyt
za nim. Spdznit si¢ o utamek sekundy. Ustyszeli przerazliwy krzyk jakiejs$
kobiety 1 suche uderzenie. A potem zapadia Smiertelna cisza...

*

Francja zdobyla mistrzostwo $wiata. Zinedine Zidane, dziecko
algierskiej rodziny z Marsylii, strzelil Brazylii dwa gole. Jednak 6smego
lipca, kiedy rozgrywany byl mecz finalowy, Festiger stal na malym
muzutmanskim cmentarzu, przy grobie Josepha Al-Douriego.

Byt ostatnia ofiara Augustine'a Delacroix. Nazajutrz po wydarzeniach
w Nancy dziennik ,,Le Figaro" opublikowal artykut, ktory wstrzasnat
francuska opinig publiczna. Wybucht skandal, z ktérego dtugo musiaty
si¢ thumaczy¢ wladze partii socjalistycznej. Augustine stanat przed
sadem. Dostal dozywocie. Hermann Krabbe zostat skazany na
dwadzie$cia pie¢ lat wigzienia w Gujanie Francuskie;.

Melisa le Beouff miata odsiedzie¢ pigtnascie lat.

Augustine po ogloszeniu wyroku dostat wylewu. Po dwoch dniach
zmart. Po raz ostatni miat szcze$cie. Uciekt przed kara.

Na jego pogrzeb nikt nie przyszedt. Koszty pochéwku pokrylta partia
socjalistyczna.

Sedzia Fauchaux stracit pracg. Podobno =zatozyl agencje
detektywistyczna.

*

Yves stal zamys$lony nad mogila przyjaciela.

— Jestes pewny? — spytal ojciec, podchodzac do niego. Syn
popatrzyt ojcu w oczy.

— Nigdy nie bylem niczego tak pewny jak tego. Jacques si¢
usmiechnat. Dzigki wstawiennictwu putkownika

Clouchy 1 rozglosowi, jaki przyniost mu proces Augustine'a



Delacroix, Yves dostat posade w Nowym Jorku przy francuskim
konsulacie generalnym. Rzecz jasna jako pracownik wywiadu.

Ale istniat rowniez inny powdd, ktory utatwit Yves'owi podjecie
decyzji o wyjezdzie. Nicole Ivory.

Sylvie nie umarta. Gdy tylko poczula si¢ lepiej, wrocita do Stanow,
gdzie opieckowali si¢ nig synowie.

- Oy, synu... W wywiadzie to dopiero jest harowka... —

westchnatl Jacques.



OD WYDAWCY

Ksigzka Wojciecha Dutki Taniec szaranczy opowiada o wydarze-
niach, ktore nigdy nie mialy miejsca, lecz zawiera takze fakty histo-
ryczne, 1 to fakty mato znane 1 bardzo interesujace. Bohater powiesci,
Leopold Trepper, zyt naprawde i1 to on stworzyl komunistyczna siatke
szpiegowska, nazwana przez NiemcoOw Rote Kapelle — ,.Czerwona
Orkiestra" — on sam za$ zyskat miano ,,Wielkiego Dyrygenta".

,Absurdem bytoby twierdzi¢, ze gdyby nie »Czerwona Orkiestra«
Hitler wygratby wojng" — mowil Trepper. Prawda jest jednak, ze za
sprawa siatki wojska niemieckie poniosty duze straty, a jej dzialalno$¢ nie
pozostata bez wpltywu na przebieg drugiej wojny S$wiatowej. Szef
Abwehry, admiral Canaris, ocenit, ze praca samej tylko grupy berlinskie;
,Czerwonej Orkiestry" kosztowata Niemcy zycie dwustu tysiecy
zohierzy.

Leopold Trepper byt Zydem, urodzit si¢ 23 lutego 1904 roku w
Nowym Targu, jego ojciec prowadzil maly sklepik, zyli w nedzy. ,,Moja
rodzina byla »typowo« zydowska, ale ta »typowos¢« cechowata
wszystkie zydowskie rodziny" — pisal w swoich wspomnieniach. W
poszukiwaniu lepszego zycia Trepperowie przeniesli si¢ w 1921 roku do
Dabrowy Gorniczej. ,,Warunki egzystencji robotnikéw byty potworne —
wspomina Trepper. — To tam naprawde¢ utwierdzila si¢ we mnie
stopniowo $wiadomo$¢ przynaleznosci do klasy robotniczej. Po kwestii
narodowosciowe] odkrylem walke klasowa". Kierowal organizacja
Haszomer Hacair, dzialat takze w Komunistycznym Zwiaz
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ku Mtodziezy Polskiej pod pseudonimem Domb. Pracowat w hucie, a
potem w fabryce mydfa. Trudnit si¢ tez przemytem alkoholu z Dabrowy
do Krakowa. Gdy byt w Krakowie, uczgszczal na wyklady na
Uniwersytecie Jagiellonskim, w 1923 bral udzial w rozruchach poli-
tycznych w tym miescie.

W 1924 wyjechat do Palestyny zajmowanej] wowczas przez Brytyj-
czykdéw. Pracowal na plantacji, a wyzysk, jakiemu byl poddawany,
spowodowat, ze wstapit do Palestynskiej Partii Komunistycznej, za co
najpierw trafit do wigzienia, a nastgpnie zostat deportowany do Francji.
W 1930 roku w Marsylii zetknat si¢ z radziecka siatka wywiadowcza. Te



kontakty zaprowadzity go do Moskwy (tam rowniez dotarta jego zona z
malenkim synkiem), gdzie podjat studia na Uniwersytecie Mniejszo$ci
Narodowych. Rozpoczal dzialalno$¢ na rzecz wojskowego wywiadu
radzieckiego. W 1938, z paszportem kanadyjskiego biznesmena 1 walizka
z dziesiecioma tysigcami dolaréw, wyjechat do Belgii, by zatozy¢ firme,
majaca by¢ przykrywka dla dziatalnosci wywiadowczej. Gdy firma juz
dobrze prosperowata, zdobyla kontakty 1 klientow, Moskwa zaczeta
przysyta¢ wykwalifikowany personel: radiotelegrafistow, kryptologdw 1
dobrze wyszkolonych szpiegow (m.in. Wiktora Sokotowa-Guriewicza,
legitymujacego si¢ urugwajskim paszportem). Organizacja trwata jednak
w uspieniu — czekano, az Niemcy zwrdca si¢ przeciwko Zwiazkowi
Radzieckiemu. W sierpniu 1940 roku Trepper, jako Jean Gilbert, przybyt
do Paryza, gdzie zatozyl tajna organizacje, tym razem dziatajaca pod
przykrywka, jaka byto przedsigbiorstwo ,,Simex". Jego ludzie przenikneli
do takich miejsc jak klinika rzadowa, w ktorej leczyli si¢ wysocy
urzednicy francuskiej administracji 1 wtadz okupacyjnych, czy sekretariat
niemieckiego ambasadora Otto Abetza, gdzie zwerbowano do
wspolpracy Anne Margaret Hoffman-Schiltz. Jednym z waznych zrodet
informacji byl zagorzaly antynazista, oficer Luftwaffe, kapitan Harro
Schulze-Boysen.

Do 1942 roku ,,Czerwona Orkiestra" droga radiowa przestata do
Moskwy tysiace informacji o ruchach niemieckich wojsk, ich wyposa-
zeniu, a nawet stenogramy z narad u Hitlera. Pierwszego czlonka
,,Orkiestry" aresztowano dopiero w 1941 roku. Mimo tortur — nie wydat
nikogo. Posypaly si¢ dalsze aresztowania, w koncu wpadt sam
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Trepper, a stalo sie to tak jak w powieSci — w gabinecie dentystycz-
nym. Nie stawiat oporu, od razu zgodzit si¢ na wspotpracg. Nie tylko
wskazal, gdzie ukrywaja si¢ czlonkowie siatki, ale takze utatwit ich
ztapanie. Dzigki jego pomocy do konca 1942 roku cala siatka zostala
zlikwidowana. Wysytatl tez do Moskwy fatszywe meldunki.

Jego zachowanie tak ttumaczy Bogustaw Woloszanski w ksiazce
Tajna wojna Hitlera: ,,W Zwiazku Radzieckim pozostawit syna, dla
ktorego zdrada ojca, o czym Moskwa musiata dowiedzie¢ si¢ wczesniej
czy pozniej, oznaczala zaglade. Oczywiscie mozna odpowiedziec, ze dla
cztowieka stojacego przed wizja strasznych tortur 1 $mierci ani ideologia,
ani rodzina mogly nie znaczy¢ nic. Jednak to, co stalo si¢ pozniej,
pozwala raczej sadzi¢, ze Trepper, z chwila gdy gestapowcy przystawili
mu pistolet do glowy 1 skuli rece, przystapit do realizowania wczesniej
przygotowanego 1 zatwierdzonego przez Moskwe scenariusza: podjaé
wspotprace z Niemcami, zdradzi¢ niewiele znaczacych towarzyszy walki,
aby nie wyda¢ najwazniejszych".

Trepper spedzit w niemieckim wigzieniu dwa lata — w ostatnim
okresie przebywal w wynajetym mieszkaniu na przedmiesciach Paryza,
gdzie miat dobre warunki 1 opieke lekarska. Do jego pilnowania
wyznaczono alkoholika, Williego Berga. Trepper skorzystat z pierwszej
nadarzajacej si¢ okazji i zbiegl (w rzeczywistosci nie z restauracji, lecz z
apteki). Przedtem jednak udato mu si¢ zawiadomi¢ Moskwe, ze
,,Czerwona Orkiestra" zostata rozbita, a on sam jest w rekach gestapo 1 ze
meldunki, jakie wysytal, byly falszywe.

Przez ponad dwadziescia powojennych lat wywiady zachodnich
mocarstw probowaty trafi¢ na §lad Treppera, jego prawdziwa tozsamos$¢
nie byla znana. Nie wiedziano, ze pod koniec wojny wpadl w rece Berii 1
Abakumowa, 1 jako czlowiek, ktéry za duzo wiedzial, trafit do
radzieckiego wigzienia. Po Smierci Stalina zostal zrehabilitowany.

Jego ostatecznie ustalona tozsamos¢ 1 miejsce pobytu podat w 1967
roku do publicznej wiadomosci francuski pisarz Gilles Perrault w ksiazce,
w ktorej jako pierwszy ujawnit prawde o ,,Czerwonej Orkiestrze".
Trepper mieszkal juz wtedy od dziesigciu lat w Warszawie 1 byt
przewodniczacym Zarzadu Glownego Towarzystwa



Spoteczno-Kulturalnego Zydow w Polsce. Jedyny artykut poswiecony
Trepperowi zamiescita ,,Polityka".
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Gdy nadszedt rok 1968, Trepper pragnal, z oczywistych powodow,
wyemigrowa¢ na Zachod, jednak wladze komunistyczne nie chciaty
wyda¢ zgody na opuszczenie przez niego kraju. Pod presja zachodniej
opinii publicznej, zmobilizowanej przez komitety solidarnosci z
Trep-perem powotane do zycia przez S$rodowiska lewicy
antystalinowskiej, Edward Gierek w koncu zgodzit si¢ na jego wyjazd.

Leopold Trepper zmart w 1982 roku w Jerozolimie, miat 78 lat.

Swoje zycie opisal w ksiazce pt. ,,Wielka gra" napisanej po francusku
1 po raz pierwszy wydanej we Francji. W Polsce, uwazanej przez niego za
jedyna ojczyzne, pozycja ta nie doczekata si¢ wydania, a czlowiek,
ktorego zycie jest gotowym scenariuszem pasjonujacego filmu, jest
praktycznie nieznany.

Beata Stama/redakcja



